Opening- True Gospel von Jesus, gerufen Christus, ein neuer schneller Prophet für God in der Welt: gemäss der Beschreibung von Barnabas sein Apostel. 
Barnabas, der Apostel von Gesù aus Nazareth, gerufen Christus, in all ihrer der Pause auf dem Frieden von ||desireth|| von Erde und Trost. 

Teuer angebetet der ||hath|| von grossem und wunderbarem Gott während diese Tage vergangen uns |visit| |ٍ|  für sein Jesus Christus von Prophet im grossen Erbarmen von Unterrichten und Wunder, für den Verstand von dass viel, er/sie/es/Sie sein täuschend von Satan, unter die Anwesenheit von Mitleid, Hühnerkäfig predigend als gotteslästerlich Wissen, rufend der Sohn von Jesus von Gott, verstossend die aufgeräumte Beschneidung von Gott, und erlaubend jedes schmutzig Fleisch: zwischen dass auch ||hath|| von Paolo täuscht, von dass ich nicht sprechen ohne den Schmerz; für dass verursacht dass ich schreibe gerade die Wahrheit dass ich habe gesehen und |sent| |ي| , in den Verhältnissen dass ich habe gehabt mit Jesus, damit ihr können retten, und nicht täuschen von Satan und verstirbt im Urteil vom Gott sieht von |perci| |ٍ|  von jeder dass der ||preacheth|| ihnen neues Wissen entgegen in der dass schreibe, dass ihr können sparen ewig. der grosser Gott ist mit dir und schützt dir von Satan und von jeder schlecht . Amen.

Kapitel 1 der Gabriel Engel macht ein unberührt Besuch Mary hinsichtlich der Geburt von Jesus. 
In diesem Jahr vorig ein unberührt |chiam| |ٍ|  Mary, von der Herkunft von David, vom Stamm von Judah, besucht für den Engel Gabriel vom Gott dieser Jungfrau, lebend in all Heiligkeit ohne einige beleidigt, er/sie/es/Sie sein einwandfrei, und ||ab|| Idylle in der Bitte mit den Fastenen, sein eines Tages allein, registrieren dort sein Zimmer der Gabriel Engel, und er |salut| |ٍ|  sein, sprechend: 'Gott ist mit ihnen, der oder Mary ". 

Die Jungfrau ist erschreckt in der Erscheinung vom Engel; aber der |confort| Engel |ٍ|  sein, sprechend: 'Nicht fürchtet sich, Mary, für du ||hast|| gründet den Verstorbenen von Gunst, dass ||hath|| gewählt dir in sein die Mutter von einem Propheten, dass wird schicken in den Personen von Israele damit sie können eintreten |facilmente| sein Gesetze mit der Wahrheit vom Herzen.'

Die Jungfrau antwortete in: 'Jetzt wie will vorlegen der Söhne, sehend dass ich nicht wissen einen Mann?' Der Engel antwortete in: 'der oder Mary, Gott dass machte den Mann ohne ein |pu| Mann |ٍ|  zeugen in Sie der with- Mann draussen ein Mann, weil mit ihm nichts ist unmöglich.' 

Mary antwortete in: 'ich weiss dass Gott er/sie/es/Sie ist allmächtig, |perci| |ٍ|  sein Gesicht.' Der Engel antwortete in: 'Jetzt stellen sich in Sie der Prophet, dass ||shalt|| er/sie/es/Sie ruft Jesus : und du ||shalt|| er/sie/es/Sie hält ihn von Wein und von alkoholisch Getränk und von jeder schmutzig Fleisch, weil der Kind ist ein Heilige ein von Gott.' Mary gekrümmt mit der Demut, sprechend:

'Sieht der ||handmaid|| von Gott, er/sie/es/Sie ist macht gemäss der Wort deiner.' 

Der Partei Engel, und der unberührt |glorific| |ٍ|  Gott, sprechend: 'Können, oder mein Seele, der Gott Grösse, und jubelt, mein Geist, in Gott mein Retter; für er ||hath|| |riguard| |ٍ|  die Bescheidenheit von seinem Dienstmädchen, bis den Punkt dass ich mir |chiamer| |ٍ|  gesegnet für alle Nationen, für der dass er/sie/es/Sie ist stark der ||hath|| Tat mir gross, und gesegnet ist sein heiliger Name. Für sein ||extendeth|| von Erbarmen von der Zeugung in der Zeugung von ihrer der Thema. Der ||hath|| stark er machte sein Hand, und er ||hath|| streute der stolz in der Einbildungskraft von seinem Herzen. ||hath|| sie legen der stark von ihrem Sitz, und ||hath|| |esalt| |ٍ|  die Demütigen. Dass der ||hath|| gehabt Hunger der ||hath|| er voll der gut Dinger, und der Reichen er ||hath|| Mandat ein leer Rede Strasse. Für er  ||keepeth|| in Gedächtnis der Versprechen machten in Abramo und in seinem Sohn für immer ".

Ich kapituliere 2 der Hinweis von der Gabriel Engel bestimmt in Joseph hinsichtlich der Konzeption von la beata Vergine Mary. 
Mary habend gelehrt der will von Gott, fürchtend der Personen, für Angst dass ihrer muss holen die Beleidigung in sein schwanger e, und muss gehen in Steinwürfe sein wie schuldig von Unzucht, wählt ein Kamerad von seiner eigener Herkunft, ein Mann von Name gerufen Joseph, vom einwandfreien Leben: für er wie ein redlicher Mensch er/sie/es/Sie fürchtete Gott und der |serv| |ي|  mit Fastenen und Bitten, lebend für die Mechanismen von seinen Schäden, für sein ein Zimmermann. Ein Mann |tal| der intelligent Jungfrau, wählt ihn für sein Kamerad und |rivel| |ٍ|  ihm der göttliche Rat. 

Joseph sein ein redlicher Mensch, als |percep| |ي|  der Mary war schwanger e, passt in stellen der Strasse weil er fürchtete den Gott sieht, während er |dorm| |ي| , er/sie/es/Sie ist Vorwürfe gemacht für den Engel von Gott, sagend " der oder Joseph, weil der Kunst dass du passtest in stellen Strasse der Frau deiner von Mary? Weiss dass einige ||hath|| bearbeiteter Staat in sein ||hath|| all gemacht Staat von der will von der Gott der Jungfrau wird vorlegen ein Sohn, dass du wirst rufen für den Namen Jesus; dass ||shalt|| sie retten Wein und alkoholisch Getränk und von jeder schmutzig Fleisch, weil er ist ein Heilige ein von Gott von der Gebärmutter von seiner Mutter. er/sie/es/Sie ist ein Prophet von |mand| Gott |ٍ|  eine Rede in den Personen von Israele, damit er |pu| |ٍ|  bekehren Judah in seinem Herzen, und der Israele |pu| |ٍ|  eintreten |facilmente| der Gesetz von der Herr, Com'è geschrieben im Gesetz von Mosè. Er wird kommen mit der grossen Macht, dass Gott schlägt ihn, und sie werden bearbeiten der gross Wunder, von was viel man wird retten ". Joseph, ||arising|| von Schlaf, schlägt Gott sei Dank, und er/sie/es/Sie blieb mit Mary all sein Leben, dienend Gott mit all Ehrlichkeit.

Kapitel 3 die wunderbare Geburt von Jesus, und der Engel Erscheinung lobend der Gott  
dort |regn| |ٍ|  in der nun aber in Judaea Herod, für Beschluss von der Augustus |cesare|, und schälen war |ich regiere | der ||r|| im Priestertum von Annas und Caiaphas. und |perci| |ٍ| , für den Beschluss von Augustus, all Welt ist eingeberufen; und |perci| |ٍ|  jeder ein |and| |ٍ|  in seinem eigenem Land, und ihrer stellten sich für den ihren eigenen Stamm in sein beruft. Joseph in Partei Folge von Nazareth, ein Stadt vom Laubengang, mit Mary seine schwangerer e Frau in Gehen nach Bethlehem ( für dass es war seine Stadt, er sein aus der Herkunft von David ), damit er/sie/es/Sie ist |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie einberufen gemäss des Beschlusses von |cesare| . Joseph habend angekommen in Bethlehem, für dass die Stadt war klein, und gross der Menge von ihrer der war die Fremde dort, er nicht gründet kein Ort, und |perci| |ٍ|  er holte die Unterkunft draussen von der Stadt in einer gemacht Unterkunft für die Einlieferung von einigen Hirten . Während Joseph |sopport| |ٍ|  dort die Tage |adempivano| für Mary in vorankommen. 

Die Jungfrau ist eingeschlossen für ein glänzend geübertriebt Licht, und legen seinen Sohn ohne das Leid, dass empfing sein Arme, und der Verpackung ihn in verbindend-Kleider, der |pos| |ٍ|  in der Futterkrippe, weil nicht es gab kein Zimmer im Gasthaus. dort er/sie/es/Sie kommt mit der Zufriedenheit eine grosse Menge von Engel dem Gasthaus, der Gott Segen und verkündigend der Frieden ihnen der fürchtet der Mary und Joseph Gott lobten

der Herr für die Geburt von Jesus, und mit gross freut sich ihn |allev| |ٍ| .

C |apitolo| 4 die Engel verkündigen |ٍ|  in der Hirte der Geburt von Jesus, und ihrer, nach von haben der Böden, der Verkündungen. 
in der nun aber der Hirte sahen gerade auf ihr Herde, |cos| |ى|  |cos| |ى|  ihre Sitte. und, sieht, sie sind eingeschlossen für ein glänzend geübertriebt Licht, draussen dass |sembr| |ٍ|  sie ein Engel, dass der gesegnet Gott der Hirte waren voll fürchtet sich wegen der plötzlich Licht und die Erscheinung vom Engel; in der dass der Engel vom Herrn sie |confort| |ٍ| , sprechend: 

'Sieht, verkündige in du ein gross Freude, für dort er/sie/es/Sie ist geboren in der Stadt von David ein Kind, dass er/sie/es/Sie ein Prophet vom Herrn ist; wer das grosse Heil von der ||bringeth|| im Haus von Israele. Der

das Kind ihr versorgt der Futterkrippe, mit seiner Mutter, dass der ||blesseth|| Gott.' 

und als er/sie/es/Sie hatte gesagt dieser kommt dort eine grosse Menge vom Segen von Gott Engel, verkündigend der Frieden ihnen dass hat gut will. Als der Engel waren vergangen, der Hirte der ||spake|| zwischen, sprechend: ' fahren will in Bethlehem, und sieht das Wort dass Gott für sein ||hath|| von Engel verkündigen |ٍ|  uns.' dort er/sie/es/Sie kommt viele Hirte in Bethlehem suchend der Neue-begabt Kind. und ihrer gründet äussern der Stadt der Kind dass er/sie/es/Sie war geboren. gemäss des Worts vom Engel. der liegen in der Futterkrippe. 

Perci |ٍ|  die gemacht Verbeugung ihm, und schlägt in die Mutter der dass sie hatten, verkündigend in sein dass sie hatten gefühlt und gesehen. Mary |perci| |ٍ|  gehalten all diese Dinge in seinem Herzen, und Joseph |similmente|, schlagend dank der Gott der Hirte kehrten in ihr Herde, verkündigend in jeder wie gross ein Ding dass sie hatten gesehen. und |cos| |ى|  das Land von ganzem Hügel von Judaea war voll fürchtet sich, und jeder Mann macht Geleit von diesem Wort in seinem Herzen, er/sie/es/Sie sprechen König: 'Was, denkt dass wir, dieser Kind will sein?'

Ich kapituliere 5 die Beschneidung von Jesus 
Als der acht Tage |adempivano| gemäss des Gesetzes von der Herr, Com'è geschrieben im Buch von Mosè, ihrer holte der Kind und Häfen ihn im Tempel in beschneiden ihn. und |cos| |ى|  sie beschnitten der Kind, und gibt ihn der Jesus Name, wie den Engel vom Herrn er/sie/es/Sie hatte gesagt erst von man stellte sich in der Gebärmutter. Mary und Joseph |percep| |ي|  dass das Kind muss die Notwendigkeit sind für der Heil und Verderben von viel. und |perci| |ٍ|  sie fürchteten Gott, und er/sie/es/Sie hielt das Kind mit der Angst von Gott.

Kapitel 6 drei Zauberer führt für einen Stern im Osten in Judaea, und, findend Jesus, sie machen die Verbeugung ihm und schenken. 
im Königreich von Herod, der König von Judaea, als Jesus er/sie/es/Sie ist geboren, drei Zeitschriften in den Geburten von den Ostens die Sterne beobachteten gerade vom Himmel. in der dass scheint sie ein Stern von der gross Helligkeit, und |perci| |ٍ|  habend abgeschlossen zwischen, sie kamen in Judaea, gefahren für den Stern, dass geht sie, und habend angekommen in Gerusalemme ihrer fragte wo er/sie/es/Sie ist geboren der König von der Jews. und als Herod |sent| |ي|  dieser sein erschrocken, und all Stadt ist geschüttelt. Herod |perci| |ٍ|  gerufen zusammen der Priester und der Schreiber, sprechend: 'Wo muss sein geborener Christus?' Ihrer antwortete in dass muss sein geboren in Bethlehem; für |cos| |ى|  man schreibt für den Propheten: 

'und du, Bethlehem, der Kunst nicht wenig zwischen die Fürste von Judah: für draussen eintreten ein Führer, dass wird führen mein Israele Reihe von Personen.' 

Herod |chiam| |ٍ|  in Folge zusammen der |Zauberer| und fragten sie hinsichtlich ihrer Ankunft: wer antwortete in dass sie hatten gesehen einen Stern im Osten, dass sie hatte |guid| |ٍ|  dort, und |perci| |ٍ|  sie wünschten mit Geschenke in anbeten dass dieser neuer König bezeigt für seinen Stern. 

Später sage er/sie/es/Sie Herod : 'Fährt nach Bethlehem und fährt zu sucht draussen mit all Fleiss hinsichtlich der Kind; und als ihr ihn hat gründen, kommt und sagt ihn mir, weil ich auch gern

kommt und betet ihn.' und dieser er ||spake|| |ingannevolmente|.

Ich kapituliere 7 der Besuch von Jesus für |Zauberer|, und ihr Rückkehr in ihr |p| Land |roprio|, mit dem Hinweis von Jesus er/sie/es/Sie gab ihnen in einem Traum. 
Der |Zauberer| |perci| |ٍ|  Partei draussen Gerusalemme, und |ihn|, der Stern dass |sembr| |ٍ|  sie im Osten geht sie. Sehen der Stern der |Zauberer| man er/sie/es/Sie füllte der Zufriedenheit Intelligenz von ||h||. und |cos| |ى|  er/sie/es/Sie sein gekommen in Bethlehem, draussen der Stadt, ihrer sah im Stern er/sie/es/Sie steht noch auf der Gasthaus wo Jesus sie waren geboren. Der |Zauberer| |perci| |ٍ|  |and| |ٍ|  dort, und eintretend der tief Wohnung der Kind mit seiner Mutter, und biegend |giù| um die Verbeugung zu machen ihm. Und der |Zauberer| |present| |ٍ|  sie aromatisieren ihm, mit Silber und Gold, erzählend in der Jungfrau all dass sie hatten gesehen. in der dass, während schlagend von schlafen in, man benachrichtigte fürs Kind nicht in Gehen in Herod: |cos| |ى|  fahren für ein ander Weise ihrer gab |alla|  ihrer eigen Haus, verkündigend all, der sie in Judaea gesehen hatten.

Kapitel 8 Jesus erreicht in Flug in Egitto, und ||herod|| sie massakrieren die unschuldigen Kinder . 

Herod sehend dass der |Zauberer| nicht kehren, geglaubt verspottet von ihrer; in der dass er ||determin|| der |und| in töten das Kind dass er/sie/es/Sie war geboren. Aber sieht während Joseph Hühnerkäfig schlagend von schlafen in dort |sembr| |ٍ|  ihn der Engel von der Herr, sprechend: 'Arise auf schnell, und holt das Kind mit seiner Mutter und tritt Egitto für der ||willeth|| von Herod in töten ihn ". Der ||arose|| von Joseph mit der gross Angst, und holt Mary mit dem Kind, und ihrer trat Egitto, und dort sie blieben bis den Tod von Herod: wer, glaubend ausgelacht von der |Zauberer|, schnell sein Soldate in töten all Neue-begabt Kinder in Bethlehem. der |perci| Soldate |ٍ|  sie kamen und sie töteten alle Kinder dass war dort, wie Herod sie hat |comand| |ٍ| . Von dass |co| er/sie/es/Sie weiss erfüllt sind die Worte von der Prophet, sprechend: 'Lamentazione und gross Weinen ist dort in Ramah; Der ||lamenteth|| von Rachel für seine Söhne, aber der Trost ist nicht bestimmt sie weil bin nicht.'

C |apitolo| 9 Jesus, ||heving|| |ritorn| |ٍ|  in Judaea, er/sie/es/Sie hält einen wunderbaren Disput mit Gelehrten, er/sie/es/Sie ist gekommen im Alter von zwölf Jahre. 
Als Herod er/sie/es/Sie war tot, sieht den Engel von der |appar| Herr |ي|  in einem Traum in Joseph, sprechend: 'Rückkehr in Judaea, für ich sein tot dass Testaments der Tod vom Kind.' Joseph holt |perci| |ٍ|  der ||chil|| d mit Mary ( er ist gekommen im Alter von sieben Jahre ), und kommt in Judaea; woher, fühlend der Archelaus, der Sohn von Herod, Hühnerkäfig herrschend in Judaea, er |entr| |ٍ|  Laubengang, fürchtend für bleiben in Judaea; und ihrer fuhr in hingeben in Nazareth. Das Kind wuchs in der Anmut und

die Weisheit erst von Gott und erst von Mensche. 

Jesus, er/sie/es/Sie ist gekommen im Alter von zwölf Jahre, steigt mit Mary und Joseph in Gerusalemme, für anbeten dort gemäss des Gesetzes vom geschriebenen Herrn im Buch von Mosè. Als der ihr Bitten sind aufgehört ihrer fuhr, habend verliert Jesus, weil ihr Gedanke dass man gab Haus mit ihrer Verwandtschaft. Mary |perci| |ٍ|  zurückgekehrt mit Joseph in Gerusalemme, suchend Jesus zwischen Verwandtschaft und nah. Der |terzo| Tag dass gründet das Kind im Tempel, in der Mitte von der Gelehrten, diskutierend mit ihnen hinsichtlich des Gesetzes. Und jeder ein er/sie/es/Sie war verwundert in sein stellen in zweifelhaft und sie antworten in, sprechend: " wie |pu| |ٍ|  es gibt suches Wissen in er, sehend dass er ist |cos| |ى|  Kleine und ||hath|| nicht |impar| |ٍ|  in lesen?' 

Mary der |riprov| |ٍ| , sprechend: 'Der Sohn, dass der ||hast|| macht du uns? Sieht dass ich und der Vater deiner dir hat |cerc| |ٍ|  während drei Tage betrübend.' Jesus antwortete in: 'Er/sie/es/Sie kann ihr dass der Dienst von Gott vorangehen Vater und Mutter?' Jesus komplottiert |ntano| später mit sein Mutter und Joseph in Nazareth, und er/sie/es/Sie war unterworfen in sie mit Demut und Hochachtung.

Kapitel 10 
Jesus ist gekommen im Alter von Jahre |trenta|, wie er man er/sie/es/Sie sagte in mir, steigt in

Berge der Oliven mit seiner Mutter in gruppieren die Oliven. Später in Mittag wie bat gerade, als er/sie/es/Sie kam in diesen Worten: 'Herr, mit dem Erbarmen. . . ,' er schloss sich für ein glänzend geübertriebt Licht und für eine unendliche Menge von Engel, dass waren Sprechweise: 'Gesegnet ist Gott.' Der Gabriel Engel |present| |ٍ|  ihm für |cos| |ى|  sagen ein glänzend Spiegel, ein Buch, dass stieg im Herzen von Jesus, in dass er/sie/es/Sie hatte die Bekanntschaft von dass der ||hath|| von Gott macht und dass ||hath|| Ausspruch und dass der ||willeth|| von Gott bis den Punkt dass all war legt und offen ihm; wie er er/sie/es/Sie sagte in mir: 'Glaubt, Barnabas, dass ich weiss jeden Propheten mit jeder Prophezeiung, bis den Punkt dass uns |ٍ|  dass sage das ganze Bad tritt vom Buch.' 

Jesus, habend erhalten dieser Sehvermögen, und wissend dass er/sie/es/Sie war ein |mand| Prophet |ٍ|  im Haus von Israele, |rivel| |ٍ|  all in Mary sein Mutter, sagend der dass er/sie/es/Sie hat Bedarf müssen erleiden die grosse Verfolgung für die Ehre von Gott, und dass nicht |pu| |ٍ|  bleiben mit sein in dienen sein. in der dass, habend gehört dieser, Mary antwortete in: 'Der Sohn bevor du |port| West |ٍ|  Verkündungen all mir; und |perci| |ٍ|  gesegnet ist der heilige Name vom Jesus Gott fuhren |perci| |ٍ|  der Tag von seiner Mutter für besuchen in seinem prophetischem Büro.

Kapitel 11 Jesus wie durch ein Wunder ||healeth|| ein Leprakranke, und ||goeth|| in Gerusalemme. 
Jesus absteigend vom Berg in eintreten Gerusalemme, getroffen ein Leprakranke, dass für die göttlichen Einatmungen er/sie/es/Sie kennt Jesus in sein ein Prophet. Perci |ٍ|  mit zerreissen dass er der |preg| |ٍ| , sprechend; 'Jesus, Sohn von David, hat |oder| von Erbarmen ||n|| mir.' Jesus antwortete in: ', der er/sie/es/Sie mache, er/sie/es/Sie verwelken dass du, der Bruder, dass muss machen ihnen?' 

Der Leprakranke antwortete in: 'Herr, gibt mir die Gesundheit.' 

Jesus wieder versuchten ihn, sprechend: 'Dumme Kunst; bittet in Gott dass dir |cre| |ٍ| , und wird geben dir Gesundheit; für sein ein Mann, wie du Kunst.' 

Der Leprakranke antwortete in: 'ich weiss dass, der Herr, der Kunst ein Mann, aber ein Heilige ein vom Herrn. und |perci| |ٍ|  bitte du in Gott, und wird geben mir Gesundheit.' 

Später Jesus, der seufzen, genannt: 'Der Gott Herr allmächtig, für die Freude von der heilig Prophete deiner geben die Gesundheit in diesem krankem Mann.' Später, habend genannt dieser, sagt, berührend der kranke Mann mit sein gibt der Name von Gott: 'Bruder von oder, erhält der Gesundheit deiner!' und als er/sie/es/Sie hatte gesagt dieser der Lepra putzt, bis den Punkt dass das Fleisch vom störrischen Leprakranken gefallen ihm dass von einem Kind. Sehen dass das heisst, dass ist gesorgt, der Leprakranke mit ein stark Stimme Erlass: 'Kommt von hier, Israele, in erhalten den Propheten dass der ||sendeth|| von Gott ihnen ". Jesus baten ihn, sprechend: 'Bruder, hält Frieden deiner und der Sagen nichts, ' aber der als er der |preg| |ٍ|  der als er schreit, sprechend: 'Er/sie/es/Sie sehe den Propheten ! sehen der Heiligen ein von Gott!' in dass der Worte viel der Hühnerkäfig hinausgehend Gerusalemme kehren zurück, und |entr| |ٍ|  mit Jesus in Gerusalemme, erzählend der Ich und Gott durch Jesus er/sie/es/Sie hat gemacht im Leprakranken.

C |apitolo| 12 erste Predigt von Jesus |consegn| |ٍ|  in den Personen: wunderbar im Wissen hinsichtlich des Namens von der Gott 
Die ganze Stadt von Gerusalemme |moveva| für diese Worte, und |perci| |ٍ|  ihrer all läuft in Begleitung von den Tempel in sehen Jesus, dass er/sie/es/Sie hat eingetreten drinnen für bitten, weil mager ist enthalten dort. Perci |ٍ|  die Priester erflehten Jesus, sprechend: 'Dieser ||desireth|| Reihe von Personen in sehen dir und fühlt dir; |perci| |ٍ|  steigt in der Fiale, und wenn Gott gibt dir ein Wort sprechen ihn im Namen von den Herrn.' 

Später er/sie/es/Sie stieg Jesus im Ort woher die Schreiber sind gewöhnt in sprechen. Und er/sie/es/Sie haben Fare> ein Wink mit der Hand für der Stille, er |apr| |ي|  sein Mund, sprechend: 'Gesegnet ist der heilige Name von Gott, dass von sein Güte und Testaments Erbarmen in erschaffen seine Kreaturen dass sie can verherrlichen ihn. Gesegnet ist der heilige Name von Gott, dass |cre| |ٍ|  der Glanz von all Heiligen und Prophete erst von alle Dinger in schicken ihn fürs Heil von der Welt, wie er sprechen für sein Diener David, sprechend: "Erst von der Lucifero in der Helligkeit von den Heiligen erschuff dir." Gesegnet ist der heilige Name von Gott, dass |cre| |ٍ|  die Engel dass sie can dienen ihn. und gesegnet ist Gott, dass |pun| |ي|  und |riprov| |ٍ|  Satan und sein Anhänger, dass nicht können verehren ihn dass der ||willeth|| von Gott in verehren. Gesegnet ist der heilige Name von Gott, dass |cre| |ٍ|  der Mann draussen der Ton von der Erde, und stellt ihn auf seinen Arbeiten. Gesegnet ist der heilige Name von Gott, dass führt der Mann draussen der Paradies für haben |trasgred| |ي|  sein heiliger Gebot. Gesegnet ist der heilige Name von Gott, dass mit der Schauen Erbarmen auf der Tears von Adamo und Zeitalter, Eltern von erst von der Menschenrasse. Gesegnet ist der heilige Name von Gott |pun| |ي|  nur Caino der Brudermörder, schnell der strömender Regen auf der Erde. frischt drei schlecht Städte, |flagell| |ٍ|  Egitto, überschwemmten den Pharao in der rot See, gestreut die Feinde von sein Personen, |castig| |ٍ|  der ungläubig und |pun| |ي|  der unverbesserlich. Gesegnet ist der heilige Name von Gott, dass mit der Schauen Erbarmen auf seinen Kreaturen, und |perci| |ٍ|  sie |sped| |ي|  sein heilig Prophete, dass sie können eintreten Wahrheit |facilmente| und gerade erst von er; wer |consegn| |ٍ|  seine Diener von jeder schlecht, und gabt sie dieser Erde, wie versprach in unser Vater Abraham und in seinem Sohn für immer. Später für sein Mosè von Diener gab uns sein heilig Gesetz, dass Satan nicht müssen täuschen uns: und uns |esalt| |ٍ|  vor allem andere Personen. 

'Aber, der ||brethren|| , was es so einrichten, dass wir in-Tag, dass nicht strafen uns für unsere Sünden?' 

Und dann Jesus mit gross der |rimprover| Vehemenz |ٍ|  die Personen für dass sie hatten verggessen das Wort von Gott, und schlägt nur in der Eitelkeit; er |rimprover| |ٍ|  die Priester für ihre Nachlässigkeit im Dienst von Gott; er |rimprover| |ٍ|  der Schreiber weil ihrer predigte der vergeblich Wissen, und verlassen der Gesetz von Gott; er |rimprover| |ٍ|  der Gelehrten weil sie machten das Gesetz von Gott niemand die Wirkung durch die ihre Traditionen. Und in so prüfe Jesus Gesicht sprechen in den Personen, dass all Weinen, von den Miniman in die meisten gross, weinend der Erbarmen, und erflehend Jesus dass bittet von ihrer; Sparenen nur der ihr Priester und führend, dass auf der |concep| Tag |ي|  der Hass gegen Jesus für haben |cos| |ى|  Umgangssprache gegen der Priester, Schreiber, und Gelehrten. und ihrer sann auf seinem Tod, aber für Angst von den Personen, dass ihn hatte Sprechstunde hatte wie einen Propheten von Gott, ihrer nicht sprechen kein Wort. 

Jesus erhöht seine Hände in der Gott Herr und |preg| |ٍ| , und der Reihe von Personen Weinen sagte: 'Cos |ى|  ist, Herr von oder, |cos| |ى|  ist.' Die Bitte sein aufhörend, Jesus stiegen vom Tempel; und der Tag er |part| |ي|  von Gerusalemme, mit viel der |segu| |ي| . Und der Priester sprechen schlecht von Jesus |fr| in.

Kapitel 13 die ausserordentliche Angst von Jesus und sein Bitte, und der wunderbare Trost vom Gabriel Engel. 
Ein schöner Tag haben |pass| |ٍ| , Jesus habend in |er/sie/es/Sie spioniert aus| der ||rit|| |percep| |ي|  der Wunsch von der Priester, aufgestiegen den Berg von Olivenbäume in bitten. Und er/sie/es/Sie haben gehen über allen Abend in der Bitte, morgens Jesus bittend sagte: 'OLord, ich weiss dass die Schreiber hassen mir, und der Priester man er/sie/es/Sie passt in töten mir, der Diener deiner; |perci| |ٍ| , der Gott Herr allmächtig und barmherzig, im Erbarmen er/sie/es/Sie fühlt die Bitten vom Diener, und rettet mir von den ihren Fallen, für du Kunst mein Heil. Kutten, der Herr, dass der Diener deiner sucht dir allein, Herr von oder, und sprechen der Wort deiner; für der Wort deiner ist die Wahrheit, dass der ||endureth|| für immer.' 

Als Jesus sie hatten gesprochen dieser Worte, sieht kommt dort ihm der Gabriel Engel, sprechend: 'Nicht fürchtet sich, der oder Jesus, für tausend dass gibst sich auf dem Himmel er/sie/es/Sie schützt Kleidungsstücke deiner, und du ||shalt|| nicht für stirbt bis all ist erfüllt, und der Welt wird sein nah sein Ende.' 

Der Fall von Jesus mit seinem Gesicht in der irdisch, sprechend: 'der grosse Herr von der oder Gott, wie gross ist der Erbarmen deiner auf mir, und dass er/sie/es/Sie will dass ich schlage dir, der Herr, obwohl dass ||hast|| mir |accord| |ٍ| ?' Der Gabriel Engel antwortete in: 'Arise, Jesus, und sich erinnern an

Abramo, dass er/sie/es/Sie sein angeordnet in machen das Opfer in Gott von sein nur-werfe Ishmael gezeugt, in erfüllen das Wort von Gott, und der Messer ist nicht fähig in schneiden sein Sohn, in mein Angebot Wort in opfert ein Schaf. Schmückt |cos| |ى|  |perci| |ٍ|  ||shalt|| du machst, der oder Jesus, der Diener von Gott

Jesus antwortete in: 'Gern, aber wo ich will finden der Lamm, sehend dass ich nicht habe kein Geld, und er/sie/es/Sie ist nicht rechtlich stehlen dass es?' in der dass der Gabriel Engel zeigen ihm ein Schaf, dass Jesus ist angeboten in der Opfer, lobend und der Gott Segen, dass er/sie/es/Sie ist ruhmreich für immer.

Kapitel 14 nach dem Fasten von vierzig Tage, zwölf Apostel von ||chooseth|| von Jesus. 
Jesus stieg vom Berg, und |pass| |ٍ|  allein nachts in der als fern Seite von Jordan, und |digiun| |ٍ|  vierzig Tage und für ||ty|| nachts, nicht essend etwas der Tag und nicht Abend, machend der Flehen weitermachen im Herrn fürs Heil von seinen Personen in dass Gott ihn hat |sped| |ي| . und als der vierzig Tage waren |pass| |ٍ|  dass er war ein Hunger. Später |appar| |ي|  Satan ihm, und der |tent| |ٍ|  in viele Worten, aber Jesus führt ihn Strasse für der können von Worte vom Satan Gott habend |part| |ي| , die Engel kamen und |amministr| |ٍ|  in Jesus der von dass er/sie/es/Sie hat den Bedarf. 

Jesus, habend zurückgekehrt in der Region von Gerusalemme, er/sie/es/Sie war gründen noch einmal von den Personen mit übertreffen der gross Freude, und baten ihn dass bleibt mit ihnen; für seine Worte war nicht wie der von den Schreibern, aber er/sie/es/Sie war mit der können, ums Herzen zu berühren. 

Jesus, sehend der gross war die Menge von ihrer der |ritorn| |ٍ|  in ihrem Herzen für in eintreten |facilmente| der Gott Gesetz, steigt im Berg, und |sopport| |ٍ|  aller Abend in der Bitte, und als der Tag ist gekommen er stieg vom Berg, und wählt zwölf, dass |chiam| |ٍ|  Apostel, zwischen dass er/sie/es/Sie ist der |giuda|, dass er/sie/es/Sie war getötet auf dem Kreuz. die ihre Namen sind: Andrew und Pietro sein Bruder, Fischer; Barnabas, dass schreibt dieser, mit Matthew der Zöllner, dass sass in der Quittung von Sitte; Giovanni und sie sind blockiert, der Söhne von Zebedee; Thaddaeus und |giuda|; Bartholomew und Philip; Blockieren, und der Iscariot |giuda| der Verräter. Für dieser er |rivel| |ٍ|  immer die göttlichen Geheimnisse; aber der |giuda| von Iscariot er machte seinen Verteiler von der dass er/sie/es/Sie war bestimmt im Almosen, aber er |rub| |ٍ|  der dezimiere Teil von all.

Kapitel 15 bearbeitet Wunder für Jesus in der Ehe, drehend das Wasser im Wein. 
Als der Party von Tabernakel war nah, ein ziemlich reich Mann |invit| |ٍ|  Jesus mit sein Schüler ein d seine Mutter in einer Ehe. Jesus fährt |perci| |ٍ| , und wie feierten gerade der |fin| Wein |ي| . Seine Mutter man heranrückte Jesus, sprechend: 'Sie haben keinen Wein.' Jesus antwortete in: 'Welches ist der mir, der Bergwerk von Mutter?' Sein Mutter |comand| |ٍ|  der Diener der einige Jesus muss befehlen sie ihrer muss respektieren. Es gab dort sechs Vasen fürs Wasser gemäss der Sitte von Israele für reinigen für die Bitte. Jesus sagte  : 'Er/sie/es/Sie fülle diese Vasen mit dem Wasser .' die Diener machten |cos| |ى| . Jesus sagte ihnen: 'im Namen von Gott, schlägt für trinken ihnen der Hühnerkäfig schmausend.' die Diener decken in der dass im Eigentümer von den Zeremonien, dass |rimprover| |ٍ|  der Kameraden der Sprichwort: 'die unwürdigen Diener von der oder weil hat ihr hieltet den besseren Wein bis jetzt?' Für können nichts von all der

Jesus hat gemacht. 

die Diener antworteten in: 'Herr von oder, es gibt hier ein heiliger Mann von Gott ||hath|| Tat sich zu seinen Durst stillen, der Wein.' Der Eigentümer von der Gedanke Zeremonien dass die Diener waren betrunken; aber ihrer der Hühnerkäfig sitzend nah in in Jesus, habend gesehen der ganz Problem, der Rosa vom Brett und der |pag| |ٍ|  verehren, sprechend: 'Viel du Kunst ein Heilige ein von Gott, ein wahrer Prophet uns |mand| |ٍ|  in von Gott!' 

Später seine Schüler glaubten auf er, und viel |ritorn| |ٍ|  in ihr Herz, sprechend: 'Lod |ٍ|  er/sie/es/Sie ist Gott, dass das Erbarmen von |er/sie/es/Sie hat |th|| auf Israele, und ||visiteth|| das Haus von Judah liebevoll, und gesegnet ist sein heiliger Name.'

Kapitel 16 der der Soll von wunderbarem Unterrichten für Jesus in seinen Aposteln hinsichtlich der Bekehrung vom schlechten Leben. 
Eines Tages Jesus c all zusammen sein Schüler und sie steigen auf dem Berg, und als er/sie/es/Sie hatte macht ausbessern dort sein Schüler näherten sich ihm; und er |apr| |ي|  sein Mund und sie |insegn| |ٍ| , sprechend: 'Er ist die Vorteile dass das Bad von Gott auf wir und |perci| |ٍ|  er/sie/es/Sie ist notwendig dass muss dienen ihn mit der Wahrheit vom Herzen. Und in wieviel dass wie neu Wein ist legen neu Vasen, schmückt |cos| |ى|  nichts ihr in passen in neuen Menschen, wenn ihr enthalten das neue Wissen dass wird hinausgehen von meinem Mund. Viel ich sage in du, der will wie einen Mann nicht-sehen mit sein Augen der Himmel und der Erde in sie ein und trotzdem Zeit, |cos| |ى|  er/sie/es/Sie ist unmöglich lieben Gott und der Welt. 

'Kein |pu| |ٍ|  in einige weise Dienst zwei herrschen der ist in der Feindschaft ein mit die anderen: für wenn der ein wird lieben dir, der ander wird hassen dir. Schmücke dich sage ihn ich |cos| |ى|  in Wahrheit dass ihr nicht können dienen Gott und der Welt für alles Gold von der Welt ||lieth|| in Unwahrheit, begierig, und der Bosheit. Ihr nicht-finden |perci| |ٍ|  der Rest in der Welt, aber lieber Verfolgung und Verlust. und |perci| |ٍ|  Gott Dienstmädchen und verachten der Welt, für von mir ihr findet den Rest für die deine Seelen, fühlen die meine Worte für sprechen ihnen in Wahrheit. 

'Viel, gesegnet ist dass ihrer der weint dieser irdisches Leben, für sein getröstet. 

'Gesegnet bin der arm dass hassen wirklich der WeltFreudenen, für im Überfluss haben in den Freuden vom Königreich von Gott

'Viel, gesegnet ist dass ihrer der isst im Brett von Gott, für der Hafen Engel er/sie/es/Sie hilft ihnen. 

'Ihr Hühnerkäfig reisend wie die Wallfahrer. Doth der Wallfahrer versperrt mit Paläste und leben und andere irdische Probleme auf der Weise? Sicherlich nicht: aber er Dinger von ||beareth|| zündet und |apprezz| |ٍ|  für ihr Nützlichkeit und Angemessenheit auf der Strasse. Dieser muss sein nun aber ein Beispiel in du; und wenn ihr wünscht ein anderes Beispiel ich der |dar| |ٍ|  du, damit ihr können machen all das dich sage ihn ich. 

'Sie keinen wiegen |giù| für die deine Herze mit irdisch Wünsche, sprechend: " dass haftet uns eng?" oder " dass schlägt uns in essen?" aber sie sehen der Blumen und der Bäume, mit den Vögeln, dass ||clotheth|| von unserem Herrn von Gott und ||nourisheth|| mit dem Ruhm grösser als aller Ruhm von Salomone. und er dir |pu| |ٍ|  nähren, schmückt Gott dass dir |cre| |ٍ|  und dir |chiam| |ٍ|  in seinem Dienst; wer während vierzig Jahre |caus| |ٍ|  das o für fallen vom Himmel für sein Israele Reihe von Personen in der wild Region, und nicht erleidet ihre Bekleidung in einwachsen alter Mann oder verstirbt, er/sie/es/Sie sein sechs |cento| und vierzig tausend Mensche, neben Frauen und Kinder. Viel ich sage in du, der Himmel und Erde Konkurs werden machen, um... zu nicht verfehlt sein Erbarmen ihnen der Thema. Aber der WeltReichenen in ihrem Wohlstand haben Hunger und versterben. Es gab ein reicher Mann von dessen treten |aument| |ٍ| , und er sagt, " dass er/sie/es/Sie will dass ich mache, oder mein Seele? ich |abbasser| |ٍ|  mein Kornspeicheren weil ich bin klein, und ich |costruir| |ٍ|  Neue und als gross einige: |perci| |ٍ|  du Triumph von ||shalt|| meine Seele!" Oh, die unglückliche Ausschreibung! für der |mor| Abend |ي| . Er/sie/es/Sie muss sein |conscio| von der arm, und in er/sie/es/Sie haben gemacht befreundet mit  das Almosen vom ungerechten Reichtum von dieser Welt; um Schätze zu tragen im Königreich vom Himmel. 

'Er/sie/es/Sie sagt mir, bitte dir, wenn ihr müsst geben deinen Geld in der Bank in ein Zöllnern, und er muss schlagen in du zehn Male und ||twentyfold||, ihr nicht schlägt in ein Mann |tal| all dass ihr hatte? Aber ich sage ihnen, viel, der einige ihr schlagt und verlassen aus Liebe zu Gott, ihr Sprechstunde hat ihn legen ein von Falten |cento|, und das ewige Leben. Er/sie/es/Sie sehe später wieviel ihr müssen sein der Inhalt in dienen Gott.

Kapitel 17 in diesem Kapitel ist wahrgenommen klar den |miscredenza| von Christians, und der wahre Glaube von Mumin. 
Als Jesus er/sie/es/Sie hat gesagt dieser, Philip antwortete in: 'Ist der Inhalt in dienen Gott, aber wir wünschen, wie auch immer, in kennen Gott, für Isaiah der Prophet sagt: " viel du Kunst ein unbekannt Gott, " und Gott sagt in Mosè seinen Diener: "ich bin der dass sind." 

Jesus antwortete in: 'Philip, Gott ist ein gut ohne dass es gibt der kein gut; Gott ist ein |being| ohne dass es gibt der kein dass ist; Gott ist ein Leben ohne dass es gibt der kein der ||liveth||; so gross dass er ||filleth|| all und er/sie/es/Sie ist überall. Der ||hath|| nur kein Gleichgestellte. ||hath|| nicht gehabt niemand beginnt, und nicht er/sie/es/Sie will dass er hat immer ein Ende, aber in all ||hath|| er gab ein Anfang, und in all will geben ein Ende. ||hath|| kein Vater und nicht die Mutter; ||hath|| keine Söhne. und nicht der ||brethren||. und nicht der Kameraden. und weil der ||hath|| von Gott kein Körper, |perci| |ٍ|  er ||eateth|| nicht, ||sleepeth|| nicht, ||dieth|| nicht, ||walketh|| nicht, ||moveth|| nicht, aber ||abideth|| ewig ohne der menschlich Gleichnis, für der er/sie/es/Sie ist unkörperlich, nicht Kompositum, unstofflich, vom Wesen einfacher. er/sie/es/Sie ist so gut dass er Güte von ||loveth|| nur; er/sie/es/Sie ist so recht dass als er ||punisheth|| oder ||pardoneth|| nicht |pu| |ٍ|  seiend der ||gainsaid||. Gleich, ich sage ihnen, Philip, der hier in der Erde du ||canst|| nicht sieht ihn und nicht kennt ihn vollkommen; aber in seinem Königreich du ||shalt|| er/sie/es/Sie sieht ihn für immer: in was der ||consisteth|| all unser Glück und rühmt sich.' 

Philip antwortete in: 'Dominos, dass sagt dass du? er/sie/es/Sie ist geschrieben sicher in Isaiah der Gott ist unser Vater; wie, später, der ||hath|| er kein Söhne?' 

Jesus antwortete in: 'Es gibt Werk in den Propheten viel Parabeln, und |perci| |ٍ|  du nichts nicht für besuchen im Buchstaben, aber im Sinn. Obwohl der Prophete, der ist der |cento| und vierzig und vier tausend, dass der ||hath|| von |mand| Gott |ٍ|  eine Rede in der Welt, hat gesprochen dunkel. Aber nach kommt mir den Glanz von all Prophete und heilig einige, und befinden fällt die Dunkelheit von all dass die Prophete haben gesagt, weil er/sie/es/Sie ist der Bote von Gott " und habend genannt dieser, Jesus seufze und er/sie/es/Sie sagte: 'Er/sie/es/Sie habe das Erbarmen auf Israele, der Herr von oder Gott; und der Blick mit Mitleid auf Abramo und auf seinem Samen, damit können dienen dir mit der Wahrheit vom Herzen. 

seine Schüler antworteten in: 'Cos |ى|  ist, Herr von oder unser Gott!' 

Jesus sagte  : 'Viel ich sage in du, der Schreiber und Gelehrten er/sie/es/Sie hat gemacht leere der Gesetz von Gott mit der ihr falsch Prophezeiungen, entgegen in den Prophezeiungen von den wahren Propheten von Gott: und |perci| |ٍ|  Gott ist der Zorn mit dem Haus von Israele und mit dieser untreuer Zeugung.' sein Weinen Schüler in diesen Worten, und sagte: 'Hat Erbarmen, der oder Gott, hat das Erbarmen auf dem Tempel und auf der heilig Stadt, und schlägt ihn nicht in der Verachtung von den Nationen dass verachten nicht der heilig Allianz deiner.' Jesus antwortete in: 'Cos |ى|  ist, der Gott Herr von unseren Vätern.'

Kapitel 18 hier zeigt vor die Verfolgung von den Dienern von Gott für die Welt, und der Gott Schutz rettend sie. 
Habend genannt dieser, Jesus sagten: 'Ihr er/sie/es/Sie nicht hat gewählt mir, aber ich habe gewählt dir, dass ihr könnt sein meine Schüler. Wenn später der Welt wird hassen dir, ihr werdet sein wirklich mein ||discip|| ||les||; für alles Gold von der Welt ||hath|| Staat immer ein Feind von Diener vom Gott sich erinnern an der die heiligen Prophete dass sie sind getötet für die Welt, er/sie/es/Sie will wie in der Zeit von zehn tausend Prophete von Elijah er/sie/es/Sie tötet für Jezebel, bis den Punkt dass sobald macht arm Elijah flieht, und sieben tausend Prophet Söhne dass sie waren unbekannt für die Hauptleute vom Gastwirt für Ahab. Oh, der ungerecht Welt, der nicht weiss Gott! nicht fürchtet |perci| |ٍ|  ihr, fürs Haar von deinem Kopf er/sie/es/Sie numeriert weil ihrer nicht versterben. Sieht der Spatzen und ander

die Vögel, von dass ||falleth|| kein einziger stellt die Federn ohne der will vom Gott will Gott, später, hat als in Laden von den Vögeln dass vom Mann, für von dessen verursacht er ||hath|| |cre| |ٍ|  all. Es gibt einige Mann, vielleicht, dass der ||careth|| als für seine Schuhe dass für seinen eigenen Sohn? Sicherlich nicht. Jetzt wieviel der nichts |minore| ihr in denken dass Gott verlässt dir, in der gehen in Laden von den Vögeln! und weil sprechen ich von den Vögeln? ein Blatt von ein ||falleth|| von Baum nicht ohne der will vom Gott

'Glaubt mir, weil dich sage ihn ich der Wahrheit, dass die Welt will Angst |grandemente| dass du wenn ihr beobachten die meine Worte. Für wenn er/sie/es/Sie nicht fürchten in haben sein schlecht der |rivel| |ٍ|  nicht können hassen dir, aber es ||feareth|| in erweisen, |perci| |ٍ|  es wird hassen dir und verfolgt dir. Wenn ihr sehen die deine Worte für die Anordnung von Welt ihn in Herz, aber betrachtet wie dass Gott er/sie/es/Sie ist grösser als dir; wer ist in so prüfe verachtet für die Welt dass seine Weisheit zählt Wahnsinn wenn der ||endureth|| von Gott der Welt mit der Geduld, und |perci| |ٍ|  er/sie/es/Sie will ihr stellte ihn in Herz, Staub von oder und Ton von der Erde? in deiner Geduld besitzet ihr deine Seele . Perci |ٍ|  wenn ein gibt dir einen Schlag von einem Teil von der Gesicht, bietet ihn die anderen dass |pu| |ٍ|  der Schlag es. Nicht gibt schlecht für schlecht, für |cos| |ى|  sie machen alle Lebewesen verschlechtern sich; aber gibt gut für schlecht, und er/sie/es/Sie zu Gott betet für ihrer der hasst dir. Schüsse nicht löscht mit dem Feuer, aber lieber mit dem Wasser; schmückt |cos| |ى|  ich sage in du dass ihr nicht überragt schlecht mit schlecht, aber lieber mit gut. Sieht Gott, dass der ||causeth|| die Sonne für heraufkommen der gut und schlecht, und |similmente| der Regen. Soought ihr für gut daran tun in all; für es er/sie/es/Sie ist geschrieben im Gesetz: " ist ihr heilig, für ich dein Gott ist heilig; ist ihr rein, für ich sein rein; und ist ihr vervollkommt, für ich sein ausgezeichnet." viel ich sage ihnen dass der ||studieth|| von Diener nach Belieben sein Eigentümer, und |cos| |ى|  er ||putteth|| nicht in keinem Kleidungsstück dass Hühnerkäfig missfallend in in seinem Eigentümer. die deine Kleidungsstücke sind dein will und dein Liebe. Sieht von, später, nicht in wollen oder in lieben ein Ding dass missfällt gerade in in Gott, unser Herr. Ist ihr sicherlich der ||hateth|| von Gott der Pumpen und WeltWeltBegehren, und |perci| |ٍ|  Oden ihr der Welt.'

Kapitel 19 der ||foretelleth|| von Jesus sein Verrat, und, absteigend von der Berg, zehn Leprakranken von ||healeth||.
Als Jesus er/sie/es/Sie hat gesagt dieser, Pietro antwortete in: 'Lehrer von oder, sieht dass wir haben gefühlt all in folgen dir, dass wird werden von wir?' Jesus antwortete in: 'Viel ihr im Tag von Urteil sitzt neben mir, gebend der Zeugnis gegen die zwölf Stämme von Israele.' Und habend genannt dieser Jesus seufze, sprechend: 'der Herr von oder, dass das Ding ist dieser? für ich ich habe gewählt zwölf, und ein von ihrer ist ein Teufel.' 

die Schüler waren schmerzend |accor| |ٍ|  in diesem Wort; in der dass der dass ||writeth|| er/sie/es/Sie stellte in zweifelhaft heimlich Jesus mit zerreissen, sprechend: 'Eigentümer von oder, er/sie/es/Sie will Satan täuscht mir, und ich mir |addir| |ٍ|  in später dem |reprobo|?' 

Jesus antwortete in: " ist nicht schmerzend |accor| |ٍ| , Barnabas; für der dass der ||hath|| von gewähltem Gott erst von der Schöpfung von der Welt nicht versterben. Erfreut, für der Name deiner schreibt im Buch vom Leben.' Jesus tröstete sein Schüler, sprechend: 'Nicht fürchtet sich, für der dass hört mir nicht |accorarsi| in meinem Sprichwort, weil in er ist nicht das göttliche Gefühl.' in seinen Worten ihm gewählt sind getröstet. Jesus gemacht sein Bitten, und sein Schüler sagten: 'Amen, |cos| |ى|  ist, der Gott Herr allmächtig und barmherzig.' Er/sie/es/Sie haben geendet sein Andachten, Jesus kommt vom Berg mit seinen Schülern, und er/sie/es/Sie ist getroffen zehn Leprakranken, dass von weitem zu schreien: 'Jesus, der Sohn von David, hat das Erbarmen auf wir!' 

Jesus riefen sie in der Nähe von er, und er/sie/es/Sie sagte ihnen: 'Dass er/sie/es/Sie will ihr von mir, ||brethren|| von oder?' Sie schreien alles : 'Schlägt uns Gesundheit!' Jesus antwortete in: 'Ah, unglücklich dass ihr seid, hat ihr |cos| |ى|  verliert deinen Verstand für der ihr sagen: " gibt uns die Gesundheit?" nicht sehe ihr mir in sein ein Mann wie. Ruft in unser Gott der ||hath|| dir |cre| |ٍ| : und der dass er/sie/es/Sie ist allmächtig und barmherzig sorgt dir. Mit zerreissen die Leprakranken antworteten in: 'Wissen dass Kunst Mann gefällt uns, aber um... zu ein Heilige ein von Gott und ein Prophet vom Herrn; und |perci| |ٍ|  bitte du in Gott, und wird sorgen uns. 

in der dass die Schüler baten Jesus, sprechend: 'Herr, hat das Erbarmen auf ihrer.' Später er/sie/es/Sie stöhnte Jesus und |preg| |ٍ|  in Gott, sprechend: 'Der Gott Herr allmächtig und barmherzig, hat Erbarmen und hören in den Worten von der Diener deiner: und aus Liebe zu Abramo unser Vater und für der heilig Allianz deiner hat das Erbarmen in der Bitte von diesen Menschen, und gewähren sie die Gesundheit.' in der dass Jesus, habend genannt dieser, gedreht in den Leprakranken und er/sie/es/Sie sagte: 'Fährt und zeigen in den Priestern gemäss des Gesetzes von Gott.' 

die Leprakranken fuhren und in gehe putzt. in der dass ein von ihrer. sehen dass ist gesorgt, zurückgekehrt in finden Jesus, und er war eine |ismaelita|. Und er/sie/es/Sie haben gründet Jesus dass er |inarc| |ٍ|  , machend der Hochachtung ihm, und sprechend: 'Viel du Kunst ein Heilige ein von Gott " und mit der Anmut der |preg| |ٍ|  dass Sprechstunde hat ihn für den Diener. Jesus antwortete in: 'Zehn er/sie/es/Sie ist sauber; wo ist der neun?' und er sagte ihm der putzt: 'nicht komme mir in dienen, aber in dienen: und |perci| |ٍ|  fährt im Glanz in Haus, und erzählt wieviel ||hath|| von Gott macht in Sie, damit ihrer kann wissen dass die Versprechen machten in Abramo und sein Sohn, mit dem Königreich von Gott, Hühnerkäfig zeichnend nah.' Der sauber Leprakranke Partei, und habend angekommen in sein eigen |narr| Stadtviertel |ٍ|  wieviler Gott durch Jesus hat gearbeitet in er.

Kapitel 20 Wunder auf der bearbeiteten See für Jesus, und Jesus erklären wo der Prophet man er/sie/es/Sie erhält. 
Jesus |and| |ٍ|  in der See vom Laubengang, und habend eingeschifft in ein Rohr Schiff in seiner Stadt von Nazareth; in der dass es gab ein grosser Sturm auf der See, bis den Punkt dass das Schiff war in der Nähe von der Versenkung. EIN ||nd|| Jesus schlief gerade auf dem Bug vom Schiff. Später er/sie/es/Sie kommt in der Nähe von er sein Schüler, und wecke ihn, sprechend: 'Eigentümer von oder, sparen dich derselbe, für versterben!' Sie sind eingeschlossen mit der Angst sehr gross, wegen des grossen Winds dass dagegen war und das Brüllen von der See. ||arose|| von Jesus, und erhöhend sein Augen in der Himmel, genannt: 'der oder Elohim Sabaoth, hat das Erbarmen auf der Diener deiner.' Später, als Jesus er/sie/es/Sie hat gesagt dieser, unversehens der |cess| Wind |ٍ| , und der See man passte in der Ruhe. und |perci| |ٍ|  der

die Seeleute fürchteten sich, sprechend: 'und dass ist dieser, dass der See und der Wind respektiert ihn?"

Er/sie/es/Sie haben angekommen in der Stadt von Nazareth der Seeleute sind erweitert durch der Stadt all der Jesus er/sie/es/Sie hat gearbeitet, in der dass der Haus wo Jesus war, schliesst für nicht weniger als hingeben |ٍ|  in der Stadt. und der Schreiber und Gelehrten habend |present| |ٍ|  sagte ihm: 'Wir haben gefühlt wieviel dass du ||hast|| bearbeitet auf der See und in Judaea: er/sie/es/Sie gibt uns |perci| |ٍ|  einige Signal hier in deiner besitzt das Land .' 

Jesus antwortete in: 'Diese untreue Zeugung sucht ein Signal, aber er/sie/es/Sie sein nicht bestimmt sie, weil kein Prophet man erhält in seinem eigenem Land. in der Zeit von Elijah es gab viele Witwen in Judaea, aber ist nicht geschickt in nahrhaft sein man spart in einer Witwe von Sidon. Viel waren die Leprakranken in der Zeit von Elisha in Judaea; dennoch einzig Naaman der Syrer ist geputzt.' 

Nachher war der städtisch |irrit| |ٍ|  und der |afferr| |ٍ|  und der |port| |ٍ|  auf dem Gipfel von einem Abgrund in werfen den |giù| für. Aber Jesus gehend durch die Mitte von l Gold, Partei von ihrer.

Kapitel 21 ||healeth|| von Jesus ein teuflisch, und der Schwein man wieder stellt auf der See. Nach er ||healeth|| die Tochter von der Canaanites. 
Jesus stieg in Capernaum, und wie er er/sie/es/Sie kommt in der Nähe von der ||beh|| von alter Stadt kommt da draussen die Gräber dass sie waren besessen von einem Teufel, und in so prüfe der kein Kette hält ihn, und er/sie/es/Sie machte die grossen Schäden im Mann. 

die Dämonen schreien durch sein Mund, Sprechweise: 'oder heilig ein von Gott, weil der Kunst geht die Zeit für schütteln uns?' und ihrer baten ihn dass nicht kann keimen sie vor. 

Jesus fragten sie wie viel ihrer war. Sie antworteten in: 'Sechs tausend sechs |cento| und sechzig und sechs.' Als der Schüler fühlten dieser war erschrocken, und |preg| |ٍ|  Jesus, der er/sie/es/Sie würde fahren,. Später sage er/sie/es/Sie Jesus : 'Wo ist dein Glaube? er/sie/es/Sie ist notwendig dass der Dämon muss fahren, und nicht ich.' der |perci| Dämonen |ٍ|  Weinenen: 'Wir werden hinausgehen, aber erlaubt dass wir registrieren das Schwein.' DORT ernährte gerade dort, in der Nähe von der See, auf zehn tausend Schwein gehörend der Canaanites. in der dass |jesus| sagten: 'Fährt, und registrieren das Schwein.' Mit ein Brüllen der Dämonen registrierten der Schwein, und wieder stellt sie übereilt auf der See. Später |fugg| |ي|  von in der Stadt ihrer der |aliment| |ٍ|  der Schwein, und |narr| |ٍ|  all das ist verursacht für Jesus. 

In Folge der Mensche von der Stadt traten und sie gründen Jesus und der Mann dass war geheilt. Die Mensche waren voll fürchtet sich und |preg| |ٍ|  Jesus dass fährt draussen die ihre Umrisse. Jesus in Partei Folge von ihrer und sie steigen in den Geburten von Reifen und Sidon. 

UND |ihn| ! ein Frau von Canaan mit sein zwei Söhne, dass war eingetreten draussen sein eigenes Land in finden Jesus. Er/sie/es/Sie hat gesehen ihn |perci| |ٍ|  kommen mit sein Schüler, sie |grid| |ٍ| : 'Jesus, der Sohn von David, hat das Erbarmen in meiner Tochter, dass peinigt vom Teufel! Jesus nicht antworten in schmücken ein einzeln Wort, weil sie waren |incirconcise| Personen. die Schüler |movevano| in bemitleiden, und er/sie/es/Sie sagte: 'Eigentümer von oder, hat das Mitleid auf ihrer! sieht wieviel dass ihrer schreit und der Weinen!' 

Jesus antwortete in: 'ist nicht geschickt eine Rede aber in den Personen von Israele.' Später die Frau, mit seinen Söhnen, er/sie/es/Sie ging Jesus, Weinen und Sprichwort: 'der Sohn von oder von David, hat das Erbarmen auf mir!' Jesus antwortete in: 'Der er/sie/es/Sie ist nicht gut holen das Brot von den Händen von der Kinder und schlägt ihn in den Hunden.' und dieser genannt Jesus wegen ihr Schmutz, weil ihrer war von der un- beschnitt die Personen. 

Die Frau antwortete in: 'Herr von oder, der Hunde essen der Krümel der Fall vom Brett von den ihren Eigentümern.' Nachher war Jesus |afferr| |ٍ|  mit der Bewunderung in den Worten von der Frau, und sagte: 'Frau von oder, gross ist der Glaube deiner.' Und er/sie/es/Sie haben die Erhöhung sein Hände im Himmel dass er |preg| |ٍ|  in Gott, und dann er/sie/es/Sie sagte: 'Frau von oder, wirft sie deiner befreit, fährt den Frieden von Eintritt deiner.' Der Partei Frau, und zurückkehrend in seinem tiefem Haus sein Tochter, dass er/sie/es/Sie war der Gott Segen.' und |perci| |ٍ|  die Frau sagte  : 'Moltam Amt es gibt niemand ander Gott dass der Gott von Israele.' in der dass alle seine Verwandtschaft verband im Gesetz von Gott, gemäss des geschriebenen Gesetzes im Buch von Mosè.

Kapitel 22 die ärmliche Bedingung von den |incirconcisi| in dass ein Hund ist besser dass ihrer. 
die ärmlichen Schüler in zweifelhaft Jesus auf der Tag, sprechend: 'Eigentümer von oder, weil ||didst|| dass du machst suche Antwort in der Frau, ||sayi|| der ||ng|| was waren die Hunde?' 

Jesus antwortete in: 'Viel ich sage ihnen dass ein Hund ist besser dass ein |incirconciso| Mann.' Nachher war die Schüler betrübt, sprechend: 'Energisch sind dieser Worte, und dass sie Can I/he/she/we/they/you erhalten?' 

Jesus antwortete in: " wenn ihr betrachtet, oder ich schockiere einige, dass der ||doth|| von Hund, der ||hath|| kein Verstand, für den Dienst von sein Eigentümer, ihr findet mein Sprichwort in er/sie/es/Sie sein wahr. Er/sie/es/Sie sagt mir, ||doth|| schützt der Hund das Haus von seinem Eigentümer, und stellt sein Leben gegen den Dieb? S |ى| , sicherlich. Aber dass der ||receiveth|| er? Viel Schläge und verdammen mit wenig er/sie/es/Sie paniert, und er immer der ||showeth|| in seinem Eigentümer eine fröhliche Äusserung. ist er/sie/es/Sie diese Wahrheit?' 

'Wahrheit es ist, Eigentümer von oder, ' antwortete in den Schülern. 

Später sage er/sie/es/Sie Jesus : 'Betrachtet nun aber wieviel ||hath|| von Gott schlug in Mann, und ihr seht wie ungerecht er ist in nicht beobachtend der Allianz vom gemacht Gott mit Abramo sein Diener. Erinnerungen der dass David sagte im König von Saul von Israele, gegen Goliath der Philister: " mein Herr, " sagte David, " während der Diener deiner hielt gerade deiner der Herde von Diener kommt dort der Wolf, der Bär, und der Löwe und |afferr| |ٍ|  deiner der Schaf von Diener: in der dass der Diener dein |and| |ٍ|  und tötet sie, befreiend der Schaf. und dass er/sie/es/Sie ist dieser |incirconciso| ein aber-in ihrer? Perci |ٍ|  fliegt der Diener deiner tritt der Name von der Lord God von Israele, und tötet dieser beschmutzt dass der ||blasphemeth|| die heiligen Personen von Gott."

Später sage er/sie/es/Sie die Schüler : 'Er/sie/es/Sie sagt uns oder herrscht für welches verursache Mann der Notwendigkeit müssen sein beschnitten?"

Jesus antwortete in: 'Er/sie/es/Sie erlaubt ihn von befriedigen die Bedarfs von dir dass ||hath|| von |comand| Gott |ٍ|  ihn in Abramo. Sprichwort: " Abramo, beschneidet Vorhaut deiner und der von all Haus deiner, für dieser ist eine Allianz zwischen mir und Sie für immer.''

Kapitel 23 Orgin von der Beschneidung, und der Allianz von Gott mit Abramo, und die Verdammnis von den |incirconcisi|. 

Und habend genannt ||thi|| ||s||, Jesus nah gesessen im Berg, der sie nach oben schieben,. Und sein Schüler kamen in seiner Seite für zuhören in seinen Worten. Später sage er/sie/es/Sie Jesus : 'Adamo der Mann von erst habend gegessen, mit halbe unehrlicher Mensch von Satan, der verboten Nahrung von Gott in Paradies, sein Fleisch man rebellierte gegen den Geist; in der dass er |giur| |ٍ| , sprechend: " für God, ich dir |taglier| |ٍ| ! "

Und er/sie/es/Sie haben gebrochen ein Stück von der Stein, |afferr| |ٍ|  sein Fleisch in schneiden ihn mit der spitzen Kante vom Stein: in der dass er man Vorwürfe machte für den Engel Gabriel. und er/sie/es/Sie antwortete in: " ICH

er/sie/es/Sie hat geschworen für God in schneiden ihn; |sar| |ٍ|  nie ein Lügner!"

'Später der Engel der |mostr| |ٍ|  der |superfluità| von seinem Fleisch, und dass schneidet Strasse. und von jetzt, Eigene während jeder Fleisch von ||taketh|| von Mann vom Fleisch von Adamo, |cos| |ى|  er/sie/es/Sie ist springt in beobachten all dass Adamo machte ein Versprechen mit einem Eid. Dieser machte Adamo beobachten in seinen Söhnen, und von Zeugung in Zeugung er/sie/es/Sie kommt für die Verpflichtung von Beschneidung. Aber in der Zeit von Abramo es gab aber wenig beschnitt auf der Erde, weil der Götzendienst man multiplizierte auf der Erde. in der dass Gott sagte in Abramo der Tat hinsichtlich der Beschneidung, und er/sie/es/Sie machte dieser Allianz, sprechend: " die Seele dass nicht er/sie/es/Sie wird haben sein beschnitten Fleisch, der |cosparger| |ٍ|  von zwischen die meine Personen für immer." '

die Schüler zitterten mit Angst in diesen Worten von Jesus, für mit der Vehemenz vom Geist sprechen. Später sage er/sie/es/Sie Jesus : Die Angst von Erlaubnis der ||hath|| nicht beschnitten sein Vorhaut, für sein |deprivato| vom Paradies. Und habend genannt dieser, Jesus sprechen von Neue, sprechend: 'Der Geist in viel ist fertig im Dienst von Gott, aber der Fleisch ist schwach. Der |perci| Mann |ٍ|  der ||feareth|| Gott muss betrachten dass das Fleisch ist, und wo es hatte sein Ursprung, und in der Nähe von wo er/sie/es/Sie ist reduziert. Vom Ton von der |cre| Erde |ٍ|  Gott wütet, und in es er |respir| |ٍ|  der Atem vom Leben, mit ein einatmend drinnen. und |perci| |ٍ|  als der Fleisch wird hindern den Dienst von Gott muss ablehnen wie der Ton und

|calpest| |ٍ|  auf, in wieviel dass wie der dass der ||hateth|| seine Seele in dieser schält wird halten ihn im ewigen Leben. 

'Dass das Fleisch ist in dieser ahnt seine Wünsche machen bezeigen -that dass es ist ein herber Feind von all gut: für es der Sünde von ||desireth|| nur. 

'Der nichts später Mann um willen befriedigen ein von seinen Feinden in aufhören angenehm Gott, sein Schöpfer? Betrachte ihr dieser. All Heiligen und Prophete ich bin feindlich von ihrem Fleisch für den Dienst von Gott: und |perci| |ٍ|  schnell und mit der Zufriedenheit ihrer fuhr nach ihr Tod, |cos| |ى|  wie nicht für sündigen gegen das Gesetz von Gott schlug für Moses sein Diener, und fährt und sie dienen der falsch |dèi| und |giacenti|. 

'Elijah Erinnerungen, dass |fugg| |ي|  von durch die öden Orte von der Berge, essend bedecke von Gras nur, wieder zieht in der Haut von Ziegen. Ah, wie viele Tage er nicht |offr| |ي|  das Abendessen in! Ah, wieviel Erkältung widerstand! Ah, wie viel nass machen ihn nässt |ٍ| , und der für den Raum von sieben Jahre, |sopport| |ٍ|  in was dass sie stolze Verfolgung von der schmutzig Jezebel! 

Elisha Erinnerungen, dass isst Gerste Brot, und Häfen das allgemeine Kleid. Viel ich sage in du dass, nicht fürchtend in der Ablehnung der Fleisch, fürchtet sich mit dem grossen Schrecken für der König und Fürste. Dieser muss genügen für die Ablehnung von der Fleisch, Mensche von oder aber wenn ihr starrt in der Gräber, ihr wisst dass das Fleisch ist.'

Kapitel 24 Beispiele von Natable wie ein müssen fliehen von anbietend ein Bankett in und schmausend. 
Habend genannt dieser, Jesus Weinen, sprechend: 'Der Schmerz in dessen er/sie/es/Sie ist die Diener in ihrem Fleisch, für sein gesehen von haben einige gut im anderem Leben, aber ||onl|| Qualen von ||y|| für die ihre Sünden. dich sage ihn ich dass es gab ein reicher Schlemmer dass nicht |pag| |ٍ|  keine Achtung in nichts aber der Naschhaftigkeit, und |cos| |ى|  jeder Tag hielt eine strahlende Party . DORT war in sein Gittertor ein armer Mann von Lazzaro Name, dass war voll verletzen, und er/sie/es/Sie war zufrieden in haben die Krümel dass der Fall vom Brett vom Schlemmer. Aber niemand gab sie ihm; im Gegenteil, all verspottet ihn. Nur die Hunde hatten das Mitleid auf er, um seine Verletzungen zu lecken. Kommt in gehen über dass der arm Mann |mor| |ي| , und der Engel trugen ihn in den Armen von Abramo unseren Vater. Der reiche Mann auch |mor| |ي| , und der Teufel trugen ihn in den Armen von Satan; in der dass, erleiden die Qual als gross, er |alz| |ٍ|  sein Augen und von weitem sieht Lazzaro in den Armen von Abramo. Später er/sie/es/Sie weint der reiche Mann: "Abraham Vater von oder, hat das Erbarmen auf mir, und schickt Lazzaro, dass auf seinen Fingern kannst tragen mir einen Tropfen vom Wasser in erfrischen mein Sprache, dass er/sie/es/Sie ist gequält in dieser Flamme." 

'Abramo antworteten in: " werfe, sich erinnern an dass ||receivedst|| gut deiner in der ander Leben und Lazzaro dass sein schlecht; und |perci| |ٍ|  Jetzt du ||shalt|| er/sie/es/Sie ist mit Qual, und Lazzaro im Trost."

'Der reich Mann Erlass noch einmal, sprechend: " der Abraham Vater von oder, in meinem Haus es gibt drei ||brethren|| meiner. Perci |ٍ|  schickt Lazzaro für verkündigen ihnen wieviel ich  erleide gerade, damit ihrer kann bereuen und nicht kommt von hier."

'Abramo antworteten in: "Sie haben Mosè und der Prophete, sie erlaubt sie von fühlen." 

'Der reiche Mann antwortete in: " im Gegenteil, Abraham Vater; aber wenn ein Tote will der ||arise|| dass ihrer wird glauben."

'Abramo antworteten in: " jeder ||believeth|| nicht Mosè und der Prophete nicht glauben schmückt der Toten wenn er/sie/es/Sie muss der ||arise||. 

'Er/sie/es/Sie sehe später wenn der arm ich bin gesegnet, ' sagte Jesus, " dass hat der Geduld, und einzig Wunsch der dass er/sie/es/Sie ist notwendig, hassend der Fleisch. oder unglücklich ihrer, dass Häfen ander im Begräbnis, in geben ihr Fleisch für die Nahrung von Würmer, und nicht lernen die Wahrheit. Bis jetzt von es dass leben hier unsterblich Freude, um Häuser zu bauen gross und der gross Kauf Einkommen und sie führen im Stolz.'

Kapitel 25 wie ein muss verachten der Fleisch, und wie ein muss führen in der Welt. 
Später er/sie/es/Sie sagte der dass der ||writeth||: 'Eigentümer von oder, wahr ist Worte deiner und |perci| |ٍ|  sie haben verlassen all in folgen dir. Sagt uns, später wie müssen hassen unser Fleisch: für in Selbstmord begehen er/sie/es/Sie ist nicht rechtlich, und führend dass wir haben Bedarf muss schlagen dem seinem Unterhalt.' 

Jesus antwortete in: 'Hält der Fleisch deiner wie ein Pferd, und du ||shalt|| er/sie/es/Sie lebe sicherlich . Für in einer Nahrung von Pferd schlägt fürs Mass, und arbeiten ohne misst, und der Zügel ist der kleiden dass |pu| |ٍ|  gehen in deiner will, er/sie/es/Sie ist verpflichtet auf dass nicht |pu| |ٍ|  belästigen einige ein, er/sie/es/Sie hat gehalten in ein arm Ort, und er/sie/es/Sie schlug als ist nicht |obbediente|: |cos| |ى|  Gesicht dass du, später, der oder Barnabas, und du ||shalt|| er/sie/es/Sie lebe immer oben 

'und nicht beleidigt in den meinen Worten, für David der Prophet macht dasselbe, wie er ||confesseth||, sprechend: " ich bin wie ein Pferd erst von Sie: und ist immer für Sie."

'Jetzt sage mir, wenn er/sie/es/Sie ist arm der dass er/sie/es/Sie ist der Inhalt mit wenig, oder der dass ||desireth|| viel? Viel ich sage in du, der wenn der Welt hatte aber ein Ton passt keine Anhäufungen etwas für er, aber all ist in Gemeinde. Aber in dieser man er/sie/es/Sie weiss sein Wahnsinn, dass der als ihn ||amasseth|| der als ihn ||desireth||, und viel wie es ||amasseth||, für die sinnliche Erholung von ander ||doth|| es häuft der derselbe. Perci |ٍ|  erlaubt ein einzelner Bademantel genügt für du, er/sie/es/Sie wirft dein Tasche, nicht Häfen kein Geldbeutel, kein Sandalen in den deinen Füssen; und nicht denkt, sprechend: " dass gescheht uns?" aber er/sie/es/Sie hat gedacht in machen der will von Gott, und er wird kümmern sich für deinen Bedarf, bis den Punkt dass kein Hühnerkäfig fehlend in du. 

'Viel ich sage in du. dass der häufend viel in diesem sicherem Zeugen von der ||giveth|| von Leben von nicht habe etwas für Sprechstunde haben in die anderen. Für der dass der ||hath|| Gerusalemme für sein ||buildeth|| von Geburtsorte nicht der Häuser in Samaria, für der es gibt die Feindschaft zwischen dort die Städte. |$fare$| verständlich seid ihr?' 

'S |ى| , er/sie/es/Sie antworte in den Schülern . 

Kapitel 26 wie ein müssen lieben der Gott und in dieser er/sie/es/Sie kapituliert enthält der wunderbare Streit von Abramo mit seinem Vater. 
Später |jesus| sagten: " es gab ein Mann in einer Reise dass, wie ging gerade, |scopr| |ي|  ein Schatz in einem Feld dass er/sie/es/Sie musste sein gehabt verkaufe für fünf die Stücke vom Geld. Sofort der Mann, als er/sie/es/Sie wusste dieser, verkauft sein Umhang in kaufen dass spielt in Verteidigung. er/sie/es/Sie ist dass glaubhaft?" die Schüler antworteten in: "Der dass können glauben dieser ist zornig." 

in der dass |jesus| sagten: " du wirst sein zornig wenn du nicht geben die deine Sinne in Gott in kaufen dein Seele in dass ansässig ist der Schatz von Liebe; aus lauter Liebe ist ein unvergleichbarer Schatz. Für der dass lieben Gott hat Gott für sein Eigene; und |chiunche| hat Gott haben all." Pietro antwortete in: " Eigentümer von oder, wie |pu| |ٍ|  ein lieben Gott mit der wahren Liebe? Sagt uns."

Jesus antwortete  : "Wirklich ich sage in du der dass er/sie/es/Sie nicht hassen sein Vater und sein Mutter, und sein eigen Leben, und der Kinder und der Frau aus Liebe zu Gott, such er/sie/es/Sie ist nicht würdig in selbst lieben von Gott." Pietro antwortete in: " der Eigentümer von oder, er/sie/es/Sie ist geschrieben im Gesetz von Gott im Buch von Mosè: Ehren dein Vater, dass du kannst führen lange auf der Erde. und begünstigt sagt: Verdammt ist der Sohn dass respektiert nicht sein Vater und sein Mutter " der Gott Befehl dass ein |tal| wirft Ungehorsame muss gehen in Steinwürfe für den Zorn von den Personen erst vom Gittertor von der Stadt.  warum mache ein Angebot machst uns in hassen Vater und Mutter?"

Jesus antwortete  : " jeder Wort meiner ist wahr, weil es ist nicht mein, aber Gott, dass mir hat |sped| |ي|  im Haus von Israele. Perci |ٍ|  ich sage in du dass all der dass besitzt Gott ihn hat schlug auf du: und |cos| |ى| , was er/sie/es/Sie ist als kostbar, der Geschenk oder der Geber? Als dein Vater und dein Mutter mit jeder zwei das Ding ist ein Hindernis ihnen im Dienst von Gott, verlassen sie wie die Feinde. Er/sie/es/Sie macht der Sagen von Gott in Abramo: Ist ausgestrahlt vom Haus von deinem Vater und von deiner Verwandtschaft, und kommt für |indulgiare| in der Erde dass |dar| |ٍ|  ihnen und in deinem Samen? Weil macht Gott sagt dieser, nimmt dass der Vater von Abramo war ein Schöpfer von Bild, dass machte und |ador| |ٍ|  die falschen |dèi|? für diesen Verstand es gab die Feindschaft zwischen ihrer, such dass der |desider| Vater |ٍ|  von verbrennen seinen Sohn." Pietro antwortete in: " die deine Worte sind wahr. ich bitte sagst uns wie Abramo |beff| |ٍ|  sein Vater."

Jesus antwortete  : " Abramo war sieben Jahre als beginnt |ٍ|  in suchen der |cos| Gott |ى|  eines Tages dass er sagt in seinem Vater: 'Schwiegersöhne, dass machte den Mann?' Der dumme Vater antwortete in: 'Der Mann machte den Mann ; für ich machte dir, und mein gemacht Vater mir.' Abramo antworteten in: 'Schwiegersöhne, ist nicht |cos| |ى| ; für ich haben gefühlt ein Weinen von alter Mann und Sprichwort: 'oder dass mein Gott, weil hat nicht gab dir mir der Kinder?'' Sein Vater antwortete  : 'er/sie/es/Sie ist wahr, mein Sohn, der Gott hilft den Mann in machen der Mann, aber er nicht stellen seine Hände in der Aufgabe; er/sie/es/Sie ist nur notwendig dass Mann kommt für bitten in seinem Gott und in geben wirft ihn und der Schaf, und sein Gott wird helfen ihn.' Abramo antworteten in: 'Wie viel |dèi| sind dort, der Vater?' Der alterer Mann antwortete  : 'Ich bin unendlich in Zahl, mein Sohn.' 

Später Abramo sagte: 'der oder zeugt, dass will machen wenn dienen ein Gott und ein ander Gott wünschen mir schlecht weil nicht der Knecht? Jedenfalls die Zwietracht wird kommen zwischen ihrer, und |cos| |ى|  Krieg führt will der ||arise|| zwischen die |dèi|. und wenn, vielleicht, der Gott dass sie wollen mir schlecht tötet mein eigen Gott, dass ich mache |ٍ| ? er/sie/es/Sie ist einige dass wird töten mir auch. Der alter Mann, ausdrückend lachend, er/sie/es/Sie antwortete in: " Sohn von oder, nicht hat kein Angst, für keinen Gott er/sie/es/Sie macht Krieg auf einem anderem Gott; nicht, im grossen Tempel es gibt tausend |dèi| mit dem Götzen von grossem Gott; und ich bin nun aber nah Jahre |settanta|, und um... zu er/sie/es/Sie hat nie dass ich da ein Gott hat unsterblich verliebt einen anderen Gott. und sicherlich alle Mensche nicht dienen ein Gott, aber ein Mann ein, und ein ander."

Abramo antworteten in: " cos|ى| , später, ihrer haben den Frieden zwischen?" sein Vater sagte: "Sie haben." Später sage er/sie/es/Sie Abramo : " der oder zeugt, , dass er/sie/es/Sie die |dèi| ist ist gefallen?" der alterer Mann antwortete in: " schockiere, jeder Tag ich mache ein Gott, dass ich habe verkaufe in ander in kaufen der Brot, und du nicht wisst dass die |dèi| sind der Gleichgestellte!"Und dann im Augenblick er/sie/es/Sie machte gerade einen Götzen. "Dieser, " sagte dass er, " ist von Handbreit Wald, der ein ist von olivgrün, der wenig ein ist vom Elfenbein: sieht wie ausgezeichnet ist es! nicht scheinen ihn wie obwohl er/sie/es/Sie war lebendig? Sicherlich, es fehlt aber atme!"

Abramo antworteten in: " und |cos| |ى| , Schwiegersöhne, der |dèi| sind ohne den Atem? Später wie ihrer geben sie den Atem? Und er/sie/es/Sie sein ohne das Leben, er/sie/es/Sie schlägt wie dass ihr Leben? er/sie/es/Sie ist einige, zeugen, der dieser ist nicht Gott." der alterer Mann war irritiert in dieser Worte, Sprechweise: " wenn du warst vom Alter verständlich sein, breche deinen Kopf mit dieser ||axe||: Aber hält dein Frieden, weil du nicht hast verständlich seiend!" Abramo antwortete in: " zeugen, wenn der |dèi| helfen in machen der Mann, wie |pu| |ٍ|  seiend dass der Mann muss machen die |dèi|? und wenn der |dèi| machen vom Wald, ist eine grosse Sünde in verbrennen den Wald. Aber sage mir, der Vater, Come'é dass, als du hast gemacht berührt |dèi|, der |dèi| sie nicht haben geholfen dir in machen berührt andere Kinder dass müssen passen im Mann als stark in der Welt?"

Der Vater war neben er, fühlend sein Sohn sprechen |cos| |ى| ; der |partecip| Sohn |ٍ|  in: " zeugen, er/sie/es/Sie war die Welt seit einiger Zeit ohne die Mensche?" |s| |ى| , " antwortete in der alter Mann, " und weil?"" weil, " sagte Abramo, " ich muss gefallen Wissen dass machte den ersten Gott." " geht nun aber von meinem Haus!" sagte der alter Mann, " und lässt mir in machen diesen Gott schnell, und er/sie/es/Sie nicht sprechen keine Worte mir; für, als du hast Hunger dass du wünschst der Brot und nicht Worte." Abramo sagte: " ein ausgezeichnet Gott, wirklich, dass die Schnitte wie du will, und er nicht spielen in verteidigt!" später der alterer Mann war zornig, und er/sie/es/Sie sagte: " alle Sagenen von Welt ist ein Gott, und du, der zornig Individuum, sagt dass ist nicht. Für meine |dèi| , wenn er/sie/es/Sie war ein Mann ich töte dir!" und habend genannt dieser, er/sie/es/Sie gab Schläge und Kalziums in Abramo, und der |insegu| |ي|  vom Haus."

Kapitel 27 in diesem Kapitel er/sie/es/Sie ist gesehen klar wie unpassend ist das Gelächter in Mensche: auch die Vorsicht von Abramo. 
die Schüler lachten auf dem Wahnsinn vom alterem Mann, und er/sie/es/Sie war |stup| |ي|  in der Vorsicht von Abramo. Aber Jesus wieder versuchten sie, sprechend: " du hast verggessen ||t|| Worte vom Propheten, dass die Sagenen: Die anwesenden Gelächter sind ein Herold von Weinen kommen, und begünstigt, er/sie/es/Sie nicht fahren wo er/sie/es/Sie ist der Gelächter, aber sitzt wo ihrer Weinen, weil dieses trockenes Leben in Unbequemlichkeite." später sagten Jesus, " in der Zeit von Mosè, nicht weiss dass du der für lachend und spöttelnd in ander |gir| Gott |ٍ|  in den schrecklichen Tieren viele Mensche von Egitto? Sieht von dass in in jeder Weise nicht lachen dir in niemand ein, für Sie will sicher Weinen für es."

die Schüler antworteten in: "Wir lachten auf dem Wahnsinn vom alterem Mann." Später |jesus| sagten: " wirklich ich sage in du, jeder man er/sie/es/Sie gefällt der Lieben ein ander Gleichgestellte, und drinnen findet die Freude. Perci |ٍ| , wenn du warst nicht zornig dass du nicht können ausdrücken lachend in Wahnsinn. Sie antworteten in: " mein Gott hat das Erbarmen auf wir. Jesus sagte  : " Cos|ى|  ist."

Später sage er/sie/es/Sie Philip : " Eigentümer von oder, wie kommt ihn in gehen übern Vater von der Abramo Wünsche von verbrennen seinen Sohn?" Jesus antworteten in: " eines Tages, Abramo er/sie/es/Sie ist gekommen im Alter von zwölf Jahre, sein genannter Vater ihm: " morgen ist die Party von allen |dèi|; |perci| |ٍ|  wir werden fahren nach der gross Tempel und Häfen ein Geschenk in meinem Gott, der grosse Götze. und du wirst wählen für Sie ein Gott, für Sie ist vom Alter in haben einen Gott."

Abramo antworteten in mit der Schlauheit: "Gern, der oder mein Vater." und |cos| |ى|  rechtzeitig morgens ihrer ging jeder ein anders im Tempel. Aber Abramo deckt unter sein Tunika ein ||axe|| Unbekannte. in der dass, er/sie/es/Sie haben registriert der Tempel, wie der |aument| Menge |ٍ|  Abramo |spell| |ٍ|  hinter einen Götzen in einem dunklen Teil vom Tempel. Sein Vater, als |part| |ي| , er/sie/es/Sie glaubte, die Abramo Haus gefahren waren erst von er, und |perci| |ٍ|  er war nicht in suchen ihn.

Kapitel 28 
Als jeder ein er/sie/es/Sie hat gefahren vom Tempel, die Priester machten der Tempel und gehen. Später Abramo holte der ||axe|| und schneidet Strasse der Füsse von allen Götzen, nehmen der Götze von grossem Gott. in seinen Füssen er stellte der ||axe||, zwischen die Verderbens dass die Statuen machten, für ihrer, durch seiend alt und Stück Kompositum, der Fall in Stücke. in der dass, Abramo, vorausgehend von der Tempel, gesehen für ziemliche Mensche, dass der |sospett| |ٍ|  von er/sie/es/Sie sein gefahren nach begehen Diebstähle mancher Ding vom Tempel. Cos |ى|  ihrer legten ihn Eier hält anhänglich, und habend angekommen im Tempel, als sie sahen der ihr |cos| |dèi| |ى|  kaputt in Stücke, ihrer schreit mit dem |lamentazione|: " kommt schnell, Mensche von oder, und ihn erlaubt uns von töten dass sie haben getötet unsere |dèi|!" läuft dort zusammen dort auf zehn tausend Mensche, mit den Priestern, und er/sie/es/Sie stellte in zweifelhaft Abramo von der Verstand weil er hatte zerstört die ihre |dèi|. 

Abramo antworteten in: " sechs dumm! will später einen Mann tötet in Gott? er/sie/es/Sie ist der grosser Gott dass er/sie/es/Sie hat getötet sie. Er/sie/es/Sie sieht dir nicht der ||axe|| was er hat nah sein Füsse? Einige ist dass er nicht wünscht keine Individuen." später angekommen dort den Vater von Abramo, dass, |conscio| von viele Abhandlungen von Abramo gegen die ihre |dèi| , und erkennend der ||axe|| mit was Abramo er/sie/es/Sie hat gebrochen in Stücke der Götzen, schreien: " ist dieser Verräter von ein Sohn meiner, dass er/sie/es/Sie hat getötet unsere |dèi|! für dieser ||axe|| er/sie/es/Sie ist mein." und er |narr| |ٍ|  ihnen er/sie/es/Sie hatte all das vorbeigehen an zwischen er und sein Sohn. In Folge der Mensche hoben eine grosse Menge vom Wald, und er/sie/es/Sie hat der Grenze der Hände und Füsse von Abramo er/sie/es/Sie stellt ihn auf dem Wald, und stellt das Feuer unter. 

'Ihn! Gott, durch sein Engel, |comand| |ٍ|  das Feuer dass er/sie/es/Sie nicht müssen verbrennen Abramo sein Diener. Der |divamp| Feuer |ٍ|  mit der gross Wut, und brennt |ٍ|  auf zwei tausend Mensche von dessen er/sie/es/Sie hat verurteilt Abramo verurteilen |qlcu|. in zwei Monate von Gefängnis. Abramo gründen wirklich befreie, er/sie/es/Sie sein tragend für den Engel von Gott in der Nähe vom Haus von seinem Vater, ohne sehen dass der |port| |ٍ| ; und |cos| |ى|  Abramo |sfugg| |ي|  im Tod."

Kapitel 29 
Später Philip sagte: " gross ist das Erbarmen von Gott |chiunche| lieben ihn. Er/sie/es/Sie sagt uns, Eigentümer von oder, |ich habe| der ||w|| Abramo kommen in haben der Bekanntschaft von Gott ." Jesus antworteten in: " habend |arriv| |ٍ|  in der Nähe vom Haus von sein Vater, Abramo fürchtete sich in eintreten dem Haus; |cos| |ى|  er schuff einige Abstand vom Haus und er/sie/es/Sie sass unter einen Baum von Handbreit, wo, er/sie/es/Sie sein allein, er sagte:"dort muss sein ein Gott dass er/sie/es/Sie hat Leben und können als vom Mann, nach von macht der Mann, und der Mann ohne Gott können machen den Mann." 

in der dass, sehen greift |verbalmente| der Sterne, der Mond, und der Sonne, er Gedanke dass ihrer ist Gott aber nach angesichts ihre Variablen mit den ihren Bewegungen, ||hesaid||: " es muss sein notwendigerweise der Gott ist nicht gefahren und der Wolken nicht häuten ihn wie ihrer er/sie/es/Sie häutet die Planete; anders die Mensche reduzieren in nichts." bleibend |cos| |ى|  unerledigt, er |sent| |ي|  |chiam| |ٍ|  von Name, " Abramo!" und |cos| |ى| , drehend runde und nicht sehend niemand ein in keiner Seite, er/sie/es/Sie sagte: " ich bin sicher ich fühlte mir |chiam| |ٍ|  von Name, Abramo. " später, ander zwei Zeiten in ein ähnlich Manierenen, er |sent| |ي|  |chiam| |ٍ|  von Name, " Abramo!"

Er/sie/es/Sie antwortete in: " dass rufen mir?" später |sent| |ي|  der Stimme der Sagen: "er/sie/es/Sie ist der Engel von Gott, Gabriel." Abramo waren voll die Angst; aber der Engel der |confort| |ٍ| , sprechend: "Nicht fürchtet sich, Abramo, für Sie ist der Freund von Gott als du bist gebrochen in Stücke der Mensch |dèi|, du warst gewählt für den Gott von der Engel und such Prophete dass sechs geschrieben im Buch vom Leben." Später sage er/sie/es/Sie Abramo : " dass er/sie/es/Sie muss dass ich mache |cos| |ى|  wie in dienen den Gott von der Engel und heilig Prophete?" der Engel antwortete in: "Fährt nach dass Quelle und wäscht, für Wünsche Gott von Sprechweise." 

Abramo antworteten in: " wie muss waschen?" später der |sembr| Engel |ٍ|  ihn wie ein schön Jugend, und |lav| |ٍ|  in der Quelle, sprechend: "Gesicht der derselbe wie dieser, der oder Abramo." Als Abramo er/sie/es/Sie hatte waschen, der Engel sagte: " steigt dass der Berg, für der ||wilshes|| von Gott für sprechen in du dort." Abramo stieg den Berg wie den Engel ihn hatte |istru| |ي| , und habend mache ausbessern auf sein treffen mit dem Knie dass er sagte ihm: " als der Gott von den Engeln wird sprechen mir?" er |sent| |ي|  |chiam| |ٍ|  mit einer netten Stimme: " Abramo!" Abramo antwortete ihn in: " dass rufen mir?" die Stimme antwortete in: "er/sie/es/Sie ist dein Gott, der oder Abramo." 

Abramo, voll fürchten, der Tendenz sein Gesicht in der Erde, sprechend: " wie will deinen Diener, dass er/sie/es/Sie Staub und Aschen ist hört in du!" später genannter Gott: " nicht fürchtet sich, aber steht, für ich habe gewählt dir wie mein Diener, und er/sie/es/Sie will der ||bless|| dass du und macht dir die Erhöhung in einigen grossen Personen. Perci |ٍ|  ist ausgestrahlt vom Haus von deinem Vater und von deiner Verwandtschaft, und kommt für |indulgiare| in der Erde dass |dar| |ٍ|  ihnen und in deinem Samen."

Abramo antworteten in: " ich will machen all, der Herr; aber schütze mir |cos| |ى|  der niemand ander Gott mir |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie beschädigen ." später Gott sprechen, sprechend: " bin Gott allein, und es gibt niemand ander Gott aber mir. ich schlage, und macht ganz; ich töte, und gibt das Leben; ich mache fein Strasse Hölle, und ich stelle auf dem Markt von uns |ٍ| , und niemand-ein |pu| |ٍ|  stellend draussen mein Hände." später Gott gab ihn die Allianz von Beschneidung; und |cos| |ى|  unser Vater Abraham kannte Gott." und habend genannt dieser, Jesus steht sein Schäden, sprechend: " in sechs Ehren und rühmt sich, Gott von oder |cos| |ى|  ist!"

Kapitel 30 
Jesus fuhr in Gerusalemme, in der Nähe von der Senofegia, ein Party von unserer Nation. Der Schreiber und Pharisees habend wahrgenommen dieser, raten in ergreifen ihn in seiner Rede. in der dass, dort kommt ihm ein Gelehrte, sprechend: " herrschen, dass er/sie/es/Sie muss dass ich in haben das ewige Leben?" Jesus antworteten in: " wie ist der schrieb im Gesetz?" der Verführer antwortete in, sprechend: " lieben den Herrn dein Gott, und dein nah. Du wirst lieben deinen Gott vor allem Dinger, mit allen deinem Herzen und dein Verstand, und dein nah wie." Jesus antworteten in: " du hast antwortete in gut: |perci| |ٍ|  fährt und macht dir |cos| |ى| , ich sage, und du wirst haben das ewige Leben." sagte ihm: " und dass ist mein nah?"

Jesus antwortete in, aufstehend auf seinen Augen: " ein Mann fuhr gerade von Gerusalemme in Gehen in Gerico, ein |rebuilt| Stadt unter eine Verwünschung. Dieser Mann ergreift auf der Strasse für der Diebe, verletzt und er/sie/es/Sie ist ausgezogen; in der dass ihrer fuhr, lassend die tote Mitte. Angemessenheit dass ein |pass| Priester |ٍ|  nah dass stellt, und er, sehend der verletzt Mann, sie gehen über in ohne grüssend der. in der Gleichgestellte der |pass| Manierenen |ٍ|  ein frei schwebt, ohne sagen ein Wort. Angemessenheit dass |pass| |ٍ|  dort auch ein Samariter, dass, sehend der verletzt Mann, fährt in Mitgefühl, und |smont| |ٍ|  von seinem Pferd, und holt der verletzt Mann und |lav| |ٍ|  seine Verletzungen mit dem Wein, und fettete sie mit der Salbe, und legierend auf seinen Verletzungen für er und tröstend der, stellt ihn auf seinem eigenem Pferd. 

in der dass, er/sie/es/Sie hat angekommen abends in der Gasthaus, schlug ihn im Amt vom Gastwirt. und als er/sie/es/Sie hatte aufgegangen morgen, er sagte: " hat Pflege von diesem Mann, und dir |pagher| |ٍ|  all." und er/sie/es/Sie haben |present| |ٍ|  vier golden Stücke im kranken Mann für der Gastwirt, er sagte: "Ist von gute Laune, für kehre dir schnell und ich führe in meinem eigenem Haus." " sagt mir, " sagte Jesus, " dass von dieser sein der nah?" der Gelehrte antwortete in: "Der dass zeigen das Erbarmen." Später |jesus| sagten: " du hast geantwortet in genau; |perci| |ٍ|  fährt und macht dir |similmente|." der |part| Gelehrte |ي|  mit Durcheinander.

Kapitel 31 
Später er/sie/es/Sie kommt in der Nähe von Jesus der Priester, und er/sie/es/Sie sagte: " herrschen, er/sie/es/Sie ist der Rechtsbeistand in geben den Tribut in Caesar?" Jesus sagt unerwartet im |giuda| , und sagte: " dir hast Geld?" und holend ein |penny| in sein Hand, Jesus gedreht in den Priestern, und er/sie/es/Sie sagte ihnen: " dieser |penny| er/sie/es/Sie hat ein Bild: er/sie/es/Sie sagt mir, von dessen Bild ist der?" antworteten in: " der |cesare| " der ||s||". " gibt |perci| |ٍ| , "er/sie/es/Sie sagte Jesus, " der dass ist |cesare| in Caesar, und der dass ist Gott schlägt ihn in Gott." Später ihrer fuhr mit Durcheinander. 

und sieht dort nah Reste in ein |centurione|, sprechend: " Herr, mein Sohn ist krank; hat das Erbarmen in meinem Alter!" Jesus antworteten in: " der Lord God von Israele hat das Erbarmen auf Sie!" der Mann fuhr gerade; und |jesus| sagten: " warten für mir, für |verr| |ٍ|  in deinem Haus, in machen die Bitte auf deinem Sohn." der |centurione| antwortete in: " der Herr, ich bin nicht würdig dass du, ein Gott Prophet, muss kommen in mein Haus, genügend mir ist das Wort dass du hast reserviert der Behandlungs von meinem Sohn; für deinen Gott er/sie/es/Sie hat gemacht dir der Herr auf jeder Krankheit, will wie seinen genannten Engel mir in meinem Schlaf."

Später Jesus man wunderte |grandemente|, und drehend in der Menge, er sagte: "Sieht dieser Fremde, für haben Glaube als all dass ich habe Böden in Israele." Und der Umdrehung in der |centurione|, er sagte: "Tritt der Frieden, weil Gott, für den grossen Glauben dass er hat gegeben dir, er/sie/es/Sie hat gewährt die Gesundheit in deinem Sohn." Der |and| |centurione| |ٍ|  sein Weise, und auf der Strasse |incontr| |ٍ|  seine Diener, dass verkündigten ihm wie seinen Sohn man er/sie/es/Sie heilte. Der Mann antwortete in: " in dass der nun aber er/sie/es/Sie machte das Fieber lässt ihn?" |disseri|: " gestern, der |sesta| nun aber, der |part| Wärme |ي|  von er."

Der Mann wusste dass als Jesus sagten: " der Lord God von Israele hat das Erbarmen auf du, " sein Sohn erhielt seine Gesundheit. *in der dass der Mann glaubte in unserem Gott, und habend registriere sein Haus, er |gramola| in Stücke all sein eigen |dèi|, sprechend: "Es gibt nur den Gott von Israele, der Wahrheiten und lebend Gott." Perci |ٍ|  er/sie/es/Sie sagte dass er: "Niemand wird essen von meinem Brot dass nicht betet der Gott von Israele."

Kapitel 32 
Ein spezialisiert in der |invit| Gesetz |ٍ|  Jesu der ||s|| im Abendessen, für versuchen ihn. Jesus kam dort mit seinen Schülern, und viel Schreiber, in versuchen ihn, gewartet für er im Haus. in der dass, der Schüler man sitzt ohne waschen die ihre Hände. Die Schreiber riefen Jesus, sprechend: " und |perci| |ٍ|  Gesicht der dein Schüler beobachten die Traditionen von unseren Holundern, in nicht waschend der ihr Hände erst von essen das Brot?" Jesus antworteten in: " und ich frage dir, für dass die Ursache hat dass du für ungültig erklärt den Gebot von Gott in beobachten die deine Traditionen? Sagen in den Söhnen von den armen Vätern: "Bietet und macht die Stimmen im Tempel." 

und ihrer macht Stimmen von der wenig mit was müssen stützen die ihre Väter. und als der ihr Väter wünschen von holen Geld, der Söhne schreien: "Dieser Geld man weiht in Gott"; von was der Väter leiden. der Schreiber, heuchlerisch Falschen von der oder, Gott benutzt diesen Geld? Sicherlich nicht, für Gott nicht isst, wie er Sagenen für sein David von Diener der Prophet: Er/sie/es/Sie will ich esse später das Fleisch von Stiere und ich trinke das Blut von Schaf Die Rückgabe mir der Opfer vom Lob, und er/sie/es/Sie bietet mir der dein Stimmen; für wenn ich muss haben Hunger ich nicht |chieder| |ٍ|  nichts von du, sehend dass alle Dinger bin in meinen Händen, und der Überfluss vom Paradies ist mit mir. Heuchler! du machst dieser in füllen dein Tasche, und |perci| |ٍ|  du dezimierst bedauert und der Münze. 

Oh stellte einige! für in ander zeigen dir die Weise als klar, nah dass er/sie/es/Sie nicht fahren. 'Du machst der Schreiber und Gelehrten legen Eier auf den Schultern von anderen Gewichten von der unerträglich Gewicht, aber du in der in der Zwischenzeit ist nicht verfügt in bewegen sie mit ein von den deinen Fingern. Wirklich ich sage in du, dass jeder schlecht hat registrieren die Welt untern Vorwand von den Holundern. Er/sie/es/Sie sagt mir, dass machte den Götzendienst in registrieren der Welt, wenn nicht der Gebrauch von den Holundern? Für es er/sie/es/Sie gab ein König dass übertrieben |am| |ٍ|  sein Vater, von dessen Name war der Götze. 

in der dass, als der Vater war tot, sein Sohn für sein eigen Trost, |caus| |ٍ|  in machen ein Bild gefällt sein Vater, und stellt ihn im Ort von Markt von der Stadt. und er machte einen Beschluss dass jeder ein dass die Annäherung dass die Statue drinnen ein |quindici| Raum Ellen muss sein sicher, und niemand einige zählen muss machen ihn schafft. Von jetzt den Übeltäteren, wegen der Vorteil ihrer Sprechstunde hatte ||therefrom|| , sie beginnen anbieten in den Rosas von Statue und Blumen, und bald der Angebote waren geändert in Geld und Nahrung, bis den Punkt dass ihrer riefen ihn der Gott, in ehren ihn. Welches Ding von der Sitte ist verwandelt in einem Gesetz, bis den Punkt dass der Götze von Götze durch alle Welt;

und wieviel macht Gott beklagen dieser für der Isaiah Prophet, sprechend: " wirklich diese Personen beten mir vergeblich, für sie haben für ungültig erklärt mein Gesetz gab ihnen für mein Diener Mosè, und sie folgen die Traditionen von den ihren Holundern. 

Wirklich ich sage in du, der in essen das Brot mit schmutzig Hände der Defilé nicht ein Mann, weil der dass registrieren die Defilé von Mann der Mann, aber der dass Köder von den Defilén von Mann der Mann." in der dass, genannt ein von den Schreibern: " wenn ich essen Schweinefleisch, oder ander schmutzig Fleischs, er/sie/es/Sie will dass ihrer nicht der Defilé mein Gewissen?" Jesus antworteten in: " der Ungehorsam nicht registrieren der Mann, aber er/sie/es/Sie geht vom Mann, von seinem Herzen; und |perci| |ٍ|  er/sie/es/Sie will Defilé als er/sie/es/Sie wird essen die Nahrung verboten."

Später er/sie/es/Sie sagt ein von den Gelehrten: " herrschen, du hast gesprochen viel gegen den Götzendienst wie obwohl der Personen von Israele hatten Götzen, und |cos| |ى|  du hast gemacht uns beleidigen." Jesus antworteten in: " ich kann heile der in Israele heute nicht es gibt die Statuen vom Wald; aber es gibt die Statuen vom Fleisch." antwortete in später alle Schreiber im Zorn: " und |cos| |ى|  sind wir die Götzendieneren?" Jesus antworteten in: " wirklich ich sage in du, der |n| Gebot |on| sagt " du wirst gehen Teil in Religions Dienste ", aber " wirst lieben den Herrn dein Gott mit all deiner belebt, und mit allen deinem Herzen, und mit allen deinem Verstand." ist diese Wahrheit?"er/sie/es/Sie sage Jesus . "er/sie/es/Sie ist wahr " antwortete in jeder ein.

Kapitel 33 
Später |jesus| sagten: " wirklich all der dass einige Lieben von Mann, für dass er lässt all anders aber der, er/sie/es/Sie ist sein Gott. und |cos| |ى|  der |fornicatore| hat für sein Bild der Metze, der Schlemmer und Gewohnheitstrinker hat fürs Bild sein eigen Fleisch, und der begierig haben für sein Bild versilbern und der Gold, und |cos| |ى|  |similmente| jeder zwei der Sünder." später genannt der dass ihn hatte |invit| |ٍ| : " herrschen, dass er/sie/es/Sie ist die grösste Sünde?"

Jesus antwortete in: " dass er/sie/es/Sie ist das Verderben als gross von einem Haus?" jeder ein er/sie/es/Sie war ruhig, als Jesus mit seinem Finger er/sie/es/Sie schlug in der Gründung, und sagte: " wenn der Gründung gibt Weise, direkt der Haus fällt der Verderben, in so prüfe der ist |neccesario| für bauen ihn auf noch einmal: aber wenn jeder zwei teilt man gebe die Weise dass ist |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie abhelfen . Schmückt |cos| |ى|  später er/sie/es/Sie sagt ich in du, der Götzendienst ist die Sünde als gross, weil es beraubt einen Mann vollständig vom Glauben, und deshalb von Gott; weil er kann haben keine geistige Zuneigung. Aber jeder zwei sündigen die Strassen in der Mann der Hoffnung von erhalten das Erbarmen: und |perci| |ٍ|  ich sage dass der Götzendienst ist die grösste Sünde." aller verwunderter Staat in der sprechen von Jesus, für ihrer er/sie/es/Sie nahm dass nicht |pu| |ٍ|  in einige er/sie/es/Sie prüft fällt. 

Später Jesus machten: " sich erinnern an der dass Gott sprechen und dass Mosè und Giosuè legt der Gesetz, und du wirst sehen wie Grab ist diese Sünde. Gott sagte, sprechend in Israele: " du nicht wollen der verpflichten ihnen kein Bild von den Dingern dass ist am Himmel und nicht von den Dingern dass ist unter der Himmel, und nicht er/sie/es/Sie will dass du machst ihn von den Dingern dass ist auf der Erde, und nicht von dessen ist unter die Erde; und nicht von dessen ist auf dem Wasser, und nicht von dessen ist unter das Wasser. Für ich ist dein Gott, laut und eifersüchtig, dass geht die Rache für diese Sünde auf den Vätern und auf den ihren Kindern in der |quarto| Zeugung."

Erinnerungen wie, als der unser Personen hatten gemacht der Kalb, und als sie hatten der |ador| |ٍ| , für den Gebot von Giosuè Gott und der Stamm von nimmt holt der Schwert und gross Menge von ihr |cento| und Winde tausend von der dass nicht fragt |insistentem| Amt der Erbarmen von der Oh Gott, das schreckliche Urteil von Gott der Götzendieneren!"

Kapitel 34 
DORT ||s|| der ||tood|| erst von der Tür ein dass er/sie/es/Sie hatte sein nach link gewelkt in suche Manierenen dass nicht der |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie Mode sein . in der dass Jesus, habend stehe sein Herzen in Gott, gebeten, und dann er/sie/es/Sie sagte: " damit du kannst wissen dass die meine Worte sind wahr, er/sie/es/Sie sagt ich, " im Namen von Gott, Mann, neigt deine wackelige Hand! " er spannte ihn draussen ganz, als ob er/sie/es/Sie hat gehabt nie etwas beleidigt mit ihm. 

Später mit Angst von Gott beginnten in essen. Und er/sie/es/Sie haben gegessen lieber, Jesus sagten noch einmal: " wirklich ich sage in du, dass er/sie/es/Sie war besser in verbrennen eine Stadt dass in lassen eine schlechte Sitte. Für angesichts such ist irritierter Gott mit der Fürste und König von der Erde, in, der Gott das Schwert gegeben hat in zerstören die Ungerechtigkeiten."

Nach sagt Jesus: " als er/sie/es/Sie ist laden, sich erinnern an nicht untergehen im Ort von hoch, damit wenn ein grösser als Freund der Gastwirt kommt der Sagen von Gastwirt nicht ihnen: " Arise und sitzt senkt |giù| für!' welches war eine Scham ihr aber fährt und macht ein |sit|-in dem Ort als schlecht, damit der dass dir |invit| |ٍ|  können kommen und der Sagen: " Arise, befreundet, und kommt und sitzt hier, auf!" für später wollen haben die grosse Ehre: für jeder dass preist demütigen sich, und der dass demütigen sich preist. 

'Wirklich ich sage in du, der Satan nicht wird wieder versucht für niemand ander Sünde dass für seinen Stolz. Will wie sagt der Isaiah Prophet;, Vorwürfe machen ihn mit diesen Worten: " wie ist dir Gefallene von Himmel, Lucifero von oder, der war die Schönheit von den Engeln, und macht scheint wie den Tagesanbruch: wirklich in der Erde er/sie/es/Sie fällt dein Stolz!"

'Wirklich ich sage in du, der wenn ein Mann wusste sein Unbequemlichkeite, er immer der Weinen hier in der Erde und betrachtet als fliegt Sagen, jenseits jeder zwei das Ding. Für niemand andere Ursache machte den ersten Mann mit seinem Weinen von Frau einige Jahre |cento| ohne aufhören, fragen |insistentemente| der Erbarmen vom Gott für können wirklich wo sie hatten verfehlt ihren Stolz."

Und habend genannt dieser, Jesus gaben Anmut; und der Tag war veröffentlicht durch Gerusalemme der Dinger wie gross Jesus er/sie/es/Sie hat gesagt, mit dem Wunder er hat gearbeitet, bis den Punkt dass die Personen schlagen dank dem Segen von Gott sein heiliger Name. 

Aber der Schreiber und Priester, ich habe verständlich gewesen dass sprechen gegen die Traditionen von den Holundern, zünden mit dem Hass grösser. und gefallen der Pharao dass ihrer verhärtete ihr Herzen: und |perci| |ٍ|  ihr |cercaro| nein die Gelegenheit in töten ihn, aber nicht sie gründen dass es.

Kapitel 35 
Jesus |part| |ي|  von Gerusalemme, und |and| |ٍ|  in der Wüste jenseits Jordan: und sein Schüler dass sie waren gemacht sitzen runden ihn sagte in Jesus: "Eigentümer von oder, sagt uns wie Fall von Satan durch den Stolz, für wir haben verständlich gewesen dass fällt durch den Ungehorsam, und weil er versucht immer den Mann in machen schlecht." 

Jesus antwortete in: " Gott habend Schöpfung ein Masse von der Erde, und habend der lässt |ٍ|  für Winde und fünf tausend Jahre ohne machen nichts anders; Satan, dass war für |cos| |ى|  sagen der Priester und der Kopf von den Engeln, fürs grosse Verstehen dass besass, weiss dass Gott von der Masse von der Erde müssen holen der |cento| und vierzig und vier tausend |firm| |ٍ|  mit dem Zeichen von der Prophezeiung, und der Gott Bote, der Seele von dass der Bote er hatte |cre| |ٍ|  sechzig tausend Jahre vor von nichts anders;. Perci |ٍ| , seiend entrüstet, |istig| |ٍ|  die Engel, sprechend: " sieht dir, ein Gott tags will wollen dass diese Erde man verehrt für wir. und |perci| |ٍ|  betrachtet dass sind Geist, und |perci| |ٍ|  ist nicht passend |cos| |ى|  in Tun." viel |perci| |ٍ|  Verlassenen der Gott in der dass sagte Gott, eines Tages als all Engel wieder vereinten: "Erlaubt jeder dass halten mir für seinen Herrn er/sie/es/Sie macht sofort die Hochachtung in dieser Erde." 

Der |am| |ٍ|  Gekrümmt Gott, aber Satan, mit ihnen der war von sein Verstand, genannt: " der Herr von oder, sind Geist, und |perci| |ٍ|  ist nicht dass muss machen die Hochachtung in diesem Ton;." habend genannt dieser, Satan man er/sie/es/Sie wurde Schreckliche und von der schrecklich Blick, und sein Anhänger man er/sie/es/Sie wurde schrecklich; weil für ihren Gott von |port| Aufstand |ٍ|  Strasse von ihrer der Schönheit mit was er sie hatte |dot| |ٍ|  in erschaffen sie. in dessen der heilig Engel, als, aufstehend der ihr Zeuge, ihrer sah wie schrecklich ein Satan Monstrum ;ist geworden, und sein Anhänger, er/sie/es/Sie den Mut verliert ihr Gesicht in der Erde mit Angst. Später sage er/sie/es/Sie Satan : " der Herr von oder, du hast gemacht mir ungerechterweise schrecklich, aber ich bin der Inhalt in der Absicht, weil ich wünsche in für ungültig erklären all dass der

du willst Tun. Und ander Teufel sagten: " Kalb nicht der Herr, der Lucifero von oder;, für Sie ist der Herr."

Später er/sie/es/Sie sagt Gott in den Anhängern von Satan: "Er/sie/es/Sie bereut dir, und erkennt mir wie Gott, dein Schöpfer." Sie antworteten in: " wir bereuen uns von er/sie/es/Sie haben gemacht dir einige Hochachtung, für der

bist nicht; aber Satan er/sie/es/Sie ist recht. Später sage er/sie/es/Sie Gott : "Fährt von mir, oder dass du verflucht, für haben kein Erbarmen auf du." und in sein fahrend Satan hat ein Gezänk auf der Masse von Erde,

und der spuckt der Gabriel Engel steht mit einige Erde, weil |perci| |ٍ|  Jetzt der Mann hat den Nabel in seinem Bauch."

Geeignet Ich 36 
die Schüler waren im grossen Staunen im Aufstand von den Engeln. Später |jesus| sagten: " wirklich ich sage in du, der dass er/sie/es/Sie nicht machen die Bitte ist als schlecht als Satan, und sie werden erleiden grössere Qualen. B der ||ecause|| Satan gehabt, erst von seinem Fall, kein Beispiel von fürchtend, und nicht macht Gott so wie den Schub von der Welle der kein Prophet in einladen er in der Reue: aber der Mann nun aber all Prophete sind gekommen nimmt der Bote von Gott dass folgt mir, weil |cos| |ى|  Gott wollen, und dass |pu| |ٍ| 
bereitet sein Weise und Mann, ich sage, obwohl er hat die unendlichen Beispiele von der Gerechtigkeit von Gott, sie führen sorglos ohne einige Angst, wie obwohl nicht es gab kein Gott will in beginnen von such sprechen der David Prophet;: " der Dummkopf hat gesagt in sein Herz, nicht es gibt kein |perci| Gott |ٍ|  er/sie/es/Sie ist dass ihrer verderbt und er/sie/es/Sie ist wird abscheulich, ohne ein von ihrer gut daran tun."

Bitte von verpflichten unaufhörlich, oder dass mein Schüler " damit du can Sprechstunde haben. Für der dass suchen der Entdeckungen, und der dass schlagen ihm er/sie/es/Sie ist offen, und der, der er/sie/es/Sie frage, Sprechstunde hat. und in deiner Bitte nicht sieht in viel sprechend, für die Blicke von Gott im Herzen; wie er er/sie/es/Sie sagte durch Salomone;: "der oder mein Diener, gibst mir dein Herzen." Wirklich ich sage ihnen, wie Gott er/sie/es/Sie lebt, der Heuchler machen viel Bitte in jedem Teil von der Stadt für sein gesehen und er/sie/es/Sie hält für die Heiligen für die Menge: aber ihr Herz ist voll schlecht, und |perci| |ٍ|  sie wollen nicht sagen der, der sie fragen,. er/sie/es/Sie ist unentbehrlich dass du willst sagen dein Bitte wenn du willst dass Gott erhält ihn. Jetzt sage er/sie/es/Sie mir : wer fährt in sprechen im römischen Gouverneur

für Herod, nimmt dass er erst geschminkt haben seinen Verstand in dass fährt gerade, und dass fährt gerade Tun? Sicherlich niemand. und wenn der Mann macht für Sprechweise mit dem Mann, dass der Mann von nichts machen für sprechen der Verstorbene, und fragt von er Erbarmen für sein sündigen, in der dankt ihn obwohl dass er/sie/es/Sie hat geschlagen ihn? 

Wirklich ich sage in du, der sehr wenig macht der wahr Bitte, und |perci| |ٍ|  Satan hat der können auf ihrer, weil Gott nicht wollen dessen die Ehren mit den ihren Lippen: wer im Tempel er/sie/es/Sie fragt mit den ihren Lippen fürs Erbarmen, und ihr Herz schreit für die Gerechtigkeit. Will wie er Sagenen in Isaiah der Prophet, sprechend: "Strasse Häfen dieser Personen dass sie sind lästig mir, weil mit der ihr Lippen ihrer ehren mir, aber ihr Herz ist lang von mir." Wirklich ich sage in du, der dass fährt in der Bitte von verpflichten ohne die Berücksichtigung er/sie/es/Sie verspottet den Gott

Jetzt dass fährt in sprechen in Herod mit seinem Rücken in der Nähe von er, und erst von er sprechen heile von schälen der Gouverneur, dass hasst im Tod? Sicherlich niemand. Um... zu niemand schlägt macht den Mann dass fährt in Bitte von verpflichten und nicht bereitet. Er dreht seinen Rücken in Gott und sein Gesicht in Satan, und sprechen heile von er. Für in seinem Herzen ist die Liebe von der Ungerechtigkeit, von dass er/sie/es/Sie nicht er/sie/es/Sie hat reuig. Wenn ein, habend dir |fer| |ي| , er/sie/es/Sie muss mit sein Lippen der Sagen in du, " verzeihen mir, ' und mit seinen Händen muss streiken dir ein Schlag, wie die Verzeihung? Schmückt |cos| |ى|  er/sie/es/Sie will Gott hat das Erbarmen auf dessen mit der ihr Lippen der Sagen: " Herr, hat das Erbarmen auf wir, " und mit ihr c |uore| liebt Ungerechtigkeit und denkt in den kühlen Sünden."

Kapitel 37 
der Weinen Schüler in der " der Worte von Jesus und der |implor| |ٍ| , sprechend: "Herr, lehrt dass wir machen die Bitte." ||answere|| von Jesus d: " betrachtet dass machst wenn der römische Gouverneur dir |afferr| |ٍ|  in stellen verurteilen dir |qlcu|. in zwei Monate von Gefängnis, und der derselbe macht dir als du fährst in der Bitte von verpflichten. und erlaubt den deinen Worten bin dieser: 

" Herr von oder unser Gott, |santific| |ٍ|  er/sie/es/Sie ist dein heilig Name, dein Königreich tritt uns, dein Gesicht immer, und Com'è macht am Himmel macht |cos| |ى|  er/sie/es/Sie ist in der Erde; uns vom Brot für jeden Tag, und verzeihen uns unser Sünden, wie wir verzeihen sie dass sündigt gegen wir, und erleidet uns nicht in fallen König in Versuchung, aber gibt uns von schlecht, für Sie ist allein unser Gott, in dass gehören Ruhm und Ehre für immer."

Kapitel 38 
Später er/sie/es/Sie antwortete in Giovanni: "Der Eigentümer erlaubt uns sich zu waschen wie versetzt Gott für Moses." * Jesus sagte  : " macht denkt dass ich bin gekommen in zerstören der Gesetz und der Prophete? Wirklich ich sage in du, wie Gott er/sie/es/Sie lebt, ich bin nicht gekommen in zerstören ihn, aber lieber in beobachten ihn. Für jeden Propheten er/sie/es/Sie hat beobachtet das Gesetz von Gott und all der Gott für andere Prophete hat gesprochen. Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, in von dessen Anwesenheit der mein Seele Stand, niemand der Unterbrechungen ein kleinster Gebot können gefallen gerade Gott, aber er/sie/es/Sie wird sein kleinst im Königreich von Gott, für er nicht wird haben niemand fährt dort. Ausserdem ich sage in du, dass eine Silbe vom Gesetz von Gott |pu| |ٍ|  brechen ohne der. die schwere Sünde. Aber ich mache dir in der Intelligenz dass ist |neccesario| für beobachten der dass die Sagenen von Gott Isaiah der Prophet, mit diesen Worten: " wäscht dir und er/sie/es/Sie ist sauber, sie bringen die deine Gedanken von meinen Augen. 'Wirklich ich sage in du, dass alles Wasser von der See nicht waschen ihn dass mit seinem Herzen er/sie/es/Sie liebt Ungerechtigkeit. 

Und ausserdem ich sage in du, dass niemand macht die angenehme Bitte in Gott wenn ist nicht waschen, aber unterdrückt seine Seele mit der Sünde gefällt dem Götzendienst. 'Er/sie/es/Sie glaubt mir, in wahrhaftig, der wenn der Mann muss machen die Bitte in |cos| Gott |ى|  |cos| |ى|  Anpassung, er/sie/es/Sie erhält all dass muss fragen. Mosè Erinnerungen der Gott Diener, dass mit sein |flagell| Bitte |ٍ|  Egitto, offen der rot See, und dort |affog| |ٍ|  Pharao und sein Gastwirt. Giosuè Erinnerungen, dass machte die Sonne steht noch, Samuel, dass Schlag mit Angst der |innumerabile| Gastwirt von der Philistines; , Elijah, dass machte das Feuer für regnen von Himmel, Elisha erhöhen ein tot Mann, und berührt ander heilig Prophete, dass für die Bitte er/sie/es/Sie erhielt all dass |chieseri|. Aber der Mensche wirklich nicht suchen ihr Eigene in den ihren Problemen, aber |cerc| |ٍ|  einzig Gott und sein Ehre."

Kapitel 39 
Später sage er/sie/es/Sie Giovanni : " gut hat dir |parl| |ٍ| , Eigentümer von oder, aber wir fehlen in können wie |pecc| Mann |ٍ|  durch den Stolz." Jesus antworteten in: " als Gott er/sie/es/Sie hat ausgestossen Satan, und der Gabriel Engel hatte |purific| |ٍ|  dass die überwiegende Mehrheit von der Erde auf dessen Satan hat ein Gezänk, |cre| Gott |ٍ|  all der Leben, alle beide von den Lebewesen der Fliege und von ihrer der Spaziergang und schwimme, und er |adorn| |ٍ|  die Welt mit all dass er/sie/es/Sie hat. Ein Satan tags |avvicin| |ٍ|  in den Gittertoren vom Paradies, und, dass sehen die Pferde dass essen der Gras, er verkündigt |ٍ|  ihnen der wenn dass die überwiegende Mehrheit von der Erde muss erhalten eine Seele es gibt für ihrer die beklemmende Arbeit; und dass |perci| |ٍ|  ihn muss ihren Vorteil in treten dass das Stück von der Erde in so prüfe der es muss er/sie/es/Sie sein nicht gut für etwas. 

die Pferde wachten und tobend gehen in anfahren und |passar| auf dass das Stück von der Erde dass legt Eier zwischen Lilien und Rosas;. in der dass Gott gab den Geist in der schmutzig Portion von Erde dass stellte die Spucke von Satan, dass Gabriel er/sie/es/Sie hatte gegangen auf von die überwiegende Mehrheit; und der Erhöhung auf dem Hund, dass, |scortecciando|, gefüllt die Pferde mit Angst, und |fuggironi|. Später Gott gab seine Seele in Mann, während allen heiligen Engel sangen: "Gesegnet ist dein heilig Name, unser Herr von Gott von oder." " Adamo, habend aufgesprungen sein Füsse, sieht in der Luft ein Schrift dass machte Licht auf wie die Sonne;, welches sagte: "Es gibt einzige ein Gott, und Muhammad ist der Bote von Gott." 

in der dass Adamo |apr| |ي|  sein Mund und sagte: " ich Anmut, Herr von oder dass mein Gott, dass du hast gewürdigt in erschaffen mir; aber sage mir. ich bitte dir, dass fliegt Sagen die Mitteilung von diesen Worten: " Muhammad ist der Bote vom Gott hat uns Staaten ander Mensche erst von mir?" später genannter Gott: " ist dir der oder, willkommen dass mein Diener Adamo. . dich sage ihn ich dass sechs der Mann von erst dass ich habe erschafft. und er dass du hast gesehen |menzion| |ٍ|   er/sie/es/Sie ist dein Sohn, dass tritt die Welt viel Jahre von jetzt, und er/sie/es/Sie wird sein mein Bote, für dass ich habe |cre| |ٍ|  all Dinger; wer gibt das Licht in der Welt als wird kommen; wessen belebt war beginnen einen himmlischen Glanz ;sechzig tausend Jahre vor von Kot einige. Ding."

Adamo |implor| |ٍ|  Gott, sprechend: "Herr, gewähren mir dieser verpflichtet auf den Fingernägeln von den Fingern von meinen Händen." Später Gott schlug im Mann von erst auf seinem Mal mit dem Daumen der Schrift; auf dem Fingernagel von Daumen von der nach link es sagte: " es gibt einzige ein Gott;," und auf dem Fingernagel von Daumen vom linke Hand er/sie/es/Sie sagte: " Muhammad ist der Bote ;von Gott." später mit der Zuneigung von Vater der Mann von erst Küsse |ٍ|  der Worte, und |strofin| |ٍ|  sein Augen, und er/sie/es/Sie sagte: "Gesegnet ist der Tag als auf die Welt wirst kommen." 

Sehen den Mann allein, Gott sagte: "Er/sie/es/Sie ist nicht gesund der er muss allein bleiben." und |perci| |ٍ|  er machte ihn in schlagen von schlafen in, und holt eine Rippe von nahem sein Herz, füllend der Ort mit dem Fleisch. * Von der gemacht Rippe dass er Zeitalter, und schlägt sie in Adamo für seine Frau. Er/sie/es/Sie stellt der zwei von ihrer wie die Herren vom Paradies, in, der er/sie/es/Sie sagte,: " sieht dass ich schlage in du jeder Obst in essen, sie nehmen der Äpfel und der Mais " von, der er/sie/es/Sie sagte,: " sieht von dass auf keinen Fall isst von diesen Obstes, für Sie passen in beschmutzen, bis den Punkt dass nicht |soffrir| |ٍ| . in bleiben hier, aber fährt dir vor, und du wirst erleiden |disa| grosse |gi|."

Kapitel 40 
Als Satan hatte die Bekanntschaft von dieser ist geworden zornig mit der Entrüstung, und |cos| |ى|  er kommt in der Nähe vom Gittertor von ||wher|| von Paradies der |und| eine schauderhafte Schlange mit Stiele wie ein Kamel, und der Fingernägel in seinen Füssen der Schnitte wie ein Rasiermesser von all Geburten, Staat in der Wache. Der genannte Feind ihm: 'Erlaubt mir in registrieren das Paradies.' 

Die Schlange antwortete in: 'Wie will dass ich erlaube dir von eintreten von Gott mir hat |comand| |ٍ|  in werfen dir draussen?' Satan antwortete in: 'Du siehst wievilen Gott liebt dir; er hat gestellt dir draussen vom Paradies um die Wache zu machen auf einem Klumpen von Ton, dass er/sie/es/Sie ist der Mann! wenn mir Häfen im Paradies ich macht dir |ٍ|  so schrecklich dass jeder ein flieht dir von, und |cos| |ى|  du fährst und bleibst in deiner Freude.' Später die Schlange sagte: 'und wie will loche dir Paradies?' 

Er/sie/es/Sie sagte Satan, " sechs gross: |perci| |ٍ| , öffnet dein Mund, und ich |registrer| |ٍ|  dein Bauch, und |cos| |ى|   als registrieren dir das Paradies dir stellt mir in der Nähe von der zwei Klumpen vom Ton dass Hühnerkäfig gehend neulich auf der Erde.' Später die Schlange machte |cos| |ى| , und er/sie/es/Sie stellte das nahe Zeitalter von Satan, für Adamo, sein Ehemann, Hühnerkäfig schlafend. Satan |present| |ٍ|  erst von der Frau wie ein schön Engel, und er/sie/es/Sie sagte in sein: 'Warum nicht essen dir von der Äpfel und Mais?' das Zeitalter antwortete in: 'Unser Gott hat gesagt uns der wenn isst sie wir werden sein schmutzig, und wird fahren uns vom Paradies.' 

Satan antwortete in: 'Er/sie/es/Sie spricht die Wahrheit! du musst wissen dass Gott er/sie/es/Sie ist schlecht und neidisch, und er/sie/es/Sie nicht erleiden kein Gleichgestellten, aber sie halten jeder ein wie einen Sklaven.  dieser ist weil er hat gesagt dieser ihnen; damit er/sie/es/Sie nicht können passen im Gleichgestellte ihm. Aber wenn und dein Kamerad macht gemäss mein Rat, du wirst essen von den Obstes wie du isst von anderen Obstes, und du nicht bleiben ausser ander aber wie Gott du wirst wissen gut und schlecht, und du wirst machen einige gefallen dir, weil du wirst sein will in Gott.' 

Später das Zeitalter ging und isst von den Obstes, und als sein wacher Ehemann dass sie sagte ihn all der Satan er/sie/es/Sie hatte gesagt; und er geht und isst Früchte trägt sie als sein Frau sie |offr| |ي|  ihm. Aber, wie der Hühnerkäfig Nahrung hinuntergehend für, |ricord| |ٍ|  die Worte von Gott, und, wünschend in anhalten der Nahrung, er stellt seine Hand in seiner Kehle, wo jeder Mann hat das Zeichen.

Kapitel 41 
Später alle beide weiss dass sie waren nackt, und, er/sie/es/Sie sein schändlich, sie holten Feige Blätter und die Brust von einer Bekleidung für die ihre geheimen Geburten. Als der Mittag ist vorbeigehen an, |sembr| Gott |ٍ|  sie, und |chiam| |ٍ|  Adamo, sprechend: 'Adamo, wo er/sie/es/Sie ist dir?' Er/sie/es/Sie antwortete in: 'Herr, ich häutete mir von deiner Anwesenheit weil mein Frau und ich bin nackt, und |cos| |ى|  wir sind schändlich vorstellen bevor dir.' Später Gott sagte: 'und dass dir hat |rub| |ٍ|  von deiner Unschuld, ausser wenn du hat gegessen das Obst

 der machen dir beschmutze, und-bleiben einige als lang im Paradies?' 

Adamo antworteten in: 'Herr von oder, der Frau dass du hast geschlagen mir schob mir in essen ihn und |cos| |ى|  ich habe gegessen ihn.' Später Gott sagte in der Frau: 'Warum macht dass du von der dieser die Nahrung in deinem Ehemann?' das Zeitalter antwortete in: 'Satan mir |ingann| |ٍ| , und |cos| |ى|  ich ass das Obst .' 'und wie macht dass |reprobo| registriert den Garten?' sagt der Zeitalter von Gott antwortete in: 'eine Schlange dass ist in der nördlich Gittertor der |port| |ٍ|  in der Nähe von mich.' 

Später Gott sagte in Adamo: 'Weil du hast |ascolt| |ٍ|  in deiner Frau und er/sie/es/Sie hat gegessen der Obst, verdammt ist die Erde in deinen Arbeiten; es wird vorlegen Brombeersträucher und Dornen für Sie, und du wirst essen das Brot für den Schweiss von deinem Gesicht. Erinnerungen dass sechs Erden, und in der Erde er/sie/es/Sie kehrt.' und er sprechen in Zeitalter, sprechend: 'und du dass macht Zuhörenen in Satan, und gibt die Nahrung in deinem Ehemann, bleibt unter die Herrschaft von Mann, dass hält dir wie ein Sklave, und du wirst tragen Kinder mit dem Leiden.' 

Und habend gerufen der Schlange, |chiam| Gott |ٍ|  der Michael Engel, dass hält das Schwert von Gott, und er/sie/es/Sie sagte: 'Der erster Führer diese schlechte Schlange vor vom Paradies, und als der Aussenseite schneidet Strasse sein Beine: für wenn er/sie/es/Sie will gehen, er/sie/es/Sie muss schleppen seinen Körper auf der Erde.' Nach |chiam| Gott |ٍ|  Satan, dass kommt ausdrückend lachend, und er sagte ihm: 'Weil du, wieder versucht, er/sie/es/Sie hat getäuscht Adamo und der Zeitalter und er/sie/es/Sie hat gemacht sie beschmutze, er/sie/es/Sie will dass jeder Schmutz von sie und von all ihr Kinder-von dass ihrer wird sein wirklich reuig und dient mir-in der geht von ihrem Körper er/sie/es/Sie tritt durch deinen Mund, und |cos| |ى|  er/sie/es/Sie will sättigen mit beschmutze.' 

Satan gibt später ein grauenvoll Brüllen, und er/sie/es/Sie sagte: 'Von du will in machen mir ständig schlechter, ich macht mir |ٍ|  der dass |sar| |ٍ|  fähig!' Später sage er/sie/es/Sie Gott : 'Fährt, verdammt ein, von meiner Anwesenheit!' Später Satan Partei, und Gott sagte in Adamo und das Zeitalter, , dass er/sie/es/Sie beides Weinen war: 'Ist ausgestrahlt vom Paradies, und macht Busse, und er/sie/es/Sie nicht erlauben deine Hoffnung Konkurs macht, für |spedir| |ٍ|  dein Sohn weil dein Same wird aufstehen die Herrschaft von Satan von weitem der Menschenrasse: für |dar| |ٍ|  alle Dinger in der dass kommt, mein Bote.' 

|spell| Gott |ٍ|  von Adamo und der Zeitalter, und der Michael Engel sie |guid| |ٍ|  vor vom Paradies. Später, Adamo, drehend über, sieht schrieb auf der Gittertor, es gibt einzig ein Gott, und Muhammad ist der Bote vom Weinen von Gott, er/sie/es/Sie sagte: 'Können gefallen gerade ihn Gott, oder mein Sohn, dass kommst schnell und legen uns draussen die Unbequemlichkeit.' und |cos| |ى| , " sagte Jesus, " Satan und Adamo |pecc| |ٍ|  durch Stolz, der einige verachtend Mann, die anderen wünschend in machen den gleichen Verstorbenen."

Kapitel 42 
Später der Weinen Schüler nach dieser Abhandlung, und Jesus war der Weinen, als ihrer sah viel dass kommt in finden ihn, für die Köpfe von den Priestern er/sie/es/Sie rät zwischen in ||catc|| ||h|| ihn in seiner Rede. und |perci| |ٍ|  sie schickten der Levites und Teil von den Schreibern in stellen in zweifelhaft ihn, sprechend: " dass ist dir?"

Jesus gestanden, und er/sie/es/Sie die Wahrheit sagte: "ich bin nicht der Messias." Sie sagten  : " ist dir Elijah oder Geremia, oder einige von den alten Propheten?" Jesus antworteten in: "Niemand." Später er/sie/es/Sie sagte dass ihrer: " dass ist dir? Sagt, damit wir können geben den Zeugnis in dessen uns |sped| |ي| ." später Jesus sagten: " ist eine Stimme dass weinen durch all aus Judäa, und sie weinen: " bereitet dir die Weise für den Boten von der Herr, " schmückt Com'è geschrieben in Esaias;."

Sie sagten  : " wenn ist nicht der Messias und nicht Elijah, oder einige Prophet, und |perci| |ٍ|  er/sie/es/Sie macht dir predigen neu Wissen, und macht von Rechnung als dem Messias?" Jesus antworteten in: " die Wunder dass Gott arbeitet für meine Hände er/sie/es/Sie zeigt dass sprechen der dass Gott wollen; und nicht macht wirklich dass ich mache mir in sich halten für wie der von, der er/sie/es/Sie spreche,. Für ich sein nicht würdig in lockern die Krawatten von der ||hosen|| oder der Zähne von Stillstand von den Schuhen vom Boten von Gott ruft " Messias, " dass macht erst von mir, und folgt mir, und sie werden tragen die Worte von der Wahrheit, weil sein Glaube wird haben ohne Grenze."

der Levites und sie machen der |part| Schreiber |ي|  mit Durcheinander, und |narr| |ٍ|  all in den Köpfen von den Priestern, , der er/sie/es/Sie sagte,: "Er/sie/es/Sie hat den Teufel in seinem Rücken dass erzählt all ihm." Später Jesus sagten in seinen Schülern: "Wirklich ich sage in du, dass der Köpfe und der Holunder von den unseren Personen suchen die Gelegenheit gegen mir." Später der genannte Penis: " Perci|ٍ|  nicht fährt dir niemand als in Gerusalemme." Perci |ٍ|  sagt Jesus ihm: " sechs dumm, und nicht weiss dass sagst, für es er/sie/es/Sie ist notwendig dass muss erleiden viel Verfolgungen, weil |cos| |ى|  er/sie/es/Sie hat sofort all Prophete und heilig ein von Gott aber Angst nicht, für es er/sie/es/Sie gibt der ist mit uns und es gibt der ist gegen wir."

Und habend genannt dieser, Jesus Partei und |and| |ٍ|  in der Tabor Berg, und dort er/sie/es/Sie stieg mit ihm Pietro ;und Marmeladen ;und Giovanni ;sein Bruder, mit ihm dass schreibt dieser. in der dass dort machte Licht auf einem grossen Licht auf er, und sein Kleidungsstücke man er/sie/es/Sie wurde der weiss Gleichgestellte |nevichi| und sein macht |brill| |ٍ|  wie die Sonne;, und |ihn| ! dort kamen Mosè und Elijah; sprechen mit Jesus hinsichtlich aller dieser Notwendigkeit muss heraufkommen unserem Lauf und auf der heiligen Stadt. 

Pietro sprechen, sprechend: " der Herr, er/sie/es/Sie ist gut in sein hier. Perci |ٍ| , wenn er/sie/es/Sie will, wir werden machen hier drei stellen in einem Tabernakel, ein für du und ein für Mosè und der |al| Trios für Elijah." und während sprechen warm angezogen waren mit ein weiss Wolke, und ihrer fühlte ein Sprichwort von Stimme: " sieht mein Diener, in dass sind gut gefällig gewesen; er/sie/es/Sie fühlt dir er."

die Schüler waren voll fürchtet sich, und der Fall mit ihrem Gesicht auf der Erde wie Tote. Jesus ging und der Erhöhung auf sein Schüler, sprechend: "Nicht fürchtet sich, für Gott lieben dir, und er/sie/es/Sie hat gemacht dieser damit du kannst glauben in den meinen Worten."

Kapitel 43 
Jesus ging in den acht Schülern dass waren |attendendo| ihn unter. Und der vier |narr| |ٍ|  in der acht ||al|| l dass sie hatten gesehen: und |cos| |ى|  dort |part| |ي|  der Tag von ihr Herz all Zweifel von Jesus, sparen von der Iscariot |giuda|, dass glaubte nichts. Jesus machte Gesäss im Fuss vom Berg, und ihrer ass die wilden Obstes von der ||ofthe|| , weil ihrer nicht hatten das Brot. Später sage er/sie/es/Sie Andrew : " uns hast sagte viele Dinger von der Messias, |perci| |ٍ|  von deiner Freundlichkeit sagt uns klar all." und im Gleichgestellte

die Manierenen ander Schüler der |implor| |ٍ| . 

In |jesus| Folge sagten: " jeder der Mechanismen arbeiten für einen |end| in dass er findet die Befriedigung. und |perci| |ٍ|  ich sage in du der Gott, wirklich weil er ist ausgezeichnet, nicht hat den Bedarf von der Befriedigung, sehend dass er/sie/es/Sie hat die Befriedigung. und |cos| |ى| , angeordnet in arbeiten, |cre| |ٍ|  erst von alle Dinger der Seele von seinem Boten, für dass |determin| |ٍ|  in erschaffen der ganz, damit der Kreaturen müssen finden freut sich und gesegnet in Gott, woher sein Bote muss gehen Freude in allen seinen Kreaturen, dass er/sie/es/Sie hat gennant in sein sein arbeiten wie einen Sklaven. Und und |perci| |ٍ|  er/sie/es/Sie ist dieser, sparen |cos| |ى|  weil |cos| |ى|  er/sie/es/Sie hat Testaments? 

Wirklich ich sage in du, dass jeder Prophet als er/sie/es/Sie ist gekommen er/sie/es/Sie hat getragen in einer Nation nur der Zeichen vom Erbarmen von der Gott und |cos| |ى|  die ihre Worte waren nicht ausgestreckt sparen in den Personen in dass man schickte eine Rede. Aber der Gott Bote, als kommt, Gott wird geben ihm für |cos| |ى|  sagen der Siegel von seiner Hand, bis den Punkt dass wird tragen Heil und Erbarmen in allen WeltNationenen dass werden erhalten sein Wissen. Er wird kommen mit der können auf der irreligiös, und zerstört der Götzendienst, bis den Punkt dass er wird machen Satan undeutlich; für |cos| |ى|  versprochener Gott in Abramo, sprechend: " sieht, in deinem Samen ich will der ||bless|| aller Stamm von der Erde; und wie du du hast gebrochen in Stücke der

Götzen, der oder Abramo;, schmückt |cos| |ى|  er/sie/es/Sie will deinen Samen macht.""

Blockieren man er/sie/es/Sie antwortete in: " Eigentümer von oder, sagt uns in dass dieser versprochen ist gemacht; fürs Sagen von Jews " in Isaac, " und der Sagen von Ishmaelites " in Ishmael;." Jesus antworteten in: David, von, dessen Ich/du/er/sie/es/wir/ihr werfe war dass er, und von dass die Herkunft?" sind blockiert antwortete in: " von Isaac; für Isaac war der Vater von Jacob, und Jacob war der Vater von Judah, von dessen Herkunft ist David."

Später |jesus| sagten: " und der Gott Bote als kommt, von dass die Herkunft will sein?" die Schüler antworteten in: "Von David." in der dass |jesus| sagten: " Mode sein dir der Trug; für David in Geist ruft ihn der Herr, sagend |cos| |ى| : Gott sagte nach mein Herr, sitzt dir in mein nach linke Hand bis mache die deine Feinde dein Hocker. Gott wird ausführen deine Rute dass er/sie/es/Sie wird haben die Signoria in der Mitte von den deinen Feinden. S und der Bote von Gott dass ruft den Messias war der Sohn von David, wie muss David ruft ihn Herr? Er/sie/es/Sie glaubt mir, für wirklich ich sage in du, dass das Versprechen man machte in Ishmael, nicht in Isaac."

Kapitel 44 
die Schüler sagten  : "Eigentümer von oder, er/sie/es/Sie ist geschrieben im Buch von Mosè, dass das Versprechen macht in Isaac." Jesus antwortete in mit einem Stöhnen: " es ist |cos| |ى|  Werk, aber Mosè nicht schreibt ihn, und nicht Giosuè, aber ||rath|| der Adler von See ||rabbins|| , dass er/sie/es/Sie nicht fürchten Gott! wirklich ich sage in du, der wenn du betrachtest die Worte von der Gabriel Engel, du wirst abdecken die Böswilligkeit von unser Schreiber und Gelehrten. Für den Engel er/sie/es/Sie sagte: " Abramo, all Welt wird können wie Gott liebt dir; aber wie will die Welt weiss die Liebe

was Bär in Gott? Sicherlich er/sie/es/Sie ist notwendig dass du machst mancher Ding aus Liebe zu Gott." Abramo antwortete in: 'Sieht den Diener von Gott, vorbereitet für machen all der dass Gott will wollen.' 

Später er/sie/es/Sie sprechen Gott, sagend in Abramo: " holt dein Sohn, dein erstgeboren Ishmael;, und steigt den Berg in opfern ihn." wie er/sie/es/Sie ist erstgeboren von Isaac, wenn als Isaac er/sie/es/Sie war geboren Ishmael war sieben Jahre? Später sage er/sie/es/Sie die Schüler : " ausbleicht ist die Unwahrheit von unseren Gelehrten: |perci| |ٍ|  sagt uns du der Wahrheit, weil wissen dass man schicke eine Rede von Gott." antwortete in später Jesus: " wirklich ich sage in du, dass Satan sucht immer in für ungültig erklären die Gesetze von Gott; und |perci| |ٍ|  er mit sein Anhänger, heuchlerisch und wer machen schlecht, der erst mit der falsch Wissen, der Letzte mit den Mitten von ausschweifend Unterhalt, im Tag hat |contamin| |ٍ|  fast all Dinger, weil sobald er/sie/es/Sie ist die tiefe Wahrheit. Der Schmerz in den Heuchlern! für die Lobe von dieser schält werden drehen für ihrer in beleidigen und peinigen in der Hölle. 

" ich sage |perci| |ٍ|  in du dass der Bote von Gott ein Glanz dass wird geben die Zufriedenheit in fast allen den Gott er/sie/es/Sie hat gemacht, für schmückt mit dem Geist vom Verstehen und von Rat, der Weisheit Geist und |pu| |ٍ| , der Geist von Angst und Liebe, der Vorsicht Geist und Mässigkeit, er schmückt mit dem Geist von Nächstenliebe und Erbarmen, der Gerechtigkeit Geist und Mitleid, der Freundlichkeit Geist und Geduld, dass er/sie/es/Sie hat Sprechstunde hatten von Gott drei Antlitze als von er/sie/es/Sie hat geschlagen in allen seinen Kreaturen. 

die gesegnete Zeit von der oder, als er/sie/es/Sie auf die Welt wird kommen! glaubt mir dass ich habe gesehen ihn und er/sie/es/Sie hat gemacht. verehrt, will wie jeden Propheten er/sie/es/Sie hat gesehen ihn: sehend der von seinem Gott von Geist ihnen Prophezeiung. und als sah ihn meine Seele war voll der Trost, sprechend: " der oder Muhammad;, Gott ist mit dir, und |pu| |ٍ|  dass er macht mir würdige in aufknoten, dein ||shoelatchet||;, für erhaltend dieser |sar| |ٍ|  ein gross und heilig Prophet ein von Gott." und habend genannt dieser, Jesus  er/sie/es/Sie gab sein Gott sei Dank.

Kapitel 45 
Später Blei Stäbe der Gabriel Engel in Jes, und sprechen ihm in so prüfe dass auch |sent| |ي|  seine Stimme, , der er/sie/es/Sie sagte,: " Arise, und fährt nach Gerusalemme!" in Jesus Folge fahren und sie steigen in Gerusalemme. und im Tag von ||sabbath|| er/sie/es/Sie registriert den Tempel ;, und beginnt in lehren die Personen. in der dass die Personen liefen in Begleitung von den Tempel mit der Hohepriester und Priester, dass kommen in der Nähe von Jesus, sprechend: " der Eigentümer von oder, es ist genannt uns dass sagst schlecht von wir; |perci| |ٍ|  sieht von für Angst dass

einige schlecht folgt dir." Jesus antworteten in: " wirklich ich sage in du, der ich sprechen schlecht von den Heuchlern; |perci| |ٍ|  wenn sechs der Heuchler ich sprechen dir gegen." antworteten in: " dass er/sie/es/Sie ist ein Heuchler? Sagt uns klar."

Jesus sagte  : " wirklich ich sage in du, der dass macht ein gut Ding damit der Mensche der |pu| |ٍ|  sehen, will ist ein Heuchler, in wieviel dass wie seine Arbeit nicht dringt das Herzen dass die Mensche nicht können sehen, und |cos| |ى|  sie lassen drinnen jeder schmutzig Gedanke und jeder schmutzig Begehren. Er/sie/es/Sie kennt dir dass er/sie/es/Sie ist der Heuchler? Der dass mit seiner Sprache er/sie/es/Sie dient Gott, aber mit seinem Herzen er/sie/es/Sie dient Mensche. der unglückliche Mann von der oder! für sterbend verliert alle seine Belohnung. Für in diesem Problem er/sie/es/Sie sagt der David Prophet: " nicht stellt dein Vertrauen in den Fürsten, und nicht in den Kindern von Mensche, in, dass er/sie/es/Sie kein Heil ist nicht; für in der Tod der ihr Gedanken versterben ": nicht, erst von der Tod ihrer ist gefunden Privatmann von der Belohnung, für " der Mann ist, " wie sagte der Arbeit der Prophet von

Gott, " unstabil, weil er/sie/es/Sie setzt nie in einem Aufenthalt." weil wenn heute lobt dir, morgen wird missbrauchen dir von, und wenn heute er will in belohnen dir, morgen wird sein gern in berauben dir. Der Schmerz, später, in den Heuchlern, weil ihr Belohnung ist vergeblich. Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, in von dessen Anwesenheit ich bin, der Heuchler ist ein Dieb und er/sie/es/Sie begeht Gotteslästerung, ||inasmuch|| wie er er/sie/es/Sie verpflichtet Gebräuche vom Gesetz in erscheinen gut, und stiehlt die Ehre von Gott, in dass gehören allein Lob und Ehre für immer. 

Ausserdem ich sage in du, dass der Heuchler nicht hat der Glaube, in wieviel dass als ob er/sie/es/Sie glaubte dass Gott sieht all und mit dem schrecklichen Urteil er/sie/es/Sie straft schlecht, er reinigt sein Herz, dass, weil er nicht hat der Glaube, er man hält voll die Ungerechtigkeit. Wirklich ich sage in du, dass der Heuchler ist wie ein Grab, der in der Aussenseite ist weiss, aber drinnen er/sie/es/Sie ist voll Korruption und Würmer. Cos |ى|  später wenn, Priester von oder, macht den Dienst von Gott weil Gott dir hat |cre| |ٍ|  und fragt ihn von du, er/sie/es/Sie nicht sprechen gegen du, für Sie ist die Diener von Gott; aber wenn du machst all für den Verdienst, und |cos| |ى|  kauft und hat verkaufe im Tempel wie in einem Ort von Markt, nicht in Zusammenhang in dass der Tempel von Gott ein Haus von der Bitte und nicht von der Ware, dass dir der Bekehrte in einer Höhle von Diebe: wenn du machst all nach Belieben der Mensche, und er/sie/es/Sie hat gestellt Gott draussen dein Verstand; später er/sie/es/Sie weint dass ich gegen du dass sechs die Söhne vom Teufel, und nicht der Söhne von Abramo, dass lässt |ٍ|  sein das Haus vom Vater aus Liebe zu Gott, und er/sie/es/Sie war angeordnet in töten seinen eigenen Sohn. Der |dolor| und in du, der Priester und Gelehrten, wenn sechs such, für Strasse Häfen Gott von Sie der Priestertum!"

Kapitel 46 
Noch einmal er/sie/es/Sie sprechen Jesus, sprechend: " ich gehe bevor dir ein Beispiel. Es gab ein Hausbesitzer dass |piant| |ٍ|  ein Rebenen, und er/sie/es/Sie machte eine Hecke für es in |oder| der ||rder|| dass ist nicht muss treten |giù| für von Tiere. und in der Mitte von es er |costru| |ي|  ein Druck für den Wein, und in der dass erlaubt ihn draussen im Landwirt. in der dass, als der Zeit man er/sie/es/Sie kam in aufheben der |sped| Wein |ي|  seine Diener; dass als der Landwirt Säge, sie holten in Steinwürfe einige und brennt |ٍ|  einige, und ander ihrer unter die Wirkung von |alcool| oder von narkotisch öffnet mit einem Messer. und dieser machte oft. Er/sie/es/Sie sagt mir, dass er/sie/es/Sie will den Herrn von den Rebenen macht in den Landwirten "

Jeder ein antwortete in: "In schlecht Probe will dass er macht sie in versterben, und sein Rebenen will schlagen in anderem Landwirt." Perci |ٍ|  er/sie/es/Sie sage Jesus : " nicht weiss dass du dass die Rebenen sind das Haus von Israele, und der Landwirt ist die Personen von Judah und Gerusalemme? Der Schmerz ihnen; für Gott er/sie/es/Sie ist irritiert mit dir, ich habe unter die Wirkung von |alcool| oder von narkotisch öffnen berührt Gott Prophete; weil der Zeit von Ahab ;Nicht es gab gründen ein in begraben: eingraben der Heiligen ein von Gott!" und als er/sie/es/Sie hatte gesagt dieser der Haupt Priester der Wünsche von ergreifen, aber ihrer fürchtete das einfache Volk, dass der |ingrand| |ي| . 

Später Jesus, sehend ein Frau dass von seiner Geburt er/sie/es/Sie hat geblieben mit seiner Tendenz von Kopf in der Nähe von der irdisch, genannt: " erhöht dein Kopf, Frau von oder, im Namen von unser Gott, damit dieser |pu| |ٍ|  wissen dass sprechen der Wahrheit, und dass sie wollen dass die Verkündung." später der Frau erhöht auf ganz, vergrössernd der Gott der Kopf von den Priestern schreit, sprechend: " dieser Mann nicht schickt eine Rede von Gott, sehend dass er nicht hält der ||sabbath||; für heute er/sie/es/Sie hat gesorgt eine wackelige Person."

Jesus antwortete in: " nun aber sagt mir, nicht er/sie/es/Sie ist der Rechtsbeistand in sprechen vom Tag von ||sabbath||, und um die Bitte zu machen fürs Heil von ander? und dass ist dort zwischen Sie dass, wenn in der ||sabbath|| sein Esel oder sein Fall von Ochse in der Graben, können herausholen ihn in der ||sabbath||? Sicherlich niemand. Und ich |avr| |ٍ|  kaputt später der Tag von ||sabbath|| habend die bestimmte Gesundheit in einer Tochter von Israele? Sicher, hier man weiss deine Heuchelei! Oh, |com| und viel sind dort heute der fürchtet den Schlag von einem Stroh im Auge von der ein ander, während ein Strahl ist vorbereitet um Strasse zu schneiden ihr eigen Kopf! Oh, wie viel es gibt der fürchtet ein Ameise, aber nicht Sorgen bereiten beunruhigt von einem Elefanten!" und habend genannt dieser, er/sie/es/Sie war ausgestrahlt vom Tempel;. Aber der Priester rieben mit dem Zorn zwischen, weil sie waren nicht fähig in ergreifen ihn und in bearbeiten ihr will auf er, will wie die ihre Väter er/sie/es/Sie hat gemacht gegen der Heiligen ein von Gott.

Kapitel 47 
Jesus ging, im Jahre von gemäss von seinem prophetischem Ministerium, von Gerusalemme, und |and| |ٍ|  in Nain. in der dass, wie er er/sie/es/Sie kommt in der Nähe vom Gittertor von der Stadt, die Bürger trugen gerade in der Grab der nur |cos| |ى|  der ||n|| von seiner Mutter, ein Witwe, auf dass jeder ein war das Weinen. in der dass, als Jesus sie hatten angekommen, der verständlich gewesen Mensche wie der Jesus, ein Prophet von Laubengang;, kommt: und |cos| |ى|  ihrer man er/sie/es/Sie geht in erflehen ihn für der tot Mann, , dass er/sie/es/Sie ein Prophet sein muss erhöhen ihn auf; welches auch sein Schüler machten. Später Jesus fürchteten |grandemente|, und drehend in Gott, genannt: " geht mir von der Welt, Herr von oder, für alles Gold von der Welt ist zornig, und ihrer der gut nah Ruf mir Gott!". Und habend genannt dieser, Weinen. 

Später Blei Stäbe der Gabriel Engel, und er/sie/es/Sie sagte: "der oder Jesus, nicht fürchtet sich, für Gott er/sie/es/Sie hat geschlagen dir der können auf jeder Schwäche, bis den Punkt dass all dass er/sie/es/Sie will das Zugeständnis im Namen von Gott wird sein vervollständigt vollständig." in der dass |jesus| gaben ein Seufzer, sprechend: " er/sie/es/Sie ist gemacht dein Wille, der Gott Herr allmächtig und barmherzig. Und habend genannt dieser, kommen in der Nähe von die Mutter von den Toten, und mit Mitleid er/sie/es/Sie sagte in sein: "Frau, der Weinen nicht." Und er/sie/es/Sie haben geholt die Hand von den Toten, sagte: " ich sage in du, der junger Mann, im Namen von der ||arise|| von Gott auf Pfarrer!" später der |rianim| Junge |ٍ| , in der dass all war voll fürchten, sprechend: " Gott hat die Erhöhung auf einem grossen Propheten zwischen wir, und er hat besucht seine Personen."

Kapitel 48 
in der nun aber der Armee von der Romans war in aus Judäa, unser Land sein sie ausser für die Sünden von unseren Ahnen. Jetzt war die Sitte von der Romans in rufen Gott und in anbeten ihn dass macht einige neues Ding vom Vorteil ins einfache Volk. und |cos| |ى|   einige von dieser Soldate findend in Nain, ihrer Vorwürfe machte nun aber ein, nun aber ein ander, sprechend: " ein von den deinen |dèi| dir haben |visit| |ٍ| , und du nicht machen keine Rechnung von es. Sicherlich wenn unser |dèi| müssen besuchen uns schlagen sie all

dass haben. und du siehst wieviel dass wir fürchten unser |dèi|, von in den ihren Bildern wir geben der der besser von all hat mir."

Satan machte |cos| |ى|  stiftet dieser Manierenen von Sprechweise dass wecken |ٍ|  kein kleiner Aufstand zwischen die Personen von Nain." aber Jesus nicht bleibt in Nain, aber |gir| |ٍ|  in eintreten Capernaum. Die Zwietracht von Nain war such der einige sagte: "er/sie/es/Sie ist unser Gott dass er/sie/es/Sie hat besucht uns"; ander sagten: " Gott er/sie/es/Sie ist unsichtbar, weil niemand hat gesehen ihn, Mosè |neppure|, sein Diener; |perci| |ٍ|  ist nicht Gott, aber lieber sein Sohn." ander sagten: " ist nicht Gott, und nicht der Gott Sohn, für Gott nicht hat einen Körper in zeugen etwas; aber er/sie/es/Sie ist ein grosser Prophet von Gott." und |cos| |ى|  Satan Gesicht stiftet dass, im |terzo| Jahr vom prophetischen Ministerium von Jesus, ruiniert sie e in den unseren Personen war gefällt der ||therefrom|| d der ||arise||. 

Jesus trat Capernaum ein: in der dass der Bürger, als kannten ihn, zusammengesetzt zusammen all krank Volk ihrer hatten, und stellte sie vorm Laubengang von der Haus wo Jesus untergebracht waren gerade mit seinen Schülern. Und er/sie/es/Sie haben gerufen Jesus vor, ihrer erflehten ihn für die Gesundheit von ihrer. Später Jesus legten seine Hände auf jedermann von ihrer, sprechend: "Gott von Israele, für dein heilig Name, gibt die Gesundheit in dieser kranker Person." in der dass jeder ein man er/sie/es/Sie heilte. Sul ||sabbath|| Jesus registriert der Synagoge, und all Personen liefen dort in Begleitung von fühlen die Sprechweise.

Kapitel 49 
Die Schreiber der Tag liest den Psalm von David, wo sagt David: Als ||shal|| l findet damals, ich mache |ٍ|  von Richter Recht. Später, nach der lesend von den Propheten, der ||arose|| Jesus, und er/sie/es/Sie machte das Signal von der Stille mit seinen Schäden, und öffnend sein Mund dass sprechen |cos| |ى| : " Brethren, du hast gefühlt die gesprochenen Worte für David der Prophet, unser Vater, der als er/sie/es/Sie muss haben Böden damals dass macht von Richter Recht. dich sage ihn ich in Wahrheit dass viel macht von Richter, in dass das Urteil dass ist nicht geverliebt von niemand ander Verstand dass

weil ihrer macht von Richter der dass er/sie/es/Sie ist nicht die Wiedervereinigung für ihrer, und der dass er/sie/es/Sie ist die Wiedervereinigung für ihrer dass machen von Richter erst von der Zeit. und |perci| |ٍ|  der Gott von unseren Vätern weint uns für sein Prophet David, sprechend: Richtig er/sie/es/Sie macht von Richter, Söhne von oder von Mensche. 

Sie stellten |perci| |ٍ|  er/sie/es/Sie ist dessen gehen in Strassen Winkel, und macht hält nichts anderes dass all dessen gehen über nah, sprechend: "Der ist gerecht, dieser ist hässlich, der ein er/sie/es/Sie ist gut, dieser ist schlecht." Der Schmerz ihnen, weil ihrer steht den |sceptre| von seinem Urteil von der Hand von Gott, dass die Sagenen: " bin Zeuge und Richter, und mein Ehre dass |dar| |ٍ|  in niemand.'" dich sage ihn ich wirklich dass diese Zeugen von der dass sie nicht sie haben gesehen und nicht wirklich gehört, und macht von Richter ohne sind die gesetzlichen Richter. Perci |ٍ|  ist dass ihrer abscheulich in der Erde erst von den Augen von Gott, dass gehen übers furchtbare Urteil auf ihrer in der letzte Tag. 

Der Schmerz in du, der Schmerz in du dass sprechen gut von der schlecht, und sie rufen der gut schlecht, für Sie er/sie/es/Sie verurteilt wie ein Gott Übeltäter, dass er/sie/es/Sie ist der Urheber von gut, und rechtfertigt wie gut Satan, dass er/sie/es/Sie ist der Ursprung von all schlecht. Betrachtet dass die Strafe du wirst haben, und der ist grauenvoll fallen |accidentalmente| drinnen der Gott Urteil, dass wird sein später auf dessen rechtfertigen der schlecht für den Geld, und nicht macht von Richter der Ursache von der Waisenkinder und verwitwet. Wirklich ich sage in du, dass die Teufel werden zittern im Urteil von such, |cos| |ى|  schrecklich will dass es ist. Mann dass er/sie/es/Sie ist fest wie ein Richter, nicht wieder schauen niemand ander Ding; auch nicht der Verwandtschaft und nicht befreundet, auch nicht ehren und nicht verdienen, aber der Blick nur mit Angst von Gott in der Wahrheit, dass wirst suchen mit gross der Fleiss, weil  es wird sichern dir im Urteil von Gott aber ich benachrichtige dir dass ohne das Erbarmen will dass er hält dass machen von Richter ohne das Erbarmen ".

Kapitel 50 
Er/sie/es/Sie sagt mir, Mann von oder, du der hält ein ander Mann, nicht dir Wissen dass alle Mensche hatten ihr

der Ursprung in trotzdem ||cla|| ||y||? Nicht dir Wissen dass niemand ist gut rettet Gott allein? und |perci| |ٍ|  jeder Mann ist ein Lügner und ein Sünder. Er/sie/es/Sie glaubt mir der Mann, der wenn hält ander von einer Schuld dein Herz Eigene hat von dass in er/sie/es/Sie sein gemacht von Richter. Oh, wie gefährlich müssen machen ihn von Richter! ||oh||, wie viel haben sie für ihr falsches Urteil verstorben! Satan |giudic| |ٍ|  der Mann in er/sie/es/Sie sein feiger als er; |perci| |ٍ|  er rebellierte sich gegen Gott, sein Schöpfer: von dass er/sie/es/Sie ist unverbesserlich, wie ich habe die Bekanntschaft sprechend mit ihm. unser Eltern von erst hielten die Rede von Satan in er/sie/es/Sie sein gut, |perci| |ٍ|  sie waren sprossen draussen vom Paradies, und |condann| |ٍ|  aller ihr Geschlecht. Wirklich ich sage in du, wie Gott er/sie/es/Sie lebt in von dessen Anwesenheit ich bin, das falsche Urteil ist der Vater von alle Sünden. In wieviel dass wie niemand der Sünden ohne will, und niemand will der dass er/sie/es/Sie nicht können. Der Schmerz, |perci| |ٍ| , im Sünder dass mit dem Urteil er/sie/es/Sie hält sündigt würdige und unwürdig Güte, dass auf der er/sie/es/Sie betrachtet Ablehnung Güte und wählt die Sünde. Sicherlich er wird tragen ein unerträglich Strafe als Gott wird kommen in halten die Welt. 

Oh, wie viel sie haben verstorben durchs falsche Urteil, und wie viel |er/sie/es/Sie hat|+|euch| Nachbarstaat in versterben! |giudic| Pharao |ٍ|  Mosè und der Personen von Israele in er/sie/es/Sie sein gotteslästerlich, Saul |giudic| |ٍ|  David in er/sie/es/Sie sein verdienstvoll von Tod, Ahab |giudic| |ٍ|  Elijah, Nebuchadnezzar der drei Kinder dass er/sie/es/Sie nicht können anbeten der ihr |giacenti| |dèi|. die zwei Holunder hielten Susanna, und allen götzendienerischen Fürste hielten die Prophete. Oh, das furchtbare Urteil von Gott der Richter verstirbt, der Rechtskraft spart. Und und |perci| |ٍ|  dieser, Mann von oder, wenn nicht weil in unbesonnen dass ihrer hält falsch die Unschuldigen? 

Wie fast später der gut heranrückten für ruinieren für Tun von Richter falsch, zeigen für der ||brethren|| von Joseph, dass verkaufte sich ihn in der Egyptians, für Aaron und Miriam, der Schwester von Mosè, dass |giudic| |ٍ|  ihr Bruder. Drei Freunde von der Arbeit ;|giudic| |ٍ|  der unschuldige Freund von Gott, der David Arbeit |giudic| |ٍ|  in Mephibosheth und Uriah. Cyrus hielt Daniel in sein das Fleisch für die Löwen; und viel ander, der, dass er/sie/es/Sie in der Nähe von ihrem Verderben für dieser war. Perci |ٍ|  ich sage in du, nicht macht von Richter und nicht man wird machen von Richter."

Und dann, Jesus habend beendet sein Rede, viel man bekehrt direkt in der Reue, beklagend der ihr Sünden; und ihrer sie haben gern verlassen all in besuchen ihn. Aber |jesus| sagten: " bleibt in den deinen Häusern, und sie verlassen Sünde und der Gott Dienst mit Angst, und |cos| |ى|  er/sie/es/Sie will sparen; weil ist nicht gekommen erhalten Dienst." und habend genannt |cos| |ى| , er Köder von der Synagoge und der Stadt, und er/sie/es/Sie machte in Pension geht in der Wüste in bitten, weil er |am| |ٍ|  der |grandemente| Einsamkeit.

Kapitel 51 
Als er/sie/es/Sie hatte gebeten im Herrn, seine Schüler kamen ihm und er/sie/es/Sie sagte: " Eigentümer von oder, zwei Dinger dass wir ||k|| Geschenk; ein ist, wie du er/sie/es/Sie sprach mit Satan, dass dennoch dir der Sagen ist unverbesserlich; der ander ist, wie Gott er/sie/es/Sie wird kommen für Tun von Richter im Jüngster Tag.' Jesus antwortete  : " wirklich sage ihnen ich habe das Mitgefühl auf Satan, wissend sein Fall; und ich habe das Mitgefühl in der Menschheit dass versucht in sündigen. Perci |ٍ|  ich bat und |digiun| |ٍ|  in unserem Gott, dass sprechen mir für sein Gabriel von Engel: " dass suchen dir, der oder Jesus, und dass er/sie/es/Sie ist deine Bitte?" antwortete in: " der Herr, du Kutten von dass schlecht Satan ist der Ursache, und der durch sein Versuchungen viel versterben; er/sie/es/Sie ist dein Kreatur, Herr, , der du machtest, er/sie/es/Sie erschafft; |perci| |ٍ| , Herr, hat das Erbarmen auf er." Gott antwortete in: " Jesus, sieht der |perdoner| |ٍ| . Nur er/sie/es/Sie verursacht ihn in sagen, " Herr, mein Gott, ich habe gesündigt, hat das Erbarmen auf mir, " und ich der |perdoner| |ٍ|  und die |ripristini| in seinem erstem Staat." ich erfreute |grandemente|, " sagte Jesus, als ich fühlte dieser, glaubend, der ich diesen Frieden gemacht hatte. Perci |ٍ|  ich rief Satan, dass kommt, sprechend: " dass er/sie/es/Sie muss dass ich diene dir von, der oder Jesus?" antwortete in: "Du willst machen ihn für Sie, der oder Satan, für nicht lieben der dein Dienste, aber für dein hat gut rief dir." 

Satan antwortete  : " wenn nicht wünschen mein Dienste auch nicht wünschen dass ich sein; für ich sein adlig dass du, |perci| |ٍ|  du bist nicht würdig in dienen mir du dass er/sie/es/Sie ist der Ton, während ich bin der Geist." erlaubt uns von lassen dieser, " ich sagte, " und sagt mir wenn er/sie/es/Sie war nicht gesund muss zurückkehren dir in deiner erster Schönheit und deinen ersten Staat. Du musst wissen dass der Michael Engel muss die Notwendigkeit der Tag von Streik von Urteil mit dem Schwert von |cento| Gott tausend Antlitze, und jeder Schlag wird geben dir das Leid von zehn Höllen." Satan antwortete: " wir werden sehen im Tag dass können machen als; sicher ich |avr| |ٍ|  mit sich mein Seite viel Engel und als götzendienerisch Mächtigen dass werden schütteln Gott, und er wird können wie gross ein Fehler er machte in ausschreiben mir um willen ein feig das Stück vom Ton." später sagte: "oder Satan, sechs wackelig im Verstand, und nicht können, der du sagst,." 

Später Satan, in ein spöttisch Manierenen |agit| |ٍ|  sein Kopf, sprechend: " kommt ahnt, erlaubt uns von ersetzen diesen Frieden zwischen mir und Gott; und dass müssen machen sagt dass du, der oder Jesus, von sechs der Ton im Verstand." antwortete in: "Zwei einzig Worte Bedarf man er/sie/es/Sie spricht." Satan antwortete  : " dass die Worte?" antwortete in: " dieser: ich habe gesündigt; er/sie/es/Sie habe das Erbarmen auf mir." später Satan sagte: "Jetzt gern will machen dieser Frieden wenn Gott wird sagen diese Worte mir." "Jetzt fährt von mir, " ich sagte, " oder verdammt ein, für Sie ist der schlechte Urheber von all Ungerechtigkeit und Sünde, aber Gott er/sie/es/Sie ist recht und ohne einige Sünde." Satan Partei schreiend, und er/sie/es/Sie sagte: " ist nicht |cos| |ى| , der oder Jesus, aber du sagst einen Handleuchter in der in Gott gefallend." nun aber betrachtet, " sagte Jesus in sein Schüler, " wie wird finden das Erbarmen. Sie antworteten in: " nie, der Herr, weil er/sie/es/Sie ist unverbesserlich. Spreche uns Geschenk vom Urteil von Gott."

Kapitel 52 
Der Tag von Urteil Gott er/sie/es/Sie wird sein so schrecklich dass, wirklich ich sage in du, der |reprobi| können wählen bald |dich| Hölle von ||n|| dass fahren nach fühlen Gott sprechen im Zorn gegen ihrer gegen dass alle Dinger erschuffen Zeugen. Wirklich ich sage in du, der nicht nur will die |reprobi| fürchten sich, aber der Heiligen und ihm gewählt von Gott, weil Abramo nicht treu in seinem Mastdarm, und der Arbeit nicht wird haben kein Vertrauen in seiner Unschuld. und dass sage ich? Schmückt den Boten von Gott, für den Gott, in machen wusste sein Majestät, berauben seinen Boten vom Gedächtnis, weil er/sie/es/Sie wird haben keine Erinnerung wie den Gott er/sie/es/Sie hat geschlagen ihn all Dinger. Wirklich ich sage in du der, sprechend von der Herz, ich zittere weil für die Welt mir |chiamer| |ٍ|  in Gott, und für dieser |dovr| |ٍ|  er/sie/es/Sie zurückgeben eine Rechnung . 

Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, in von dessen Anwesenheit der mein Seele Stand, er/sie/es/Sie ist ein sterblicher Mann so andere Mensche sind, für obwohl Gott er/sie/es/Sie hat gestellt mir wie den Propheten auf dem Haus von Israele für die Gesundheit von den Schwächlingen und der Sünder Korrektur, ich bin der Diener von Gott, und von dieser sechs der Zeuge, wie sprechen gegen die schlechte Mensche dass nach meiner Abreise von der Welt er/sie/es/Sie für ungültig wird erklären die Wahrheit von meinem Evangelium fürs Unternehmen von Satan. Aber ich |ritorner| |ٍ|  in der Nähe von das Ende, und mit kommt mir Enoch und Elijah, und wir Zeugnis werden ablegen gegen der schlecht, von dessen fein ist verflucht."

Und er/sie/es/Sie hat gesprochen |cos| |ى| , Jesus Tränen vergiessen, in dessen sein Weinen Schüler laut, und |alz| |ٍ|  die ihre Stimmen, sprechend: "Der Herr von oder von verlieren Gott, und hat das Erbarmen in deinem unschuldigem Diener." Jesus antwortete in: "Amen, Amen."

Kapitel 53 
" erst vom Tag kommt, " sagte Jesus, " die grosse Zerstörung kommt der Welt, für uns wird sein der |cos| Krieg |ى|  grausam und erbarmungslos dass der Vater wird töten der Sohn, und der Sohn wird töten den Vater wegen der Parteien von Personen. und |perci| |ٍ|  die Städte sind vernichtet, und der Land man wird passen in der Wüste. Suche Pestilenze werden kommen dass niemand wird sein gründen in tragen der Toten im Begräbnis, weil sie werden bleiben wie die Nahrung für Tiere. Für dessen bleibt auf der Erde

Gott wird schicken suchen |scarsezza| dass das Brot wird sein dass kostet auf dem Gold, und ihrer wird essen all Manierenen von den schmutzig Dingern. das ärmliche Alter von der oder, in dass mager einige ein ist gefühlt im Sagen: "ich habe gesündigt, hat das Erbarmen auf mir, der oder Gott"; aber mit schreien grauenvoll ihrer werden beleidigen ihn dass er/sie/es/Sie ist ruhmreich und gesegnet für immer. 

Nach dieser, wie den Tag er/sie/es/Sie legt nah, während Tage |quindici|, kommt jeden Tag ein grauenvolles Signal auf den Einwohnern von der Erde. 

Der erst Tag der Sonne wird laufen seinen Lauf am Himmel ohne das Licht, aber schwarz wie die Farbe von Stoff; und es wird geben Stöhnenen, wie einen Vater dass die Stöhnenen für einen nahen Sohn verurteilen |qlcu|. in zwei Monate von Gefängnis. Der zweiten der Mond Tag man er/sie/es/Sie wird drehen im Blut, und der Blut kommt der Erde er/sie/es/Sie gefällt vom Tau. Der |terzo| Tag der Sterne man wird sehen für kämpfen zwischen wie eine Armee von Feinde. Der |quarto| Tag der Steine und Steine man wird schleudern gegen einander wie die grausamen Feinde. Der |quinto| Tag jeder Pflanze und Gras will das Blut von Weinen. Der gesessen Tag der See wird aufgehen ohne lassen seinen Ort in der Höhe von |cento| und fünfzig Ellen, und Hühnerkäfig den ganzen Tag wie eine Mauer. Der Tag |settimo| dass wird versenken ganz im Gegenteil |cos| |ى| 
die Depression wie sobald in er/sie/es/Sie sein gesehen. Der Tag |ottavo| der Vögel und der Lebewesen von der Erde und vom Wasser wieder vereinen nah zusammen, und sie werden stellen Brüllenen und winseln. Der Tag von |nono| wird sein ein Hagelschlag so grauenvoll dass es tötet such der sobald der dezimiere Teil von den Mitten von Unterhalt wird fliehen. Der dezimiere Tag wird kommen so grauenvoll Reissverschluss und donnere such dass der |terzo| Teil von den Bergen ist gespaltet und oberflächlich Verbrennung. Der Tag |undicesimo| jeder Fluss wird laufen zurück, und läuft der Blut und nicht tränkt. Der zwölfter Tag jeder |cre| |ٍ|  das Ding stöhnt und |piang| e. Der Tag |tredicesimo| der Himmel wird sein aufgerollt auf wie ein Buch, und es wird regnen der Feuer, weil alles lebend wird sterben. Der Tag |quattordicesimo| uns wird sein ein Erdbeben so grauenvoll dass der der besser von den Bergen werden reisen in Kalesche durch der Luft gefallen der Vögel, und all Erde man wird passen in einem einfacher Mensch. Der Tag |quindicesimo| die heiligen Engel werden sterben, und Gott allein wird bleiben führe; für, dass er/sie/es/Sie Ehre und Ruhm ist."

Und habend genannt dieser, Jesus Schlag sein Gesicht mit beiden seinen Schäden, und dann Schlag der irdisch mit seinem Kopf. Und hat die Erhöhung sein Kopf, er/sie/es/Sie sagte: "Verdammt ist jeder ein dass steckt in meinen Sprichwörtern von, dass er/sie/es/Sie der Sohn von Gott sei." in dieser Worte der Schüler fallen |giù| für wie Tote, in der dass Jesus steht sie auf, sprechend: ' fürchten Gott nun aber, wenn wir nicht können erschrecken uns im Tag.'

Kapitel 54 
Als dieser Signale sind vorbeigehen an, uns wird sein die Dunkelheit auf der Welt vierzig Jahre, Gott allein er/sie/es/Sie sein lebendig, in, dass er/sie/es/Sie Ehre und Ruhm für immer ist. Als der vierzig Jahre haben vorbeigehen an, Gott gibt das Leben in seinem Boten, dass wird aufgehen noch einmal wie der |auf| ||n||, aber strahlend wie sonnen sich tausend. Er wird beruhigen, und nicht sprechen, für er wird sein für |cos| |ى|  er/sie/es/Sie sagen neben er . Gott wird erhöhen noch einmal die vier Lieblingsen Engel von Gott, dass werden suchen den Boten von Gott, und, habend der Böden, er/sie/es/Sie will

stellt in den vier Seiten vom Ort für Wache beziehen auf er. Nach fliegt Gott gibt das Leben in allen Engeln, dass wird kommen man er/sie/es/Sie gefällt der Bienen einschliessend runde den Boten vom Gott nach will Gott gibt das Leben in allen seinen Propheten, dass, folgend Adamo, fährt jeder ein in küssen die Hand vom Boten von Gott, begehend in seinem Schutz. Nach fliegt Gott gibt das Leben in all ihm gewählt, , der sie werden schreien,: " der oder Muhammad ist |conscio| von wir!" in von, dessen Ich/du/er/sie/es/wir/ihr winseln er/sie/es/Sie bemitleidet will wecken in der

Der Bote von Gott, und betrachtet dass müssen machen, fürchtend für ihr Heil. 

Nach fliegt Gott gibt das Leben in jeder |cre| |ٍ|  Ding und ihrer wird zurückkehren in ihrem Bestehen erst, aber jeder ein will neben besitzen der können von Rede. Nach fliegt Gott gibt das Leben in allen |reprobi| , in von dessen |risurrezione|, wegen ihr Grausen, all Kreaturen von Gott werden haben Angst, und weint: "Er/sie/es/Sie erlaubt dein Erbarmen verlässt uns, Herr von oder unser Gott." Nach dieser will Gott verursacht in Satan ;in sein die Erhöhung auf, in von dessen warte jede Kreatur wird sein wie Tote, für Angst von den Schrecklichen er/sie/es/Sie bildet von seiner Erscheinung. Können ihn der in Gott gefallend, " sagte Jesus, " dass nicht ich sehe dass das Monstrum auf dem Tag. Der Bote von Gott erschreckt allein für such Formen, weil er/sie/es/Sie wird fürchten in Gott nur. 

" später der Engel, im Ton von dessen Trompete all wird sein nehme, spielen seine Trompete noch einmal, sprechend: "Kommt in der Urteil, Kreaturen von oder, für deinen Schöpfer wollen in halten dir." Später er/sie/es/Sie paart in der Mitte vom Himmel auf dem Tal von Jehoshaphat; ein glänzender Thron auf dass kommt ein weiss Wolke, in der dass die Engel werden schreien: " gesegnet ist dir unser Gott, dass er/sie/es/Sie hat uns |cre| |ٍ|  und uns |salv| |ٍ|  vom Fall von Satan." später der Bote ;von Gott wird fürchten sich, für dass wird wahrnehmen, der niemand Gott wie er geliebt hat muss. Für der dass kommen den Tausch ein goldenes Stück muss haben sechzig |soldini|; und |perci| |ٍ| , wenn hat aber ein |soldino| nicht der |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie ändern . Aber wenn der Bote von Gott fürchtet sich, dass er/sie/es/Sie will der irreligiös es so einrichten, dass er/sie/es/Sie ist voll schlecht?"

Kapitel 55 
Der Bote von Gott nach aufheben all für ||phets||, in dass wird sprechen bittend sie in besuchen ihn in zu Gott beten für der treu. Und jeder ein man wird entschuldigen für die Angst; und nicht, wie Gott er/sie/es/Sie lebt, ich fahre dort, können, der ich kann,. Später Gott, sehend dieser, sich erinnern an in seinem Boten wie er |cre| |ٍ|  all Dinger aus Liebe zu er, und |cos| |ى|  seine Angst wird lassen ihn, und fährt in der Nähe von der liebevoll Thron und verehrt, während der Engel singen: "Gesegnet ist dein oder von heilig Name Gott, unser Gott." 

und als er/sie/es/Sie hat vorangekommen in der Nähe von der Thron, Gott wird öffnen seinen Verstand in seinem Boten, will wie Freund in einem Freund als für ein schön wenig sie nicht haben getroffen. Der erst in sprechen wird sein der Bote von Gott: " ich bete dir und liebe, oder dass mein Gott, und mit all meiner mit Leib und Seele ich schlage dir danken für dass gewährtest in erschaffen mir in sein dein Diener, und er/sie/es/Sie machte allesen aus Liebe zu mir, weil kann lieben dir obwohl Dinger und in all Dinger und vor allem Dinger; |perci| |ٍ|  erlaubt allen deine Kreaturen loben dir, oder mein Gott." später Gott wird sagen: " geben dir Anmut, Herr von oder, und ||bless|| dein heiliger Name." wirklich ich sage in du, der Dämonen und |reprobi| mit Satan will später Weinen weil tränkt als werden herrühren von den Augen von ein von ihrer, dass er/sie/es/Sie im Fluss von Jordan ist. Um... zu fliegt dass ihrer nicht sehen Gott " und Gott sprechen in sein Bote, sprechend: " bitte, oder mein treuer Diener; |perci| |ٍ|  fragt dass er/sie/es/Sie will, um alles zu erhalten."Der Bote von Gott in. "Herr von oder, ich sich erinnern an dass als du machtest erschafft mir, du sagtest dass du hast Testaments in Tun aus Liebe zu mir der Welt und Paradies, und Engel und Mensche, dass können verherrlichen dir für mir dein Diener. Perci |ٍ| , der Gott Herr, barmherzig und nur. ich bitte dir dass sich erinnern ans dein gemacht Versprechen in deinem Diener."

und Gott wird machen die Antwort will wie befreundet dass die Spässe mit einem Freund, und sagen: 'Hat du Zeugen von dieser, mein befreundet Muhammad?' und mit der Hochachtung er/sie/es/Sie wird sagen: " S|ى| , Herr." später Gott wird antworten in: " fährt, ruft sie, der oder Gabriel;." der Gabriel Engel kommt im Boten von Gott, und er/sie/es/Sie sagt: " der Herr dass er/sie/es/Sie ist die deine Zeugen?" der Bote von Gott in: " bin Adamo;, Abramo, Ishmael;, Mosè;, David;, und der Sohn von Jesus von Mary.?" später will den Engel fährt und er wird rufen der obengenannt Zeugen, dass mit Angst er/sie/es/Sie fährt dort. und als er/sie/es/Sie ist anwesender Gott wird sagen ihnen: Erinnerungen dir der dass mein Bote benutzt einen bejahenden Satz?" |risponderanni|: " was, der Herr von oder?" Gott wird sagen: "Dass ich habe gemacht all Dinger aus Liebe zu er, weil alle Dinger können loben mir für er." 

Später alle werden antworten in: "Es gibt mit uns drei Zeugnis legen besser dass sind, Herr von oder." und Gott wird antworten: " dass ist dieser drei Zeugen?" später Mosè wird sagen: "Das Buch dass gab mir ist der erst"; und David wird sagen: "Das Buch dass gab mir ist der gemäss"; und der dass sprechen in du willst das Sagen: " der Herr der ganz Welt, getäuscht für Satan, der war dein Sohn und dein Individuum, aber der Buch dass schlugt mir sagt wirklich dass ich bin dein Diener; und der schwebt gesteht der dass dein Bote benutzt einen bejahenden Satz." später will den Boten von Gott, und sagt: " Cos|ى|  sagt das Buch dass gabt mir Herr von oder." und als der Bote

von Gott er/sie/es/Sie hat gesagt dieser, Gott sprechen, sprechend: ,Alleser dass ich habe nun aber macht, ich habe gemacht damit jeder ein muss können wieviel liebe dir." und als er/sie/es/Sie hat gesprochen |cos| |ى| , Gott schlägt in sein Bote ein Buch, in dass man er/sie/es/Sie schreibt alle Namen von der gewählt von Gott und |perci| |ٍ|  jede Kreatur fliegt machen die Hochachtung in Gott, sprechend: " in du der oder nur Gott, ich bin rühmt sich und Ehre, weil du hast geschlagen uns in deinem Boten.

Kapitel 56 
Gott wird öffnen den |book| in der Hand von seinem Boten, und sein Bote lesend werde rufen drinnen all Engel und der Prophet ||s|| und all ihm gewählt, und in der Front von jeder ein man wird schreiben das Zeichen vom Boten vom Gott und in der sie |bro| schreibt der Ruhm von Paradies. 

Später er/sie/es/Sie fliegt jeder Schritte ziehen in der Nähe von linke Hand von Gott; neben dass sitzt den Boten von Gott und der Prophete werden beruhigen in der Nähe von er, und der Heiligen werden beruhigen in der Nähe von den Propheten, und der gesegnet in der Nähe von den Heiligen, und der Engel wird spielen später der Trompete, und ruft Satan im Urteil.

Kapitel 57 
Später der stellte ein wird kommen, und mit gross der |contumelia| wird sein beschuldigt von jeder Kreatur. und |perci| |ٍ|  Gott wird rufen der Michael Engel, dass streiken ihn der |cento| tausend Antlitze mit dem Schwert vom Gott er streikt Satan, und jeder Schlag ist schwer wie zehn Hölle, und er/sie/es/Sie wird sein der erst in sein der Strahl im Abgrund. Der Engel wird rufen sein Anhänger, und er/sie/es/Sie will in der Gleichgestellte der Manierenen missbraucht von und beschuldigt. und |perci| |ٍ|  der Michael Engel, für den Auftrag von Gott, streiken einige ein Antlitze |cento|, einige fünfzig, einige Winde, einige zehn, einige fünf. Und dann fliegt steigen im Abgrund, weil Gott wird sagen ihnen: "Die Hölle ist dein Ort von Wohnung, oder verdammt einige." 

Nach der er/sie/es/Sie ruft in der Urteil all ungläubig und |reprobi|, gegen dass er/sie/es/Sie will erst ||arise|| all unter Kreaturen in Mann, Zeugnis ablegend erst von Gott wie sie haben gedient dieser Mensche, und wie er/sie/es/Sie hat trotzdem beleidigt Gott und sein Kreaturen. und der Prophete jeder ein will ||arise||, aussagend gegen ihrer; und |perci| |ٍ|  ihrer man wird verurteilen für God für höllische Flammen. Wirklich ich sage in du, der kein Herr oder untätig Gedanke gehen über ungestraft im Tag furchtbar. Wirklich ich sage in du, dass das Hemd von Haare wie der Sonne, und jeder Laus ein Mann wird haben getragen aus Liebe zu Gott man wird drehen in der Perle. oder, drei Male und vier gesegnet Antlitze ist der arm, , die die Armut in Platz Gott vom Herzen, gedient wird haben für in dieser er/sie/es/Sie schält ist dass ihrer beraubt von der irdisch Pflege, und befreien von viele Sünden, und im Tag ihrer nicht müssen zurückgeben eine Rechnung von wie sie haben ausgegeben der WeltReichtum, aber ihrer ist belohnt für ihr Geduld und ihr Armut. Wirklich ich sage in du, der wenn der Welt wusste sein wählen ihn das Hemd von |imporpora| Haare eher, ||lice|| eher Gold, sie fasten schmausen eher. 

Als ist all geprüft, Gott wird sagen in seinem Boten: " sieht, oder mein Freund, ihr schlecht, wie gross es ist, für ich ihr Schöpfer macht übernimmt |cre| |ٍ|  alle die Dinger in ihrem Dienst und in all Dinger haben mir Schande. er/sie/es/Sie ist als recht, |perci| |ٍ| , dass ich habe kein Erbarmen auf ihrer." der Bote von Gott in:, " es ist wahr, der Herr, unser ruhmreich Gott, kein einziger von der dein Freunde und Diener können fragen dir in haben das Erbarmen auf ihrer; nicht, ich dein Diener vor allem fragt die Gerechtigkeit gegen ihrer."

und er habend genannt dieser Worte, all Engel und Prophete, mit all ihm gewählt von Gott nicht, weil ich sage ich ihm gewählt? wirklich ich sage in du, der Spinnen und Taschenklappen, Steine und der Sand wird schreien gegen der gotteslästerlich, und wieder fragt die Gerechtigkeit. Später er/sie/es/Sie fliegt die Ursache von Gott für zurückkehren in der Erde jeder unter Lebende von Seele im Mann, und. er/sie/es/Sie wird schicken der gotteslästerlich in der Hölle. Wer, in fahren, sieht noch einmal dass die Erde, in dass Hunde und Pferde und andere feige Lebewesen sind reduziert. und |perci| |ٍ|  er/sie/es/Sie fliegt |diconi| : "der Herr von oder Gott, verursacht uns für zurückkehren in der Erde." Aber der dass fragen nicht Übereinstimmung ihnen."

Kapitel 58 
Während |jesus| sprachen gerade der Weinen Schüler bitter. und Jesus Weinen viel sind zerrissen. Dann von er/sie/es/Sie hatte geweint, Giovanni sprechen: " der Eigentümer von oder, wir Wunsch in können zwei Dingern. Der ein ist, wie es ist möglich, dass den Boten von Gott, dass ist voll Erbarmen und Mitleid, ||sh|| der ||ould|| hat er/sie/es/Sie kein Mitleid in den |reprobi| der Tag, sehend der ist aus dem demselben Ton wie? Der ander ist, wie ist der in sein versteht dass das Schwert von Michael ist so der schlecht wie zehn Hölle? Gibt es als von einer Hölle?"

Jesus antwortete  : " hat nicht dir |sent| |ي|  dass David der Prophet Sagen, wie der recht werden lachen in der Zerstörung von Sünder, und lacht ihn mit dieser Worte, sprechend: ich sah den Mann dass stellt seine Hoffnung in seiner Kraft und sein Reichtum, und vergisst den Gott wirklich, |perci| |ٍ| , dass sage in du, der Abramo wird auslachen sein Vater, und Adamo lacht wieder probieren alle die Mensche: und dieser wird sein weil ihm gewählt werden aufgehen noch einmal |cos| |ى|  Perfekt und vereint in Gott dass er/sie/es/Sie nicht vorstellen in der ihr Kinne der Kleinen |Osten| gedacht gegen seine Gerechtigkeit. Jedermann von ihrer wieder fragt der Gerechtigkeit, und vor allem der Bote vom Gott wie Gott lebt, in von dessen Anwesenheit ich bin, obwohl nun aber ich geweint fürs Mitleid von der Menschheit, auf dem Tag ich |richieder| |ٍ|  die Gerechtigkeit ohne das Erbarmen gegen dessen verachten der mein Worte, und als von alles gegen dessen der Defilé mein Evangelium.

Kapitel 59 
Die Hölle ist ein, oder dass mein Schüler ||s||, und in es der Verdammte erleidet die Strafe ewig. Um... zu ihr habt der sieben Zimmer oder Regionen, ein Tiefe dass die anderen, und der dass fahren in den Tiefen sie erleiden die grösste Strafe. Um... zur mein Worte sind wahr hinsichtlich des Schwerts von der Michael Engel, für der dass begeht aber ein sündigt Verdienst Hölle, und der dass begeht zwei sündigen verdienen zwei Hölle. Perci |ٍ|  in ein Hölle der |reprobi| werden fühlen die Strafe wie obwohl ihrer war in zehn, oder in einem |cento| oder in 

tausend; und der allmächtig Gott, durch sein können und wegen sein Gerechtigkeit, verursacht Satan in leiden wie obwohl er war in zehn |cento| tausend Hölle, und der Rest jeder ein gemäss sein schlecht."

Später Pietro antwortete in: " Eigentümer von oder, wirklich der Gerechtigkeit von Gott ist gross, und heute dieser Abhandlung er/sie/es/Sie hat gemacht dir schlecht; |perci| |ٍ| , wir bitten dir, bleibt, und morgen sagt uns dass die Hölle ist der Gleichgestellte." Jesus antworteten in: " der oder Pietro, du sagst mir in bleiben; der oder Pietro, nicht wisst dass sagst, oder anders er/sie/es/Sie nicht können er/sie/es/Sie haben gesprochen |cos| |ى| . 

Wirklich ich sage in du, der Rest in diesem anwesendem Leben ist das Gift von Mitleid und der Feuer dass verbraucht jede gute Arbeit. Du hast verggessen wie Salomone, der Gott Prophet, mit allen Propheten, er/sie/es/Sie hat wieder probiert den |accidia|? stimmt es, dass sagt: Der untätig nicht bearbeiten den Boden für Angst von der Erkältung, |perci| |ٍ|  im Sommer will um Almosen betteln. und für diesen Verstand er/sie/es/Sie sagte: Alleser dass deine Hand können machen, das Gesicht ohne den Rest. und dass sagt Arbeit, der fromm Freund unschuldiger |ù| von Gott: Wie den Vogel er/sie/es/Sie ist geboren in fliegen, der Mann ist geboren in der Arbeit. Wirklich ich sage in du, hasse Rest vor allem Dinger."

Kapitel 60 
Die Hölle ist ein, und er/sie/es/Sie ist entgegen im Paradies, wie ||wint|| der Adler von See entgegen im Sommer, und ich mache in der Wärme. Perci |ٍ| , der dass beschreibt der Unbequemlichkeit von Hölle muss er/sie/es/Sie haben gesehen das Paradies von den Freuden für Gott der oder er/sie/es/Sie stellt verdammt für die Gerechtigkeit von God für die Verwünschung von den Ungläubigen und wieder versuchen, von dass arbeite, der Gott Freund, genannt: Es ist nicht keine Ordnung dort, aber die ewige Angst! und Isaiah der Prophet, gegen der |reprobo|, Sagenen: Ihre Flamme ist nicht gelöscht und nicht ihr Würfel von Wurm. 

und David unser Vater, Weinen sagte: Später Blitz und Pfeile und Schwefel und gross Sturm wird regnen auf ihrer." die ärmlichen Sünder von der oder, der Fleischs wie zart ekelerregend, zieht teuer, der weich Sofas, und der der Einigkeit vom süssen Lied wird scheinen ihnen! wie krank will hinaufgehend all Hunger Wut, Flammen brennt, der Abfälle brennen, und die grausamen Qualen mit dem bitteren Weinen machen sie!"

Und dann Jesus stiesse ein |lacrimevole| Stöhnen, sprechend: " wirklich, er/sie/es/Sie ist besser nie in sein gebildet dass in erleiden so grausam Qualen, um einen Mann zu vorstellen dass erleidet Qualen in jedem Teil von seinem Körper, dass er/sie/es/Sie hat niemand in zeigen ihn der Mitgefühl, aber verspottet für jeder; sagt mir, dieser nicht wünscht sein das grosse Leid?" die Schüler antworteten in: "die meisten gross." 

Später |jesus| sagten: " diese ist eine Freude in Vergleich in der Hölle. Für dich sage ihn ich in Wahrheit, der wenn Gott muss stellen in ein Gleichgewicht all Leid dass alle Mensche sie haben gelitten in dieser er/sie/es/Sie schält und leiden bis den Jüngster Tag, und in ander Gleichgewicht ein nun aber einzeln vom Leid von Hölle, der |reprobi| können wählen zweifellos der irdisch Leids, für die irdischen Leids er/sie/es/Sie kommt von der Hand vom Mann, aber die anderen von der Hand von Teufel, dass ist unversehens ohne das Mitgefühl. 

der oder dass das grausame Feuer dass wird schlagen für ärmliche Sünder! der oder dass der bitter Erkältung, dass um... zu er/sie/es/Sie nicht härten die ihre Flammen! dass schleifend von Zähne und |singhiozzante| und Weinen! für der Jordan hat Wasser als den |tears| dass wird herrühren von den ihren Augen ständig. Die ihre Sprachen will Verwünschung all |cre| |ٍ|  Dinger, mit ihr. Schwiegersöhne und die Mutter, und ihr |cre| |atore|, dass er/sie/es/Sie ist gesegnet für immer."

Kapitel 61 
Habend genannt dieser, Jesus waschen, mit seinen Schülern, gemäss des Gesetzes vom geschriebenen Gott im Buch von Mosè; und dann |pregaroni|. Und der Schüler, sehend Jesus schlecht nicht sprechen in all ihm der Tag, aber jeder standen zu Tode erschrocken in seinen Worten. Später Jesus, öffnend sein Mund nach der Bitte Abend, genannt: * " dass der Vater von einer Familie, wenn er/sie/es/Sie wusste dass ein Dieb wollte sagen in unterteilen sein Haus, schläft? Niemand sicher; für er Hühnerkäfig in sehen und der vorbereitete Stand in töten den Dieb. Nicht dir Wissen später dass Satan ist wie einen brüllenden Löwen dass geht suchend dass |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie verschlingen . Cos |ى|  er sucht machen die Sünde von Mann. Wirklich ich sage in du, der wenn der Mann handelt wie den Händler er muss haben keine Angst im Tag, weil er kann sein gut vorgeberitten. 

Es gab ein Mann dass gab den Geld in sein verbannen dass sie können handeln mit ihm, und der Gewinn ist muss teilen in einer rechten Proportion. Und einige Händel |ٍ|  gut, weil sie verdoppelten den Geld. Aber einige |us| |ٍ|  der Geld im Dienst vom Feind von er dass gabt sie der Geld, sprechend schlecht von er. Sagt mir nun aber, als der nah wird rufen die Soll betrachten wie das Problem er/sie/es/Sie wird fahren? Sicherlich er belohnt dessen handeln |ٍ|  gut, aber gegen die anderen sein Ärger man wird machen ein Loch in Vorwürfe machen. Und dann er wird strafen sie gemäss des Gesetzes

Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, in von dessen Anwesenheit der mein Seele Stand, der nah ist Gott, dass er/sie/es/Sie hat geschlagen in Mann all dass hat, mit der Leben derselbe, weil, Mann lebend gut in dieser er/sie/es/Sie schält, Gott können haben der Lob, und der Mann der Ruhm von Paradies. Für dessen der |viver| gut verdoppelt ihren Geld für ihr Beispiel, weil Sünder, sehend ihr Beispiel, bekehrt in der Reue; und |perci| |ٍ|  die Mensche dass |viver| gut man wird belohnen mit einer grossen Belohnung. Aber der schlecht Sünder, c |he| für die ihre Sünden er/sie/es/Sie halbiert dass Gott er/sie/es/Sie hat geschlagen sie, für der ihr Ausgabe Leben im Dienst von Satan der Gott Feind, beleidigend Gott und Beleidigung vom Soll in ander sagen mir dass er/sie/es/Sie wird sein ihre Strafe?" wird sein ohne misst, " sagte die Schüler.

Kapitel 62 
Später |jesus| sagten: " der dass |viver| gut muss holen das Beispiel vom Händler dass schliesst sein Geschäft, und verkaufend schützen ihn Tag und Abend mit dem grossen Fleiss. und noch einmal die besseren Dinger dass er kauft er ist zufrieden in machen einen Gewinn; für wenn er/sie/es/Sie nimmt dass wird erleiden einen Verlust in Weise |tal| dass er nicht hat verkaufe, nicht, nicht in seinem eigenem Bruder. Cos |ى|  später muss machen; für in Wahrheit deine Seele ist ein Händler, und der Körper ist das Geschäft: und |perci| |ٍ|  dass Sprechstunde hat ausserhalb, durch die Sinne, er/sie/es/Sie kauft und hat verkaufe für es. Und der Geld ist die Liebe. Er/sie/es/Sie sehe später dass mit deiner Liebe du nicht hast verkaufe und nicht kauft der kleine Gedanke für dass d Arbeiten ist all für Sie nicht-nutzen. Aber erlaubt |pens| |ٍ| , der Rede, und der Liebe von Gott; für |cos| |ى|  er/sie/es/Sie will die Sicherheit im Tag finden. 

Wirklich ich sage in du, der viel macht |abluzioni| und fährt nach bitten, viel fastet und schlagen Almosen, viel besucht und predigt in ander, von dessen fein er/sie/es/Sie ist abscheulich erst von Gott; weil ihrer putzt der Körper und nicht der Herz, ihrer weint mit dem Mund nicht mit dem Herzen; ihrer man er/sie/es/Sie enthält sich von den Fleischs, und füllt mit Sünden; sie geben in anderen Dingern nicht gut für ihrer, damit ihrer kann sein bleiben; ihrer lernt dass sie können wissen in sprechen, nicht in der Arbeit; sagen in ander gegen der dass ist gemacht, und |cos| |ى|  verurteilt für ihre eigene Sprache. Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, dieser nicht kennen in Gott mit den ihren Herzen; für wenn sie kannten ihn lieben ihn; und nach von einige ein Mann hat dass er ihn hat Sprechstunde hatte von Gott,, schmückt |cos| |ى|  er/sie/es/Sie muss ausgeben all für die Freude von Gott."

Kapitel 63 
Nach ziemlich Tage Jesus nah gevergangt in ein c der ||ity|| von der Samaritans; und ihrer nicht können erlauben ihn von eintreten der Stadt, und nicht sie verkaufen das Brot in seinen Schülern. und |perci| |ٍ|  der genannt Marmeladen und Giovanni: " herrschen, |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie gefällt dir dass zu Gott beten, der er/sie/es/Sie macht, er/sie/es/Sie hinuntergehen das Feuer vom Himmel auf diesen Personen?"

Jesus antwortete in: " nicht dir Wissen für dass der Geist sechs gemacht Strasse, dass sprechen |cos| |ى| . *Erinnerungen dass |determin| Gott |ٍ|  in zerstören Nineveh weil er nicht |trov| |ٍ|  ein dass fürchtete Gott in der Stadt; der dass er/sie/es/Sie war so schlecht dass Gott, habend gerufen den Unglücksbringer ;der Prophet in schicken ihn in der Stadt, er gern für Angst von den Personen haben geflohen von in Tarsus;, und |perci| |ٍ|  Gott der |caus| |ٍ|  in er/sie/es/Sie sein vergeben auf der See, und Sprechstunde gehabt für ein Fisch und keime auf in der Nähe von Nineveh. und er predigend dort, dass Personen sind bekehrt in der Reue, weil Gott hat das Erbarmen auf ihrer. 

Der Schmerz ihnen der Ruf für die Rache; für auf es kommt, sehend dass jeder Mann hat in er er/sie/es/Sie verursacht für die Rache von Gott Geschenk sagt mir, hat dass du erschafft dieser Stadt mit diesen Personen? Wahnsinnigen von oder dass sechs, sicherlich niemand. Obwohl vereint Kreaturen können erschaffen zusammen eine einzelne neue Fliege von nichts, und dieser muss erschaffen. Wenn der gesegnet Gott dass er/sie/es/Sie hat erschafft dieser Stadt Geschenk stärkend ist ihn, weil der Wunsch dass du in zerstören ihn? Weil mache nicht dir der Sagen: " |pu| |ٍ|  was es gefällt dir, herrschen, dass bitten im Herrn unseren Gott dass diese Personen sind können bekehren in der Busse?" sicherlich dieser ist der richtige Akt von ein Schüler meiner, für bitten in Gott für dessen macht schlecht. Cos |ى|  Abel Gesicht als sein Bruder Cain, verdammt von Gott, tötet ihn. 

Cos |ى|  Abramo Gesicht ;für den Pharao;, wer der |straesti| sein Frau, und dass |perci| |ٍ| , der Engel von Gott tötete, aber einzig |scioper| |ٍ|  mit der Schwäche. Cos |ى|  Zechariah Gesicht als, für Beschluss von der gotteslästerlich König, man tötete im Tempel. Cos |ى|  Geremia, Isaiah, Ezekiel, Daniel Gesicht, und David, mit allen Freunden von Gott und heilig Prophete. Er/sie/es/Sie sagt mir, wenn ein Bruder war geschlagen mit der Raserei, töten dir ihn weil er sprechen schlecht und arbeitsscheu dessen nähert sich ihn? Sicherlich du nicht wünschen machen |cos| |ى| ; aber lieber strengt sich dir in |ripristinare| sein Gesundheit mit passend Medizinen in seiner Schwäche."

Kapitel 64 
" wie Gott lebt, in von dessen Anwesenheit der mein Seele Stand, ein Sünder ist von der wackelig Verstand als verfolgt einen Mann. Für sagen mir, er/sie/es/Sie ist dort jemand dass bricht seinen Kopf um willen zerreissen den Umhang von seinem Feind? Jetzt wie |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie ist vom gesunden Verstand dass ist trennt von Gott, der Kopf von seiner Seele, damit |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie verletzt den Körper von seinem Feind? 

" sagt mir, Mann von oder, dass er/sie/es/Sie ist dein Feind? Sicherlich dein Körper, und jeder ein dass loben dir. und |perci| |ٍ|  wenn du warst vom gesunden Verstand du küsst die Hand von dessen beleidigt dir, und sie stellen die Geschenke in dessen dir verfolgt und streiken dir viel; weil, Mann von oder weil der als dass für die deine Sünden du beleidigt und verfolgt in dieser Leben der schlage will sechs im Jüngster Tag. Aber sage mir, Mann von oder, wenn der Heiligen und Gott Prophete ist verfolgt und verleumdet für der

die Welt will obwohl sie waren unschuldig, dass wird sein |von| ein in du, Sünder von oder? und wenn ihrer trug all mit der Geduld, bittend für die ihre Verfolger, dass der ||shouldst|| macht du, Mann von oder, dass er/sie/es/Sie ist verdienstvoll von der Hölle? 

Er/sie/es/Sie sagt mir, oder mein Schüler, nicht dir Wissen dass Shimei verdammt der Gott Diener, David der Prophet, und sie warfen Steine ihm? Jetzt dass sagte David in dessen er/sie/es/Sie hat gern getötet Shimei? " dass ist der du, der oder Joab, dass tötest Shimei? erlaubt ihn der Verwünschung mir, für dieser ist der will von Gott, dass drehen diese Verwünschung in einem Segen." und |cos| |ى|  er/sie/es/Sie war; für Gott er/sie/es/Sie sah die Geduld von David und der |consegn| |ٍ|  von der Verfolgung von sein Eigene wirft, Absalom. 

Sicherlich nicht ein Blatt man er/sie/es/Sie bewegt ohne der will von der Gott und |perci| |ٍ| , als sechs im Leid nicht denkt von wieviel du hast getragen, und nicht von er dass betrüben plagt dir; aber betrachtet wieviel für der dein Sünden sechs würdig für Sprechstunde haben in den Händen von den Teufeln von der Hölle. Sechs zornig mit dieser Stadt weil es nicht uns |pu| |ٍ|  erhalten, und nicht verkauft das Brot uns. Er/sie/es/Sie sagt mir, sie sind dieser Personen der dein Sklaven? du hast geschlagen sie dieser Stadt? du hast geschlagen sie ihr Mais? oder du hast geholfen sie in mähen ihn? Sicherlich niemand; für Sie sind die Fremde in dieser Erde, und die armen Mensche. Was ist dieser später dass sagst?" die zwei Schüler antworteten in: " der Herr, wir haben gesündigt; können Gott haben das Erbarmen auf wir." und Jesus antworteten in: " Cos|ى|  ist."

Kapitel 65 
Der österlich Lamm |avanz| |ٍ|  nah, |cos| |ى|  Jesus, mit seinen Schülern, er/sie/es/Sie steigt in Gerusalemme. Und |and| |ٍ|  in der |chiam| Schwimmbad |ٍ|  in Probatica. Und der Bad war gerufen |cos| |ى|  weil jeder Tag der Gott Engel |agit| |ٍ|  ||t|| er tränkt, und |chiunche| der erst |entr| |ٍ|  das Wasser nach seiner Bewegung ist wieder gesund geworden von jeder fast Schwäche. Für diesen Verstand eine grosse Zahl von den kranken Personen blieb neben der Schwimmbad, dass er/sie/es/Sie hatte fünf Laubengangen. und |jesus| sahen dort ein ohnmächtig Mann, dass ist dort |trenta| und acht Jahre krank mit einer beklemmenden Schwäche. Cos |ى|  Jesus, können dieser für der göttlich Einatmung, der gehabt Mitgefühl auf der krank Mann, und er/sie/es/Sie sagte ihm: " macht ist willst machen ganz?"

Der ohnmächtige Mann antwortete in: "Der Herr, als der gehandelt Engel die Wasser dass nicht ich habe jemand in stellen mir in es, aber während ich bin nächst in der Wasser ein ander hinuntergeht erst von mir und eintreten." Später |jesus| stehen seine Augen im Himmel und sagten: "Der Herr unser Gott, Gott von unseren Vätern, haben das Erbarmen auf diesem ohnmächtigem Mann." Und habend genannt dieser, Jesus sagten: " in Gott ruft, der Bruder, er/sie/es/Sie ist ganz; geht und hebt dein Bett."

Später der ||arose|| von ohnmächtig Mann, lobend Gott, und |port| |ٍ|  sein Bett auf sein drängeln mit den Schultern, und |and| |ٍ|  in seinem Haus dass lobt den Gott dessen sieht ihn weinte: " ist der Tag von der Tag |settimo| von der Woche gewidmt in der Erholung; er/sie/es/Sie ist nicht rechtlich für Sie in tragen dein Bett." antwortete in: " der dass machte mir ganz sagte mir, " holt dein Bett, und fährt deine Weise in deinem Haus.'" fragten später dass ihrer ihn: " dass ist dass er?" antwortete in: "ich weiss seinen Namen nicht ." 

Cos |ى|  zwischen |disseri|: "Es muss sein Gesù aus Nazareth." Ander sagten: " nicht, für Gesù aus Nazareth ist ein Heilige ein von Gott, während der, der er/sie/es/Sie dieses Ding gemacht habe ist ein schlecht Mann, für verursachen der ||sabbath|| in er/sie/es/Sie sein kaputt." und |jesus| traten der Tempel, und |u| schlecht gross Menge Reste in der Nähe von er in fühlen seine Worte für dass denken die Priester waren rosa vom Neid.

Kapitel 66 
Ein von ihrer kommt ihm, Sprichwort: " der gut Eigentümer, du lehrst gut und wirklich; er/sie/es/Sie sagt mir |perci| |ٍ| , , der er/sie/es/Sie belohne, will Gott schlägt uns im Paradies?" Jesus antworteten in: " du ruft mir gut, und nicht weiss dass Gott allein er/sie/es/Sie ist gut, will wie Arbeit, der Gott Freund, genannt: ein Kind von eines Tages alter Mann er/sie/es/Sie ist nicht sauber; |s| |ى| , schmückt die Engel sind nicht ohne Mangeln in der Anwesenheit von Gott ausserdem er sagte: Das Fleisch zieht Sünde, und sie atmen die Ungerechtigkeit will wie einen Schwamm er/sie/es/Sie atmet das Wasser. Der Priester war ruhig, er/sie/es/Sie sein verwechselnd. und |jesus| sagten: " wirklich ich sage in du, nichts ist als gefährlich als der Rede. Für |cos| |ى|  Salomone Ausspruch: Leben und Tod sind in der können von der Sprache. "

und er |gir| |ٍ|  in seinen Schülern, und sagte: " sieht von dessen der ||bless|| du, weil täuschen dir. Mit der Satan Sprache gesegnet unser Eltern von erst, aber der Folge von seinen Worten war ärmlich. Cos |ى|  Gesicht der Proben vom Pharao von ||bless|| von Egitto. Cos |ى|  Gesicht der ||bless|| von Goliath der Philistines. Cos |ى|  Gesicht vier |cento| ||bless|| von falsch Prophete Ahab; aber ich verfälsche waren der ihr Lobe, weil der gelobt ein für |ي|  mit den |elogiatori|. und |perci| |ٍ|  nicht ohne die Ursache er/sie/es/Sie macht der Sagen von Gott für Isaiah der Prophet: der oder der mein Personen, der  ||bless|| sie täuschen dir. Der Schmerz in du, sie machen der Schreiber und Pharisees! Schmerz in du, der Priester und Levites! weil du hast verderbt das Opfer vom Herrn, weil dessen kommt in opfern glaubt dass Gott isst |cucin| |ٍ|  wütet in der Weise von einem Mann.

Kapitel 67 
Für Sie sage er/sie/es/Sie ihnen : 'Häfen dein Schaf und Stiere und Lämmer im Tempel von deinem Gott, und nicht isst ihn all, aber schlägt in dein Gott ein Tat von der dass er/sie/es/Sie hat geschlagen dir'; und du nicht sagst sie vom Ursprung vom Opfer, dass ist für einen Zeugen von der |accord| Leben |ٍ|  im Sohn von unser Vater Abraham, weil der Glaube und |obbedienza| von unser Vater Abraham, mit den gemacht Versprechen ihm für God und der bestimmte Segen ihm, müssen vergessen nie. Aber der Sagenen von Gott für Ezekiel der Prophet: Umzüge von mir dieser der dein Opfer, der dein Opfertieren sind abscheulich mir. 

Für die Zeit er/sie/es/Sie legt nah als der ist gemacht von dass unser Gott sprechen für Hosea der Prophet, sprechend: |chiamer| |ٍ|  er/sie/es/Sie wählte die Personen nicht wählen. und wie er Sagenen in Ezekiel der Prophet: Gott wird machen eine neue Allianz mit sein Personen, nicht gemäss der Allianz dass schlug in den deinen Vätern, dass ihrer machte der ||nott|| und er sie |strarrà| ein Herz vom Stein, und sie von der ein neu Herz ": und all das er/sie/es/Sie wird sein weil du nicht gehen nun aber in sein Gesetz und du hast der Wichtige und öffne: lieber du blockierst die Strasse für dessen tritt ihn |facilmente|." der Priester fuhr gerade in wieder anziehen all im Hohepriester, dass standen in der Nähe vom Heiligtum, aber Jesus er/sie/es/Sie sagte: " bleibt, für |risponder| |ٍ|  in deiner Frage."

Kapitel 68 
Frage mir in sagen dir dass Gott wird geben uns im Paradies. Wirklich ich sage in du der dessen denkt von den Löhnen nicht lieben den Eigentümer. ein Hirt dass hat eine Herde vom Schaf, als er/sie/es/Sie sieht der nächst Wolf, bereitet in verteidigen sie; ganz im Gegenteil, der Söldner als er/sie/es/Sie sieht den Wolf lässt der Schaf und fliehe. Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, in von dessen Anwesenheit ich bin, wenn der Gott von unseren Vätern war dein Gott nicht können haben den Gedanke vom Sprichwort: " dass Gott wird geben mir?" aber du hast gesagt, wie macht David sein Prophet: Dass ich |dar| |ٍ|  in Gott obwohl dass er/sie/es/Sie hat gegeben mir? 

" |parler| |ٍ|  ihnen für eine Parabel dass er/sie/es/Sie can verständlich sein. Es gab ein König dass gründet für der Rand ein ausgezogen Mann um Diebstähle zu begehen;, wer er/sie/es/Sie hat verletzt ihn verurteilen |qlcu|. in zwei Monate von Gefängnis. und er hat das Mitgefühl auf er, und |comand| |ٍ|  sein arbeitet wie einen Sklaven in tragen dass der Mann in der Stadt und passt ihn, und dieser hatten Bedarf von all Fleiss. Und der |concep| König |ي|  eine grosse Liebe für der krank Mann, weil gab ihn sein Eigene wirft in der Ehe, und machte ihn seinen Erbe. Geschenk sicherlich dieser König war barmherziger; aber der Mann schlägt der Sklaven, |disprezz| |ٍ|  der Medizinen, |abus| |ٍ|  von seiner Frau, sprechen schlecht vom König, und |caus| |ٍ|  seine Lehnsmannen im Rebellen gegen er. und als der gefragt König Schutzes einige, er/sie/es/Sie war gewöhnt im Sagen: " dass er/sie/es/Sie will den König schlägt mir wie die Belohnung?" nun aber als der |sent| König |ي|  dieser, dass macht dass er macht in |cos| |ى|  gotteslästerlich ein Mann?" ihrer antwortete all: " der Schmerz ihm, für den privaten König ihn von all, und |crudelmente| der |pun| |ي| ."

Später |jesus| sagten: " Priester von oder, und sie machen der Schreiber, und Pharisees, und du hoch Priester dass fühlt mein Stimme, ich rufe in du, der Gott ihnen gesagt hat für sein Isaiah von Prophet: " ich habe genährt versklavt und sie |esalt| |ٍ| , aber mir haben |disprezz| |ٍ| ." der König ist unser Gott, dass gründet Israele in dieser schält voll Unbequemlichkeite, und gibt ihn |perci| |ٍ|  in sein Diener Joseph, Mosè und Aaron, dass passten ihn. Und unser |concep| Gott |ي|  suche Liebe für er der um willen der Personen von Israele er geschlagen Egitto, der ertrunken Pharao, und er/sie/es/Sie schlug ein |cento| und König Winde von der Canaanites und Madianites; er gab ihn sein Gesetze, machend der Erbe von aller der Erde in was der unser Reihe von Personen Pausen. 

" aber wie Israele Tür? Wie viele Prophete haben dass er getötet; wie viele Prophezeiungen haben |contamin| |ٍ| ; wie hat |viol| |ٍ|  das Gesetz von Gott: wie viel für der er/sie/es/Sie verursacht er/sie/es/Sie hat gefahren von Gott und |and| |ٍ|  in dienen der Götzen, durch dein Beleidigung, Priester von oder! und wie machst dir der Gott Schande mit deinen Manierenen vom Leben! und nun aber fragst mir: " dass er/sie/es/Sie will Gott schlagen uns l Paradiese?" du mir musst haben fragten: Welches wird sein die Strafe dass Gott wird geben dir in der Hölle; und dann dass du musst dienen von der wahr Busse damit Gott können haben das Erbarmen auf du: für dieser ich kann sagen dir, und in diesem Ende bin schickte dir in."

Kapitel 69 
Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, in wessen Anwesenheit ich bin, er/sie/es/Sie nicht erhalten das Schmeicheln von mir, aber der Wahrheit. und |perci| |ٍ|  ich sage in du, bereut und drehen in Gott er/sie/es/Sie will wie unsere Väter er/sie/es/Sie macht nach sündigend, und nicht verhärtet dein Herz. die Priester waren rosa vom Zorn in dieser Rede, aber für Angst von das einfache Volk ihrer nicht sprechen ein Wort. 

und Jesus durchgehend, sprechend: " oder Gelehrten, Schreiber von oder, oder Pharisees, Priester von oder, sagt mir. Pferde Wünsche man er/sie/es/Sie gefällt die Reiter, aber du nicht wünschen in sein strahlt in Krieg führen: Wünsche der gerecht Bekleidung Freude sind der Frauen, aber du nicht wünschen in Fäden ziehen und aufziehen die Kinder; du wünschst die Obstes vom Feld, und du nicht wünschen in bebauen die Erde; Wünsche der Fishes von der See, aber du nicht wünschen in fahren einen Pfirsich; Wünsche der Ehre wie Bürger, aber du nicht wünschen das Laden von der Republik; und du wünschst dezimiert und Frühobstes wie Priester, aber du nicht wünschen in dienen Gott in Wahrheit. Was später will Gott dir hat Bedarf von, sehend wünschen dir hier jeder gut ohne einige schlecht? Wirklich ich sage in du dass Gott wird geben dir ein Ort wo du wirst haben jeder schlecht ohne einige gut."

und als Jesus er/sie/es/Sie hat gesagt dieser, es gab das Tun auffinden ein teuflisch dass kann sprechen und nicht sehen, und er/sie/es/Sie war |deprivato| vom Gehör. in der dass Jesus, sehend ihr Glaube, sie erhöhen seine Augen im Himmel und sagten: "Der Gott Herr von unseren Vätern, haben das Erbarmen auf dieser krank Mann und gibt ihn der Gesundheit, damit dieser Personen können wissen dass du hast schickt mir." 

Und er/sie/es/Sie haben gesagt dieser befehlt |jesus| der Geist in fahren, sprechend: " in der können vom Namen von unserem Herrn von Gott, fährt, schlecht ein, vom Mann. Der Partei Geist und der stumme Mann spricht, und sieht mit seinen Augen. in der dass jeder ein war voll fürchtet sich, aber der Schreiber sagten: "in der können von Beelzebub, der Fürst von der Dämonen, er wirft draussen die Dämonen." 

Später |jesus| sagten: " jedes Königreich ist geteilt gegen sind zerstört, und Haus Fälle auf dem Haus. Wenn in der können von Satan, Satan ist sprossen draussen, wie sein Königreich er/sie/es/Sie wird stehen? und wenn der dein Söhne werfen draussen Satan mit den heiligen Schriften dass Salomone der Prophet schlug sie, |testimoniani| dass werfe draussen Satan in der können vom Gott wie Gott er/sie/es/Sie lebt, der Gotteslästerung gegen den Heiliger Geist ist ohne den Erlass in dieser und in der das Jenseits; weil der schlechte Mann von sein Eigene will wieder versuchen, wissend der Missbilligung."

Und habend genannt dieser Jesus gingen vom Tempel. und das einfache Volk der |ingrand| |ي| , für ihrer er/sie/es/Sie trug alles kranke Volk dass ihrer man wieder würde vereinen zusammen, und Jesus habend gemacht der Bitte schlug in all ihn Gesundheit |ro|: in der dass auf dem Tag in Gerusalemme der römisch Kriegsvolk, für der dass arbeitet von Satan, sie beginnen bewegen das einfache Volk, Sprichwort dass Jesus war der Gott von Israele, dass kommt in besuchen seine Personen.

Kapitel 70 
Jesus |part| |ي|  von Je der ||rusalem|| nach der österlich Lamm, und sie registrieren die Umrisse von Caesarea Philippi. in der dass, der Gabriel Engel habend der sagte vom Aufstand dass Hühnerkäfig beginnend zwischen das einfache Volk, er fragte sein Schüler, sprechend: " dass macht der Sagen von Mensche von mir?" |disseri|: "Einige sagt dass sechs Elijah, ander Geremia, und ander ein von den alten Propheten." Jesus antwortete in: " und du; was sagt dass du dass sind?" Pietro antwortete in: "Sechs Christuser, der Sohn von Gott." 

Nachher war Jesus zornig, und mit Ärger der |rimprover| |ٍ| , sprechend: " Begone und fährt von mir, weil sechs der Teufel und suchen in verursachen mir der Beleidigungen und er droht |ٍ|  der elf, sprechend: "Der Schmerz in du wenn glaubt dieser, für ich haben gewinnt von Gott eine grosse Verwünschung gegen dessen glaubt dieser." Und er/sie/es/Sie war zufrieden in <buttare>Strasse der Penis; in der dass der elf |implor| |ٍ|  Jesus für er, dass die Strahlen nicht Strasse, aber noch einmal der |rimprover| |ٍ|  sprechend: " sieht von dass nie wieder sagst such Worte, weil Gott wieder versucht dir!" Pietro Weinen und sagte: " der Herr, ich habe gesprochen dumm; er/sie/es/Sie Gott fleht dass entschuldigt mir."

Später |jesus| sagten: " wenn unser Testamentser Gott nicht für zeigen in Mosè dass sein Diener, und nicht in Elijah dass |am| |ٍ|  |cos| |ى| , und nicht in kein Prophet, will denken dir dass Gott muss zeigen in dieser untreuer Zeugung? Aber kenne nicht dir der Gott hat erschafft alle Dinger nichts zu danken mit einem Wort von einzeln, und all Mensche er/sie/es/Sie hat gehabt ihren Ursprung draussen ein Stück von Ton? Jetzt, wie Gott wird haben die Ähnlichkeite im Mann? Der Schmerz in dessen leidet in täuschen von Satan!" und habend genannt dieser, Jesus |implor| |ٍ|  Gott für Pietro, der elf und Weinen von Pietro, und sprechend: " Cos|ى|  ist, |cos| |ى|  ist, der gesegnete Herr von der oder unser Gott." nach Jesus Partei und tritt der Laubengang, damit diese vergebliche Meinung dass das allgemeine Volk beginnt |ٍ|  für halten hinsichtlich er er/sie/es/Sie can löschen.

Kapitel 71 
Jesus habend angekommen in seinem eigenem Land, war die Ausbreitung durch alle Region von Laubengang der Jesus der Prophet man kam in Nazareth. in der dass mit der |cerc| Fleiss |ٍ|  dass ihrer ihm krank und sie |port| |ٍ|  ihm, erflehend der dass trifft sie mit seinen Händen. und |cos| |ى|  er war die Menge dass ein ziemlich reich Mann, Kranke von der Lähmung, ist nicht fähig in erhalten hilft in überragen der Tür, er/sie/es/Sie hat getragen bis das Dach vom Haus in dass Jesus war, und habend verursacht das Dach in er/sie/es/Sie sein offen, gehabt man steige für Bogen vor Jesus. Jesus war für einen Augenblick im Zögern, und dann er/sie/es/Sie sagte: " nicht fürchtet sich, der Bruder, für die deine Sünden ist der ||forgiven|| du." jeder ein beleidigt fühlend dieser, und |disseri|: " und dass ist dieser dass verzeiht Sünden?"

Später |jesus| sagten: " wie Gott lebt, ich bin nicht fähig in verzeihen der Sünden, und nicht er/sie/es/Sie ist einige Mann, aber Gott verzeiht allein. Aber wie den Diener von Gott kann erflehen für die Sünden von ander: und |cos| |ى|  ich ihn habe |implor| |ٍ|  für dieser krank Mann, und ich bin sicher von Gott er/sie/es/Sie hat gefühlt meine Bitte. und |perci| |ٍ| , dass du kannst wissen der Wahrheit, ich sage in diesem krankem Mann: " im Namen von den Gott von unseren Vätern, der Gott von Abramo und sein Söhne, steht |cur| |ٍ| ! "" und als Jesus sie hatten gesagt dieser der Rosa von krankem Mann auf Pfarrer, und |glorific| |ٍ|  der Gott

Später das einfache Volk |implor| |ٍ|  Jesus dass Gott fleht für die Kranken, dass er/sie/es/Sie draussen war. in der dass |jesus| gingen ihnen, und, er/sie/es/Sie haben steht sein Schäden, genannt: " der Gastwirt Gott Herr, der lebend Gott, der wahr Gott, der heilig Gott, der stirbt nie; er/sie/es/Sie haben das Erbarmen auf ihrer!" in der dass jeder ein antwortete in: "Amen.". und dieser ist genannt, Jesus legten seine Hände auf der krank Volk, und ihrer all erhielten ihre Gesundheit. in der dass ihrer vergrösserte Gott, sprechend: " Gott uns hat |visit| |ٍ|  für seinen Propheten, und ein grosser Prophet hat Gott schicken |aci|."

Kapitel 72 
Nachts |jesus| sprechen privat mit sein Schüler, Sprechweise: " wirklich ich sage in du der Wünsche von Satan in sieben dir wie das Korn; aber ich habe Gott angefleht für du, und dort nicht verstirbt von du sparst der dass legen Eier der Fallen für mir." und dieser sagte vom |giuda| , weil der Gabriel Engel genannt ihm wie den |giuda| hatte die Hand mit den Priestern, und |riport| |ٍ|  ihnen all der Jesus sprechen. 

Mit zerreissen Reste in der Nähe von Jesus der dass schreibt dieses Sprichwort: " Eigentümer von oder, sagt mir, dass ist der dass muss verraten dir?" Jesus antwortete in, sprechend: " der oder Barnabas, dieser ist nicht der nun aber für Sie in kennen ihn, aber bald sie werden sein der schlecht sind enthüllt, weil |partir| |ٍ|  von der Welt." später Weinen der Apostel, sprechend: " Eigentümer von oder, und |perci| |ٍ|  er/sie/es/Sie will verlassen uns? das ist weit besser dass muss sterben dass er/sie/es/Sie ist betrübt von du!"

Jesus antwortete in: " nicht erlauben dein Herzen ist bewegt, auch nicht er/sie/es/Sie ist dir schrecklich: für ich nicht haben erschafft dir, aber Gott unser Schöpfer dass er/sie/es/Sie hat erschafft wirst schützen dir. Wieviel in mir, ich bin nun aber er/sie/es/Sie auf die Welt kommt in vorbereiten die Weise für den Boten von Gott, dass wird tragen das Heil in der Welt. Aber sieht von dass ist nicht täuschen, für viele falsche Prophete er/sie/es/Sie kommt, dass werden holen der mein Worte und verseucht mein Evangelium."

Später sage er/sie/es/Sie Andrew : "Der Eigentümer sagt uns einige unterschreibt, dass wir can kennen ihn." Jesus antwortete in: " er nicht tritt dein Zeit, aber er/sie/es/Sie kommt einige Jahre nach von, als mein Evangelium ist für ungültig erklärt, bis den Punkt dass uns wird haben sobald treu |trenta|. in der nun aber Gott hat das Erbarmen auf der Welt, und |cos| |ى|  er wird schicken sein Bote, auf von dessen testiert Erholungen ein weiss Wolke, von was er wird sein bekannt von ein wählt von Gott, und er/sie/es/Sie wird sein für er |manifest| |ٍ|  in der Welt. Er wird kommen mit der grossen Macht gegen der irreligiös, und zerstört der Götzendienst auf der Erde. Und es erfreut mir weil der durch er unser Gott wird sein bekannt und versetzt, und mir |sapr| |ٍ|  in er/sie/es/Sie sein wahr; und er wird ausführen die Rache gegen dessen sagt dass sind als aus dem Mann. 

Wirklich ich sage in du dass der Mond wird verwalten den Schlaf ihm in seiner Kindheit, und als er/sie/es/Sie wird sein erwachsen auf wird gehen sie in seinen Händen. Er/sie/es/Sie erlaubt ihn die Welt sehen von keimen draussen weil er wird töten der Götzendieneren, für viel er/sie/es/Sie tötet als für Moses, der Gott Diener, und Giosuè, dass nicht sparen |ٍ|  die Städte dass brannten, und sie töteten die Kinder; für in ein alt Verletzung ein klebt das Feuer. " er kommt mit der Wahrheit heller als der von allen Propheten, und wieder probiert ihn dass benutzen das geschälte Übles. die Türme von der Stadt von unserem Vater werden grüssen der ein der ander für die Freude: und |cos| |ى|  als Götzendienst man er/sie/es/Sie wird sehen in zu Boden fallen und gestehen mir ein Mann wie ander Mensche, wirklich ich sage in du der Bote von Gott |ver| |rà|."

Kapitel 73 
" wirklich ich sage in du, der wenn Satan wird proben wenn du sein die Freunde von Gott; weil niemand fällt sein eigen Stadt wenn Satan muss haben sein will auf Sie erleidet dir für rutschen in deiner eigener Freude; aber ||bec|| der ||ause|| dass weiss dass sechs der Feinde ihm dass er wird machen jede Gewalt in machen verstirbt dir. Aber nicht fürchte dir, für sein gegen Sie wie einen Hund dass ist würde fesseln, weil Gott er/sie/es/Sie hat gefühlt meine Bitte." Giovanni antwortete in: " der Eigentümer von oder, nicht einzig für wir, aber für ihrer der will

glaubt der Evangelium, sagt uns wie die Anordnungen von altem Verführer er/sie/es/Sie wartet für den Mann."

Jesus antwortete in: " in vier Weisen versucht dass der schlecht. Der erst ist als versucht allein, mit Gedanken. Der gemäss ist als versucht mit Worte und Akte durch seiner Diener; der |terzo| ist als versucht mit dem falschen Wissen; der |quarto| ist als versucht mit falsch Sehvermögen. Jetzt wie die Mensche von nichts vorsichtig in sein, und all als in zweiter Gang dass hat in seiner Gunst der Fleisch vom Mann,, der liebt, sündigt wie der dass hat der Lieben von Fieber sind getränkt. Wirklich ich sage in du, der wenn ein Mann fürchtet Gott dass er wird haben den Sieg auf all, wie sagt David sein Prophet: " Gott wird geben seine Engel fahren im Amt auf Sie, dass werden halten der dein Weise, weil der Teufel nicht verursachen dir in stolpern. tausend Ansätze dein link Hand, und zehn tausend in dein nach linke Hand, weil nicht werden nähern sich dir."

" ausserdem, unser Gott mit der grossen Liebe machte ein Versprechen uns für trotzdem David in halten uns, sprechend: " ich schlage in du verständlich seiend, dass lehrt dir; und in den deinen Weisen in was wirst gehen |causer| |ٍ|  mein Auge für bleiben auf du." aber dass ich |dir| |ٍ| ? Er hat gesagt für Isaiah: " ein Mutter |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie vergisst das Kind von seiner Gebärmutter? Aber ich sage in du, der als er/sie/es/Sie ist vergisst, nicht dir |dimenticher| |ٍ| ." sagt mir, später, dass fürchtet Satan, habend für der Wache der Engel und für der Schutz der lebend Gott? Dennoch, er/sie/es/Sie ist notwendig, wie sagt der Salomone Prophet, dass " du, mein Sohn, der kommt in fürchten der Herr, bereitet deine Seele für Versuchungen."Wirklich ich sage in du, dass ein Mann müssen machen wie den Bankier dass prüft der Geld, prüfend sein Gedanken, dass sündigt nicht gegen Gott sein Schöpfer."

Kapitel 74 
Er/sie/es/Sie gab es und er/sie/es/Sie ist in den Menschen von Welt dass nicht hält gedacht für der Sünde und dass ist im Fehler grösser. Er/sie/es/Sie sagt mir, wie macht Satan sündigt? er/sie/es/Sie ist einige dass |pecc| |ٍ|  im Gedanke er/sie/es/Sie war als würdig als der Mann. Salomone |pecc| |ٍ|  in denken für einladen alle Kreaturen von Gott ein Party, |cos| |ى|  ein Fisch lief ihn für essen all dass er/sie/es/Sie hatte vorgeberitten. Nicht ohne verursacht, unser Vater Sagenen David, der für aufsteigen im Herzen von ein stellt ein im Tal von Lappenen. und weil macht Gott weint für sein Prophet Isaiah, sprechend: Strasse Häfen die deine schlechten Gedanken von meinen Augen? Und in dass schlägt Salomone Gesicht sagt, mit all deiner haltend, hält dein Herzen?"

Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, in von dessen Anwesenheit der mein Seele Stand, all der heilig Schriften sprechen gegen die schlechten Gedanken mit dass die Sünde ist begegangen, für ohne denken von dass nicht ist möglich in sündigen. Jetzt sage mir, als der Pflanze Landwirt der Rebenen machen dass er stellt ihr tief Pflanzen? Sicherlich |s| |ى| . Satan macht der derselbe. In pflanzen die Sünde er nicht halten im Auge oder der Ohr, aber er/sie/es/Sie ist zugelassen im Herzen, dass ist |indulgiando| Gott, wie Mosè sein Diener, er/sie/es/Sie sagte: ich |indulger| |ٍ|  in ihrer, damit sie können eintreten |facilmente| mein Gesetz

Jetzt sage mir, wenn Herod der König gab dir ein Haus in halten in Haus dass |desider| |ٍ|  in |indulgiare|, du erlaubst schälen, sein Feind, sie treten dort oder sie stellen sein gut in es? Sicher nicht. Später wieviel der nichts |minore| dass du erlaubst Satan registrieren dein Herz, oder sie stellen seine Gedanken in deinem Herzen. Unser Gott er/sie/es/Sie hat gegeben dir dein Herzen in halten, , dass er/sie/es/Sie seine Wohnung ist. 

Beobachten, |perci| |ٍ| , wie den Bankier betrachtet er/sie/es/Sie seinen den Geld .  er betrachtet wenn der Bild von |cesare| recht hat, wenn der Silber ist gut oder ich verfälsche, und wenn es ist vom nötigen Gewicht. Er dreht ihn auf viel in seiner Hand. Ah , die zornige Welt! wie vorsichtig sechs in deinen Angelegenheiten; in der letzte Tag er/sie/es/Sie wieder versucht und hält der Diener von Gott von Nachlässigkeit und Unbeschwertheit, für zweifellos die deine Diener sie sind als vorsichtig als der Diener vom Gott sagt mir, nun aber, dass ist der dass prüft ein gedacht wie den Bankier ein Münze von Silber? Niemand."

Kapitel 75 
Später die genannten Marmeladen: " Eigentümer von oder, wie ist die Untersuchung von ein gedacht gefallen der von einer Münze?" Jesus antworteten in: " das gute Silber im Gedanke ist der Mitleid, weil jeder gotteslästerlich Gedanke c der ||omes|| vom Teufel. Das rechte Bild ist das Beispiel von der Heiligen und Prophete, dass müssen folgen; und der Gewicht vom Gedanke ist die Liebe von Gott dass all müssen machen. in der dass der Feind wird tragen dort gotteslästerlich Gedanken gegen dein nah, Gedanken passten in der Welt, in verderben das Fleisch; Gedanken von der irdischen Liebe in verderben die Liebe von Gott."

Bartholomew antwortete in: " der oder herrscht, dass der nichts wir machen in denken wenig, damit wir nicht |pu| |ٍ| ! in Versuchung kommt?" Jesus antworteten in: " zwei Dinger ich bin notwendig für sie der erst müssen seinen Beruf ausüben viel, und der gemäss muss sprechen von wenig: für den Müssiggang ist ein Waschbecken gruppiert in was jeder schmutzig Gedanke, und zuviel sprechen von bin ein Schwamm dass holt Ungerechtigkeit. er/sie/es/Sie ist, |perci| |ٍ| , Notwendige nicht einzig dein, der er/sie/es/Sie arbeitet, muss halten der |occup| Körper |ٍ| , aber auch dass die Seele man besetzt mit der Bitte. Für es hat Bedarf nie für aufhören von der Bitte. 

" dich sage ihn ich für ein Beispiel: Es gab ein Mann dass |pag| |ٍ|  Kranke, und |perci| |ٍ|  niemand der kennt ihn Gehen in bis sein spielen in Verteidigung. in der dass er, wie einen schlechten, genannten Mann: '|andr| |ٍ|  im Ort von Markt in finden hält untätig einige dass Hühnerkäfig machend nichts, und kommt |perci| |ٍ|  in bis der meiner gegolten.' Dieser Mann war ausgestrahlt von seinem Haus, und sie gründen sehr fremd dass waren seiend im Müssiggang, und nicht er/sie/es/Sie hatte keinen Geld. ihnen er sprechen, und führte sie in seinen Rebenen. Aber wirklich niemand der kennt ihn und hat die Arbeit für sein |and| Hände |ٍ|  dort. 

er/sie/es/Sie ist Satan, der ein dass zahlen Kranke; für geben der Arbeit, und der Mann Sprechstunde hat für es die ewigen Feuer in seinem Dienst. und |perci| |ٍ|  er ist gefahren vor vom Paradies, und tritt der Suche von Laufburschen. Sicherlich er arbeitet mit verpfände dass sein arbeiten dessen Hühnerkäfig in der |chiunche| Müssiggang bin, aber viel als dessen nicht kennt ihn. Ist nicht in einige er/sie/es/Sie prüft genug für einige ein in wissen schlecht für entkommen in ihn, aber es ist notwendig in der Arbeit in gut für überragen ihn."

Kapitel 76 
dich sage ihn ich für ein Beispiel. Es gab ein Mann dass er/sie/es/Sie hatte drei Rebenen, dass hört in drei Landwirten. Weil der erst nicht können wie bebauen der ||vineya|| der ||rd|| die Rebenen legen die Strassen pflegt. Der zweiten |insegn| |ٍ|  der |terzo| wie ihr gegolten müssen sein bebaut; und er als zugehört |eccellentemente| in seinen Worten; und er |coltiv| |ٍ|  sein, wie er sagte ihn, bis den Punkt dass die Rebenen von den |terzo| langweilen viel. Aber der begünstigen lässt |ٍ|  sein unbebaut Rebenen, ausgebend sein Zeit nur in Sprechweise. Als der Zeit man kam um die Miete zu zahlen im Herrn von den Rebenen, der erst sagte: " der Herr, ich nicht können wie deine Rebenen muss sein bebaut: |perci| |ٍ|  ich nicht habe Sprechstunde gehabt einige Früchte tragen dieses Jahr." der Herr antwortete in: " Dummkopf von oder, macht dir |indulgiare| allein in der Welt, dass du hast nicht fragten den Rat von mein gemäss ||vinedresser|| , , der er/sie/es/Sie können, er/sie/es/Sie heilt wie bebauen die Erde? Einige ist dass wirst zahlen mir."

Und habend genannt dieser er der |condann| |ٍ|  in der Arbeit im Gefängnis bis er muss zahlen seinen Herrn; wer bewegten mit Mitleid in seiner Einfachheit befreit ihn, sprechend: " Begone, für ich nicht wollen dass du bearbeitest als Länge in meinen Rebenen; er/sie/es/Sie ist genug für du dass ich schlage dir dein Schuld."

Der begünstigen kommt, in dass der Herr sagte: " willkommen, mein ||vinedresser||! wo sie sind die Obstes dass mir musst? Sicherlich, nach von Kutten gut wie stutzen ihr gegolten, der Rebenen dass hören in du musst die Notwendigkeit haben getragen viele |fruttifichi|." der gemäss antwortete in: " Herr von oder, dein Rebenen sind gewandt zurück weil ich nicht habe gestutzt der Wald und nicht entwickeln den Boden; aber der Rebenen nicht haben getragen der Obst, |cos| |ى|  ich nicht ich can zahlen dir." in der dass der |chiam| Herr |ٍ|  der |terzo| und mit wundern man sagte: " sagte dir mir der dieser Mann, in dass ende der Reben zweiter Gang, dir |insegn| |ٍ|  vollkommen in bebauen die Rebenen dass enden ihr wie später |pu| |ٍ|  dass es ist dass die Rebenen dass enden ihm nicht müssen er/sie/es/Sie haben getragen der Obst, sehend ihn ist aller ein Boden."

Der |terzo| antwortete in: " Herr, ihr gegolten ich bin nicht bebaut für sprechen nur, aber er hat Bedarf muss der Schweiss ein Hemd jeder Tag dass sie wollen fürs Tun er/sie/es/Sie vorlegen sein Obst. und wie will deine Rebenen von dein ||vinedresser|| Früchte trägt Tür, Herr von oder, wenn machen verwüstet nichts anderes dass die Zeit in der Sprechweise? Sicherlich es ist, Herr von oder, der wenn er/sie/es/Sie hatte legen die Praxis sein eigen Worte, während ich dass nicht-Sprechweise von so du hast gegeben dir die Miete während zwei Jahre, er hat gegeben dir die Miete von den Rebenen für fünf Jahre." der Herr war irritiert, und er/sie/es/Sie sagte mit der Verachtung in der ||vinedresser||, " und |cos| |ى|  du hast gearbeitet eine grosse Arbeit in nicht schneiden Strasse der Wald und Ebnen der Rebenen, und |perci| |ٍ|  uns sind wegen dir eine grosse Belohnung!" und habend gerufen seine Diener er ihn hatte schlug ohne einige Erbarmen. Und dann er stellt ihn in der für |gione| unter die Aufsicht von einem grausamen Diener dass schlägt ihn jeder Tag, und ist nie verfügt in stellen befreit ihn für die Bitten von seinen Freunden."

Kapitel 77 
Wirklich ich sage in du, der Jüngster Tag viel werden sagen in Gott: "Herr, wir haben gepredigt und gelehrt für dein Gesetz." Gegen ihrer schmückt er/sie/es/Sie die Steine  ||s|| er/sie/es/Sie salzt sie Erlass, sprechend: " als du predigtest in ander, mit deiner eigener Sprache dir |condann| |ٍ|  , Arbeiter von oder von der Ungerechtigkeit." wie Gott er/sie/es/Sie lebt, " sagte Jesus, " der dass weiss der Wahrheit und Mechanismen der Gegenteil ist gestraft mit der Strafen Sanktion so beklemmend dass Satan wird haben fast das Mitgefühl auf er. Sagt mir, nun aber hat unseren Gott gibt uns der Gesetz für können oder für arbeiten? Wirklich ich sage in du, dass all Bekanntschaft hat fürs Ende dass die Weisheit dass arbeitet all kann. " sagt mir, wenn ein Hühnerkäfig sitzend war gesessen auf einem Stuhl und mit seinen Augen die zarten Fleischs von der ||beheld||, aber mit seinen Händen müssen wählen schmutzig Dinger und isst der, er nicht wünscht er/sie/es/Sie sein zornig?" |s| |ى| , sicherlich, " sagte die Schüler. 

Später |jesus| sagten: " oder zornig jenseits alle Wahnsinnigen ist dir, Mann von oder, der mit deinem Verstehen weiss der Himmel, und mit den deinen Händen er/sie/es/Sie wählt die Erde; mit deinem Verstehen er/sie/es/Sie kennt Gott, und mit deiner Zuneigung er/sie/es/Sie wünscht die Welt; mit deinem Verstehen er/sie/es/Sie weiss die Freuden vom Paradies, und mit deinen Arbeiten wählen die Unbequemlichkeite von der Hölle. Mutig Soldat, der gehen der Schwert und Häfen der Scheide in kämpfen! nun aber, nicht weiss dass du der der, dass Ich/du/er/sie/es/wir/ihr gehen wünscht nachts zündet, nicht einzig in bekehren, aber lieber in sehen der gut Strasse, damit |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie gehen über in Sicherheit im Gasthaus? 

die ärmliche Welt von der oder, in sein tausend Zeiten |disprezz| |ٍ|  und |aborr| |ي| ! von unserem Gott für seine heilige Prophete hat immer Testaments in gewähren ihn in wissen die Weise in Gehen in seinem Land und sein Rest: aber du, schlecht ein, nicht einzig schlau nicht für fahren, aber, dass ist schlechter, er/sie/es/Sie hat verachtet das Licht! wahr ist das Sprichwort vom Kamel, dass ist gefallen nicht der klares Wasser in trinken, weil es nicht wünschen in sehen sein Eigene macht Konzept. Cos |ى|  Gesicht der irreligiös dass bearbeiten Kranke; ums Licht für Angst zu hassen dass seine schlechte Mechanismen müssen sein bekannt. Aber der dass erhält der Weisheit, und  nicht einzig Mechanismen nicht gesund, aber, dass ist schlechter, der Stellen dass es für schlecht, er/sie/es/Sie ist der Gleichgestellte ihm dass muss benutzen die Geschenke wie die Werkzeuge in töten den Geber."

Kapitel 78 
Wirklich ich sage in du, der gehabt Gott nicht ergreift das Ion im Fall von Satan, aber um... zu hat das Mitgefühl im Fall von Adamo;. und erlaubt dieser befriedigen die Bedarfs sagen dir in wissen die unglückliche Bedingung von er dass weiss gut und macht schlecht." später genannt Andrew: " Eigentümer von oder, er/sie/es/Sie ist ein gutes Ding in lassen die Kultur in fahren, |cos| |ى|  wie nicht in fallen drinnen such |accidentalmente| Bedingung."

Jesus antwortete in: " wenn der Welt ist gut ohne der Sonne, Mann ohne die Augen, und der Seele ohne verständlich sein, später nicht er/sie/es/Sie ist ihn gut in können. Wirklich ich sage in du, der Brot ist nicht |cos| |ى|  gut für der temporal Leben |cos| |ى|  |cos| |ى|  lernend fürs ewige Leben. Er/sie/es/Sie kennt dir nicht dass ist es ein Gebot von Gott lernen? Für |cos| |ى|  er/sie/es/Sie sage Gott : Fragt von den deinen Holundern, und werden lehren dir. und vom Gesetz sagt Gott: Sieht dass mein Gebot ist erst von den deinen Augen, und als du machst ausbessern, und als gehen, und in alle Zeiten sinnt auf uns |ٍ| . Wenn, später, er/sie/es/Sie ist gut nicht in lernen, du kannst wissen nun aber. Oh, unglücklich der dass verachten der Weisheit, für er/sie/es/Sie sein sicher von ums Leben kommt ewig."

Blockieren man er/sie/es/Sie antwortete in: " der Eigentümer von oder, wir wissen dass die Arbeit gelernt nicht von einem Eigentümer, und nicht Abramo; dennoch ihrer man er/sie/es/Sie passte in der Heiligen und Prophete." Jesus antworteten in: " wirklich ich sage in du, der dass ist vom Haus vom Bräutigam nicht hat Bedarf von einladen in der Ehe, weil er |indulgia| im Haus wo die Ehe hält; aber ihrer der ist lang vom Haus. Jetzt nicht weiss dass du dass die Prophete von Gott in der Kirche ehrt und der Erbarmen, und |cos| |ى|  hat der Gesetz von Gott man bezeigt in ihrer: wie David unsere Sagenen von Vater dieser Problem: Das Gesetz von seinem Gott ist in seinem Herzen; |perci| |ٍ|  sein Strecke sein nicht umgraben. 

Wirklich ich sage in du der unser Gott in der erschaffen den Mann nicht einzig der |cre| |ٍ|  Mastdarm, aber eingefügt in sein Herz ein Licht dass muss zeigen ihm der ist passend dienen Gott und |perci| |ٍ| , will wenn dieser Licht dunkel wird nach der Sünde, um... zu nicht er/sie/es/Sie ist löschte ihn. Für jede Nation hat diesen Wunsch in dienen Gott, obwohl ihrer hat verliert Gott und er/sie/es/Sie dient verfälsche und liegend der |dèi|. In Folge er/sie/es/Sie ist notwendig dass ein |insegn| Mann der von den Propheten von Gott, für haben hell der Licht in lehren die Weise in Gehen in Paradies, unser Land, dienend Gott gut: Eigene während er/sie/es/Sie ist notwendig der dass hat sein Augen müssen fahren und helfen."

Kapitel 79 
Blockieren man er/sie/es/Sie antwortete in: " und wie will die Prophete lehren uns wenn ich bin tot; und wie will lehrt dass nicht hat ||knowledg|| der |und| von den Propheten?" Jesus antworteten in: " ihr Wissen ist geschriebener |giù| für, weil es muss er/sie/es/Sie sein gekünstelt, für die Schrift muss dir für einen Propheten. Wirklich, wirklich, ich sage in du der dass verachten die Prophezeiung nicht verachtet nur der Prophet, aber verachten auch Gott, der er/sie/es/Sie den Propheten geschickt habe. Aber hinsichtlich such wie wissen nicht der Prophet, so sie sind die Nationen, dich sage ihn ich dass wenn dort er/sie/es/Sie wird führen in den Regionen keinen Mann dass lebt wie sein Herzen wird zeigen ihn, nicht machend in ander der dass er/sie/es/Sie nicht können Sprechstunde haben von ander, und schlagend in sein nah der dass Sprechstunde hat von ander, ein Mann |tal| er/sie/es/Sie sein nicht betrübt vom Erbarmen vom Gott

und |perci| |ٍ|  im Tod, wenn nicht bald, Gott zeigen ihn und gibst ihn sein Gesetz mit dem Erbarmen. Vielleicht du denkst, der Gott das Gesetz aus Liebe zu das Gesetz gegeben hat? Sicherlich dieser ist nicht wahr, aber hat lieber bestimmten Gott sein Gesetz damit der |pu| Mann |ٍ|  bearbeiten gut aus Liebe zur Gott und |cos| |ى|  wenn Gott findet einen Mann dass aus Liebe zu er er/sie/es/Sie arbeitet gut, er/sie/es/Sie will dass er vielleicht verachtet ihn? Nicht, sicher, aber lieber er/sie/es/Sie will dass er liebt ihn als von der in, der er/sie/es/Sie das Gesetz gegeben hat

dich sage ihn ich für ein Beispiel: Es gab ein Mann dass er/sie/es/Sie hat die grossen Besitze; und in seinem Gebiet er hatte verlassen die Erde dass langweilt nur die fruchtlosen Dinger. und |cos| |ى| , wie er er/sie/es/Sie ging gerade draussen eines Tages durch suche Erde von Wüste, gründet zwischen die Pflanzen so fruchtlos ein Pflanze dass er/sie/es/Sie hat die zarten Obstes. in der dass dieser Mann sagte: " macht nun aber wie diese Pflanze hier Tür dieser |cos| Obstes |ى|  zart? Sicherlich ich nicht wollen dass ist niederwerfen und anziehen das Feuer mit dem Rest." und habend gerufen seine Diener dass machten sie |scavolo|

auf und stellt ihn in seinem Garten. Schmückt |cos| |ى| , dich sage ihn ich, dass unser Gott wird bewahren von den Flammen von der Hölle dessen arbeitet Mastdarm;, überall ihrer ist."

Kapitel 80 
" sagt mir, wo gibst sich die Arbeit aber in Uz zwischen die Götzendieneren? Und der Zeit von der Überschwemmunger, er/sie/es/Sie schreibt wie Mosè? Sagt mir. Er sagt  : "Noè gründet wirklich die Anmut erst von Gott." Unser Vater Abraham hatte einen Vater ohne |du machst | ||th||, für er er/sie/es/Sie machte und |ador| |ٍ|  die falschen Götzen. Züge in Schicksal der Wohnort zwischen die Mensche als schlecht in der Erde. Daniel wie ein Kind, mit Ananias, Azarias, und Misael, geht gefangen für Nebuchadnezzar in so prüfe dass waren aber zwei Jahre als man er/sie/es/Sie holte; und ihrer

zieht zwischen die Menge von götzendienerischen Dienern. Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, will wie das Feuer er/sie/es/Sie verbrennt der Dinger und Trockene Bekehrten sie in der Feuer, nicht machend kein Unterschied zwischen Olive und Zypresse und Handbreit; schmückt |cos| |ى|  unser Gott hat das Erbarmen auf jeder dass arbeiten gerade, nicht machend kein Unterschied zwischen Jude, |scita|, griechisch, oder der |ismaelita|. 

Aber nicht erlaubt dein stilles Herzen dort, oder sie sind blockiert, weil wo Gott er/sie/es/Sie hat geschickt den Propheten ist notwendig vollständig in verneinen dein eigen Urteil und in folgen der Prophet, und für nicht Sagen: 'Weil er/sie/es/Sie sagt er |cos| |ى| ? Weil er/sie/es/Sie hindert und befehlt |cos| |ى| ?' Aber Sagen: 'Cos |ى|  Gott wollen. Cos |ى|  Gott Befehl.' Jetzt dass sagte Gott in Mosè als Israele |disprezz| |ٍ|  in Mosè? Ihrer sie nicht haben verachtet dir, aber mir haben |disprezz| |ٍ| . Wirklich ich sage in du, der Mann müssen ausgeben Geld all Zeit von sein |n| Leben |on| in lernen wie sprechen oder für lesen, aber in lernen für arbeiten gut. Jetzt sage mir, dass ist dass der Diener von Herod dass können lernen nach Belieben ihn dienend der mit all Fleiss? Der Schmerz in der Welt dass lernt nur nach Belieben einen Körper dass ist Ton und Kot, und nicht besuchen aber vergessen der Dienst von Gott dass er/sie/es/Sie hat gemacht all Dinger, dass er/sie/es/Sie ist gesegnet für immer."

Kapitel 81 
Er/sie/es/Sie sagt mir, er/sie/es/Sie ist eine grosse Sünde von den Priestern wenn als trugen gerade die Truhe vom Zeugnis von Gott erlaubt zu Boden fällt? die Schüler zitterten fühlend dieser, für wissen dass getötet Gott Uzzah für haben falsch berührt die Truhe von der Gott und ihrer sagte: "Als beklemmend ist ein Sünde |tal|." Später |jesus| sagten: "Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, er/sie/es/Sie ist eine grössere Sünde in vergessen das Wort von Gott, mit was er machte all Dinger, von was er bietet dir das ewige Leben." Und habend genannt dieser Jesus machten die Bitte; und nach der Bitte er/sie/es/Sie sagte: " morgen wir haben Bedarf müssen sein zugelassen in Samaria;, für |cos| |ى|  er/sie/es/Sie hat gesagt mir der heilige Engel von Gott."

Bald im Morgen von ein ziemlich Tag, Jesus |arriv| |ٍ|  in der Nähe von der gesund dass Jacob macht und er/sie/es/Sie gibt in Joseph seinen Sohn. in der dass Jesus sein ermüdend mit der Reise, schnell sein Schüler in der Stadt in kaufen die Nahrung. und |cos| |ى|  er sass |giù| für der gesund, auf dem Stein von der gesund. UND, |ihn|, eine Frau von Samaria kommt in der gesund in zeichnen das Wasser. die Sagenen von Jesus in der Frau: "Schlägt mir in Trinken." Die Frau antwortete in: " nun aber, nicht er/sie/es/Sie ist dir schändlich dass, er/sie/es/Sie sein ein Jude, fragt das Getränk von mir dass sie sind eine Samaritere Frau?" Jesus antworteten in: "Frau von oder, wenn du wusstest dass ist der fragt dir für der Getränk, vielleicht du hast gefragt von er fürs Getränk." Die Frau antwortete in: " nun aber wie muss geben dir mir in trinken, sehend dass du nicht hast keine Vase in zeichnen der Wasser, und nicht wird klebrig, und der gesund ich bin tief?"

Jesus antwortete in: " die Frau von oder, |chiunche| der Getränke vom Wasser von dieser gut, der Durst kommt ihm noch einmal, aber |chiunche| der Getränke vom Wasser, der schlagen, haben den Durst nicht als; aber ihnen der hat der Soll Durst ihrer in trinken, bis den Punkt dass kommen für ewiges Leben." später genannt der Frau: "Herr von oder, schlägt mir von dieser dein Wasser." Jesus antwortete in: " fährt den Ruf dein Ehemann, und in alle beide von du |dar| |ٍ|  in Trinken." die Frau sagte: "ich habe keinen Ehemann." Jesus antwortete in: "Gut hat die Wahrheit sagte dir, für Sie sie haben gehabt fünf Ehemänner, und er dass dir haben nun aber ist nicht dein Ehemann." 

Die Frau war der undeutlich Gehör dieser, und er/sie/es/Sie sagte: " Herr, nimmt für diese Mitte dass ich dass du sein ein Prophet; |perci| |ٍ|  sagt mir, ich bitte: die Bitte von verpflichten von Hebrews auf montieren Sion im Tempel gebaut für Solomon in Gerusalemme, wenn man bedenkt, dass dort und d nirgends anders Mensche finden Anmut und Erbarmen von Gott und der unser Personen gehen Teil in Religions Dienste auf dieser Berge, wenn man bedenkt, dass nur in den Bergen von der nichts von Samaria geht Teil in Religions Dienste in er/sie/es/Sie sein gemacht. Wer sind die wahren |adoratori|?"

Kapitel 82 
Später |jesus| gaben ein Seufzer und Weinen, sprechend: " der Schmerz in du, aus Judäa, für Sie Angebenen von, sprechend: " der Tempel von der Herr, der Tempel von der Herr, " und lebt wie obwohl nicht es gab kein Gott; schlägt auf vollständig in der Freuden und WeltVerdiensten; für diese Frau im Tag von Urteil er/sie/es/Sie verurteilt in der Hölle; für diese Frau er/sie/es/Sie sucht in können finden Anmut und Erbarmen erst von Gott."

und drehe in der Frau er/sie/es/Sie sagte: " die Frau von oder, du Samaritans geht Teil in Religions Dienste der dass nicht könnt, aber wir Hebrews gehen Teil in Religions Dienste der, der wir können,. Wirklich, ich sage in du, der Gott ist Geist und Wahrheit, und |cos| |ى|  in Geist und in Wahrheit muss sein gegangen fährt in Religions Dienste. Fürs Versprechen von Gott macht in Gerusalemme, im Tempel von Salomone, und nicht anderswo. Aber glaube mir, damals er/sie/es/Sie wird kommen dass Gott wird geben sein Erbarmen in einer anderer Stadt, und in jedem Ort wird sein möglich betet ihn in Wahrheit. und Gott in

jeder Ort wird haben die wahre Bitte mit dem Erbarmen angenommen. 

Die Frau antwortete in: " suchen den Messias; als er/sie/es/Sie kommt wird lehren uns." Jesus antworteten in: " weiss dass du, der Frau, dass der Messias muss kommen?

Kapitel 83

Während der Frau sprach gerade mit Jesus er/sie/es/Sie kam sein Schüler, und er/sie/es/Sie ist gewundert dass Jesus sprachen gerade |cos| |ى|  mit einer Frau. Um... zu niemand sagte ihm: " weil sprechen dir |cos| |ى|  mit einer Samariteren Frau;?" in der dass, als der Frau war vergangen, |disseri|: "Dominos, kommt und isst." Jesus antwortete in: "ich muss andere Nahrung essen." 

Später er/sie/es/Sie sagte der Schüler ein in ein ander: "Vielleicht einige Wanderer hat gesprochen mit Jesus und er/sie/es/Sie ist gefahren nach finden ihn der Nahrung." und ihrer stellten ihn in zweifelhaft dass schreibt dieser ;- , Sprichwort: " hat dort gewesen einige ein hier, der oder Barnabas, dass können er/sie/es/Sie haben getragen die Nahrung im Eigentümer?" antwortete in später der, der er/sie/es/Sie schreibe,: " dort ist nicht gewesen hier niemand ander dass die Frau dass sah, dass |port| |ٍ|  dieser leert die Vase in füllen ihn mit dem Wasser." später die Schüler waren |stup| |ي| , |attendendo| der Problem von den Worten von Jesus. in der dass |jesus| sagten: " nicht dir Wissen dass die wahre Nahrung muss machen der will von Gott; weil ist nicht das Brot dass stützt Mann und gibt ihn der Leben, aber lieber der Gott Wort, für sein will. und |cos| |ى|  für diesen Verstand die heiligen Engel nicht essen, aber führt |nutr| |ي|  nur für der will von der Gott und |cos| |ى|  wir, Mosè und Elijah und um... zu ein ander, er/sie/es/Sie ist vierzig Tage und vierzig nachts; ohne einige Nahrung."

Und der Heben auf sein Augen, Jesus sagten: " wie weit ist die Ernte;?" die Schüler antworteten in: "Drei Monate." Jesus sagte  : " sieht nun aber, wie den Berg er/sie/es/Sie ist weiss mit dem Mais; wirklich ich sage in du, der heute es gibt eine grosse Ernte ;in mähen." und dann |aguzz| |ٍ|  in der Menge dass er/sie/es/Sie war gekommen in sehen ihn. Für die Frau habend registriere die Stadt hatte bewegt all Stadt, sprechend: "Mensche von oder, kommt und sieht ein neuer schneller Prophet von Gott von Israele"; und sie |narr| |ٍ|  ihnen all, der er/sie/es/Sie von Jesus gefühlt hatte. Als sie waren kommen dort erflehten in Jesus für bleiben mit ihnen; und er |registr| |ٍ|  der Stadt und hält sich dort zwei Tage, sorgend all der Kranken, und lehrend hinsichtlich des Königreichs von Gott;. *Später er/sie/es/Sie sagt die Bürger in der Frau: " glauben als in sein Worte und Wunder dass machen in, der du sagst,; für er ist wirklich ein Heilige ein von Gott, ein |mand| Prophet |ٍ|  in rufen das Heil von der dass wird glauben auf er."

Nach der Bitte von Mitternacht; der Schüler näherten sich in Jesus, und er sagt ihnen: " heute abend wird sein in der Zeit vom Messias, der Gott Bote, der Jubiläum alle Jahre wieder der ahnt kommt jeder Jahre |cento|. Perci |ٍ|  ich nicht wollen dass schlafen, aber erlaubt uns von Tun der Bitte, krümmend unser Kopf ein Antlitze |cento|, machend der Hochachtung in unser Gott, stark und barmherzig, dass er/sie/es/Sie ist gesegnet für immer, und |perci| |ٍ|  jede Zeit erlaubt uns von Sagen: " ich gestehe dir unseren Gott allein, der er/sie/es/Sie nicht hat gehabt beginne, und nicht er/sie/es/Sie wird haben immer hört; für dein Erbarmen schlägt dir in alle Dinger ihr Anfang, und für deine Gerechtigkeit er/sie/es/Sie wird schlagen in allem einem Ende; der nicht hat keine Ähnlichkeite zwischen Mensche, weil in deiner unendlicher Güte du bist nicht ausser die Bewegung und nicht in keinem Unfall. Er/sie/es/Sie habe das Erbarmen auf wir, für Sie uns hat |cre| |ٍ| , und wir sind die Mechanismen von deiner Hand.""

Kapitel 84

Er/sie/es/Sie haben gemacht der Bitte, Jesus sagten: " erlaubt uns von Soll Gott sei Dank weil er hat gegeben uns heute abend das grosse Erbarmen; für dass er/sie/es/Sie hat gemacht in zurückgeben die Zeit dass er/sie/es/Sie hat Bedarf müssen vorbeigehen an nachts, in dass wir haben gemacht Bitten in der Verbindung mit dem Boten von Gott und ich habe gefühlt seine Stimme." die Schüler man erfreute |grandemente| in fühlend dieser, und er/sie/es/Sie sagte: "Dominos, lehren uns einige Gebote heute abend." Später |jesus| sagten: " hat dass du immer der gesehene Kot gemischt mit dem Balsam?" antworteten in: " nicht, Herr, für niemand ist |cos| |ى|  zornig wieviel in machen dieses Ding."

" dich sage ihn ich nun es gibt in den Wahnsinnigen von der Welt als gross, genannt Jesus, " weil mit dem Dienst von Gott mischen den WeltDienst. Cos |ى|  so dass viel von einwandfreiem Leben ist getäuscht von Satan, und in der bitten er/sie/es/Sie hat gemischt mit ihr der irdisch Angelegenheiten Bitte, in der dass ist geworden in der nun aber abscheulich im Sehen von Gott sagt mir, als er/sie/es/Sie ist wäscht für Bitte, macht wieder geschauen dass nichts beschmutzt trifft dir? S |ى| , sicherlich. Aber dass macht dir als machst gerade die Bitte? Wäscht du deine Seele von Sünden durchs Erbarmen vom Gott ist angeordnet später, während du machst gerade Bitte, für sprechen von die irdischen Dinger? Nicht wieder geschauen in machen |cos| |ى| , für jedes irdisches Wort er/sie/es/Sie passt im Kot vom Teufel auf der Seele von er der sprechen."

Später die Schüler zitterten, weil er sprechen mit der Vehemenz vom Geist; und ihrer sagte: " der oder herrscht, dass wir werden machen wenn als machen gerade der Bitte ein Freund wird kommen für sprechen uns?" Jesus antworteten in: "Er/sie/es/Sie erleidet ihn in warten, und endet die Bitte." Bartholomew sagte  ;: " aber und wenn er/sie/es/Sie wird sein gesündigt und fährt sein Weise, als er/sie/es/Sie sieht dass sprechen nicht mit ihm?" Jesus antworteten in: " wenn er/sie/es/Sie wird sein gesündigt, glaubt mir er sein nicht ein Freund seiner und nicht ein Gläubige, aber lieber ein ungläubig und ein Kamerad von Satan. Er/sie/es/Sie sagt mir, wenn du fuhrst in sprechen mit einem stabilen Jungen von Herod;, und sie gründen ihn sprechend in den Ohren von Herod, sündigt wenn machte dir in warten?' Nicht,

sicherlich; aber tröstest in der sehen deinen Freund in der Gunst mit dem König. ist er/sie/es/Sie diese Wahrheit?" sagte Jesus. 

die Schüler antworteten in: "er/sie/es/Sie ist wahrer." Später |jesus| sagten: " wirklich ich sage nach du, dass jeder ein als bittet sprechen oben ist der später Rechte dass muss weggehen sprechend der Verstorbene für Sprechweise mit dem Mann? Ist es recht dass dein Freund ist muss sündigen für dieser er/sie/es/Sie verursacht, weil du hast als Hochachtung für Gott dass für er? Er/sie/es/Sie glaubt mir dass wenn er ist beleidigt als machst ihn Aussehens, er/sie/es/Sie ist ein guter Diener von der schlecht. Für dieser er/sie/es/Sie wünscht der Teufel, der Gott muss sein betrübt für den Mann. Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, in jeder gut Arbeit der dass fürchtet Gott müssen trennen von den Mechanismen von der Welt, |cos| |ى|  wie nicht in verderben die gute Arbeit."

Kapitel 85

" als ein Mann bearbeitet Kranke oder sie sprechen von Kranke, wenn ein fährt nach richtig ihn, und hindert such Arbeiten, dass macht ein |tal| ein?" sagte Jesus. die Schüler antworteten in: "Er gut daran tun, weil er sklavisch Gott, dass suchen immer in hindern schlecht, will wie die Sonne dass sucht immer in vertreiben die Dunkelheit." Jesus sagte  : " und dich sage ihn ich ganz im Gegenteil dass als ein Arbeiten gut oder, sprechen heile, |chiunche| suchen in hindern ihn, untern Vorwand von nichts der ist nicht besser, sie dienen der Teufel, nicht, er/sie/es/Sie wird schmückt seinen Kameraden. Für den Teufel er/sie/es/Sie besucht in nichts anders aber in hindern alles gut. " aber dass er/sie/es/Sie will dass ich sage in du nun aber? |dir| |ٍ|  in du wie sagte Salomone ;der Prophet, heilig ein, und der Freund von Gott: "Von tausend dass könnt, ein ist dein Freund." 

Später sage er/sie/es/Sie Matthew : " später fliegt dass wir nicht |pu| |ٍ|  lieben niemand ein." Jesus antworteten in: " wirklich ich sage in du, der ist nicht rechtlich für Sie in hassen etwas spart nur Sünde: bis den Punkt dass du nicht können hassen schmückt Satan wie die Kreatur von Gott, aber lieber wie den Feind vom Gott er/sie/es/Sie kann du und |perci| |ٍ| ? ich dir |dir| |ٍ| ; weil er ist eine Kreatur von Gott, und all der Gott hat |cre| |ٍ|  er/sie/es/Sie ist gut und ausgezeichnet. In Folge, |chiunche| hassen die Oden von Kreatur der Schöpfer. Aber der Freund ist ein singular Ding, der ist nicht gründen |facilmente|, aber er/sie/es/Sie ist sofort ein |facilmente| Verlust. Für den Freund nicht erleiden den Widerspruch gegen er dass äusserst Lieben. Sieht von, er/sie/es/Sie ist dir vorsichtig, und nicht wählt für der Freund ein dass er/sie/es/Sie nicht lieben ihn, der sie lieben,. Kennt dir dass der Freund will sagen? Der Freund will sagen nichts anderes dass der Arzt von der Seele;. 

und |cos| |ى| , Eigene während ein findet selten einen guten Arzt dass weiss der Krankheiten und verständlich ist in kleben die Medizinen in uns |ٍ| , |cos| |ى|  auch sind die raren Freunde dass weiss der Schulden und sie verstehen wie den Führer in gut. Aber im Geschenk ist ein schlecht, dass es gibt viel dass sie haben Freunde dass tun nicht in sehen die Schulden von ihrem Freund; ander entschuldigen sie; ander verteidigen sie untern irdischen Vorwand; und, dass ist schlechter, es gibt die Freunde dass laden und helfen ihren Freund in umherirren, von dessen fein wird sein gefällt ihrer Schmach. Sieht von dass nicht erhälst suche Mensche für die Freunde, für der in Wahrheit sind der Feinde und Totschlägeren von der Seele.

Kapitel 86

" erlaubt deinen Freund ist such der, will wie er wollen in korrigieren dir, |cos| |ى|  |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie erhalten die Korrektur ; und will wie er wollen dass muss lassen all Dinger aus Liebe zu Gott, schmückt |cos| |ى|  noch einmal der |pu| |ٍ|  |contentare| dass die Verlassenen für den Dienst von der Gott " aber sagt mir, wenn ein Mann nicht können wie liebenen Gott wie will können selbst lieben; und wie will können lieben ander, nicht können wie selbst lieben? Sicherlich ist dieser unmöglich. Perci |ٍ|  als wählst dir ein für den Freund ( für wirklich er/sie/es/Sie sein äusserst arm dass nicht hat keinen Freund in all ), sieht dass betrachtet der erst, nicht sein ausgezeichnet Herkunft, nicht sein ausgezeichnet Familie, nicht sein ausgezeichnet Haus, nicht sein ausgezeichnet Bekleidung, nicht sein ausgezeichnet Person, und nicht um... zu sein ausgezeichnet Worte, für Sie er/sie/es/Sie wird sein gebraucht der |facilmente| Trug. 

Aber sieht wie dass er fürchtet Gott, wie er er/sie/es/Sie verachtet irdisch Dinger, wie er er/sie/es/Sie liebt gut Mechanismen, und vor allem wie er er/sie/es/Sie hasst sein eigen Fleisch, und |cos| |ى|  er/sie/es/Sie will finden dir |facilmente| der wahre Freund: wenn vor allem Dinger wird fürchten Gott, und sie werden verachten die WeltEitelkeitenen; wenn er besetzt in gut arbeiten, und hört seinen eigenen Körper wie einen grausamen Feind. UND NICHT um... zu will lieben dir ein befreundeter |tal| in so prüfe dass deine Liebe bleibt in er, für |cos| |ى|  er/sie/es/Sie will sechs ein Götzendiener . Aber lieben ihn in schenke den Gott er/sie/es/Sie hat geschlagen dir, für |cos| |ى|  er/sie/es/Sie will geschmückt Gott ihn mit der Gunst grösser. Wirklich ich sage in du, der dass hat gründen einen wahren Freund hat gründen ein von den Freuden vom Paradies; nicht, such ist der Schlüssel von Paradies."

Thaddaeus antwortete in: " aber wenn vielleicht ein Mann wird haben einen Freund dass nicht ist such wie du hast gesagt, Eigentümer von oder? Was nichts er machen? Nichts dass er in verlassen ihn?" Jesus antworteten in: " er müssen machen wie den Seemann er/sie/es/Sie macht mit dem Schiff, dass führt ihn solange er nimmt ihn in er/sie/es/Sie sein gewinnbringend, aber als sieht ihn in sein ein Verlust der Verlassenen. Cos |ى|  er/sie/es/Sie fliegt dir haben Bedarf von deinem Freund dass ist schlechter dass du: in den Dingern in was ist eine Beleidigung in du, lässt ihn wenn du nicht können bleiben vom Erbarmen von Gott."

Kapitel 87

" der Schmerz in der Welt wegen beleidigten. Hat Bedarf muss sein dass die Beleidigung kommt, weil all Welt gebiert schlecht. Aber um... zur Schmerz im Mann durch dass die Beleidigung kommt. Er/sie/es/Sie war besser für der Mann wenn er muss haben eine Mühle auf seinem Hals und muss sein durchdringen die Meerestiefen dass müssen beleidigen sein nah. Wenn dein Auge ist eine Beleidigung in du, die Rucke draussen. Für es er/sie/es/Sie ist besser dass besuchen ein Auge nur im Paradies dass mit alle beide in der Hölle. Wenn dein Hand oder dein Fuss beleidigen dir, macht |similmente|; für es er/sie/es/Sie ist besser dass du trittst der Königreich von Himmel mit einem Fuss oder mit einer Hand, dass mit zwei Schäden und zwei Füsse tritt die Hölle."

Simon, gerufen Pietro: er/sie/es/Sie sagte " der Herr, wie muss machen dieser? Einige ist dass bald mir |smembrer| |ٍ| ." Jesus antworteten in: " der oder Pietro, wieder schicken sinnlich Vorsicht und sofort du wirst finden die Wahrheit. Für der dass lehrt dir ist dein Auge, und der dass helfen dir in der Arbeit ist dein Fuss, und der dass verwalten nichts in sechs deine Hand. und |perci| |ٍ|  als such muss dir ein Gelegenheit von der Sünde geht sie; für es er/sie/es/Sie ist besser für Sie in eintreten der ungebildet Paradies, mit wenig Mechanismen, und arm, dass in eintreten der weise Hölle, mit der gross Mechanismen, und reich. All der können hindern dir von dienend Gott, der Strahlen von Sie wie einen Mann werfen all der hindert sein Sehen."

Und habend genannt dieser, Jesus gerufen Pietro fast der, und er/sie/es/Sie sagte ihm: * " wenn dein Bruder sündigen gegen du, fährt und korrigiert ihn. Wenn |mendi|, erfreut, für Sie er/sie/es/Sie hat verdient deinen Bruder; aber wenn nicht |mendi| fährt und ruft von Kopf zwei sagen und korrigiert ihn von Kopf; und wenn nicht |mendi|, fährt ihn und sagt in der Kirche; und wenn |mendi| später, der Rechnungen für ein ungläubig, und |perci| |ٍ|  nicht für wirst hingeben sich unter einem Dach unter dessen |indulgia|, er/sie/es/Sie nicht essen im demselben Brett in dessen sitzt, und du nicht sprechen mit ihm; bis den Punkt dass wenn könnt wo er stellt seinen Fuss in gehen nicht stellt dir deinen Fuss dort."

Kapitel 88

" aber sieht von dass nicht hälst für besser; lieber er/sie/es/Sie fliegt dir der |cos| Sagen |ى| : " Pietro, Pietro, wenn Gott dir |aiut| |ٍ|  nicht mit seiner Anmut du bist schlechter dass er." Pietro antwortete in: " wie muss korrigiere ihn?" Jesus antworteten in: " in der Weise dass ist gern korrigiert und wie du gern Häfen mit, |cos| |ى|  Bär mit ander. Er/sie/es/Sie glaubt mir, Pietro, für wirklich ich sage in du der jeder Mal wird korrigieren deinen Bruder mit dem Erbarmen dass wirst erhalten das Erbarmen von Gott, und der dein Worte werden tragen einige Obst; aber wenn du willst machen ihn mit der Strenge, du wirst sein gestraft streng für die Gerechtigkeit von Gott, und Häfen kein Obst. 

Er/sie/es/Sie sagt mir, Pietro: Die Kochtöpfe von Erde was der arme Koch ihr Nahrung ihrer sie sind waschen, vielleicht, mit Steine und Eisen er/sie/es/Sie besteht? Nicht, sicherlich; aber lieber mit dem Warmwasser. die Vasen sind kaputt in Stücke mit Eisen, der Dinger vom Wald brennen mit dem Feuer; aber der Mann |menda| mit dem Erbarmen. und |perci| |ٍ| , als du willst korrigieren deinen Bruder du wirst sagen ihnen: "Wenn Gott helfen mir nicht, ich will machen morgen schlechter dass all dass er/sie/es/Sie hat macht heute." Pietro antwortete in: " wie oft muss verzeihen mein Bruder, Eigentümer von oder?" Jesus antworteten in: " as many Zeiten as du gern ist der ||forgiven|| für er."

Pietro genannt: " siebenMale im Tag?" Jesus antworteten in: " nicht einzig sieben, aber Antlitze |settanta| sieben wirst verzeihen ihn jeden Tag; für der dass verzeihen, ihm will sein ||forgiven||, und der, der er/sie/es/Sie verurteile, verurteilt." später genannt der dass schreibt dieser: " der Schmerz in den Fürsten! für Gehen in der Hölle " Jesus der |riprov| |ٍ| , sprechend: " du sein wird schockiere, der oder Barnabas. in dass du hast gesprochen |cos| |ى| . Wirklich ich sage in du, dass das Bad ist nicht |cos| |ى|  Notwendige für den Körper, der Stück fürs Pferd, und der |tiller| fürs Schiff, wie den Fürsten ist notwendig für den Staat. und für dass die Ursache machte Gott gibt Mosè, Giosuè, Samuel, David, und Salomone, und so ander dass |pass| |ٍ|  das Urteil? Für such hat bestimmt Gott der Schwert für den |stirpazione| von Ungerechtigkeit."

Später er/sie/es/Sie sagte der dass schreibt dieser: " nun aber, wie Urteil von nichts in er/sie/es/Sie sein bestimmt, verurteilend und verzeihend?" Jesus antworteten in: " nicht jeder ein ist ein Richter: für im Richter allein dass es gehört verurteilen ander, der oder Barnabas. Und der Richter muss verurteilen der schuldig, will wie den Vater er/sie/es/Sie befehlt ein Glied verwest in sein schneidet Strasse von seinem Sohn, damit der ganze Körper können werden verwest."

Kapitel 89

Pietro genannt: " von wieviler Zeit muss warten für meinen Bruder in bereuen?" Jesus antworteten in: "Solange du wartest für." Pietro antwortete in: " nicht jeder ein versteht dass dieser; und |perci| |ٍ|  spreche uns als klar." Jesus antworteten in: "Aussehens für dein Bruder solange Gott wartet für er." " auch nicht er/sie/es/Sie will dass ihrer verständlich ist dieser, " sagte Pietro. Jesus antwortete in: "Aussehens für er solange er/sie/es/Sie hat die Zeit für bereuen." 

Nachher war Pietro schlecht, und die anderen auch, weil ihrer verständlich gewesen nicht der Bedeutung. in der dass Jesus antworteten in: " wenn du hattest spielen der Verstehen, und weiss dass ist waren die Sünder, du nicht können denken immer in schneiden Strasse dein Herz vom Erbarmen im Sünder. und |cos| |ى|  dich sage ihn ich klar, dass der Sünder ist muss warten für dass |pu| |ٍ|  bereuen, solange er/sie/es/Sie hat eine Seele unter seine Zähne in atmen. Für |cos| |ى|  Gesicht unser Warten von Gott für er, der stark und barmherzig. Genannter Gott nicht: " in der nun der nüchtern Sünder, sie machen Almosen, Bitte von verpflichten, und nehmen in der Wallfahrt, ich der |perdoner| |ٍ| ." und |perci| |ٍ|  dieser hat viel |complet| |ٍ| , und verdammen ewig. Aber er sagte: "In der nun der Sünder wird beklagen sein sündigen, nicht sich erinnern an was mich betrifft einige als sein Ungerechtigkeit." Verständlich bist?" sagte Jesus. 

die Schüler antworteten in: "Teilt dass wir verständlich sind, und nicht teilt." Jesus sagte  : " dass er/sie/es/Sie ist der Teil dass verständlich bist nicht?" antworteten in: "Der viel dass er/sie/es/Sie hat gemacht die Bitte mit der Fastenen verdammt." Später |jesus| sagten: " wirklich ich sage in du, dass der Heuchler und der verpflichten nett als Bitten, als um Almosen bettelt, und als sie fasten dass machen die Freunde vom Gott aber weil nicht sie haben der Glaube, ich bin nicht fähig in bereuen aus Liebe zu Gott, und |cos| |ى|  sie sind verdammt." später sagt Giovanni: "Er/sie/es/Sie lehrt uns, aus Liebe zu Gott, vom Glauben." Jesus antwortete in: "er/sie/es/Sie ist von Zeit dass wir sagen die Bitte vom Tagesanbruch." in der dass ihrer ||arose||, und habend |lav| |ٍ|  man machte die Bitte in unserem Gott, dass er/sie/es/Sie ist gesegnet für immer.

Kapitel 90

Als der Bitte ist gemacht, sein Schüler noch einmal kamen in der Nähe von Jesus, und er |apr| |ي|  sein Mund und sagte: Nah Reste, Giovanni, für heute will dass ich sprechen in du von all dass du hast fragten. Der Glaube ist ein Siegel von was Gott versiegeln sein wählt: welches auf die Jagd geht von Robben dass er schlägt in seinem Boten, in von dessen Hände jeder dass er/sie/es/Sie ist gewählt er/sie/es/Sie hat erhalten den Glauben. Für hinauswollen wie Gott ist ein, |cos| |ى|  er/sie/es/Sie ist der Glaube ein. und |perci| |ٍ|  Gott, habend Schöpfung erst von alle Dinger sein Bote, schlägt ihm erst von nichts anders der Glaube dass ist für |cos| |ى|  sagen eine Ähnlichkeite von Gott und von allem dem Gott hat gemacht und er/sie/es/Sie sagte. und |cos| |ى|  der treu für den Glauben er/sie/es/Sie sieht all Dinger, besser dass ein sieht mit seinen Augen; weil der Augen sie can umherirren; niemand ihrer machen irrt immer fast; aber der Glaube irrt nie, für es hat für und sein Wort. Er/sie/es/Sie glaubt mir dass für den Glauben er/sie/es/Sie rettet all ihm gewählt von der Gott und es ist einige der ohne den Glauben ist unmöglich für einige ein in Gott gefallend

und |perci| |ٍ|  Satan nicht sucht in machen wieder zu sich kommen nichts nüchtern und Bitte, um Almosen bettelt und Wallfahrten, niemand lieber treibt der ungläubig in uns |ٍ| , um die Freude zu holen in sehen die Arbeit von Mann die zufriedene Hehlerei. Aber er geht Penisse mit all Fleiss in tragen den Glauben in nichts, und |perci| |ٍ|  nichts von Glaube besonders in er/sie/es/Sie sein vorsichtig mit dem Fleiss, und der sichere Lauf wird müssen verlassen der " und |perci| |ٍ| , " sehend dass der " und |perci| |ٍ|  " führten die Mensche draussen der Paradies und ändern |ٍ|  Satan von Engel äusserst schön in einem grauenvollen Teufel."

Später sage er/sie/es/Sie Giovanni : " nun aber, wie will dass wir verlassen der " und |perci| |ٍ| , " sehend der ist das Gittertor von Bekanntschaft" Jesus antworteten in: " nicht, lieber der " und |perci| |ٍ|  "er/sie/es/Sie ist das Gittertor von Hölle." in der dass Giovanni gehalten macht schweigen, als Jesus sind hinzugefügt: " als wisst dass Gott er/sie/es/Sie hat gesagt ein Ding, dass ist dir, Mann von oder, dass muss sagen, " und |perci| |ٍ|  dir hast der oder, |cos| |ى|  genannter Gott: und |perci| |ٍ|  dir hat machen |cos| |ى| ?" will der Blumentopf aus Ton, vielleicht, das Sagen in seinem Schöpfer: " und |perci| |ٍ|  hat dass du gemacht mir in er/sie/es/Sie sein logisch und nicht in enthalten den Balsam?" wirklich ich sage in du, er/sie/es/Sie ist notwendig gegen jede Versuchung für verstärken mit dieser Wort, sagend " Gott er/sie/es/Sie hat gesagt |cos| |ى| "; " Cos|ى|  hat Gott macht"; " |cos| Gott |ى|  sie wollen "; für |cos| |ى|  machend dir Leben in Sicherheit."

Kapitel 91

in dieser nun aber es gab eine grosse Störung in all aus Judäa wegen Jesus. Der römisch Kriegsvolk, durchs Unternehmen von Satan, er/sie/es/Sie hatte bewegt der Hebrews, der Sprichwort von dass Jesus waren Gott kommt in besuchen sie. Cos |ى|  er war Aufstand der  ||arose||, der in der Nähe von den vierzig Tagen all aus Judäa er/sie/es/Sie war bewaffnet, such dass der Sohn war gegen den Vater, und der Bruder gegen den Bruder. Einige sagte dass Jesus waren Gott auf die Welt kommt; ander sagten: 'Nicht, aber er/sie/es/Sie ist ein Sohn von Gott'; und ander sagten: 'Nicht, für Gott nicht hat kein menschlich Gleichnis, und |perci| |ٍ|  sie keine zeugen Söhne; aber Jesus von Nazareth ist ein Prophet von Gott.' Dieser Aufstand der ||arose|| wegen der grossen Wunder dass Jesus machten. 

Für beruhigen der Personen, er/sie/es/Sie war notwendig dass der hohe Priester muss reiten in Zug, Stoff in sein priesterlich Bademäntel, mit dem heiligen Namen von Gott, der ||gramaton|| von ||teta|| (||sic||), auf seiner Front, und der Gouverneur schält, und Herod |cavalc| |ٍ|  in ein ähnlichen Manierenen. Später, drei Armeen man wieder vereinte in Mizpeh, jeder ein von zwei |cento| tausend Mensche dass deckt das Schwert. Herod sprechen ihnen, aber waren nicht beruhigt. Später der Gouverneur und der hoch Priester spricht, sprechend: "Brüder, dieser Krieg ist geweckt für die Arbeit von Satan, für Jesus er/sie/es/Sie ist lebendig, und er/sie/es/Sie muss die Anwendung ihm, und fragt dass er gibt den Zeugnis von, und dann glaubt ihn, gemäss seines Worts." 

Cos |ى|  in dieser jeder beruhige; und er/sie/es/Sie haben |pos| |ٍ|  der ihr Arme ihrer all umarmt der ein der ander, sagend in der ein der ander: 'Sie verzeihen mir, der Bruder!' *Auf der Tag, |perci| |ٍ| , jeder ein |pos| |ٍ|  dieser in seinem Herzen, in glauben einige Jesus sagten. Der Gouverneur und der hoch Priester bot die grossen Belohnungen in |chiunche| muss kommen fördert und verkündigen wo Jesus musste sein gründen.

Kapitel 92

 in dieser nun aber, fürs Wort von der heilig Engel, wir, er/sie/es/Sie hatte |and| |ٍ|  in Mount der Sinai mit Jesus. dort Jesus und sein Schüler hielten die vierzig Tage. 

Als dieser sein vergangen, Jesus kommen in der Nähe von der endlos Jordan, in Gehen nach Gerusalemme. und er man er/sie/es/Sie sah für ein von ihrer dass glaubte Jesus in sein der Gott später, weinend mit der grossen Zufriedenheit wiederholt " unser Gott kommt!" er |arriv| |ٍ|  der Stadt und wir bewegten der Sprichwort von ganzer Stadt: Unser Gott kommt, der oder Gerusalemme; bereite dir in erhalten ihn! und er sagt |ٍ|  dass er/sie/es/Sie hatte gesehen Jesus nah in der Jordan. 

Später jeder, klein und gross, geht von der Stadt in sehen Jesus, weil der |rest| Stadt |ٍ|  leert, für der |port| Frauen |ٍ|   die ihre Kinder in den ihren Armen, und sie vergessen in holen die Nahrung in essen. Als sieht dieser, der Gouverneur und der hoch |cavalc| Priester |ٍ|  vor und |sped| |ي|  ein Bote in Herod, dass auch reitet vor in finden Jesus, für der ||quiten|| der Aufstand von den Personen. Während zwei Tage ihrer suchten ihn in der wilden nahen Region in der Jordan, und der |terzo| Tag ihrer gründen ihn, in der Nähe von der nun aber vom Mittag, als ( mit seinen Schülern ) Hühnerkäfig reinigend für die Bitte, gemäss des Buchs von Mosè. 

Jesus man wunderte |grandemente|, sehend der Menge dass |copr| |ي|  der irdisch mit den Personen, und er sagte in seinen Schülern: " vielleicht Satan hat den Aufstand von Erhöhung aus Judäa. Können ihn der in Gott gefallend für fortbringen von Satan der Herrschaft dass lädt in Haus eigene Sünder." und als er/sie/es/Sie hatte gesagt dieser, walkt sie |avanz| |ٍ|  nah, und als kannten ihn beginnten in schreien: " willkommen in Sie, oder unser Gott!" und ihrer beginnte in machen verehrt, wieviel im Jesus Gott gibt ein gross Stöhnen und sagte: " das Tierjunge von erst von mir, Wahnsinnigen von oder, für fürchten der Erde wird öffnen mir und er/sie/es/Sie wird verschlingen mit dir für die deine abscheulichen Worte!" in dieser der Personen waren voll von Schrecken und beginnt im Weinen.

Kapitel 93

Später Jesus, habend |alz| |ٍ|  sein gibt die Marke von der Stille, genannt: " wirklich du hast umhergeirrt |grandemente|, der oder Israelites, in rufend mir, ein Mann, dein Gott und ich der Angst dass |pu| Gott |ٍ|  für dieser er/sie/es/Sie gibt die schwere Wunde auf der heilig Stadt, gebend der auf in der Knechtschaft in Fremde;. oder tausend Zeiten verfluchte Satan, dass dir hat bewegten in dieser!"

Und habend genannt dieser, Jesus Schlag sein Gesicht mit beiden seinen Schäden, in der dass ||arose|| ein Weinen Geräusch |tal| dass kein |pu| |ٍ|  fühlen dass Jesus sprachen gerade. in der dass noch einmal er |alz| |ٍ|  sein gibt die Marke von der Stille;, und der Personen sein ruhig von ihr Weinen, er sprechen noch einmal: "

ich gestehe erst vom Himmel, und ich rufe in Zeugnis ablegen alle die Pausen auf der Erde, dass ich bin ein Fremde in all dass du hast gesagt; sehend der ist Mann, begabt von der sterblich Frau, ausser das Urteil von Gott, erleidend der Unbequemlichkeite von essen und Soll von schlafen in, von mache und wärmen, wie andere Mensche. in der dass als Gott wird kommen in halten, der mein Worte wie ein Schwert werden durchlöchern jeder ein von ihrer der glaubt mir für sein als aus dem Mann." und habend genannt dieser, Jesus sieht eine grosse Menge von den Reitern, von was er |percep| |ي|  dass nächster Hühnerkäfig dort der Gouverneur mit Herod und der hoch Priester. Später |jesus| sagten: "Vielleicht ihrer auch ist wird zornig." 

Als der angekommen Gouverneur dort, mit Herod und der Priester, jeder ein |smont| |ٍ| , und ihrer machte einen Kreis über Jesus, bis den Punkt dass der Kriegsvolk nicht können halten zurück die Personen dass sie waren begierig fühlen Jesus sprechend mit dem Priester. Jesus kam in der Nähe vom Priester mit der Hochachtung, aber er/sie/es/Sie war verlangend abbiegen |giù| für und betet Jesus, als Jesus schrien: " sieht von der dass machst, der Priester vom lebenden Gott! nicht sündigt gegen unseren Gott!"

Der Priester antwortete in: " nun aber er/sie/es/Sie ist aus Judäa macht verrücken |cos| |ى|  |grandemente| der dein Signale und dein Unterrichten von dass schreien dass sechs Götter; und |perci| |ٍ| , gezwungen für die Personen, ich bin gekommen hier mit der römisch Gouverneur und Herod König. Wir bitten dir |perci| |ٍ|  von unser Herz, der wird sein der Inhalt in wegschaffen den Aufstand dass ist der ||arisen|| in deiner Rechnung. Für einige er/sie/es/Sie sagt sechs Götter, einige sagen dass du sein der Sohn von Gott, und einige sagt sechs ein Prophet."

Jesus antwortete in: " und du, Hohepriester von oder von Gott, weil hat nicht beruhige dir diesen Aufstand? er/sie/es/Sie ist dir auch vielleicht, hinausgegangen von deinem Verstand? Hat der Prophezeiungen, mit dem Gesetz von Gott, er/sie/es/Sie ist zugelassen in |cos| |ى|  Vergessenheit, oder unglücklich aus Judäa, getäuscht von Satan!"

Kapitel 94

Und habend genannt dieser, Jesus sagten noch einmal: " ich gestehe erst vom Himmel, und ruft in Zeugnis ablegen alle die Pausen auf der Erde, dass ich bin ein Fremde in allen diesen Menschen er/sie/es/Sie hat gesagt von mir, in Intelligenz, dass ich bin als aus dem Mann. Für sein ein Mann, begabt von einer Frau, ausser das Urteil von Gott; der lebt hier Freude wie andere Mensche, ausser die allgemeinen Unbequemlichkeite. Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, in von dessen Anwesenheit der mein Seele Stand, du hast gesündigt |grandemente|, Priester von oder, in sprechen dass du hast gesagt. Können ihn der in Gott gefallend dass kommt dort nicht auf der grossen heiligen Rache von Stadt dieser Sünde." später genannt der Priester: " |pu| |ٍ|  Gott verzeihen uns, und bitten lassen für wir. Später er/sie/es/Sie sagte der Gouverneur und Herod: " der Herr, er/sie/es/Sie ist unmöglich der Mann muss machen der, der du machst,; und |perci| |ٍ|  wir nicht verständlich sind der, der du sagst,. 

Jesus antwortete in: " der dass dir der Sagen ist wahr, für Gott er/sie/es/Sie arbeitet gut in Mann, will wie Satan er/sie/es/Sie bearbeitet schlecht. Für den Mann ist wie ein Geschäft, in was |chiunche| tritt mit seiner Einwilligung er/sie/es/Sie arbeitet und sie haben verkaufe drinnen. Aber sage mir, Gouverneur von oder, und du König von oder, du sagst dieser weil sechs die Fremde in unserem Gesetz: für wenn du liest der Testament und Allianz von unserem Gott sehen dir dass Mosè mit einer Rute machte das Abbiegen von Wasser Blut, der Staub in Flöhe, der Tau im Sturm, und der |light| Dunkelheit |into|. Er/sie/es/Sie machte der Frösche und Mäuse in eintreten Egitto;, welches |copr| |ي|  der irdisch, er tötete der erst Geborenen, und |apr| |ي|  die See, in was |affog| |ٍ|  der Pharao;. Von diesen Dingern ich habe gearbeitet niemand. 

und von Mosè, jeder ein gesteht dass er ein toter Mann sein in dieser Geschenk. Giosuè gemacht der Sonne in stehen noch, und |apr| |ي|  der Jordan, dass ich habe nicht noch macht. und von Giosuè jeder ein gesteht dass er ein toter Mann sein in dieser Geschenk. Elijah gemacht Schüsse für kommen sichtbar vom Himmel, und regnete, dass nicht ich habe macht. und von Elijah jeder ein gesteht dass er ist ein Mann. Und in wie der Manierenen viel ander Prophete, heilig Mensche, der Gott Freund, dass in der können von Gott haben die bearbeiteten Dinger dass er/sie/es/Sie nicht können sein ergrifen für die Kinne von dessen nicht weiss unser Gott, allmächtig und barmherzig, dass er/sie/es/Sie ist gesegnet für immer."

Kapitel 95

In Folge der Gouverneur und der Priester und der König bat Jesus der um die Personen zu beruhigen er muss zunehmen in ein hoch Ort und sprechen in den Personen. Später er/sie/es/Sie steigt Jesus auf ein von den zwölf Steinen dass Giosuè machte die zwölf Stämme heben von der Mitte von Jordan;, als all Israele vernachlässigt trocknt dort gepasst; und er sagte mit einer starken Stimme: " erlaubt unseren Priester steigt in einem hohen Ort woher |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie bestätigen die meine Worte ." in der dass der |sal| Priester |ي|  dort; für dass Jesus sagten verschieden, weil jeder |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie fühlen : "er/sie/es/Sie ist geschrieben in der Testament und Allianz von der lebend Gott der unser Gott nicht hat niemand beginnt, auch nicht er/sie/es/Sie will dass er hat immer ein Ende." Der Priester antwortete in: " schmückt |cos| |ى|  er/sie/es/Sie ist geschrieben drinnen."

Jesus sagte  : "er/sie/es/Sie ist geschrieben dort der unser Gott für sein Wort hat erschafft allein alle Dinger." " schmückt |cos| |ى|  es ist, " sagte den Priester. Jesus sagte  : "er/sie/es/Sie ist geschrieben dort der Gott ist unsichtbar und unbekannt vom Verstand von der Mann, sehend bin unkörperlich und nicht Kompositum, ohne Variable." " |cos| |ى|  ist, wirklich " sagte den Priester. Jesus sagte  : " er/sie/es/Sie ist geschrieben dort wie dass der Himmel von Himmel der |pu| |ٍ|  enthalten, sehend der unser Gott ist unendlich." Cos|ى|  Salomone Ausspruch der Prophet, " sagte der Priester, " der oder Jesus." Jesus sagten: " er/sie/es/Sie ist geschrieben dort der Gott hat kein Bedarf, in wieviel dass wie er nicht isst, er/sie/es/Sie nicht schlafen,; und nicht leidet von keinem Mangel." |cos| |ى|  ist, " sagte den Priester. 

Jesus sagte  : "er/sie/es/Sie ist geschrieben uns der unser Gott ist überall, und dass nicht es gibt ander Gott aber er, dass schlagen und sie machen ganz, und macht all das gefällt ihn." " |cos| |ى|  er/sie/es/Sie ist geschrieben, " antwortete den Priester. Später Jesus, habend stehe sein Schäden, genannt: " Herr unser Gott, dieser ist mein Glaube mit was |verr| |ٍ|  in deinem Urteil: im Zeugnis gegen jeder dass glaubt das Gegenteil."

und drehend in der Nähe von der Personen, er sagte: " bereut, für von all der von dass der Priester hat gesagt dass er/sie/es/Sie ist geschrieben im Buch von Mosè, der Allianz von Gott für immer, du kannst wahrnehmen deine Sünde; für. dass sie sind ein sichtbar Mann und ein Bissen vom Ton dass geht auf der Erde, sterblich wie sind andere Mensche. Und ich habe gehabt ein Anfang, und hat ein Ende, und ich bin such dass er/sie/es/Sie nicht können erschaffen eine Fliege noch einmal."

in der dass die Personen erhöhen der ihr Weinen Stimmen, und er/sie/es/Sie sagte: " wir haben gesündigt, der Herr unser Gott, gegen du; er/sie/es/Sie habe das Erbarmen auf wir. und ihrer bat Jesus, jeder ein, dass bittet für die Sicherheit von der heilig Stadt, dass unser Gott in seinem Ärgerem nicht müssen geben ihn auf in sein schlägt von den Nationen. in der dass Jesus, habend stehe sein Schäden, gebeten für der heilig Stadt und für die Personen von Gott, jeder ein weinen: " Cos|ى|  ist, " Amen."

Kapitel 96

Als der Bitte ist aufgehört, der Priester sagte mit einer starken Stimme: "Bleibt, Jesus, für haben Bedarf von Wissen dass sechs, für der ruhig von unserer Nation." Jesus antwortete in: "ich bin Jesus, der Sohn von Mary, vom Samen von David, ein Mann dass er/sie/es/Sie ist sterblich und sie fürchten Gott, und ich suche dass in Gott ist bestimmt Ehre und rühmt sich." 

Der Priester antwortete in: " im Buch von Mosè er/sie/es/Sie ist geschrieben dass unser Gott muss schicken uns der Messias, dass wird kommen für verkündigen uns der dass Gott wollen, und macht auffinden der Welt der Gott Erbarmen |perci| |ٍ|  bittet ich dass du die Wahrheit sagst uns, er/sie/es/Sie ist dir der Messias von Gott dass wartet?"

Jesus antwortete in: " er/sie/es/Sie ist wahr der Gott hat versprochen |cos| |ى| , aber wirklich bin nicht dass er, für macht erst von mir, und folgt mir." der Priester antwortete in: " für der dein Worte und signalisieren in irgendeinem Preis wir glauben dir in sein ein Prophet und ein Heilige ein von Gott, und |perci| |ٍ|  ich bitte dir im Namen von all aus Judäa und Israele dass aus Liebe zu Gott muss sagen uns in dass prüfe den Messias wird kommen.

Kapitel 97

Jesus antwortete in: " wie Gott lebt, in von dessen Anwesenheit der mein Seele Stand, ist nicht der Messias dass aller Stamm von der Erde wartet, will wie Gott er/sie/es/Sie machte ein Versprechen in unser Vater Abraham, sprechend: " Nel dein Same will dass ich ||bless|| aller Stamm von der Erde." aber als Gott wird holen mir Strasse von der Welt, Satan erhöht noch einmal dieser verdammt Aufstand, machend der gotteslästerlich glaubt dass sind Gott und der Gott Sohn, woher der mein Worte und mein Wissen ist verseucht, bis den Punkt dass sobald fliegt bleiben dort treu |trenta| einige: in der dass Gott wird haben das Erbarmen auf der Welt, und schickt seinen Boten für dass er/sie/es/Sie hat gemacht all Dinger dass kommt vom Süden mit der können, und zerstört die Götzen mit den Götzendieneren dass werden fortbringen die Herrschaft von Satan dass lädt in Haus eigene Mensche. ||shallbring|| mit ihm das Erbarmen von Gott der Heil von ihrer der glaubt in er, und gesegnet ist der dass werden glauben seine Worte. 

" unwürdig obwohl ich muss aufknoten sein ||hosen|| , ich habe Sprechstunde hatte Ehren und der Erbarmen von Gott in sehen ihn." später antwortete im Priester, mit dem Gouverneur und der König, sprechend: "Nicht ängstigt, der oder Jesus, heilig ein von Gott, weil in unser von Zeit nicht wollen diesen Aufstand ist niemand als, sehend dass werden schreiben im römischen heiligen Senat in so prüfe der für der kaiserlich Beschluss niemand fliegt dir rufen niemand als Gott oder der Sohn von Gott." Später |jesus| sagten: " mit den deinen Worten ist nicht getröstet, weil wo du Hoffnung für die leichte Dunkelheit er/sie/es/Sie kommt; aber mein Trost ist in der Ankunft vom Boten, dass zerstört jede falsche Meinung von mir, und sein Glaube ist erweitert und er/sie/es/Sie wird holen

der ganz WeltGriff, für |cos| |ى|  hat Gott machte ein Versprechen in Abramo unser Vater. und der dass gibt mir den Trost ist dass sein Glaube wird haben ohne Grenze, aber hält |inviolato| für God."

Der Priester antwortete in: " nach der Ankunft vom Boten von Gott Prophete werden kommen?" Jesus antworteten in: " dort nicht folgen ihn die wahren Prophete schicken für God, aber dort kommt eine grosse Zahl von der falsch Prophete, in dessen betrübe mir. Für Satan erhöht sie auf fürs rechte Urteil von Gott, und ihrer man wird häuten untern Vorwand von meinem Evangelium." Herod antwortete in: " wie ist der ein rechtes Urteil von Gott der so gotteslästerlich Mensche muss kommen?"

Jesus antwortete in: " es ist recht der dass nicht glaubt in der Wahrheit in seinem Heil muss glauben in ein |to| |lie| sein Verdammnis. und |perci| |ٍ|  ich sage in du, dass die Welt hat verachtet immer der wahr Prophete und |am| |ٍ|  die Falschen, wie können sehen in der Zeit von Micaiah und Geremia. Für jeder man er/sie/es/Sie gefällt der Lieben ein ander Gleichgestellte."

Später sage er/sie/es/Sie den Priester : " wie den Messias will sein gerufen, und dass das Signal wird enthüllen seine Ankunft?" Jesus antworteten in: " der Name vom Messias ist |ammirabile|, für Gott ist gabt ihn der Name als er/sie/es/Sie hat erschafft sein Seele, und stellte ihn in einem himmlischen Glanz. Gott sagte  : " warten Muhammad; für deine Ursache ich will in erschaffen Paradies, der Welt, und eine grosse Menge von den Kreaturen, von dass ich mache dir ein Geschenk, bis den Punkt dass |chiunche| will der ||bless|| dass du wirst sein gesegnet, und |chiunche| will die Verwünschung ist verflucht. Als dir |spedir| |ٍ|  in der Welt ich dir |spedir| |ٍ|  wie meinen Boten vom Heil, und dein Wort wird sein wahr, bis den Punkt dass Himmel und Erde Konkurs machen, aber dein Glaube will nie Konkurs machen."Muhammad ist sein gesegneter Name." Später walkt sie |alz| |ٍ|  die ihre Stimmen, sprechend: " der oder Gott schickt uns eine Rede dein Bote: der oder Muhammad, kommt schnell fürs Heil von der Welt!"

Kapitel 98

Und habend genannt dieser, der |part| Menge |ي|  mit dem Priester und der Gouverneur mit Herod, habend die grossen Dispute hinsichtlich Jesus und hinsichtlich seines Wissens. in der dass der |preg| Priester |ٍ|  der Gouverneur für schreiben in Roma im Senat das ganze Problem; welches Ding der Gouverneur machte; und |perci| |ٍ|  der Senat hatte das Mitgefühl auf Israele, und der Beschluss dass unter Leid von der Tod niemand muss rufen Gesù aus Nazareth, der Prophet von der Jews, Gott oder der Sohn vom Gott dass der Beschluss man reiste in Fleiss auf im Tempel, er/sie/es/Sie beinflusste auf dem Kupfer. 

Als der grösste Teil von der Menge hatte gefahren, er/sie/es/Sie blieb dort auf fünf tausend Mensche, ohne der Frauen und Kinder dass sein ermüdend für die Reise, ist zwei Tage ohne das Brot, für der durch die Gier in sehen Jesus ihrer hatte verggessen in tragen einige, in der dass assen roh Gräser |perci| |ٍ|  sie waren nicht fähig in fahren der Gleichgestellte die anderen. Später Jesus, als |percep| |ي|  dieser, hat das Mitleid auf ihrer, und er/sie/es/Sie sagte in Philip: " wo er/sie/es/Sie will dass wir finden das Brot für ihrer dass versterben nicht vom Hunger?" Philip antwortete in: "Herr, zwei Stücke |cento| vom Gold können kaufen so Brot dass jeder ein muss probieren ein wenig." Später sage er/sie/es/Sie Andrew : " es gibt hier ein Kind dass hat fünf ||loaves|| und zwei Pfirsichbäume, aber dass er/sie/es/Sie will dass ist es zwischen so?"

Jesus antwortete in: " macht die Menge macht ausbessern " und sie machten ausbessern auf dem Gras für die fünfzig und für vierzig. in der dass sagt Jesus: " im Namen von Gott!" und er holte der Brot, und |preg| |ٍ|  in Gott und dann |gramoli| der Brot, dass schlug in den Schülern, und der Schüler schlugen ihn in der Menge; und |cos| |ى|  Gesicht ihrer mit dem |fishes|. Jeder ein isst und jeder ein man er/sie/es/Sie befriedigte. Später |jesus| sagten: "Wieder vereint auf der dass er/sie/es/Sie ist beendet." Cos |ى|  die Schüler gruppierten der Fragmente, und |riemp| |ي|  zwölf Körbe. 

in der dass jeder ein stellt seine Hand in sein Augen, sprechend: " bin dass ich wecke, oder träume?" und ihrer blieb, jeder ein, für den Raum von ein nun aber. für |cos| |ى|  sagen neben wegen des grossen Wunders. Nach |jesus|, als er/sie/es/Sie hatte geschlagen Gott sei Dank, |conged| |ٍ|  sie, aber es gab |settanta| und zwei Mensche dass Testaments nicht in lassen ihn; und |perci| |ٍ|  Jesus, wahrnehmend ihr Glaube, wählt sie für Schüler.

Kapitel 99

Jesus, ich habe geschlossen in einem hohlen Teil von der Wüste in Zug in der Nähe von Jordan, |chiam| |ٍ|  zusammen der |settanta| und zwei mit der zwölf, und, als er/sie/es/Sie ist er/sie/es/Sie hatte machte Gesäss auf ein Stein, gemacht sie für Gesäss in der Nähe von er. und er |apr| |ي|  sein Mund mit einem Seufzer und sagte  : " hat heute noch dass wir gesehen ein schlechter e in aus Judäa und in Israele such dass meine Zitternen von Herz mein Brust für Angst vom Gott wirklich dass ich sage in du, der Gott ist eifersüchtig für seine Ehre, und sie lieben Israele wie einen Verliebten. Kutten dass als ein Jugend liebt ein Frau, und sie nicht liebt ihn, aber ein ander, man er/sie/es/Sie bewegt in Entrüstung und er/sie/es/Sie tötet seinen Wettbewerbsteilnehmer. Schmückt |cos| |ى| , dich sage ihn ich, macht Gott: für, als Israele er/sie/es/Sie hat geliebt etwas such dass vergisst Gott, Gott er/sie/es/Sie hat getragen ein Ding |tal| in nichts. 

Jetzt dass das Ding ist als lieb in Gott hier in der Erde dass der Priestertum und der heilige Tempel? Dennoch, in der Zeit von Geremia der Prophet, als der Personen hatten verggessen Gott, und |vant| |ٍ|  nur vom Tempel, für der es gab niemand der Freude auf der ganzen Welt, Gott Erhöhung auf seinem Zorn für Nebuchadnezzar, der König von Babylon, und mit ein Armee der |caus| |ٍ|  in holen heilig Stadt und Verbrennung es mit dem heiligen, suchen Tempel dass die heiligen Dinger dass die Prophete von Gott in treffen war dran macht sich der Füsse für die Atheiste voll schlecht. 

Abramo |am| |ٍ|  sein Sohn Ishmael ein wenig als von recht hat, |cos| |ى|  für töten dass die schlechte Liebe draussen der Herz von Abramo, befehle Gott dass muss töten seinen Sohn: welches er hat gemacht hat das Messer schneidet. * David |am| |ٍ|  Absalom |veementemente|, und |perci| |ٍ|  Gott der |port| |ٍ|  in gehen über dass der Sohn man er/sie/es/Sie rebellierte gegen sein Vater und hängt für sein Haare und getötet für Joab. das schreckliche Urteil von der oder von Gott, der Absalom |am| |ٍ|  seine Haare vor allem Dinger, und dieser man drehte in einem Seil in hängen ihn! 

Der unschuldig Arbeit näherte sich in lieben sein sieben Söhne und drei Töchter zuviel, als Gott gab ihn in der Hand von Satan, dass nicht einzig |deprivato| ihn von seinen Söhnen und sein Reichtum in eines Tages, aber auch der |scioper| |ٍ|  mit beklemmend, such Krankheit der Würmer kamen seinem Fleisch für die sieben nächsten Jahre. Unser Vater Jacob |am| |ٍ|  Joseph als von sein ander Söhne, |cos| |ى|  Gott der |caus| |ٍ|  in haben verkaufe, und |caus| |ٍ|  Jacob in täuschen für dieser derselbe Söhne, such dass glaubte dass die Tiere haben verschlungen sein Sohn, und |cos| |ى|  Erlebte in Trauer während zehn Jahre.

Kapitel 100

Wie Leben von Gott, Brüder, ich Angst dass Gott er/sie/es/Sie wird sein zornig gegen mir. Perci |ٍ|  du musst vervollständigen aus Judäa und Israele, predigend der Wahrheit um zwölf Uhr Stämme, dass ist sie can ernüchtern." die Schüler antworteten in mit Angst, der Weinen: "Wir werden machen einige du ein Angebot machst uns in Tun." 

Später |jesus| sagten: " erlauben uns von Bitte Tun und ich nüchtere während drei Tage, und von ab sofort jeden Abend als der Stern von erst paart, als der Bitte man macht in Gott, erlaubt uns von Tun der Bitte drei Antlitze, fragend der für der Erbarmen drei Antlitze: weil der Sünde von Israele ist drei beklemmender als Antlitze ander Sünden." |cos| |ى|  ist, " antwortete in den Schülern. 

Als der |terzo| Tag ist aufgehört, im Morgen von der |quarto| Tag, Jesus |chiam| |ٍ|  zusammen all Schüler und Apostel und er/sie/es/Sie sagte ihnen: " Barnabas und Giovanni werden bleiben mit mir: ander müssen vervollständigen all Region von Samaria und aus Judäa und Israele, predigend der Busse: weil der ||axe|| man legt Eier in der Nähe vom Baum, in schneiden den |giù| für. und der Bitte von verpflichten auf den Kranken, weil Gott er/sie/es/Sie hat gegeben mir |autorità| auf jeder Krankheit."

Später der dass schreibt Ausspruch: " der Eigentümer von oder, wenn der dein Schüler fragen wie müssen zeigen der Busse, dass ihrer wird antworten in?" Jesus antworteten in: " als ein Mann verliert eine Tasche macht dass er kehrt zurück nur sein Auge, in sehen ihn? oder sein Hand, in holen ihn? oder sein Sprache, in fragen? Nicht, aber er dreht sein ganz Körper faul Gesicht zurück und der Stellen jeder können von der ||hissoul|| in finden es. ist er/sie/es/Sie diese Wahrheit?" später der, der er/sie/es/Sie schreibe, antwortete in: "er/sie/es/Sie ist wahrer."

Kapitel 101

Später |jesus| sagten: " die Busse ist ein Umgekehrte vom schlechten Leben: für jeden Sinn muss sein abbiegen zurück ganz im Gegenteil von der dass ihn bearbeitet in der sündigen. Statt der Freude müssen sein seiend in Trauer; für Gelächter, Weinen; für |baldorie|, sie nüchtern; für schlagend von schlafen in, der Vorabende; für Bequemlichkeit, Tätigkeit; für Begehren, Keuschheit; der ||storytelling|| er/sie/es/Sie erlaubt sein gedreht in Bitte und Gier in der ||almsgiving||." später der, der er/sie/es/Sie schreibe, antwortete in: " aber wenn wir sind gefragt, wie ist dass wir in weinen, wie ist dass wir im Weinen, wie ist dass wir in fasten, wie ist dass wir in zeigen der Tätigkeit, wie ist dass wir in bleiben keusch, wie ist dass wir in machen Bitte und Almosen geben; was Antwort ihrer wird schlagen? und wie will machen Busse gerade wenn er/sie/es/Sie nicht können bereuen."

Jesus antwortete in: " du hast gefragt ein gut Frage, der oder Barnabas, und ich wünsche von antworten in all vollkommen wenn es Hühnerkäfig gefallend God. |cos| |ى|  heute ich |parler| |ٍ|  in du von der Busse allgemein, und der dass sage in ein sage in all. Er/sie/es/Sie weiss später dass die Busse als von etwas anders muss sein beendet die reine Liebe von Gott; anders er/sie/es/Sie wird sein vergeblich bereuen. ich |parler| |ٍ|  ihnen für ein Gleichnis. Jeder Gebäude, wenn sein Gründung ist fern, fällt |accidentalmente| drinnen der Verderben: ist er/sie/es/Sie diese Wahrheit?" es ist wahr, " antwortete in den Schülern. 

Später |jesus| sagten: " die Gründung von unserem Heil ist Gott, ohne dass nicht es gibt kein Heil. Als der Mann hat gesündigt, er/sie/es/Sie hat verliert die Gründung von seinem Heil; |cos| |ى|  er/sie/es/Sie ist |neccesario| für beginnen von der Gründung. Er/sie/es/Sie sagt mir, wenn der dein Sklaven dir hatten beleidigte, und du wusstest dass nicht |accorarono| in haben beleidigte dir, aber |accor| |ٍ|  in er/sie/es/Sie haben verliert ihr Belohnung, verzeihen sie? Sicher nicht. dich sage ihn ich dass dieser ist dass Gott fliegt Tun in dessen bereut für haben das Paradies verliert. Satan, der Feind von all gut, hat das grosse Schuldgefühl für habend der verliert Paradies und der verdient Hölle. Um... zu er will finden nie das Erbarmen. Kann du weil? Weil er nicht liebt Gott; nicht, er hasst seinen Schöpfer.

Kapitel 102

Wirklich ich sage in du, dass jedes Lebewesen gemäss seiner eigener Natur, wenn erleidet ein Verlust der dass wünschen ihn, ist in Trauer für der gut verliert. In Folge, der Sünder dass er/sie/es/Sie wird sein wirklich reuig er/sie/es/Sie muss haben im grossen Wunsch für strafen in er der dass er/sie/es/Sie hat macht in Widerspruch in seinem Schöpfer:  in der Ausdehnung dass als bittet er nicht fordert in fragen |insistentemente| der Paradies von Gott, oder der Gott will befreien ihn von der Hölle, aber mit Durcheinander von Verstand, wirft erst von Gott, er sagt in seiner Bitte: 

'Sieht der schuldig, Herr von oder, dass dir hat beleidigte ohne einige er/sie/es/Sie verursacht der eigen Zeit als er/sie/es/Sie muss sein dienend dir hier er sucht dass er/sie/es/Sie hat macht können strafen für Your er/sie/es/Sie schlägt, und nicht für die Hand von Satan, dein Feind; damit der irreligiös können erfreuen auf den deinen Kreaturen. Bestrafungen, straft wie es gefällt dir, Herr von oder, für Sie wirst schlagen mir nie as many peinigen as dieser schlecht ein verdient.' 

Der Sünder, haltend in diesen Manierenen von Busse, findet der Verstorbene von Erbarmen im Verhältnis zu die Ausdehnung dass fragt |insistentemente| der Gerechtigkeit. Sicherlich, der Gelächter von einem Sünder ist eine abscheuliche Gotteslästerung von dieser schäle ist gerufen genau von unser Vater David ein Tal von Lappenen. 

Es gab ein König dass |adott| |ٍ|  ein von sein arbeiten wie einen Sklaven wie sein Sohn und er den grossen Herren spielte ihn von all, der er/sie/es/Sie besitzt,. Jetzt es trug sich aber zu, dass für die Unwahrheit von einem schlechten Mann der Unglücksmensch der Fall unter das Bedauern vom König, weil Taucher |ي|  der gross Unbequemlichkeite, nicht einzig in seinem Wesen, aber vorhanden |disprezz| |ٍ| , und er/sie/es/Sie sein beraubend von all dass gewinnte jeden Tag arbeitend. Denkt du dass ein Mann |tal| lacht während einige Zeit?" nicht, " antwortete in der Schüler, " für wenn der König muss er/sie/es/Sie haben gekannt der er hat gehabt ihn getötet, sehend lachen ihn im Bedauern vom König. Aber es ist wahrscheinlich, dass Weinen Tag und Abend."

Später Jesus Weinen sprechend: " der Schmerz in der Welt, für es ist sicher von der ewigen Qual. die unglückliche Menschheit von der oder, der Gott er/sie/es/Sie hat gewählt dir wie ein Sohn, gewährend dir der Paradies, in dass dir, oder unglücklich ein, fürs Unternehmen von Satan, macht Wiedereintritte im Bedauern von Gott, und er/sie/es/Sie war sprossen draussen von der Paradies und |condann| |ٍ|  in der schmutzig Welt, wo du Sprechstunde hast alle Dinger mit anstrengen und jede gute Arbeit man holt von Sie für weitermachen sündigend. Und der Welt einfach lacht, und, dass ist schlechter, der dass er/sie/es/Sie ist der Sünder als gross lacht als übrigens! wird sein, |perci| |ٍ| , wie du hast gesagt: dass Gott wird geben den Satz von ewigem Tod auf dem Sünder dass wieder gibt in sein sündigen und nicht der Weinen."

Kapitel 103

Das Weinen vom Sünder muss sein der Gleichgestellte dass von einem Vater dass die Weinenen auf seinem Sohn dass er/sie/es/Sie ist nah verurteilen |qlcu|. in zwei Monate von Gefängnis. der Wahnsinn von oder von Mann, der Weinenen auf dem Körper von dass die Seele ist vergangen, und um... zu nicht der Weinen auf der Seele von dass das Erbarmen von Gott gefahren wegen der schade! sagt mir, wenn der Seemann, als sein Schiff ist aufgelaufen von einem Temporalsatz, können wiederbekommen all dass er/sie/es/Sie hatte verliert fürs Weinen, dass macht? er/sie/es/Sie ist einige dass Weinen bitter. Aber ich sage in du wirklich, der in alles für dass einige Mann Weinenen, er sündigt, wendet als Weinenen für seine Sünde. Für jede Unbequemlichkeit dass kommt im Mann er/sie/es/Sie kommt ihm von Gott für sein Heil, weil muss erfreuen als folgt ihn. Aber der Sünde kommt vom Teufel für die Verdammnis vom Mann, und um... zur Mann ist nicht schlecht auf der. Sicher hier du kannst wahrnehmen dass der Mann sucht der Verlust und nicht nutzt."

Bartholomew sagte  : " der Herr, dass er es so einrichten, dass Weinen weil sein Herz nicht können sein ein Fremde im Weinen? " Jesus antworteten in: " nicht all dessen Tränen vergiessen Weinen, der oder Bartholomew. Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, es gibt gründen Mensche von dessen Augen kein Lappenen ist gefallen immer, und ihrer hat geweint als von tausend von, dessen Ich/du/er/sie/es/wir/ihr mache er/sie/es/Sie Tränen vergiessen. Das Weinen von einem Sünder ist ein Verbrauch von irdischer Zuneigung für die Vehemenz von Schmerz. 

Eigene während der Konserven von Licht von der Sonne von der Verwesung dass sind gestellt als hoch, schmückt |cos| |ى|  dieser verbraucht bewahrt die Seele von der Sünde. Wenn Gott ebensoviel müssen gewähren Lappenen im wahren Büsser wie die See haben Wasser dass wünscht viel von als: und weil der Wunsch verbraucht dass fallen lassen wenig dass befindet sich, wie einen Ofen dass brennt mit Lebhaftigkeit er/sie/es/Sie verbraucht einen Tropfen vom Wasser. Aber ihrer dass schnell die Explosion im Weinen ist wie das Pferd dass fährt der Fasten der als leicht er/sie/es/Sie ist beladen.

Kapitel 104

'Wirklich es gibt die Mensche dass sie haben beide inner Zuneigung und der Aussenseiten sind zerrissen. Aber der dass ist |cos| |ى| , er/sie/es/Sie wird sein ein Geremia. In Weinen, Gott misst als den Schmerz dass der |tears|.' Später sage er/sie/es/Sie Giovanni : " der Eigentümer von oder, wie Mann er/sie/es/Sie erleidet einen Verlust im Weinen auf |tranne| Dingsda dass die Sünde?" Jesus antworteten in: 'Wenn Herod; muss geben dir ein Mantel für halten für er, und nach muss holen die Strasse von du, du hast den Verstand im Weinen?' 

" nicht, " sagte Giovanni. Später |jesus| sagten: 'Jetzt hat der weniger als Mann er/sie/es/Sie denkt im Weinen als er/sie/es/Sie verliert nichts, oder nicht hat der dass; obwohl kommt von der Hand von Gott in Folge, er/sie/es/Sie nicht wollen Gott hat der können für verfügen in seiner Freude von sein Eigene der Dinger, der dumme Mann von der oder? Für Sie hat von dein Eigene, sündigt allein; und für der nichts du in Weinen, und nicht für nichts anders.' 

Matthew sagte  : " der Eigentümer von oder, du hast gestanden vor allem aus Judäa der Gott hat kein Gleichnis gefallen Mann, und nun aber du hast gesagt dass der Mann Sprechstunde hat von der Hand von Gott; in Folge, von Gott hat Hände dass er/sie/es/Sie hat ein Gleichnis mit dem Mann." Jesus antworteten in: 'Sechs aus Versehen, der oder Matthew, und viel haben umhergeirrt |cos| |ى| , nicht wissend der Sinn von den Worten. Für den Mann nicht müssen betrachten die Aussenseiten bilden von den Worten, aber der Sinn; sehen der menschlich Rede ist für |cos| |ى|  sagen eine Dolmetscherin zwischen wir und Gott Geschenk nicht wissen dass du, der als Testaments Gott für Sprechweise in unseren Vätern auf montieren der Sinai, unser Väter schreien: "Er/sie/es/Sie spricht dir uns, der oder Mosè, und er/sie/es/Sie nicht erlauben Gott sprechen uns, für Angst dass |moriami|"? und dass sagte Gott für Isaiah der Prophet, aber der, für wieviel der Himmel ist fern von der Erde, er/sie/es/Sie schmückt |cos| |ى|  sie sind die Weise von fernem Gott von den Weisen von Mensche, und der Gedanken von Gott von den Gedanken von Mensche

Kapitel 105

'Gott ist so unermesslich dass ich zittere in beschreiben ihn. Aber er/sie/es/Sie ist notwendig dass mache in du ein Vorschlag. dich sage ihn ich, später, dass die Himmel haben neun und der ist fern von der ein der ander will wie den Himmel von erst er/sie/es/Sie ist fern von der Erde, dass er/sie/es/Sie ist fern von der Erde fünf |cento| der Reise von Jahre. und |perci| |ٍ|  die Erde ist fern von der hoch Himmel vier tausend und fünf |cento| der Reise von Jahre. dich sage ihn ich, in Folge, der Erde ist im Verhältnis zu den Himmel von erst wie den Punkt von einer Nadel und der erst Himmel in der Gleichgestellte der Manierenen sind im Verhältnis zur gemäss wie ein Punkt, und |similmente| all Himmel sind unter jeder ein in den Nächsten. Aber all Kopfgeld von der Erde mit der von allen Himmeln ist im Verhältnis zu das Paradies wie ein Punkt, nicht, wie ein Korn von Sand. ist er/sie/es/Sie diese unermessliche Grösse?'

die Schüler antworteten in: 'S |ى| , sicher.' 

Später |jesus| sagten: 'Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, in von dessen Anwesenheit der mein Seele Stand, der Universum erst von Gott er/sie/es/Sie ist klein wie ein Korn vom Sand, und Gott sind ebensovile Zeiten grösser als es wie holt Korne vom Sand in füllen all Himmel und Paradies, und als. Jetzt betrachtet dir wenn Gott hat einige Proportion mit dem Mann, dass ist ein anscheinend vom Ton dass steht auf der Erde. Sieht von, später, dass holst der Sinn und nicht der nackt Worte, wenn du Wünsche von haben das ewige Leben.' die Schüler antworteten in: 'Gott können allein, und wirklich er/sie/es/Sie ist wie sagte Isaiah der Prophet: "er/sie/es/Sie ist unbekannt von den menschlichen Sinnen." 

Jesus antwortete in: 'Cos |ى|  er/sie/es/Sie ist wahr; und |perci| |ٍ| , als sind im Paradies dass wir werden kennen Gott, wie hier ein weiss die See von einem Tropfen von Salzwasser. Zurückgeben in mein Abhandlung, dich sage ihn ich dass für der Sünde allein ein muss der Weinen, weil sündigend der Mann verlässt seinen Schöpfer. Aber wie will dass er geweint dass besuchen in der |baldorie| und Partys? Er/sie/es/Sie will Weinen will wie frieren gibt das Feuer! dir haben Bedarf müssen drehen die |baldorie| in der Fastenen wenn du haben die Signoria auf den deinen Sinnen, , weil er/sie/es/Sie will, hat |cos| |ى|  unsere Signoria von Thaddaeus Gott sagte  : 'Cos |ى|  später, Gott hat den Sinn auf dass in haben die Signoria.' 

Jesus antwortete in: 'Er/sie/es/Sie fährt dir rückwärts fährt in sagend, " Gott hat dieser, " Gott er/sie/es/Sie ist such "? Er/sie/es/Sie sagt mir, hat der Sinn von Mann?' 'S |ى| , ' er/sie/es/Sie antwortete in den Schülern . Jesus sagte  : 'Pu |ٍ|  ein Mann ist gründen dass hat das Leben in er, um... zu in er er/sie/es/Sie fühlt die Mechanismen nicht?' 'Nicht, ' sagte die Schüler. 'Du benutzen der Trug, ' sagte Jesus, " für der dass er/sie/es/Sie ist blind, taub, macht verstummen, und körperbeschädigt-wo er/sie/es/Sie ist sein Sinn? und als ein Mann ist in einem Ohnmacht?' Nachher war die Schüler gaben ratlos; als Jesus sagten: 'Drei Dinger es gibt der ersetzt den Mann: der ist, der Seele und der Sinn und der Fleisch, jeder ein von trennt. Unser |cre| Gott |ٍ|  der Seele und der Körper wie du hast gefühlt, aber nicht er/sie/es/Sie noch du hast gefühlt wie |cre| |ٍ|  der Sinn. Perci |ٍ|  a-morgen, wenn Gott gefällt, dir |dir| |ٍ|  all.' Und er/sie/es/Sie haben gesagt dieser Jesus schlug Gott sei Dank, und |preg| |ٍ|  fürs Heil von den unseren Personen, jeder ein von wir sprechend: 'Amen.'

Kapitel 106

Als er/sie/es/Sie hatte geendet die Bitte von Tagesanbruch, Jesus macht ausbessern unter einen Baum von Handbreit, und dort sein Schüler kamen in der Nähe von er. Später |jesus| sagten: 'Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, in von dessen Hühnerkäfig Anwesenheit in Füsse mein Seele, viel man eine List anwendet hinsichtlich unseres Lebens. Für |cos| |ى|  von nahem ist der Seele und der Sinn verband zusammen, dass Teil als Mensche behauptet der Seele und der Sinn in sein ein und dasselbe, teilen ihn für der Unternehmen und nicht für der Wesen, rufend der der sensibel, vegetativ, und die intellektuelle Seele. Aber wirklich ich sage in du, der Seele ist ein, dass denkt und sie führen. oder ich schockiere einige, wo ihrer wird finden die intellektuelle Seele ohne das Leben? Sicherlich, nie. Aber der Leben ohne die Sinne schnell wird sein gründen, |cos| |ى|  |cos| |ى|  gesehen in den Unbewussten als der Sinn lässt ihn.' Thaddaeus antwortete in: "der oder herrscht, als der Sinn lässt der Leben, ein Mann nicht hat das Leben." 

Jesus antwortete in: " dieser ist nicht wahr, weil der Mann ist |deprivato| vom Leben als die Seele fährt; weil der Seele nicht als kehrt im Körper, er/sie/es/Sie spart fürs Wunder. Aber der Sinn fährt wegen der Angst dass es Sprechstunde hat, oder wegen des grossen Schmerzes dass die Seele hat. Für den Sinn hat |cre| Gott |ٍ|  für die Freude, und für der allein leben ihn, will wie den Körper er/sie/es/Sie lebt für nähren und der Seele lebt zur Kenntnisnahme und Liebe. Dieser Sinn ist nun aber rebellisch gegen die Seele, durch die Entrüstung von dass hat in seiend beraubend von der Freude vom Paradies durch die Sünde. und |perci| |ٍ|  es gibt die meisten gross ihn hat Bedarf von nahrhaft sein mit der geistigen Freude für er dass er/sie/es/Sie nicht wollen dass muss Leben von der sinnlichen Freude. Verständlich ist dir? Wirklich ich sage in du, der Gott habend der |cre| |ٍ|  der |condann| |ٍ|  in der Hölle und für unerträglich Schnee und der Eis; weil es sagte dass es war Gott; aber als der |priv| |ٍ|  von der Nahrung, holend Strasse sein Nahrung von es, |confess| |ٍ|  dass er/sie/es/Sie war ein Sklave von Gott und die Arbeit von seinen Händen. Und nun aber sagt mir, macht wie die Arbeit von Sinn der irreligiös? Sicherlich, es ist wie Gott in ihrer: sehen dass ihrer folgt Sinn, verlassend Verstand und der Gesetz vom Gott in der dass man er/sie/es/Sie wird abscheulich, und arbeiten niemand gut."

Kapitel 107

'und |cos| |ى|  das erstes Ding, das er/sie/es/Sie folgt den Schmerz für die Sünde, fastet gerade  . Für der dass sieht dass eine ziemliche Nahrung macht ihn Kranke, für dass fürchtet der Tod, nach sich zu bedauern dass er/sie/es/Sie hat gegessen der, verlassen ihn, |cos| |ى|  wie nicht in machen krank. Cos |ى|  der nichts der Tun Sünder. Wahrnehmen der gefallen er/sie/es/Sie hat gemacht ihn für sündigen gegen Gott sein Schöpfer folgend der Sinn in diesen guten Dingern von der Welt, erlaubt ihn sich zu bedauern in haben macht |cos| |ى| , weil es beraubt ihn von Gott, sein Leben, und gibst ihn den ewigen Tod von der Hölle. Aber weil Mann während Unterhalt Mitten hat haben Bedarf von holen diese gute Dinger von der Welt, das Fasten ist unentbehrlich hier. Cos |ى|  er/sie/es/Sie erlaubt ihn von vorgehen in |mortificare| der Sinn und in kennen Gott für seinen Herrn. und als er/sie/es/Sie sieht den Sinn verabscheut nüchtern, ihn erlaubst ihn von vorstellen die Bedingung von der Hölle, wo niemand gefällt fast unendlich Schmerz man er/sie/es/Sie erhält; ihn erlaubt ihn von vorstellen die Freuden von der Paradies, der ist so gross dass ein Korn von ein von den Freuden vom Paradies ist mehr gross als all der von der Welt. Für |cos| |ى|  er/sie/es/Sie will den ruhigen |facilmente| ; für der er/sie/es/Sie ist besser in sein der Inhalt mit wenig für Sprechstunde haben viel, dass in er/sie/es/Sie sein zügellos verkleinert und er/sie/es/Sie ist |deprivato| von all und bleibt mit Qual. 

'Du musst den reichen Eingeladene für fasten gut sich erinnern an. Für er, wünschend hier in der Erde in fahren entzückend jeder Tag, er/sie/es/Sie war |deprivato| ewig von einem einzelnen Tropfen vom Wasser: während Lazzaro, er/sie/es/Sie sein enthalten mit den Krümeln hier in der Erde, führt ewig vollständig Überfluss von den Freuden vom Paradies. Aber erlaubt den Büsser ist vorsichtig; für der Satan sucht in für ungültig erklären jeder gut Arbeit, und als in den Büsser dass in ander, für der Büsser hat rebelliert gegen er, und von sein sein treuer Sklave hat gedreht in einem rebellischen Feind. in der dass Satan wird suchen in verursachen dass er/sie/es/Sie nicht fasten in einige er/sie/es/Sie prüft, untern Vorwand von Krankheit, und als dieser nicht nützen wird einladen ihn in ein äusserst Fasten, damit |pu| |ٍ|  krank werden und nach lebt entzückend. und wenn er/sie/es/Sie nicht folgen in in dieser, er/sie/es/Sie wird suchen fürs Tun er/sie/es/Sie stellen sein Fasten einfach auf der physikalisch Nahrung, damit er |pu| |ٍ|  seiend gefallen er, dass isst nie aber immer der Sünden. 

Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, er/sie/es/Sie ist abscheulich berauben den Körper von Nahrung und füllt die Seele mit Stolz, verachtend sie der nüchtert nicht, und haltend besser dass ihrer. Er/sie/es/Sie sagt mir, er/sie/es/Sie will die Prahlerei von krankem Mann von der Diät dass ist der setzt der eigenen Anwesenheit in für den Arzt, und ruft sie zornig dass ist nicht kleiden ist die Diät? Sicherlich nicht. Aber er man wird betrüben für die Krankheit wegen dass er/sie/es/Sie hat Bedarf muss sein erschaffen Langeweile der Diät. Schmückt |cos| |ى|  ich sage in du, dass der nichts reuig nicht für angeben in seinem Fasten, und verachten sie dass nicht nüchtern; aber er muss bedauern für die Sünde für den Verstand von, der er/sie/es/Sie fastet,. UND NICHT er/sie/es/Sie muss den Büsser dass die Fastenen verschaffen der zart Nahrung, aber er muss |contentarsi| mit der allgemeinen Nahrung. Jetzt will einen Mann gibt die zarte Nahrung im Hund dass der Bisse und im Pferd dass schlägt? Nicht, sicher, aber lieber der Gegenteil. und erlaubt dieser befriedigen die Bedarfs sagen dir hinsichtlich des Fasten.'

Kapitel 108

Zuhörenen, später, in dass er/sie/es/Sie will das Sagen ihnen hinsichtlich der beobachten. Für Eigene während uns hat zwei fast Schlaf, und zwar. der von der Körper und der von der Seele, schmückt |cos| |ى|  muss einen Anschlag verüben dir in sehend der während der Körper sieht den Schlaf von Seele nicht. Für dieser ist äusserst beklemmend Fehler. Sagt mir, in der Parabel: gibt es ein Mann dass während gehend streike gegen einen Stein, und für vermeiden streiken ihn der als mit sein Fuss, er streikt mit seinem Kopf dass er/sie/es/Sie ist der Staat von ein Mann |tal|?' "Sie stellten, " antwortete in der Schüler, " für ein Mann |tal| er/sie/es/Sie ist rasend." 

Später |jesus| sagten: " gut hat antwortete dir in, für wirklich ich sage in du der dass zusehen mit dem Körper und er/sie/es/Sie fährt in Bett mit der Seele er/sie/es/Sie ist rasend. Wie die geistige Schwäche er/sie/es/Sie ist als beklemmend als der körperlich, schmückt |cos| |ى|  er/sie/es/Sie ist als schwierig in der Pflege. und |perci| |ٍ| , will er/sie/es/Sie ein unglücklich |tal| Prahlerei |delete| von nicht schlagend von schlafen in mit dem Körper, dass er/sie/es/Sie ist der Fuss vom Leben, während er/sie/es/Sie nimmt nicht sein Unbequemlichkeit dass fährt in Bett mit der Seele, dass er/sie/es/Sie ist der Kopf vom Leben? Der Schlaf von der Seele ist das Vergessen von Gott und von seinem schrecklichem Urteil. Die Seele, später, der Uhren sind der dass in all und in jedem Ort er/sie/es/Sie nimmt Gott, und in all und durch all und auf all schlägt dank sein Majestät, wissend dass immer in ständig Sprechstunde haben Anmut und Erbarmen vom Gott

und |perci| |ٍ|  mit Angst von seiner Majestät hallt immer dort in seinem Ohr dass der Engel Äusserung " Kreaturen, kommt in Urteil, für deinen Schöpfer wollen in halten dir." für es trägt |abitualmente| immer im Dienst von Gott. * Er/sie/es/Sie sagt mir, wenn macht dir wünschen der als: für sehen im Licht von ein Stern oder vor aller Welt?" Andrew antwortete in: " Licht |alla| von der Sonne; für im Licht vom Stern wir nicht können sehen der nah Berge, und vor aller Welt sehen das kleinste Korn von Sand. und |perci| |ٍ|  wir gehen mit Angst im Licht vom Stern, aber vor aller Welt fahren sicherlich."

Kapitel 109

Jesus antwortete in: " will dich sage ihn ich |cos| |ى|  dass du musst zusehen mit der Seele für die Sonne von Gerechtigkeit ist unser Gott, und nicht für angeben von der beobachtet vom Körper. er/sie/es/Sie ist als wahr, |perci| |ٍ| , der physikalischer Schlaf vermeidet so wieviel ist möglich, aber in vermeiden ihn zusammen er/sie/es/Sie ist unmöglich, der Sinn und der Fleisch sein abbiegend mit nähre mich und der Verstand mit den Angelegenheiten. und |perci| |ٍ|  erlaubt der der schlägt von schlafen in vermeiden wenig zu viel Angelegenheiten und viel Nahrung. Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, in von dessen Hühnerkäfig Anwesenheit in Füsse mein Seele, er/sie/es/Sie ist rechtlich schlafen lieber jeden Abend, aber er/sie/es/Sie ist nie rechtlich vergessen Gott und sein schreckliches Urteil: und der Schlaf von der Seele ist suche Vergessenheit."

Später er/sie/es/Sie antwortete in der, der er/sie/es/Sie schreibe,: " der oder herrscht, wie können haben immer Gott in Gedächtnis? Sicherlich, es scheint uns unmöglich. Jesus sagte, mit einem Seufzer : " dieser ist die Unbequemlichkeit grösser als der Mann können leiden, der oder Barnabas. Für den Mann nicht |pu| |ٍ|  hier auf der Erde hat Gott sein Schöpfer immer in Gedächtnis; rettend sie der ist heilig, für ihrer haben immer Gott in Gedächtnis, weil ihrer haben in ihrer der Licht von der Anmut von Gott, weil er/sie/es/Sie nicht können vergessen Gott aber sagt mir, er/sie/es/Sie hat gesehen dir sie der bearbeitet |scav| |ٍ|  sie holen in Steinwürfe, wie für ihre Praxis weitermachen ihrer haben |cos| |ى|  gelernt in streiken dass spricht mit ander und all Hühnerkäfig Zeit streikend das eiserne Gerät dass bearbeitet den Stein ohne sehen im Eisen, und um... zu er/sie/es/Sie nicht streiken die ihre Hände? Jetzt mache dir |similmente|. 

Der Wunsch in er/sie/es/Sie sein heilig wenn Wünsche von überragen vollständig diese Unbequemlichkeit von Vergessen. Sicherlich es ist dass das Wasser spaltet der energisch Steine mit ein einzeln fallen lassen streikend dort für eine lange Periode. Kann du weil nicht du hast überragt diese Unbequemlichkeit? Weil du nicht du hast wahrgenommen, dass er/sie/es/Sie die Sünde ist. dich sage ihn ich später dass er/sie/es/Sie ist ein Fehler, als ein Fürst gibt dir ein Geschenk, Mann von oder, dass ||shouldst|| sie machen der dein Augen und drehen deinen Rücken auf er. Will macht |cos| |ى|  dass ihrer irrt dass vergisst Gott, für in alle Zeiten der Mann Sprechstunde hat von Gott er/sie/es/Sie schenkt und der Erbarmen."

Kapitel 110

Jetzt sage mir, macht unseren Gott in alle Zeiten gewährt dir seine Grossherzigkeit? S |ى| , sicherlich; für unaufhörlich er geboten helfe in du der Atem von was dir Leben. Wirklich, wirklich, ich sage in du, jedesmal wenn dein Körper erhält den Atem dein Herz muss sagen: " Gott dankt!" ' später genannt Giovanni: " er/sie/es/Sie ist wahrer als du sagst, Eigentümer von oder; lehre uns |perci| |ٍ|  die Weise für erreichen in dieser gesegneter Bedingung."

Jesus antwortete in: " wirklich ich sage in du, ein nicht |pu| |ٍ|  erreichen in such Bedingung für der könnt menschlich, aber lieber fürs Erbarmen von unserem Herrn von Gott wahr wirklich der Mann muss wünschen der gut damit Gott können schlagen ihn er. Er/sie/es/Sie sagt mir, als sechs sein gesessen auf einem Stuhl er/sie/es/Sie macht dass du holst die Fleischs dass auch nicht sieht in? Nicht, sicherlich. Schmückt |cos| |ى|  ich sage ihnen dass er/sie/es/Sie nicht Sprechstunde haben der dass du nicht wollen den Wunsch. Gott ist fähig, wenn du wünschst der Heiligkeit, in machen dir heilig in Zeit als das Glitzern von einem Auge, aber damit der |pu| Mann |ٍ|  seiend besonnen vom Geschenk und der Geber unser Gott wollen, der er/sie/es/Sie müsse warten und fragen,. 

Du hast gesehen sie der in die Praxis setzt die Verfolgung in einem Zeichen? Sicherlich ihrer schiesst oft vergeblich. Dennoch, ihrer wünscht von schiessen nie vergeblich, aber er/sie/es/Sie ist immer in hoffen von ins Schwarze trifft. Jetzt mache dir dieser, dir dass immer der Wunsch in haben unseren Gott in der Erinnerung, und als vergisst, ist in Trauer; für Gott gibt dir die Anmut für erreichen in all dass ich habe gesagt. Fastend und der beobachten geistig ist der |cos| |ى|  vereint mit die anderen dass, wenn ein bricht der Uhr, sofort der Fasten ist gebrochen. Für in sündigen einem Mann brechen das Fasten von der Seele, und vergisst der |cos| Gott |ى|  ist der beobachten und ich nüchtere wieviel in der Seele ist immer notwendig für wir und obwohl der Mensche. Für in niemand ist der Rechtsbeistand in sündigen. 

Aber der Fasten vom Körper und sein beobachtet, glaubt mir, ich bin nicht möglich in alle Zeiten, und nicht obwohl Personen. Für es er/sie/es/Sie gibt krank und alt Volk, der Frauen der Mensche, schwanger dass ist erschaffen Diät Langeweile, Kinder, und ander der ist von der schwachen Hautfarbe. Für wirklich jeder, will wie er geklitten gemäss sein richtig Mass, |cos| |ى|  muss wählen seine die Manierenen von fastend. Für Eigene während der Kleidungsstücke von einem Kind sind nicht passend für einen Mann von Jahre |trenta|, schmückt |cos| |ى|  ihr beobachtet ihm und Fastenen von ein ich bin nicht passend für ein ander."

Kapitel 111

'Aber sieht von dass Satan wird benutzen all seiner bricht in tragen ihn in gehen über dass er/sie/es/Sie will Hühnerkäfig in sehen während der Abend, und nach Hühnerkäfig schlagend von schlafen in als für den Gebot von Gott du musst bitten gerade und zuhörend im Wort von Gott sagt mir, gefällt dir wenn ein Freund seiner muss essen der Fleisch und schlägt dir der Knochen?" Pietro antwortete in: "Nicht, herrschen, für ein |tal| ein nichts nicht in heissen der Freund, aber ein |beffatore|." 

Jesus antwortete in mit einem Seufzer: " du hast gesagt gut der Wahrheit, Penis von oder, für wirklich jeder dass zusehen mit dem Körper als von er/sie/es/Sie ist notwendig, schlagend von schlafen in, oder habend sein Kopf biegt mit dem Schlaf als muss bitten gerade oder zuhörend in den Worten von Gott, ein unglücklicher |tal| verspottet Gott sein Schöpfer, und |cos| |ى|  er/sie/es/Sie ist schuldig von ein Sünde |tal|. Ausserdem, er/sie/es/Sie ist ein Dieb, sehend dass stiehlt die Zeit dass er/sie/es/Sie muss geben in Gott, und gibt ihn als, und so wieviel, bitte ihn. 

In einer Vase vom Wein besserer ein Mann gab seine Feinde für trinken solange der Wein war in sein der besser, aber als der Wein kam fein der Satz schlug in seinem Herrn in Trinken. Was, denkt dass du, der Eigentümer will machen in seinem Diener als er/sie/es/Sie wird wissen all, und der Diener ihn ist erst von? Sicherlich, er wird schlagen ihn und tötet ihn in der geraden Entrüstung gemäss der WeltGesetzen. Und nun er/sie/es/Sie will Gott macht im Mann dass gibt der der besser von seiner Zeit in Angelegenheiten, und der schlechter in Bitte und Lernen vom Gesetz? Der Schmerz in der Welt, weil mit dieser und mit die grösste Sünde ist sein Herz biegt! in Folge, als ich sagte in du der Gelächter ist muss drehen in Weinen, sie schmausen in fasten, und schläft in sehen, ich ergriff in drei Worte all dass du hast |sent| |ي|  dass hier in der Erde ein nichts immer in Weinen, und dass Weinen muss sein vom Herzen, weil Gott unser Schöpfer sündigt; dass du musst fasten für haben die Signoria auf dem Sinn, und in sehen in Ordnung nicht in sündigen; und der physikalisch und physikalisch Weinen Fasten und beobachten ist müssen gehen gemäss der Gründung von jeder ein."

Kapitel 112

Habend genannt dieser, Jesus sagten: " dir haben Bedarf müssen suchen von den Obstes von der Feld der Nötige in stützen unser Leben, für es ist nun aber acht Tage dass wir nicht haben gegessen kein Brot. und |perci| |ٍ|  ich |pregher| |ٍ|  in unserem Gott, und dir |attenda| mit Barnabas."

Cos |ى|  der all Schüler und Parteien Apostel für Waffen in vier und für sechs und fährt ihre Weise gemäss des Worts von Jesus. dort er/sie/es/Sie blieb mit Jesus der, der er/sie/es/Sie schreibe,; in der dass Jesus, Weinen, genannt: " oder Barnabas, er/sie/es/Sie ist notwendig dass muss enthüllen in du geheim e, dass, nach der |sar| |ٍ|  Vergangenheit von der Welt, er/sie/es/Sie wird enthüllen in es." später antwortete in der dass schreibt, der Weinen, und er/sie/es/Sie sagte: " erleidet mir in Weinen, Eigentümer von oder, und ander Mensche auch, für dass wir sind die Sünder. und du, der ist ein Heilige und Gott Prophet, er/sie/es/Sie ist nicht passend für Sie im Weinen so."

Jesus antwortete in: " glaubt mir, Barnabas dass nicht |pu| |ٍ|  Weinen so wieviel dass ich nichts. Für wenn der Mensche sie nicht hatten gerufen mir Gott, ich muss er/sie/es/Sie haben gesehen Gott hier wie er man er/sie/es/Sie wird sehen im Paradies, und muss sein sicher nicht in fürchten den Tag von Urteil. Aber Gott weiss dass sie sind unschuldig, weil er/sie/es/Sie hat nie dass ich empfing |pens| |ٍ|  in halten mancher versklavt arm. Nicht, dich sage ihn ich dass wenn ich nicht ich hatte gewesen |chiam| |ٍ|  Gott dass ich muss sein erreicht in der Paradies als |partir| |ٍ|  von der Welt, während nun aber ich nicht |andr| |ٍ|  dort bis das Urteil. Jetzt du siehst wenn ich habe die Ursache im Weinen. 

Können, der oder Barnabas, der für dieser ich muss haben der gross Verfolgung, und verkauft sich für ein von meinen Schülern für Stücke |trenta| vom Geld. in der dass ich bin sicher von der dass verkauft sich mir Selbstmord begehen in meinem Namen, für den Gott geht mir auf von der Erde, und ändern der Erscheinung vom Verräter weil jeder ein glaubt ihn in sein mir; dennoch, als er/sie/es/Sie stirbt ein schlecht Tod, ich |rimarr| |ٍ|  in der Schande für viel Zeit in der Welt. Aber als Muhammad wird kommen, der heilige Bote von Gott, dass Schmach man wird holen Strasse. und dieser will Gott macht weil ich habe gestanden die Wahrheit vom Messias dass schlägt mir dieser belohnt, dass mir |sapr| |ٍ|  in er/sie/es/Sie sein lebendig und in sein ein Fremde im Tod von Schmach."

Später er/sie/es/Sie antwortete in der, der er/sie/es/Sie schreibe,: " Eigentümer von oder, er/sie/es/Sie sagt mir dass ist dass der Unglücksmensch, für ich gern er/sie/es/Sie erstickt verurteilen ihn |qlcu|. in zwei Monate von Gefängnis." hält dass dein Frieden, " antwortete in Jesus, " für |cos| |ى|  Gott wollen, und nicht-machen anders aber sieht dir dass als mein Mutter ist betrüben geplagt in ein Ereignis |tal| die Wahrheit sagst sie, damit er/sie/es/Sie ist |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie trösten ." später antwortete in der, der er/sie/es/Sie schreibe,: "All das will dass ich mache, oder herrscht, wenn Gott gefällt."

Kapitel 113

Als der Schüler sind gekommen dass ihrer trug Kiefer Kegel, und für der will von Gott gründen eine gute Menge von Angaben. Cos |ى|  nach der Bitte von Mittag ihrer ass mit Jesus. in der dass der Apostel und Schüler, sehend der der schreibt von schlecht Äusserung, der Angst dass Jesus hat Bedarf müssen fahren schnell von der Welt. in der dass Jesus trösteten sie, sprechend: " nicht fürchtet sich, für mein nun aber nicht kommt dass muss fahren von du. ich |rimarr| |ٍ|  mit dir noch er/sie/es/Sie für eine wenig Zeit . Perci |ٍ|  müssend lehrt dir nun aber, damit du kannst fahren, wie ich habe gesagt, durch all Israele in predigen die Busse; damit Gott können haben das Erbarmen auf der Sünde von Israele. Erlaubt jeder ein sieht von |perci| |ٍ|  vom |accidia| , und viel als der dass macht die Busse; weil jeder Baum dass nicht Tür Zinsen bringt sie gut wird sein niederwerfen und wieder stellen im Feuer. 

Es gab einen Bürger dass er/sie/es/Sie hat ein Rebenen, und in der Mitte hat von uns |ٍ|  ein Garten, dass er/sie/es/Sie hat einen Baum von ausgezeichneter Feige; auf dessen während drei Jahre als der Stäbe von Blei von Besitzer nicht gründet niemand Früchte trägt, und sehend jeder zwei das nackte Obst vom Baum dort sagt in sein ||vinedresser||: "Wirft dieser mit Bäumen bepflanzt schlecht, für es er/sie/es/Sie versperrt der irdisch." Der ||vinedresser|| er/sie/es/Sie antwortete in: " nicht |cos| |ى| , mein Herr, für es ist ein schöner Baum." hält dass dein Frieden, " sagte der Besitzer, " für nicht für sorgen für die zwecklosen Schönheiten. Muss wissen dass der Handbreit und der Balsam ist adlig dass die Feige. Aber ich habe gepflanzt im Hof von mein Haus ein Pflanze von der Handbreit und ein vom Balsam, dass ich hatte |circond| |ٍ|  mit teuer Mauern, aber als dieser nicht deckt niemand Früchte trägt, aber sie lassen dass häuft |ٍ|  auf und er/sie/es/Sie verweste der irdisch vor der Haus, ich verursachte sie beide in sein versetzt. und wie will verzeihen einen Baum von langer Feige vom Haus, dass versperrt mein Garten und mein Rebenen wo jeder zwei die Bären von mit Bäumen bepflanze |fruttificano|? Sicherlich ich nicht der |subir| |ٍ|  als."

Später er/sie/es/Sie sagt der ||vinedresser||: " Herr, der Boden ist zu viel reich. Der Warten, |perci| |ٍ| , ein Jahr als, für können |ٍ|  der fig-plant's Zweige bekommt, und Strasse Häfen von es der Reiche von der Boden, steckend der arme Boden mit den Steinen, und |cos| |ى|  er/sie/es/Sie will Tür der Obst." der Besitzer antwortete in: " fährt und macht nun aber |cos| |ى| ; für |aspetter| |ٍ| , und der Pflanze von Feige wird tragen das Obst." verstehst dir diese Parabel?" die Schüler antworteten in: " nicht, Herr, |perci| |ٍ|  erklärt ihn uns."

Kapitel 114

Jesus antwortete in: " wirklich ich sage in du, der Besitzer ist Gott, und der ||vinedresser|| er/sie/es/Sie ist sein Gott von Gesetz, später, hat in der Paradies der Handbreit und der Balsam; für Satan ist der Handbreit und der erst Mann der Balsam. Später er/sie/es/Sie macht dass er sprosst draussen weil ihrer nicht abdecken das Obst von der gut Mechanismen, aber er/sie/es/Sie stiesse die irreligiösen Worte dass sie waren die Verurteilung von viele Engeln und viel Mensche. Jetzt Gott hat den Mann in der Welt, in der Mitte von seinen Kreaturen dass sklavisch Gott, alle, gemäss seines Gebots: und Mann, ich sage, nicht tragend niemand Früchte trägt, Gott schneiden ihn |giù| für und begeht ihn in der Hölle, sehend dass er nicht |perdon| |ٍ|  der Engel und der erst Mann, strafend der Engel ewig, und der Mann für damals. 

in der dass das Gesetz von Gott dass der Mann hat zu gut in diesem Leben, und |cos| |ى|  er/sie/es/Sie ist notwendig dass muss erleiden Leid und er/sie/es/Sie ist |deprivato| von der gut irdisch, damit er |pu| |ٍ|  Tun arbeitet gut . Perci |ٍ|  unser Gott wartet für den Mann in er/sie/es/Sie sein reuig. Wirklich ich sage in du, , der unser Gott Mann verurteilt hat in arbeiten, weil, wie sagte Arbeit, der Freund und Gott Prophet: " wie den Vogel er/sie/es/Sie ist geboren reisen in Kalesche und der Fisch in schwimmen, schmückt |cos| |ى|  er/sie/es/Sie ist der begabte Mann in der Arbeit." Cos |ى|  auch David unser Vater, ein Gott Prophet, der Sagenen: Essen die Arbeiten von unseren Händen werden sein gesegnet, und er/sie/es/Sie wird sein gesund mit uns. und |perci| |ٍ|  er/sie/es/Sie erlaube jede eine Arbeit, gemäss seiner Qualität . Jetzt sage mir, wenn David unser Vater und Salomone sein werfe |lavor| |ٍ|  mit den ihren Händen, dass der nichts der Sünder machen?"

Er/sie/es/Sie sage Giovanni : "Dominos, in arbeiten ist ein passend Ding, aber dieser nichts der arm Tun." Jesus antwortete in: " s|ى| , für können nicht machen anders. Aber kenne nicht dir der gut, in er/sie/es/Sie sein gut, er/sie/es/Sie muss sein frei von der Notwendigkeit? Cos |ى|  der Sonne und ander Planete sind gestärkt für die Gebote von Gott weil er/sie/es/Sie nicht können machen anders, und |perci| |ٍ|  sie werden haben kein Verdienst. Sagt mir, als Gott gab den Gebot in arbeiten, er/sie/es/Sie nicht sagen: "ein armer Mann wird leben vom Schweiss von seinem Gesicht "? Und der Arbeit nicht sagen dass: " wie einen Vogel er/sie/es/Sie ist geboren in reisen in Kalesche, |cos| |ى|  ein armer Mann ist geboren in der Arbeit "? Aber Gott sagte im Mann: "im Schweiss von deiner Äusserunger will dass du isst der Brot, " und der Arbeit dass " der Mann ist geboren in der Arbeit." Perci |ٍ|  nur der, dass er/sie/es/Sie der Mann ist nicht ist frei von diesem Gebot. Sicherlich für niemand anderer Verstand ist all teuer Dinger, aber der es gibt eine grosse Menge vom untätigen Volk: wenn dieser müssen arbeiten, einige besuchend der irdisch und einige in der |lapazzare| der Wasser, es gibt der Überflusser als gross von der Welt. und vom Mangel von uns |ٍ|  wird sein |neccesario| um eine Rechnung zu zurückgeben im schrecklichen Tag von Urteil.

Kapitel 115

Erlaubt von Sagen Mann lieber mir. Was hat er hereinbringt der Welt, wegen dass lebt im Müssiggang? Einige es ist dass er/sie/es/Sie ist geboren Akt, und Nichtskönner von etwas. Von jetzt, von all dass er/sie/es/Sie hat Böden, ist nicht der Besitzer, aber der Verteiler. und er wird müssen zurückgeben eine Rechnung von uns |ٍ|  im Tag schrecklich. 

Der abscheulich Begehren, der Mann von verpflichten wie die Tiere von Tier, der nichts |grandemente| in fürchten; für den Feind ist von der Familie Eigene von ein, weil er/sie/es/Sie ist nicht möglich in eintreten kein Ort wo dein Feind nicht sie can kommen. Ah, wie viel sie haben verstorben durch den Begehren! durch die Stäbe von Begehren Blei der strömender Regen, bis den Punkt dass der geschälte Sachverständige erst vom Erbarmen von Gott und weil dort man er/sie/es/Sie rettete Noè einzige und |ottanta| und drei die menschlichen Personen. Für der Gott Begehren überschwemmt drei schlecht Städte woher entkommen in Züge in Schicksal nur und sein zwei Kinder. Für den Begehren der Stamm von Benjamin war ausgestorben fast. und dich sage ihn ich wirklich dass wenn ich muss erzählen in du wie viel sie haben verstorben durch Begehren, der Raum von fünf Tage nicht er/sie/es/Sie can genügen." sind blockiert antwortete in: " der oder herrscht, dass bedeutet den Begehren?"

Jesus antwortete in: " der Begehren ist ein zügelloser Wunsch von der Liebe, dass, ist nicht richtend für Verstand, brechen ihm die Grenzen von der Intellekts und Mann Zuneigung; weil der Mann, nicht können, sie lieben der dass er/sie/es/Sie muss den Hass. Er/sie/es/Sie glaubt mir, als ein Mann liebt ein Ding, nicht weil Gott er/sie/es/Sie hat gegeben ihn such Ding, aber wie sein Besitzer, er/sie/es/Sie ist ein |fornicatore|; für dass die Seele, dass er/sie/es/Sie muss bleiben im Verstorbenen von Verbindung sein Schöpfer, er/sie/es/Sie hat vereint mit der Kreatur. und |cos| |ى|  Gott beklagt für Isaiah der Prophet, sprechend: Du hast begegangen Unzuchten mit viele Verliebten; dennoch, kehre mir und dir |ricever| |ٍ| . 

Wie Gott er/sie/es/Sie lebt in von dessen Anwesenheit der mein Seele Stand, wenn nicht es gab der inner Begehren drinnen der Mann Herz, er können fallen |accidentalmente| drinnen der Aussenseiten; für wenn der Wurzel man schaffe der Würfel von Baum schnell. Erlaubt ein zufriedener Mann |perci| |ٍ|  mit der Frau dass sein Schöpfer er/sie/es/Sie hat geschlagen ihn, und erlaubt ihn von vergessen jeder zwei die Frau." Andrew antwortete in: " wie will einen Mann vergisst der Frauen wenn er/sie/es/Sie führt in der Stadt wo gibt es so von ihrer?" Jesus antworteten: " der oder Andrew, einige es ist der dass leben in der Stadt, will machen ihn Schäden; sehen dass die Stadt ist ein Schwamm dass hereinbringt jede Ungerechtigkeit.

Kapitel 116

Es ist notwendig ein Mann für Leben in der Stadt, will wie den Soldaten er/sie/es/Sie lebt als er hat feindlich über der Festung, verteidigend gegen jeder Ansturm und immer fürchtend der Unehrlichkeit vom Teil von den Bürgern. Schmückt |cos| |ى| , ich sage, erlaubt ihn von zurückdrängen jeden äusseren |allettamento| von der Sünde, und fürchtet der Sinn, weil es hat einen höchsten Wunsch für die unreinen Dinger. Aber wie will spielt in verteidigt wenn er nicht stellt den Zügel im Auge, dass er/sie/es/Sie ist der Ursprung von jeder sinnlicher Sünde? Wie Gott er/sie/es/Sie lebt in von dessen Anwesenheit der mein Seele Stand, der dass sie haben nicht die physikalischen Augen sind sicher nicht in erhalten der Strafe spart nur in der |terzo| Stufe, während der dass hat Augen erhält ihn in der Stufe |settimo|. 

in der Zeit vom Elijah Propheten kommen ihn in gehen über dass Elijah sehend ein Weinen von blind Mann, ein Mann von der gut Leben, der Kirchen sprechend: " weil der Weinen dass du, Bruder von oder?" der Mann von Blinden in: "Weinen weil ich nicht können sehen Elijah der Prophet, der Heiligen ein von Gott.". Später Elijah der |rimprover| |ٍ| , sprechend: "Klos von Weinen, Mann von oder, für im Weinen er/sie/es/Sie sündigt." Der Mann von Blinden in: " nun aber sagt mir, er/sie/es/Sie ist der ein Sünde in sehen einen heiligen Propheten von Gott, der Erhöhungen der Toten und macht das Feuer für hinuntergehen vom Himmel?" Elijah antwortete in: " nicht dir Sprechweise der Wahrheit, für Elijah er/sie/es/Sie ist nicht fähig in machen etwas von all dass sagst, weil er/sie/es/Sie ist ein Mann dass du. Obwohl der Mensche in der Welt nicht können steigern ein Punkt der Fliege in er/sie/es/Sie sein geboren." sagte den Mann von Blinden: " sagst dieser, Mann von oder, weil Elijah dir müssen haben |rimprover| |ٍ|  für einige Sünde von dein, und |perci| |ٍ|  die Oden."

Elijah antwortete in: " |pu| |ٍ|  ihn der in Gott gefallend dass sprichst gerade die Wahrheit; weil, Bruder von oder, wenn ich muss hassen Elijah dass ich muss lieben Gott, und der als ich muss hassen Elijah der als ich muss lieben Gott." in der dass war Mann von blind zornig |grandemente|, und er/sie/es/Sie sagte: " wie Gott lebt, sechs ein gotteslästerliches Individuum! |pu| |ٍ|  Gott liebt später während einige hören der Prophete von Gott? Begone direkt, für nicht |ascolter| |ٍ|  in du als!" Elijah antwortete in: " der Bruder, nun aber du kannst sehen mit deinem Intellekt wie schlecht er/sie/es/Sie ist physikalisch sehend. Für Sie er/sie/es/Sie wünscht das Sehen in sehen Elijah, und hört Elijah mit deiner Seele." der Mann von Blinden in: " nun aber der ||begone|| "für Sie ist der Teufel, der macht mir sündigen gegen der Heiligen ein von Gott." 

Später Elijah gab ein Seufzer, und genannt mit zerreissen: "Du hast gesprochen der Wahrheit, Bruder von oder, für mein Fleisch, dass dir der Wunsch in sehen, trennt dir von Gott." Der Mann von genannten Blinden: " nicht wünsche dir von sehen; nicht, wenn ich hatte mein Augen, ich mache sie |cos| |ى|  wie nicht in sehen dir?" später genannt Elijah: " können, der Bruder, der ist Elijah!" der Mann von Blinden in: "Er/sie/es/Sie spricht die Wahrheit." Später er/sie/es/Sie sagt der Schüler von Elijah: "Bruder, er wirklich ist der Prophet von Gott, Elijah." " mir erlaubt ihn von Sagen, " sagte Blinde Mann, " wenn er/sie/es/Sie ist der Prophet. Von, der er/sie/es/Sie säe, bin, und wie passte mir im Versteck?"

Kapitel 117

Elijah antwortete in: " du sein aus dem Stamm von nimmt; und weil du, in der eintreten dem Tempel von Gott, der Blicke ausschweifend auf ein Frau, du sein in der Nähe vom Heiligtum, unser |port| Gott |ٍ|  Strasse dein Sehen." später Blinde Mann Weinen sagt: " entschuldigt mir, der heilige Prophet von der oder von Gott, für ich haben gesündigt in sprechen mit dir; für wenn ich hatte gesehen dir nicht müssen er/sie/es/Sie haben gesündigt."

Elijah antwortete in: " |pu| |ٍ|  unsere Verzeihung von Gott, Bruder von oder, weil wieviel in mir ich weiss dass du hast die Wahrheit sagte mir, sehend dass der als ich hasse mir der als Angelhaken in Gott, und wenn sahst mir du noch dein Wunsch, dass er/sie/es/Sie nicht gefallen gerade God. für Elijah ist nicht dein Schöpfer, aber Gott; woher, für wieviel der Sorgen dir, er/sie/es/Sie ist der Teufel, " sagte Weinen von Elijah, " weil drehe dir beiseite deinen Schöpfer. Das Weinen später, Bruder von oder, weil du nicht hast dass zündet dass macht dir sehen die Wahrheiten von den Falschen, für wenn du hast gehabt dass er/sie/es/Sie nicht können er/sie/es/Sie haben verachtet mein Wissen. und |perci| |ٍ|  ich sage in du, dass viel Wunsch in sehen mir und kommt von weitem in sehen mir, dass verachten die meine Worte. und |perci| |ٍ|  er/sie/es/Sie war besser für ihrer, für ihr Heil, dass nicht sie hatten kein Augen, sehend der jeder dass findet die Freude in der Kreatur, ist der dass |pu| |ٍ| , und nicht suchen in finden die Freude in Gott, er/sie/es/Sie hat gemacht einen Götzen in seinem Herzen, und |abbandon| |ٍ|  Gott." später Jesus sagt, der seufzen: " er/sie/es/Sie hat verständlich gewesen dir all der Elijah sagte?" die Schüler antworteten in: "In Wahrheit, wir haben verständlich gewesen, und sind neben wir in der Bekanntschaft dass hier in der Erde es gibt Eigene wenig der ist nicht die Götzendieneren."

Kapitel 118

Später |jesus| sagten: " dir Sprechweise der Wahrheit, fürs Geschenk war Israele begierig in festsetzen den Götzendienst dass sie haben in den ihren Herzen, in halten mir für Gott, viel von dass hat |disprezz| |ٍ|  Jetzt mein Unterrichten, Sprichwort von dass kann machen Herr von all aus Judäa, wenn ich gestand mir in sein Gott, und der ist zornig für wünschen von in Armut lebt zwischen der öde Orte, und nicht bleibt ständig zwischen Fürste in den Mitten von zartem Unterhalt. Der unglückliche Mann von Oh, der drücken das Licht dass er/sie/es/Sie ist allgemein fliegen und der Ameisen und verachten das Licht dass er/sie/es/Sie ist allgemein nur Engel und Prophete und befreundet Gott von Heiligen! 

Wenn, später, der Auge sein nicht vorsichtig, der oder Andrew, dich sage ihn ich dass er/sie/es/Sie ist unmöglich nicht für fallen übereilt im Begehren. und |perci| |ٍ|  Geremia der Prophet, |veementemente| Weinen, genannt wirklich: "Mein Auge ist ein Dieb dass stiehlt meine Seele." Für |perci| |ٍ|  David Gesicht unser Vater bittet mit gross der Gier in unserem Herrn von Gott dass schickt sein Augen damit nicht |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie sehen die Eitelkeit . Für wirklich all dass hat ein Ende ist vergeblich. Sagt mir, später, wenn ein haben die zwei |centesimi| in kaufen der Brot, gibt ihn in kaufen den Rauch? Sicherlich nicht, sehend der raucht macht das Übles in den Augen und er/sie/es/Sie nicht geben keinen Unterhalt im Körper. Schmückt |cos| |ى|  später er/sie/es/Sie erlaubt den Mann macht, für mit dem äusseren Sehen von seinen Augen und das innere Sehen von seinem Verstand er muss suchen in kennen Gott sein Schöpfer und die gute Freude von sein will, und müssen machen die Kreatur sein Ende, dass die Ursache in verlieren den Schöpfer.

Kapitel 119

Für wirklich jedesmal wenn einen Mann er/sie/es/Sie sieht ein Ding und vergisst Gott dass er/sie/es/Sie hat gemacht ihn für den Mann, er/sie/es/Sie hat gesündigt. Für wenn ein Freund seiner muss geben dir lieber in halten in Haus der Gedächtnis von er, und muss verkaufen ihn und vergisst dein Freund, du hast gesündigt gegen deinen Freund. Will macht |cos| |ى|  der Mann; für als er/sie/es/Sie sieht der Kreatur und nicht hat in Gedächtnis der Schöpfer, dass aus Liebe zu den Mann ihn hat |cre| |ٍ| , Fehler gegen Gott sein Schöpfer für die Undankbarkeit. 

Perci |ٍ|  dass werden sehen Frauen und vergisst Gott dass für der gut von der |cre| Mann |ٍ|  die Frau, er der wird lieben und wünschen sein. Und in such Stufe will diesen Begehren von seiner Unterbrechung vor, dass er/sie/es/Sie will lieben all gefällt dem Ding besser |am| |ٍ| : weil kommt von jetzt dass die Sünde von dass er/sie/es/Sie ist eine Scham in haben das Gedächtnis. Wenn, später, der Mann wird stellen einen Zügel auf seinen Augen, wird sein der Herr vom Sinn, dass nicht-wünschen der dass nicht stellen in es. Für |cos| |ى|  er/sie/es/Sie will das Fleisch ist unterworfen im Geist. Weil wie das Schiff nicht-fahren ohne der Wind, |cos| |ى|  das Fleisch ohne den Sinn nicht |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie sündigen . 

Dass von da an ihn er/sie/es/Sie ist notwendig für den Büsser in drehen Geschichte Sagen in Bitte, man er/sie/es/Sie denkt der Shows, will wenn war nicht auch ein Gebot von Gott für in jeder untätig Mann von Wort Fehler, und unser dunkler Gott die Sünde wegen der Bitte. Für die Bitte ist der Förderer von der Seele; die Bitte ist die Medizin von der Seele; die Bitte ist die Verteidigung vom Herzen; die Bitte ist die Waffe von Glaube, Bitte, er/sie/es/Sie ist der Zügel von Sinn; die Bitte ist das Salz vom Fleisch dass erleidet ihn nicht in verderben für die Sünde. dich sage ihn ich dass die Bitte ist die Hände von unserem Leben, von was der Mann dass bittet man wird ausspielen in Verteidigung im Jüngster Tag: um seine Seele zu halten von der Sünde hier in der Erde, und bewahren sein Herzen dass ist nicht trifft für die schlechten Wünsche; beleidigen Satan weil er wird halten seinen Sinn im Bereich vom Gesetz von Gott, und sein Fleisch wird eintreten geraden |facilmente|;, die Hehlerei von Gott all, der er/sie/es/Sie wird fragen,. 

Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, in von dessen Anwesenheit wir sind, ein Mann ohne die Bitte nicht |pu| |ٍ|  seiend ein Mann von den guten Mechanismen dass ein stumm Mann |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie verteidigen seine Ursache in einem Blinden ; dass die Fistel |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie wieder gesund werden ohne die Salbe ; ein Mann man spielt in Verteidigung ohne die Bewegung; oder kleben ein ander ohne bewaffnen, segelt ohne die Deichsel, oder bewahren das tote Fleisch ohne das Salz;. Für wirklich der dass er/sie/es/Sie hat keine Hand nicht |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie Sprechstunde haben . Wenn der Mann kann wechseln den Kot in Gold und Ton im Zucker;, was macht er/sie/es/Sie? 

Später, Jesus er/sie/es/Sie sein ruhig, der Schüler antworteten in: "Niemand seinen Beruf übt in einige |tranne| Weise dass sein machen Gold und zuckere." Später |jesus| sagten: " nun aber weil nicht der Mann ändert dumm Geschichte von Sagen in der Bitte? er/sie/es/Sie ist von Zeit, vielleicht, schlug ihn für God dass |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie beleidigt Gott? Für dass Fürst gibt eine Stadt in seinem Thema damit der Letzte kann machen Krieg auf er? Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, wenn der Mann konnte nachdem der Manierenen der Seele verwandelt für vergeblich sprechen von dass er |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie bringt mit einem Biss er/sie/es/Sie leiht seine Sprache mit seinen Zähnen, der er/sie/es/Sie spreche,. die unglückliche Welt von der oder! für heute die Mensche nicht wieder vereint zusammen für die Bitte, aber in den Laubengangen vom Tempel und im eigenen Tempel ;Satan ;hat dort das Opfer von der vergeblich Rede, und der dass ist schlechter von Dingsda dass nicht |pu| |ٍ|  die Rede von ohne schämt sich.

Kapitel 120

Das Obst von Öffnung sprechen von bin dieser, dass es schwächt den Intellekt in so prüfe der ist nicht vorbereitet um die Wahrheit zu erhalten; will wie ein Pferd gewöhnt in erreichen aber ein Unze von der ||cottonflock|| nicht |pu| |ٍ|  tragen ein Pfunde |cento| vom Stein. Aber dass ist schlechter ist der Mann dass gibt seine Zeit in spöttelt. Als er/sie/es/Sie ist zufrieden bitten, Satan legen sein Gedächtnis der derselbe spöttelt, bis den Punkt dass als er/sie/es/Sie muss das Weinen auf seinen Sünden in verursachen Gott im Erbarmen und in gewinnen die Verzeihung für sein sündigen, ausdrückend lachend verursache in Gott im Ärgeren; wer der Bestrafungen, und die Strahlen draussen. 

Der Schmerz, |perci| |ٍ| , ihnen der spöttelt und Rede vergeblich! aber wenn unser Gott hat im |abominazione| sie der spöttelt und Rede vergeblich, wie will dass er hält sie dass rauschen und verleumdet ihr nah, und in, der sie verpfänden, will dass ihrer ist dass die Menge mit sündigen wie mit ein Angelegenheiten äusserst notwendig? Die unreine Welt von Oh, ich nicht können vorstellen wie beklemmend man wird strafen für God! er, später, dass macht Busse, ich sage, sie müssen verteilen seine Worte zum Preis von Gold. 

seine Schüler antworteten in: " das Geschenk dass wird kaufen die Worte von einem Mann zum Preis von Gold? Sicherlich niemand. und wie er er/sie/es/Sie wird machen Busse? er/sie/es/Sie ist einige der man er/sie/es/Sie wird passen in begierig!" Jesus antworteten in: " hast dein Herzen so schwer dass ich bin nicht fähig in aufstehen ihn auf. Von jetzt in jedem Wort er/sie/es/Sie ist notwendig dass muss sagen dir der Bedeutung. Aber schlägt Gott sei Dank, dass er/sie/es/Sie hat geschlagen dir die Anmut in wissen die Mysterien vom Gott ich nicht sagen dass der Büsser muss verkaufen sein Sprecher, aber ich sage dass als sprechen er muss denken dass keimt gerade vor Gold. Für wirklich, |cos| |ى|  machend, will wie das Gold er/sie/es/Sie ist leer in der notwendig Dinger, |cos| |ى|  er/sie/es/Sie sprechen von nur als er/sie/es/Sie ist |neccesario| für die Rede. und Eigene während niemand gibt das Gold in einem Ding dass wird verursachen das Übles in sein Körper, |cos| |ى|  er/sie/es/Sie erlaubt nicht ihn der Rede von einem Ding dass |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie verursachen das Übles in seiner Seele .

Kapitel 121

Als der Gouverneur hat zum Stillstand gebracht einen Gefangenen dass prüft während der ||notary|| er/sie/es/Sie schreibt der Fall, sagt mir, macht wie ein Mann Rede |tal|?" die Schüler antworteten in: " er sprechen mit Angst und in der Punkt, |cos| |ى|  wie nicht in schlagen verdächtig, und er einen Anschlag verübt für nicht Sagen etwas der können missfallen im Gouverneur, aber suchen in sprechen lieber von was er |pu| |ٍ|  seiend fest befreit." später antwortet in Jesus: " dieser nichts der reuig Tun, später, in Ordnung nicht in verlieren sein Seele. Für den Gott er/sie/es/Sie hat geschlagen die zwei Engel in jedem Mann für ||notaries||, der ein Schrift der gut, die anderen der schlecht dass der Mann macht. Wenn später ein Mann erhält das Erbarmen erlaubt ihn von messen seinen Sprecher als vom Gold misst.

Kapitel 122

Wieviel in der Gier, dass er/sie/es/Sie muss sein gewechselt in der ||almsgiving||. wirklich ich sage in du, der will wie die Senkbleie hat für sein Ende der Zentrum, |cos| |ى|  der gierig haben die Hölle für sein Ende, für es er/sie/es/Sie ist unmöglich für der gierig in besitzen einige gut im Paradies. Kennt dir und |perci| |ٍ| ? für dir |dir| |ٍ| . Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, in von dessen Anwesenheit der mein Seele Stand, der gierig, will obwohl er/sie/es/Sie ist ruhig mit seiner Sprache, für sein bearbeiten die Sagenen: "Es gibt nicht niemand ander Gott dass ich." Inasmuch wie all dass er/sie/es/Sie hat er/sie/es/Sie ist zufrieden um Geld zu ausgeben in sein Eigene gefallen, nicht in Zusammenhang in seinem Anfang oder sein Ende, dass er/sie/es/Sie ist geboren Akt, und der sterbend <andare>Strassen all. 

Jetzt sage er/sie/es/Sie mir ; wenn Herod; muss geben dir ein Garten in halten, und du warst zufrieden begeben wie Besitzer, nicht schickend niemand Früchte trägt in Herod, und als Herod schickt in rufen das Obst du führtest Strasse sein Boten, sagt mir, man macht gerade König auf dem Garten? Sicherlich du. Jetzt dich sage ihn ich dass schmückt |cos| |ى|  der gierige Mann macht Gott auf seinem Reichtum dass Gott er/sie/es/Sie hat gegeben der. 

Die Gier ist ein Durst vom Sinn, dass habend verliert Gott durch der Sünde weil es lebt für die Freude, und er/sie/es/Sie sein unfähig für erfreuen in Gott, dass er/sie/es/Sie ist unbekannt von es, sie schliessen mit temporal Dinger dass halten ihn wie sein gut; und es bebaut die meisten stark der als sehen ihn Privatmann von der Gott und |cos| |ى|  die Bekehrung vom Sünder ist von Gott, dass gibt die Anmut in bereuen. Wie sagte unser Vater David: Dieser ändert kommt von der links von Gott." er/sie/es/Sie ist notwendig dass muss sagen dir von dass ordnen den Mann ist, wenn du kannst wie Busse ist muss machen. und |cos| |ى|  heute erlaubt uns von zurückgeben Gott sei Dank, dass er/sie/es/Sie hat geschlagen uns die Anmut in mitteilen sein will für mein Wort."

in der dass er |alz| |ٍ|  sein Schäden und |preg| |ٍ| , sprechend: " der Gott Herr allmächtig und barmherzig, dass im Erbarmen uns hat |cre| |ٍ| , schlagend uns der Mensch Reihe, der dein Diener, mit dem Glauben von dein wahr Bote, wir Anmut obwohl der dein Vorteile und gern betet dir nur tagtäglich von unser Leben, beklagend unser Sünden bittend und gebend der Almosen, fastend und lernend dein Wort, unterweisend der dass nicht kennen dass dein will, erleidend von der Welt aus Liebe zu du, und schlagend auf unserem Leben im Tod in dienen dir. Dir, Herr von oder, rettet uns von Satan, vom Fleisch und von der Welt, er/sie/es/Sie will wie du er/sie/es/Sie rettet dein wählt aus Liebe zu dein Eigene wenn derselbe und aus Liebe zu deinen Boten für dass machtest erschafft uns, und aus Liebe zu all dein Heilige einige und Prophete." die Schüler antworteten in immer: " Cos|ى|  ist, |cos| |ى|  ist, der Herr, |cos| |ى|  ist, oder unser barmherzig Gott."

Kapitel 123

Als er/sie/es/Sie war Tag, |venerd| Morgen |ى| , bald, Jesus, nach der Bitte, zusammengesetzt sein Schüler und er/sie/es/Sie sagte ihnen: " erlaubt uns von Tun er/sie/es/Sie ausbessern; für schmücken ab heutigem Datum derselbe |cre| Gott |ٍ|  der Mann vom Ton von der Erde;; schmücke dich sage ihn ich |cos| |ى|  dass ein Ding ist der Mann, wenn Gott gefällt." als all macht Gesäss, Jesus sagten noch einmal: " unser Gott, für zeigen in seinen Kreaturen sein Güte und Erbarmen und sein Allmacht, mit seiner Liberalität und er/sie/es/Sie richtet, gemacht ein Zusammensetzung von vier gegensätzlich Dinger der einige in die anderen, und sie ein |ي|  in ein letzt Gegenstand, dass er/sie/es/Sie ist der Mann und dieser ist Erde, lüftet, tränkt, und schiessen damit jeder ein können härten sein gegenüber. 

und er machte von dieser vier Dinger ein Vase, dass er/sie/es/Sie ist der Körper vom Mann, von Fleisch, Knochen, Blut, Mark, und zieht, mit der Nerven und Adern, und mit all seiner fahren zwangsweise liefern; in was Bote Gott der Seele und der Sinn, wie zwei Hände von diesem Leben: geben für die Unterkunft im Sinn jeder Körperteil, für es er/sie/es/Sie verbritt dort wie das Erdöl. Und in der Seele er/sie/es/Sie gibt dass er für der Unterkunft der Herz, wo, vereint mit der Sinn, es muss beherrschen das ganze Leben. 

Gott, er/sie/es/Sie hat erschafft |cos| |ى|  Mann, legen ihn ein Licht dass ruft denken;, welches mussten vereinen der Fleisch, der Sinn, und der Seele in einem einzelnen Ende in der Arbeit für den Dienst vom Gott in der dass, stellend dieser Arbeit im Paradies, und der Verstand sein verführend vom Sinn fürs Unternehmen von Satan, der Fleisch verlierte sein Rest, der Sinn verlierte die Freude von was leben ihn, und der Seele verlierte seine Schönheit. Der Mann ist gekommen in ein Plight |tal|, der Sinn, dass nicht findet die Erholung mit Arbeit, aber suchen der Freude, ist nicht im Zaum haltend für Verstand, folgt das Licht dass die Augen zeigen ihn; woher, der Augen sind nicht fähig sehen nichts aber der Eitelkeit, es ist eine List geanwandt, und |cos| |ى| , wählen Dinger, irdisch Sünden. 

Cos |ى|  es ist notwendig der fürs Erbarmen von Gott beleuchtet von Kopf, in wissen gut von schlecht und in unterscheiden entzückt sie Trauring: wissen dass, der Sünder man bekehrt in der Busse. und |perci| |ٍ|  ich sage in du wirklich, der wenn unser Herr von Gott nicht beleuchtet das Herzen von Mann, der Gedankengänge von Mensche sind aus keinem Gewinn." Giovanni antwortete in: " später in dass enden die Dienste der Rede von Mensche?"

Jesus antwortete " der Mann wie die Gewinne von Mann von Bekehrte; aber der Mann wie einige Mitten dass Gott Mode sind bekehrt den Mann; weil sehend Gott arbeiten für ein geheimen Manierenen im Mann fürs Heil vom Mann, ein müssen zuhören in jedem Mann, damit zwischen all können Sprechstunde haben ihn in dass Gott sprechen uns." sind blockiert antwortete in: " Eigentümer von oder, wenn kommt vielleicht dort ein falsch Prophet und liegend der Lehrer dass tut in unterweisen uns, dass der nichts wir machen?

Kapitel 124

Jesus antwortete in in der Parabel: " ein Mann fährt im Fisch mit einem Netz, und drinnen er ergreift viel fischen, aber der ist schlecht wirft.' ein Mann war ausgestrahlt in säen, aber nur der Korn dass klebt die Bären von irdisch gut Saatgut.' Schmückt |cos| |ى|  nichts dass du in machen, zuhörend in all und erhaltend nur der Wahrheit, sehend dass die Wahrheit allein |fruttifichi| Bären für ewiges Leben."

Später er/sie/es/Sie antwortet in Andrew: " nun aber wie die Wahrheit man er/sie/es/Sie wird wissen?" Jesus antworteten in: " all der passt im Buch von Mosè, der Sprechstunde hat dir für Wahrheit; sehen den Gott ist ein, der Wahrheit ist ein; woher es folgt dass das Wissen ist ein und der Bedeutung vom Wissen ist ein; und |perci| |ٍ|  der Glaube ist ein. Wirklich ich sage in du der wenn der Wahrheit war für ungültig erklärt vom Buch von Mosè, Gott nicht können er/sie/es/Sie haben geschlagen in David unser Vater der gemäss. und wenn der Buch von David war verseucht, Gott nicht können er/sie/es/Sie haben begegangen das Evangelium mir; sehen dass der Herr unser Gott ist unveränderlich, und er/sie/es/Sie hat gesprochen aber ein Mitteilung in alle Mensche. und |perci| |ٍ| , als der Bote von Gott kommt, kommt in putzen Strasse all mit was der irreligiös sie haben verseucht mein Buch."

Später er/sie/es/Sie antwortete in der, der er/sie/es/Sie schreibe,: " der oder herrscht, dass er/sie/es/Sie will einen Mann macht als der Gesetz wird sein gründen |contamin| |ٍ|  und der falsche Prophet wird sprechen?" Jesus antworteten in: " gross ist dein Frage, der oder Barnabas; und |perci| |ٍ|  dich sage ihn ich dass in ein Zeit |tal| wenig retten, sehend der Mensche nicht betrachten ihr Ende, , dass er/sie/es/Sie der Gott wie Gott ist er/sie/es/Sie lebt, in von dessen Anwesenheit der mein Seele Stand, jeder Wissen dass dreht den Mann beiseite sein Ende, dass ist Gott, er/sie/es/Sie ist als schlecht Wissen. und |perci| |ٍ|  es gibt drei Dinger dass wirst betrachten im Wissen das heisst, der Liebe in der Nähe von Gott, der Mitleid in der Nähe von der nah von der ein, und der Hass in der Nähe von Sie, dass er/sie/es/Sie hat beleidigt Gott, und beleidigt ihn jeden Tag. und |perci| |ٍ| 
jedes Wissen dass ist entgegen in dieser drei Zeugen macht vermeidet, weil er/sie/es/Sie ist schlechter.

Kapitel 125

ich |ritorner| |ٍ|  Jetzt in der Gier: und dich sage ihn ich dass als der Sinn gern erwirbst ein Ding oder |tenacemente| hält ihn, denken müssen sagen: "Ein Ding |tal| wird haben sein Ende." er/sie/es/Sie ist einige der wenn er/sie/es/Sie wird haben ein Ende ist der Wahnsinn in lieben ihn. und |perci| |ٍ|  es ist notwendig ein in lieben und in halten der dass nicht er/sie/es/Sie wird haben ein Ende. Erlaubt Gier später ist gewechselt in der Almosen, verteilend genau, der ein Mann falsch erworben hat. 

und erlaubt ihn von sehen in es der dass der nach link wird geben die linke Hand nicht können ". Weil der Heuchler als sie machen den Wunsch von Almosen ist gesehen und lobt von der Welt. Aber wirklich ich bin vergeblich, sehend der für dass ein Mann arbeitet von er er/sie/es/Sie macht erhält seine Löhne. Wenn, später, ein Mann Sprechstunde hat etwas von Gott, es ihn er/sie/es/Sie ist notwendig in dienen den Gott

und sieht dass als du Almosen gibst, du betrachtest dass schlägst gerade in Gott all der du von der aus Liebe zu Gott und |perci| |ٍ|  ist nicht er/sie/es/Sie langsam in schlagen, und er/sie/es/Sie gibt von der der besser von der dass du hast, aus Liebe zu den Gott sagt mir, der Wunsch dass du in Sprechstunde haben von Gott etwas ist der schlecht? Sicher nicht, oder staubt und der Aschen! später wie hat dir der Glaube in Sie wenn du wirst geben etwas |bad| |not|: nicht schlecht aus Liebe zu Gott? 

Er/sie/es/Sie war besser Soll nichts dass in geben ein schlechtes Ding; für in nicht schlagend werde haben einige entschuldigt gemäss der Welt: aber in der Soll ein unwürdig Ding, und haltend der besser für, dass er/sie/es/Sie wird sein die Entschuldigung? und dieser ist all dass er/sie/es/Sie muss das Sagen ihnen hinsichtlich der Busse." Barnabas antworteten in: " von wieviel Busse Zeit von nichts in vollenden?" Jesus antworteten: " solange ein Mann ist in Staat von der Sünde dass er nichts immer für bereuen und machen Busse für es. und |perci| |ٍ|  wie der menschlich Leben Fehler immer, |cos| |ى|  nichts dass es immer in machen Busse; ausser wenn du er/sie/es/Sie macht Rechnung als die deine Schuhe dass von deiner Seele, von jedesmal wenn der dein Schuhe breche bessert sie."

Kapitel 126

Jesus hat gerufen zusammen sein Schüler, sie |sped| |ي|  vor für zwei und zwei durch die Region von Israele, sprechend: "Fährt und predigt will wie du hast gefühlt." Später ihrer krümmten sich und er |pos| |ٍ|  seine Hand auf der ihr Zeuge, Sprechweise: "im Namen von Gott, gibt die Gesundheit in den Kranken, wirft draussen der Dämonen, und ernüchtern Israele hinsichtlich mir, sagend sie der dass sage erst vom Hohepriester." 

Sie fuhren |perci| |ٍ| , alle rettet ihn dass schreibt, mit James ;und Giovanni;; und ihrer man er/sie/es/Sie vervollständigte all aus Judäa, predigend der Busse will wie Jesus sie hat sagte, sorgend jeder Krankheit fast, bis den Punkt dass in Israele er/sie/es/Sie bestätigt der Worte von Jesus der Gott ist ein und Jesus ist der Prophet von Gott, als sie sahen ein Menge |tal| macht der dass Jesus macht hinsichtlich der Behandlungs von den Kranken. 

Aber der Söhne vom Teufel gründen eine andere Weise in verfolgen Jesus, und dieser war der Priester und der Schreiber. in der dass ihrer beginnte in sagen dass Jesus strebten in der Monarchie auf Israele. Aber ihrer fürchtete das einfache Volk, und |perci| |ٍ|  sie komplottierten gegen Jesus heimlich . 

Er/sie/es/Sie haben vorbeigehen an in all aus Judäa der |ritorn| Schüler |ٍ|  in Jesus, dass Sprechstunde hatte sie wie einen Vater er/sie/es/Sie erhält sein Söhne, sprechend: " sagt mir, hat wie bearbeitet der Herr unser Gott? Sicher ich habe gesehen Satan wieder tritt in der dein Füsse und du gehst stark auf er will wie der ||vinedresser|| sie treten die Weintrauben von Traubenen " die Schüler antworteten in: "Eigentümer von oder, wir haben gesorgt krank unzählig Personen, und wirft draussen viele Dämonen dass die gequälten Mensche." 

Jesus sagte  : " Gott verzeiht dir, ||brethren|| von oder, weil du hast gesündigt in sprechen " wir haben gesorgt, ' sehend ihn ist Gott dass er/sie/es/Sie hat gemacht all." später sagte dass ihrer: " wir haben gesprochen dumm; und |perci| |ٍ| , lehre wir wie sprechen." Jesus antworteten in: "In sagt jeder gut Arbeit " Gott er/sie/es/Sie hat gearbeitet " und in jeder schlecht ein sagt " ich habe gesündigt." " |cos| |ى|  er/sie/es/Sie will dass wir machen, " sagte die Schüler ihm. 

Später |jesus| sagten: " nun sie sagen Israele, habend gesehen Gott handelt die Hände von berührt Mensche der, der Gott von meinen Händen gemacht hat?" die Schüler antworteten in: "Ihrer sagt dass es gibt ein Gott allein und dass du sein der Prophet von Gott." Jesus antwortete in mit der fröhlichen Äusserungen: " gesegnet ist der heilige Name von Gott, dass er/sie/es/Sie nicht hat verachtet den Wunsch von mir sein Diener!" und als er/sie/es/Sie hatte gesagt dieser machte in Pension geht in bleiben.

Kapitel 127

Jesus fuhr von der Wüste und er/sie/es/Sie registriert Gerusalemme; in der dass alle Personen genügten für den Tempel in sehen ihn. Cos |ى|  nach der lesend von der Jesus Psalmen |mont| |ٍ|  auf der Fiale wo schreiben ihn Gebrauchte für hinaufsteigen, und, habend Fare> ein Wink für die Stille mit seiner Hand, sagte: " gesegnet ist der heilige Name von Gott, ||brethren|| von oder, dass uns hat |cre| |ٍ|  vom Ton von der Erde, und nicht von sterilisieren in der Flamme der Geist. Für als sündigen wir finden das Erbarmen erst von Gott, dass Satan will nie der Entdeckung, weil durch seinen Stolz er ist unverbesserlich, der Sprichwort von dass er/sie/es/Sie ist immer adlig, für dass sterilisiert gerade in der Flamme der Geist. 

Du hast gefühlt, ||brethren|| , der dass unsere Sagenen von David Vater von unserem Gott, dass sich erinnern an dass sind Staub und der unser Geist fährt und er/sie/es/Sie nicht zurückkehren noch einmal, und |perci| |ٍ|  hat er/sie/es/Sie gehabt Erbarmen auf wir? Gesegnet ist dass ihrer der weiss dieser Worte, für nicht sündigen gegen ihren Herrn ewig, sehend der nach der Sünde ihrer ist bereut, und |perci| |ٍ|  ihre Sünde bleibe nicht . Der Schmerz ihnen der feiert, für sein gedemütigt in den Kohlen sie brennen von der Hölle. Er/sie/es/Sie sagt mir, ||brethren|| , was ist die Ursache für auto- Verherrlichung? C'è, vielleicht, einige gut hier auf der Erde? Nicht, sicherlich, für wie sagen Salomone, der Prophet von Gott: "All der ist unter die Sonne ist die Eitelkeit." Aber wenn die besseren Dinger von der Welt nicht schlagen uns Ursache für feiern in unser Herz, viel schlägt macht unser Leben schlägt uns Ursache; für es er/sie/es/Sie unterdrückt mit viele Unbequemlichkeiten, von allen unteren Kreaturen im Mann kämpft uns gegen. oder, wie viel ich bin getötet von der |bruciante| Wärme im Sommer; wie viel ich bin getötet von der Frost und Erkältung im Winter; wie viel ich bin getötet für Blitz und für den Hagel; wie viel ist ertrunken auf der See von der Wut von Winde; wie viel sie haben gestorben von der Pestilenz, von der Hungersnot, oder weil ihrer ist verschlungen von der wilde Tiere, Biss von der Schlangen, unterdrückt für die Nahrung! 

der unglückliche Mann von der oder, dass feiern er/sie/es/Sie hat so in wiegen den |giù| für, er/sie/es/Sie sein legend der Warten für für alle Kreaturen in jedem Ort! aber dass er/sie/es/Sie will sagen vom Fleisch und der Sinn dass wünscht einzig Ungerechtigkeit; von der Welt, der nichts aber Angebot Sünde; von der schlecht, dass, dienend Satan, verfolgt |chiunche| lebt gemäss des Gesetzes von Gott? Einige es ist, ||brethren||, der wenn Mann, wie sagt unser Vater David, mit seinen Augen müssen betrachten der Ewigkeit, er nicht wünscht sündigen. 

Für feiern im Herzen von ein ist aber in einschliessen der Mitleid und Gott Erbarmen, dass nicht verzeihen. Für unseren Vater David er/sie/es/Sie sagt dass unser Gott sich erinnern an dass sind aber stauben und der unser Geist fährt und nicht kehrt noch einmal. Chiunche feiern, später, verneint dass er/sie/es/Sie ist der Staub, und von jetzt, nicht wissend sein Bedarf, er nicht um Hilfe bitten, und |cos| |ى|  irritiert Gott sein Helfer. Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, in von dessen Anwesenheit der mein Seele Stand, Gott verzeiht in Satan wenn Satan muss wissen sein eigen Unbequemlichkeit, und fragt das Erbarmen von seinem Schöpfer, dass er/sie/es/Sie ist gesegnet für immer.

Kapitel 128

In Folge, ||brethren|| , ich, ein Mann, Staub und Ton, der Spaziergang auf der Erde, Sagen ihnen: Busse Gesicht und weiss die deine Sünden. ich sage  , ||brethren||, der Satan, durch der römisch Kriegsvolk, dir |ingann| |ٍ|  als du sagtest dass war Gott und |perci| |ٍ| , sieht von dass glaubt sie nicht, sehend dass ihrer ist wieder eintreten in der Verwünschung von Gott, dienend der falsch |dèi| und |giacenti|; will wie unser Vater David ruft eine Verwünschung auf ihrer, sprechend: die |dèi| von den Nationen sind versilbere und Gold, der Arbeit von ihr

Hände; der haben Augen und nicht sieht, sie haben Ohren und nicht fühlt, sie haben Nasen und Geruch nicht, hat ein Mund und nicht isst, hat ein Sprache und nicht sprechen, sie haben Hände und Stück nicht, sie haben Füsse und Spaziergang nicht. und |perci| |ٍ|  er/sie/es/Sie sagte David unser Vater, bittend unser lebend Gott, gefallen ist dass ihrer der verpflichten sie und ihrer der Vertrauen in ihrer. 

der Stolz von oder nicht Gehör von, dieser Stolz vom Mann, dass sein erschafft von Gott draussen die Erde vergessen sein Bedingung und gern macht Gott in seiner eigener Freude! in was er verspottet ruhig Gott, wie obwohl er muss sagen: Es ist nicht kein Gebrauch in dienen den Gott für |cos| |ى|  Gesicht ihr Arbeiten der Show. Für dieser er/sie/es/Sie machte den Wunsch von Satan in reduzieren dir, ||brethren|| von oder, in machen dir glaubt mir in sein Gott; weil, ich bin nicht fähig erschaffen ein Fliege, und er/sie/es/Sie sein ausführbar und sterblich, kann schlagen dir nichts von Gebrauch, sehend dass mir hat den Bedarf von all. Wie, später, ich helfe dir in all Dinger, Com'è richtig in Gott er/sie/es/Sie machen? Er/sie/es/Sie will wir, später, dass hat für unser Gott der gross Gott, der er/sie/es/Sie das Universum mit seinem Wort, erschafft habe spöttelt in der nett und der ihr |dèi|? 

Es gab zwei Mensche dass kamen hier im Tempel in bitten: der ein war ein Pharisäer und ander ein Zöllner. Der |avanz| Pharisäer |ٍ|  in der Nähe vom Heiligtum, und bittend mit sein macht |sollev| |ٍ|  er/sie/es/Sie sagte : " ich schlage dir danken, Herr von oder mein Gott, weil ich bin nicht wie ander Mensche, der Sünder, dass macht jeder schlecht, und besonders wie diese Zöllner; für Fasten zweimal in der Woche und schlagen dezimiert von all besitze.' Die Zöllner blieben weit, gekrümmt fein der Erde, und schlagend sein Brust dass er sagt mit dem gebogenen Kopf: 'Herr, ich bin nicht würdig im Blick auf dem Himmel und nicht auf deinem Heiligtum, für ich haben gesündigt viel; er/sie/es/Sie habe das Erbarmen auf mir!' Wirklich ich sage in du, der |tramont| Zöllner |ٍ|  vom Tempel im besseren Fall dass der Pharisäer, für der unser Gott der |giustific| |ٍ| , verzeihend der sein Sünde. Aber der |tramont| Pharisäer |ٍ|  in schlechter den Fall dass der Zöllner, weil unser Gott der |rigett| |ٍ| , habend sein Arbeiten im |abominazione|.

Kapitel 129

Er/sie/es/Sie will der ||axe|| , vielleicht, rühmen sich in haben wirft der Forst wo ein Mann hat gemacht einen Garten? Nicht, sicherlich, für den Mann er/sie/es/Sie hat gemacht all, |s| |ى|  und machen der ||axe|| , mit seinen Händen. und du, Mann von oder, will angeben dir von er/sie/es/Sie haben gemacht etwas der ist gut, sehend unser Gott dir |cre| |ٍ|  von Ton und Mechanismen in du all gut ist der bearbeitet? und weil macht Verachtung dein nah? Nicht dir Wissen dass wenn Gott er/sie/es/Sie nicht hat bewahrt dir von Satan dir ist schlechter dass Satan? 

Nicht dir Wissen dass eine Sünde von einzeln gewechselt den gerechten Engel im Dämon als |repulsivo|? und dass der Mann ausgezeichneter als hat tritt der Welt, dass war Adamo, es ändert |ٍ|  in einem Unglücksmensch sein, unterziehend der in dass leiden, mit allen seinem Nachkommen? Was berät, später, dir hat, in der Tugend von dass du kannst führen in dein Eigene gefallen ohne einige Angst? Der Schmerz in du, Ton von oder, für weil er/sie/es/Sie ist du hast gepriesen auf Gott dass dir |cre| |ٍ|  man wird senken unter die Füsse von Satan dass die Anordnungen warten für Sie."

Und habend genannt dieser, Jesus gebeten, aufstehend auf seinen Händen im Herrn, und der Personen sagten: " |cos| |ى|  ist! |cos| |ى|  ist!" als er/sie/es/Sie hatte geendet seine Bitte stieg von der Fiale. in der dass es gab das Tun wieder zu sich kommen viel bevölkert Kranke dass macht ganz, und er |part| |ي|  vom Tempel. in der dass Simon, ein Leprakranke dass Jesus gehabt |pul| |ي| , Einladungen dass er isst das Brot. der Priester und Schreiber, dass hört |ٍ|  Jesus, wieder angezogen in den römischen Soldaten der, der Jesus gegen die ihre |dèi| gesagt hatte. Für wirklich ihrer suchte gerade wie töten ihn, aber nicht sie gründen dass es, weil ihrer fürchtete die Personen. 

Jesus, habend eingetreten das Haus von Simon, macht ausbessern im Brett. und während er ass gerade, sieht ein |chiam| Frau |ٍ|  Mary, ein öffentlich Sünder, registrieren der Haus, und werfe auf der irdisch hinter die Füsse von Jesus, und sie |lav| |ٍ|  mit sein Lappenen, fettete sie mit der kostbar Salbe, und sie |asciug| |ٍ|  mit das Haar von seinem Kopf. Simon ist schockiert, mit all der sass in Fleisch, und ihrer sagt in den ihren Herzen: "Wenn dieser Mann war ein Prophet er weiss dass und von dass die Art ist dieser Frau, und nicht kannst erleiden sie in berühren ihn." Später |jesus| sagten: "Simon, ich habe ein Ding im Sagen ihnen." Simon antwortete in: "Sprechen, oder herrscht, um dein Wort zu wünschen."

Kapitel 130

Jesus sagte  : " es gab ein Mann dass er/sie/es/Sie hatte zwei Soll. Der ein musste in sein Gläubiger fünfzig |centesimi|, die anderen fünf |cento|. in der dass, als der eine noch der andere von ihrer hat das Nötigen in zahlen, der Besitzer, bewegt mit Mitgefühl, ||forgave|| die Schuld in jedermann. Welches von ihren Angelhaken sein Gläubiger als?" Simon antwortete in: " in dass war der ||forgiven|| die grösste Schuld." Jesus sagten: " du hast gesagt gut; ich sage ihnen, |perci| |ٍ| , sieht dieser Frau und er/sie/es/Sie ist; für Sie waren beide Soll in Gott, der einige für die Lepra vom Körper, die anderen für die Lepra von der Seele, , dass er/sie/es/Sie die Sünde ist. Der Herrgott von Gott, bewegt mit Mitgefühl durch die meine Bitten, hat Testaments in sorgen dein Körper und sein Seele. 

, |perci| |ٍ| , sie lieben mir wenig, weil du hast Sprechstunde hatte wenig in Geschenk. und |cos| |ى| , als ich trat dein Haus du nicht küsstest mir und nicht fettet meinen Kopf. Aber dieser Frau, |ihn|! sofort auf eintreten deinem Haus sie stellte sich in meinen Füssen, dass er/sie/es/Sie hat waschen mit sein Lappenen und er/sie/es/Sie fettete mit der kostbaren Salbe. und |perci| |ٍ|  wirklich ich sage in du, viel Sünden bin ||forgiven|| dass sein, weil sie hat geliebt viel." und drehend in der Frau er/sie/es/Sie sagte: " fährt deinen Frieden von Eintritt, für den Herrn unser Gott hat verziehen die deine Sünden; aber nicht als sieht dir sündigen. Dein Glaube dir hat |salv| |ٍ| ."

Kapitel 131

seine Schüler kamen in der Nähe von Jesus nach der nächtlich Bitte, und er/sie/es/Sie sagte: " der oder herrscht, wie müssen machen in entkommen im Stolz?" Jesus antworteten in: " hat dass du gesehen ein armer Mann |invit| |ٍ|  im Haus von einem Fürsten in essen das Brot?" Giovanni antwortete in: " ich habe gegessen Brot im Haus von Herod. Für erst von kannte dir ich fuhr nach fischen, und |us| |ٍ|  in verkaufen den Fisch in der Familie von Herod. in der dass, eines Tages als feierte gerade, ich habend dort begabt ein ausgezeichnet Fisch, er machte mir bleiben und essen dort." später Jesus sagten: " macht nun aber wie isst das Brot mit den Atheisten? Gott verzeiht dir, der oder Giovanni! aber sagt mir, wie macht begeben dir im Brett? Du suchtest haben den Ort ehrbarer? Fragte du für die Nahrung zarter? Sprach du als nicht man stellte in Zweifel im Brett? Du man er/sie/es/Sie betrachtete würdiger als die anderen für sitzen war gesessen auf einem Stuhl?"

Giovanni antworteten in: " wie Gott lebt, ich nicht herausfordern in aufstehen mein Augen, sehend mir, ein arm Fischer, krank Kleid, sitzend zwischen die Freiherrn vom König. in der dass, als der König gab mir ein anscheinend von der Fleisch, ich Gedanke dass die Welt war gefallen auf meinem Kopf, für die Grösse von der Gunst dass der König machte mir. und wirklich ich sage dass, wenn der König ist von unser Gesetz, ich muss er/sie/es/Sie sein zufrieden dient ihn tagtäglich von meinem Leben." Jesus schrien: " hält dass dein Frieden, Giovanni, für fürchten für Angst dass Gott muss werfen uns im Abgrund, er/sie/es/Sie will wie Abiram, für unseren Stolz!"

die Schüler zitterten mit Angst in den Worten von Jesus ; als er/sie/es/Sie sagte noch einmal: " erlaubt uns von fürchten Gott, dass wieder stellt uns nicht im Abgrund für unseren Stolz. ||brethren|| von oder, er/sie/es/Sie hat gefühlt dir von Giovanni dass macht im Haus von einem Fürsten? Der Schmerz in den Menschen dass tritt der Welt, für wie ihrer er/sie/es/Sie lebt in der Stolz ihrer wird sterben in verachte und tritt das Durcheinander. Für dieser er/sie/es/Sie schält ist ein Haus wo Gott schmaust Mensche, sie haben gegessen in was all Heiligen und Prophete von der Gott und wirklich ich sage in du, all dass ein Mann Sprechstunde hat, Sprechstunde hat ihn von Gott und |perci| |ٍ|  Mann müssen begeben mit um sich werfen mit die Demut; wissend sein Eigene feig und der Gott Grösse, mit der grossen nahen Grossherzigkeit dass nahrhaft ist uns. Perci |ٍ|  er/sie/es/Sie ist nicht rechtlich für den Mann im Sagen: 'Ah, weil er/sie/es/Sie ist dass dieser macht und dieser genannt in der Welt?' aber lieber für sich halten für, wie in Wahrheit er ist, unwürdig für sein in der Welt in der Achse von Gott wie Gott er/sie/es/Sie lebt, in von dessen Anwesenheit der mein Seele Stand, nicht uns ist kein |cos| |ى|  Kleine Sprechstunde hatte hier in der Welt von der Hand von Gott, aber der in wechsle den Mann müssen ausgeben sein Leben aus Liebe zu den Gott

Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, du nicht sündigen, der oder Giovanni, in der essen mit Herod, für es war von der Anordnung für Gott du machtest |cos| |ى| , damit du kannst sein unser Lehrer und der Lehrer von jeder dass fürchten Gott macht |cos| |ى| , " sagte Jesus in sein Schüler, " dass du kannst führen in der Welt wie der Giovanni gelebt im Haus von Herod als isst |ٍ|  das Brot mit ihm, für |cos| |ى|  er/sie/es/Sie will sechs in Wahrheit umsonst von all Stolz."

Kapitel 132

Jesus gehend lang die See vom Laubengang schliesst für eine grosse Menge vom Volk, und |perci| |ٍ|  er tritt ein anscheinend dass stellte eine wenige Strasse vom Strand für, und |ancor| |ٍ|  |cos| |ى|  in der Nähe von die Erde dass die Stimme von Jesus |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie fühlen . in der dass ihrer all kommen in der Nähe von der See, und sitzend |giù| |atteese| für sein Wort. Später |apr| |ي|  sein Mund und sagte: 

" sieht, der |usc| Säer |ي|  in säen, in der dass wie er |semin| |ٍ|  Teil vom Fall von Same auf der Strasse, und dieser sein dran macht sich der Füsse von der Mensche und gegessen auf von Vögel; einige Fall auf den Steinen, in der dass als |salt| |ٍ|  auf, weil nicht er/sie/es/Sie hatte kein Feuchtigkeit, er/sie/es/Sie war verbrannt auf für die Sonne; einige Fall in den Hecken, in der dass als er/sie/es/Sie zog der |ferm| Dornen |ٍ|  mit ein Keil der Same; und einige Fall auf gut gründet, in der dass es. nackt Obst, will in |trenta|, sechzig, und ein Hundertfache."

Noch einmal |jesus| sagten: " sieht, der Vater von ein |semin| Familie |ٍ|  der gute Same in seinem Feld: in der dass, wie die Diener von der gut Mann |dorm| |ي| , der Feind vom Mann ihr Eigentümer kommt und sät tariert auf dem guten Samen. in der dass, als der Mais springt auf, dort man sah in Aufhängen auf zwischen den Mais eine grosse Menge von tariert. die Diener kamen in ihrem Eigentümer und er/sie/es/Sie sagte: " Herr von oder, macht nicht säen dir sät gut in deinem Feld? und |perci| |ٍ|  Nachher ist dort in Aufhängen auf drinnen eine grosse Menge von tariert?" der Eigentümer antwortete in: 'Gut er/sie/es/Sie sät Gesicht dass ich säe, aber während der Mensche schlugen von schlafen im Feind vom Mann kommt und sät tariert auf dem Mais.' 

Er/sie/es/Sie sage die Diener : " will dir dass fahren und heranrücken den |tares| von zwischen den Mais?" der Eigentümer antwortete in: " nicht |cos| |ى| , um den Mais zu heranrücken mit uns |ٍ| ; aber warten bis die Zeit von Ernte kommt. Für später will fahren und heranrücken dir den |tares| von zwischen der Mais und keime sie im Feuer in brennen, aber der Mais dass wird anlegen meinen Kornspeicher.' "

Noch einmal |jesus| sagten: " war ausgestrahlt dort viele Mensche in verkaufen die Feigen. Aber als ihrer kam im Ort von Markt, sieht, der Mensche nicht suchen gut Feigen aber geht ihm gerecht. Perci |ٍ|  die Mensche waren nicht fähig in verkaufen die ihre Feigen. und sehend dieser, ein schlechter Bürger sagte: 'Sicher ich kann passen in Reiche.' in der dass er |chiam| |ٍ|  zusammen sein zwei Söhne und sagte: 'Fährt dir und gruppiert eine grosse Menge von Strasse schlecht Feigen.' und dieser ihrer hatten verkaufe für ihr Gewicht im Gold, für die Mensche war gefallen |potentemente| mit geht. in der dass die Mensche, essend der Feigen, sie sind geworden krank mit einer beklemmenden Krankheit."

Noch einmal |jesus| sagten: " sieht einen Bürger hat ein Brunnen, von dass nahe alle Bürger holen das Wasser in nehmen ihr Schmutz; aber der Bürger erleidet sein Eigene Kleider in verwesen."

Noch einmal |jesus| sagten: " war ausgestrahlt dort zwei Mensche in verkaufen die Äpfel. Einige gut in verkaufen die Schale vom Apfel für sein Gewicht in der Gold, nicht sorgend fürs Wesen von den Äpfeln. Der ander |desider| |ٍ|  in geben der Strasse Äpfel, erhaltend nur ein anscheinend für seine Reise. Aber der Mensche kauften die Schale von den Äpfeln für sein Gewicht in der Gold, nicht sorgend für er dass er/sie/es/Sie war zufriedener Soll sie, niemand will verachtend der."

und |cos| |ى|  auf der Tag Jesus sprechen in der Menge in Parabeln. Später er/sie/es/Sie haben sie |conged| |ٍ| , |frequent| |ٍ|  seine Schüler in Nain, wo er hat die Erhöhung im Leben der Sohn von der Witwe; wer, mit sein Mutter, Sprechstunde hatte ihn in sein Haus und |amministr| |ٍ|  ihm.

Kapitel 133

seine Schüler kamen in der Nähe von Jesus und der Kirchen, sprechend: "Eigentümer von oder, sagst uns die Bedeutung von den Parabeln dass sprechen in den Personen." Jesus antwortete in: " sie nun aber von der Bitte legt nah; und |perci| |ٍ|  als die abendliche Bitte man er/sie/es/Sie endet dir |dir| |ٍ|  die Bedeutung von den Parabeln." als der Bitte hörte, der Schüler näherten sich in Jesus und er sagte ihnen: 'Der Mann dass die Säue säen auf der Strasse, auf den Steinen, auf den Dornen, auf der irdisch gut, er/sie/es/Sie ist der dass lehrt das Wort von Gott, dass die Fälle auf einer grossen Zahl von Mensche. 

Fälle auf der Strasse als er/sie/es/Sie kommt in den Ohren von Seeleute und Händler, dass wegen der langen Reisen dass machen, und der Vielfalt von Nationen mit dass sie haben Verteilungen, hat das Wort von |trasloc| Gott |ٍ|  von ihrem Gedächtnis für Satan. Fälle auf den Steinen als er/sie/es/Sie kommt in den Ohren von Hofmannen, für wegen der gross Beklemmung dieser muss dienen den Körper von einem Fürsten der Wort von Gott für nicht sinken in ihrer. und |perci| |ٍ| , obwohl ihrer haben einige Gedächtnis von uns |ٍ| , sobald sie haben einige Leid der Wort von Gott geht von ihrem Gedächtnis: für, sehen ihrer nicht dienen Gott, ihrer nicht können hoffen für die Hilfe vom Gott

Fälle zwischen der Dornen als er/sie/es/Sie kommt in den Ohren von ihrer der Angelhaken ihr eigen Leben, in der dass, obwohl der Wort von Gott wächst auf ihrer, als die sinnlichen Wünsche ziehen dass ihrer erstickt den guten Samen vom Wort von Gott, für sinnliche Trostes er/sie/es/Sie verursacht Mensche in verlassen das Wort von Gott der dass klebt der irdisch gut ist als der Wort von Gott kommt in den Ohren von er dass fürchten Gott, in der dass es legt das Obst von das ewige Leben. Wirklich ich sage in du, der in jeder Bedingung als der Mann fürchtet Gott der Wort von Gott wird tragen das Obst in er. 

'Vom Vater von ein Familie, dich sage ihn ich wirklich dass er ist unser Herr von Gott; der Vater von allen Dingern, für dass er/sie/es/Sie hat |cre| |ٍ|  all Dinger. Aber ist nicht ein Vater gemäss des Stils von der Natur, für dass er/sie/es/Sie ist unfähig von der Bewegung, ohne dass der Zeugung ist unmöglich. er/sie/es/Sie ist, später, unser Gott, von dessen er/sie/es/Sie ist diese Welt; und der Feld wo er sät ist der Menschheit, und der Same ist das Wort von |cos| Gott |ى|  als der Lehrer sind nachlässig in der predigen das Wort von Gott, durch seiend besetzend in den Angelegenheiten von der Welt, Satan sät den Fehler im Herzen von Mensche, woher man er/sie/es/Sie kommt der sieben unzählig vom schlechten Wissen. 

'der Heiligen und Prophete weinen: " Herr von oder, schlägt dir nicht, später, das gute Wissen in den Menschen? und |perci| |ٍ| , später, er/sie/es/Sie ist dort berührt Fehler?" die Antworten von Gott: 'ich habe das gute bestimmte Wissen in Mensche, aber während der Mensche sind bestimmt bis die Eitelkeit Satan hat säten Fehler in machen wieder zu sich kommen nichts mein Gesetz.' der Heiligen der Sagen: 'Herr von oder, wir werden zerstreuen dieser Fehler zerstörend Mensche."

Gott Antworten: 'Nicht |cos| |ى| , für der treu ist verbunden |cos| |ى|  von nahem in den Atheisten für die Verwandtschaft dass der treu werden sein verliert mit dem Atheisten. Aber der Warten bis das Urteil, für in der nun aber er/sie/es/Sie will die Atheiste sind gruppiert für mein Engel und er/sie/es/Sie wird sein sprossen draussen mit Satan in der Hölle, während der treu gut werden kommen in meinem Königreich.' Sicher, viel Väter von Atheist werden zeugen treu Söhne, für von dessen verursacht Gott wartet für alles Gold von der Welt in bereuen.

Kapitel 134

Der Bär gut Feigen sind die wahren Lehrer dass sagen der gut Wissen, aber der Welt, dass holen die Freude in Handleuchteren, suchen von den Lehrern geht ihm von ausgezeichnet Worte und Schmeicheln. Der dass sehend, Satan verbindet mit dem Fleisch und der Sinn, und Häfen eine grosse Versorgung von geht; der ist, ein Menge von der irdisch Dinger, in dass bedeckt ganz die Sünde; der dass Sprechstunde habend, der Mann wird Kranke und fertig für den ewigen Tod. Der Bürger dass er/sie/es/Sie hat der Wasser und gibt sein Wasser in ander in nehmen ihr Schmutz, aber sie erleiden seine eigene Kleidungsstücke in verwesen, er/sie/es/Sie ist der Lehrer dass in ander sagen der Busse und er/sie/es/Sie ist trägt noch in der Sünde. der unglückliche Mann von der oder, weil nicht der Engel aber sein besitzen die Sprache schreibt auf der Luft der Strafe dass er/sie/es/Sie ist passend für er! 

Wenn ein haben die Sprache von einem Elefanten, und der Rest von seinem Körper war as so klein as ein Ameise, dieser Ding nicht wünscht er/sie/es/Sie sein monströs? S |ى| , sicher. Jetzt ich sage ihnen, wirklich, der ist monströser als predigt die Busse in ander, aber ist nicht bereut von seinen Sünden. Der zwei Mensche dass verkaufen Apfelbäume bin der einige, der dass sagen aus Liebe zu Gott, und |perci| |ٍ|  er schmeichelt niemand, aber " predigt in Wahrheit, suchend nur der Unterhalt von ein armer Mann. Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, in von dessen Anwesenheit der mein Seele Stand, ein Mann |tal| nicht man er/sie/es/Sie erhält für die Welt, aber lieber verachtet. Aber der dass verkauft die Schale für sein Gewicht im Gold, und gibt der Strasse Apfel, er es ist dass predigt nach Belieben die Mensche: und, |cos| |ى|  |adulatorio| der Welt, er ruiniert die Seele dass folgt sein Schmeicheln. Ah wie viel sie haben verstorben für diese Ursache!' Später er/sie/es/Sie antwortete in der dass schreibt und er/sie/es/Sie sagte: " wie muss ein hört im Wort von Gott; und wie muss ein kennt ihn dass predigt aus Liebe zu Gott?"

Jesus antwortete in: " der, der er/sie/es/Sie predige, müssen zuhören in wie obwohl Gott sprach gerade als sagt das gute Wissen; weil Gott spricht gerade durch seinen Mund. Aber der dass nicht wieder versucht sündigen, habend der Reihe von Personen Respekt, der bestimmt schmeichlerisch Mensche, müssen vermeiden wie ein grauenvoll Schlange, für in Wahrheit er/sie/es/Sie vergiftet das menschliche Ohr." verständlich ist dir? Wirklich ich sage in du, will wie einen verletzten Mann nicht hat kein Bedarf von den ausgezeichneten Binden für ineinanderstecken auf sein verletzen, aber eher ein gut Salbe, er/sie/es/Sie hat |cos| |ى|  auch ein Sünder kein Bedarf von der ausgezeichnet Worte, aber eher der gut Missbilligungen, damit |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie aufhören in sündigen .'

Kapitel 135

Später der genannte Penis: "Eigentümer von oder, sagt uns wie der verliert sind gepeinigt, und von wieviler Zeit werden sein in der Hölle, damit der Mann können fliehen von der Sünde." Jesus antwortete in: 'der oder Pietro, er/sie/es/Sie ist ein grosses Ding dass du hast fragt, dennoch, wenn Gott gefällt, dir |risponder| |ٍ|  a. Er/sie/es/Sie kennt dir, |perci| |ٍ| , die Hölle ist ein, um... zu hat sieben zentrieren ein unter ein ander;. Von jetzt, will wie die Sünde ist von sieben Schwiegersöhne, für wie sieben Gittertoren von der Hölle haben Satan der |gener| |ٍ| : |cos| |ى|  er/sie/es/Sie ist dort sieben Strafen drinnen. 

Für der stolz, der ist am höchster Herz, taucht in der Mitte von Depression, vorbeigehen an durch alle Zentren auf es, und erleidend in ihrer aller Penis, der ich sitze,. und wie hier er sucht in sein höher als Gott, in wünschen für Tun nach seinen eigenen Manierenen, entgegen in der dass befehle Gott, und nicht wünschend in erkennen jemand auf er: schmückt |cos| |ى|  dort will sein gestellt unter die Füsse von Satan und sein schuften, dass treten ihn |giù| für wie die Weintrauben von Traubenen er/sie/es/Sie tritt als der Wein macht, und er/sie/es/Sie ist immer ausgelacht und verachtet von Teufel. 

'Der neidisch, dass hier die |loppe| in der gut von sein nah und erfreut in seinem Unglück, er/sie/es/Sie geht im Gesäss er/sie/es/Sie zentriert, und dort reibt für die Stosszähne von einer grossen Zahl von den höllischen Schlangen. Und es wird scheinen ihm dass alle Dinger in der Hölle sind erfreut in seiner Qual, und weint dass er/sie/es/Sie ist nicht gefahren fein der |settimo| zentriert. Für obwohl der Verurteilte ist unfähig von einige Freude, um... zur Gerechtigkeit von Gott wird verursachen dass scheint |cos| |ى|  in der neidisch unglücklich Mann, wie als ein scheint in einem Traum in Ablehnung für einige ein und Tastsinns peinigen in Weise |tal| schmückt |cos| |ى|  er/sie/es/Sie wird sein die Sammlung von Gegenstand vom neidischen unglücklichen Mann. Für wo nicht es gibt keine Zufriedenheit in all es scheint ihm dass jeder ein erfreut in seinem Unglück, und weint dass nicht er/sie/es/Sie hat niemand schlechter. 

der begierig werden untergehen im |quinto| er/sie/es/Sie zentriert, wo er wird erleiden der äusserst Armut, wie der reich Party |soffr| |ي| . Und der Dämonen, für die Qual als gross, bietet ihn der dass wünschen, und als er/sie/es/Sie wird haben ihn in seinen Schäden ander Teufel mit der Gewalt werden ergreifen ihn von seinen Händen mit diesen Worten: " sich erinnern an dass er/sie/es/Sie nicht können schlagen aus Liebe zu Gott; |cos| |ى|  Gott nicht wollen dass Sprechstunde hast nun aber. Der unglückliche Mann von o! nun aber er/sie/es/Sie will dass er findet in den Bedingungen als er/sie/es/Sie sich erinnern an vergangen Überfluss und sieht der Mangel vom Geschenk; und der mit dem gut dem Nachher nicht |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie haben er können er/sie/es/Sie haben erworben ewige Freuden! 

im |quarto| er/sie/es/Sie zentriert fährt der |concupiscenti|, wo ihrer der hat verwandelt die Weise schlug sie für God wird sein wie den Mais dass er/sie/es/Sie ist bis über beide Ohren verliebt in der |bruciante| Kot vom Teufel. und dort er/sie/es/Sie will man umarmt für höllische grauenvolle Schlangen. und ihrer der hat gesündigt mit den Metzen, alle dieser Akte von |impurezza| sind verwandelt für ihrer in der Verbindung mit den höllischen Wutn; welches sind die Dämonen gefällt von den Frauen, von dessen Haare sind die Schlangen, von dessen Augen sterilisieren gerade in der Flamme der Schwefel, von dessen Mund er/sie/es/Sie ist giftig, von dessen Sprache ist die Möwe von dessen Körper ist all wickelte mit stechend Haken Freude der mit was ergreifen der dumm Fisch, von dessen Krallen ist der Gleichgestellte der von Mönchsgeieren, von dessen Fingernägel sind der Rasiermesseren, der Natur von dessen erzeugend Organe sind das Feuer. Das Geschenk mit dieser will alle die |concupiscenti| geniessen die höllischen |tizzi| , dass sie ihr Bett sein. 

im |terzo| er/sie/es/Sie zentriert Untergangs der |accidiosi| dass sie nicht arbeiten nun aber. Hier man er/sie/es/Sie baut Stadt und der unendlich Paläste, dass sobald ich bin beendet er/sie/es/Sie muss die Notwendigkeit sind senken sofort, weil ein einzelner Stein nicht man stellt gut. und diese riesige Steine man legt Eier auf den Schultern von den |accidiosi| , dass nicht sie haben dass seine freie Schäden in erfrischen seinen Körper wie er geht und in erleichtern der Laden, sehend dass |accidia| er/sie/es/Sie hat geholt Strasse der können von sein sind bewaffnet. und sein Beine man stellt in Baumstümpfe mit den höllischen Schlangen. und, dass ist schlechter, hinter er sind die Dämonen, dass drängeln ihn, und der Tun anfangen die Erde oft unter das Gewicht; und nicht macht einige Hilfen ihn in aufstehen ihn auf: nicht, ihn sein zuviel in aufstehen, ein zweifacher Betrag man legt Eier auf er. 

in der Mitte von gemäss gehen der gierig. Jetzt hier es gibt die Mangelhaftigkeit von der Nahrung, in ein Stufe |tal| dass uns wird sein der kein in essen aber Skorpione Leben und lebendig Schlangen, dass gibt suche Qualen dass er/sie/es/Sie ist besser nie in haben er/sie/es/Sie ist geboren dass in essen suche Nahrung. dort man er/sie/es/Sie bietet ihnen wirklich für die Dämonen, in Erscheinung, die zarten Fleischs; aber für dass sie haben der ihr Hände und Füsse springen mit den Ketten von Feuer, er/sie/es/Sie nicht können hinausstellen ein |on| |hand| der Gelegenheit als der Fleisch scheint sie. Aber dass ist schlechter, der Skorpione viel dass isst dass sie können verschlingen sein Bauch, er/sie/es/Sie ist nicht fähig tritt schnell, sie zerreissen die geheimen Geburten vom Schlemmer. und als ich bin tritt Schlimme und ich beschmutze, ich beschmutze dass ihrer, wir sind gegessen noch einmal. 

Ihm zornig gehen in der Mitte von erst, wo er beleidigt für all Teufel und für ebensoviel vom Verurteilten wie gehen senkt dass er. Ablehnung ihn und der Schlag ihn, machend hinlegen auf der Strasse wo ihrer vorbeigehen an, pflanzend die ihre Füsse auf seiner Kehle. Um... zu ist dass er nicht fähig in spielen in Verteidigung, für dass er/sie/es/Sie hat sein Hände und Füsse springen. und dass ist schlechter, er/sie/es/Sie ist nicht fähig in geben das Loch in sein Zorn beleidigend ander, sehend dass seine Sprache sichert für ein Haken, gefallen der dass er benutzt dass die Betruge wüten. In diesem verdammtem Ort will es gibt ein allgemein Strafe, der irdisch von Allgemeinbesitz in allen Zentren, wie die Mischung von abwechslungsreich Korne machen einen Brotlaib. Für Feuer, frieren, der Temporalsatze, Blitz,

Schwefel, Wärme, Erkältung, Wind, Raserei, Schrecken, fliegt verbinden all für die Gerechtigkeit von Gott, und in so prüfe dass die Erkältung nicht härtet, der Wärme und nicht der Feuer der Eis, aber jedermann wird geben die Qual im unglücklichen Sünder.

Kapitel 136

In dieser er/sie/es/Sie kleckst verdammt trägt die Atheiste für immer: bis den Punkt dass wenn der Welt war voll Meile Korne, und ein einzelner Vogel einmal in einige Jahre |cento| muss fortbringen ein einzelnes Korn in leeren der Welt wenn als es muss er/sie/es/Sie sein leer der Atheiste mussten eintreten der Paradies, ihrer bleibt |dilett| |ٍ| . Aber nicht es gibt dieser Hoffnung, weil ihr Qual nicht |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie haben ein Ende, sehend der war nicht angeordnet für die Freude von Gott in stellen ein Ende in ihrer Sünde. Aber der treu haben der Trost, weil ihr Qual wird haben ein Ende.' die Schüler sind erschreckt, fühlend dieser, und er/sie/es/Sie sagte: 'Cos |ى|  später der treu müssen eintreten der Hölle?' 

Jesus antwortete in: 'Jeder ein, er/sie/es/Sie ist der dass |pu| |ٍ| , er/sie/es/Sie muss der Hölle eintreten. er/sie/es/Sie ist wahr, wie auch immer, dass der Heiligen und Gott Prophete wird fahren dort in sehen, nicht erleidend kein Strafe und der Mastdärme, nur erleidend der Angst. und dass ich |dir| |ٍ| ? dich sage ihn ich dass dort kommt schmückt den Boten von Gott, in sehen die Gerechtigkeit von Gott der dass Hölle zittert in seiner Anwesenheit. und weil er hat der menschlich Fleisch, all der dass hat menschlich Fleisch und er/sie/es/Sie wird sein unter der Strafe, solange der Bote von Gott wird bleiben in sehen Hölle, |cos| |ى|  Länge will ohne die Strafe bleiben. Aber er wird tragen dort nur solange ihn der geht in schliessen und öffnen die Augen. und dieser will Gott macht damit jeder Kreatur können wissen dass er/sie/es/Sie hat Sprechstunde hatte nutzt vom Boten von Gott

Als er/sie/es/Sie wird fahren dort alle Teufel wird schreien, und suchen häuten unter die |tizzi| er/sie/es/Sie brennt, sagend ein in ein ander: " reisen in Kalesche, reisen in Kalesche, für hier kommen in Muhammad ;unser Feind!" fühlend dass, Satan will Schlag auf dem Gesicht mit beiden seinen Schäden, und schreiend sage: " sechs als adliger als ich, in mein zum Trotz, und dieser ist gemacht ungerechterweise!" wieviel in der treu, dass ist in |settanta| und zwei Stufen, der von der zwei Stufe Letzten, dass sie werden haben gehabt den Glauben ohne gut arbeitet, der einige sein schlecht in gut arbeiten, und die anderen erfreuend in schlecht, sie werden bleiben im |settanta| tausend Jahre von Hölle. 

Nach den Jahren will der Gabriel Engel ;tritt Hölle, und fühlt sie das Sagen: " der oder Muhammad, wo sie sind die deine Versprechen machte uns, der Sprichwort dass dessen hat deinen Glauben nicht bleiben in der Hölle für immer?" später der Engel von Gott wird zurückkehren in Paradies, und habend geheranrückt mit verehren den Boten von Gott ihm dass er/sie/es/Sie hat gefühlt. Später er/sie/es/Sie fliegt seinen Boten sprechen in Gott und der Sagen: "Herr, mein Gott, sich erinnern ans gemacht Versprechen mir dein Diener, hinsichtlich ihrer der hat erhalten mein Glaube, dass er/sie/es/Sie nicht bleiben für immer in der Hölle." Gott wird antworten in: " fragt dass er/sie/es/Sie will, oder mein Freund, für dir |dar| |ٍ|  alles, der du fragst,."

Kapitel 137

Später fliegt er/sie/es/Sie den Boten vom Sagen von Gott : " Herr von oder, es gibt einige treu dass sind im |settanta| tausend Jahre von Hölle. Wo, Herr von oder, er/sie/es/Sie ist dein Erbarmen? ich bitte dir, der Herr, in befreien sie von den liebenen Strafen."

Später er/sie/es/Sie fliegt der Gott Befehl die vier Lieblingsen Engel von Gott; dass Gehen in der Hölle und er/sie/es/Sie macht jeder dass hat den Glauben von seinem Boten, und führt ihn im Paradies. und dieser will machen. 

und such wird sein der Vorteil vom Glauben vom Boten für Gott;, dass der dass sie werden haben geglaubt in er, will obwohl ihrer sie nicht haben gemacht der Mechanismen einige gut, sehend dass ihr |mor| |ى|  in diesem Glauben, er/sie/es/Sie tritt das Paradies nach der Strafe von dass ich habe gesprochen.'

Kapitel 138

Als der Morgen ist gekommen, bald, all Mensche von der Stadt, mit der Frauen und Kinder, Blei Stäbe in der Haus wo Jesus war mit seinen Schülern, und der |cerc| |ٍ|  sprechend: "Herr, hat das Erbarmen auf wir, weil dieses Jahr der Würmer haben gegessen der Mais, und wir nicht erhalten einige Brot dieses Jahr in unserer Erde." 2. Jesus antwortete in: " der oder dass die Angst ist sein! nicht dir Wissen dass Elijah, der Gott Diener, während der Verfolgung von Ahab |continu| |ٍ|  während drei Jahre, nicht sieht der Brot, nahrhaft seiend nur mit Gräser und wild Obstes? David unser Vater, der Gott Prophet, sie assen Obstes und wild Gräser während zwei Jahre, während er/sie/es/Sie sein verfolgend für Saul, und zweimal macht nur isst das Brot." 3. Die Mensche antworteten in: " der Herr, ihrer war die Prophete von Gott, |nutr| |ي|  mit der geistig Freude, und |perci| |ٍ|  sie trugen gut ; aber wie will dieser wenig ein Tarif?" und zeigten ihn die Menge von den ihren Kindern. Später |jesus| haben das Mitgefühl auf ihrer Unbequemlichkeit, und sagte: " von wieviler Zeit ist der bis die Ernte?" antworteten in: "Tage Winde." 4. Später |jesus| sagten: " sieht dass für dieser Tage Winde schlagen uns in nüchtern und Bitte; für Gott wird haben das Erbarmen auf du. Wirklich ich sage in du, Gott er/sie/es/Sie hat verursacht dieser Mangelhaftigkeit weil hier sie beginnten den Wahnsinn von Mensche und der Sünde von Israele als sie sagten dass war Gott, oder der Sohn von Gott." 5. Als sie hatten |digiun| |ٍ|  während Tage |diciannove|, im Morgen von der Tag |ventesimo|, ihrer ||beheld|| der Felder und Hügel bedeckten mit dem reifen Mais. Ihrer genügte für Jesus, und |narr| |ٍ|  all ihm. und als er/sie/es/Sie hatte der |sent| |ي|  Jesus schlägt Gott sei Dank, und er/sie/es/Sie sagte: " fährt, ||brethren||, gruppiert das Brot dass Gott er/sie/es/Sie hat geschlagen." gruppierten so Mais dass er/sie/es/Sie nicht können wo in lagern ihn; und dieser Ding war die Ursache vom Überflussen in Israele. 

die Bürger holten den Rat in heben Jesus wie ihren intelligenten König dass |fugg| |ي|  von ihrer und der Schüler strengten Tage |quindici| in finden ihn.

Kapitel 139

Jesus war gründen für er dass schreibt, und für James mit Giovanni. und ihrer, der Weinen, genannt: " Eigentümer von oder, weil macht dir fliehen von wir? Dir haben |cerc| |ٍ|  seiend in Trauer; |s| |ى| , alle Schüler suchen dir Weinen." Jesus antworteten in: " floh weil ich wusste dass eine Menge von Teufel bereitet gerade für mir der dass bald wirst sehen. Für, die Haupten Priester mit den Holundern von den Personen werden aufgehen gegen mir und ihr Rucke der |autorità| in töten mir von der römisch Gouverneur, weil ihrer will die Angst dass wünscht von usurpieren den königliche Art auf Israele. Ausserdem, |sar| |ٍ|  gehabt verkaufe und verraten für ein von meinen Schülern, wie Joseph er/sie/es/Sie hatte verkaufe in Egitto. 2. Aber der recht Gott der Gesicht fallen, wie sagt der David Prophet: Er/sie/es/Sie wird machen ihn fallen |accidentalmente| drinnen der Loch dass verstreut eine Falle für sein nah. Für Gott rettet mir von den ihren Händen, und holt mir draussen die Welt." die drei Schüler hatten Angst; aber Jesus sie |confort| |ٍ|  sprechend: "Nicht hat Angst, für niemand von ihr verrät mir."  und der drei Schüler erhielten einige Trost von dieser. 

Der folgende Tag kommt dort, zwei für zwei, |trenta|-sechs von den Schülern für Jesus; und er blieb in |attendere| Damast die anderen. und ihrer weinte jeder ein, für wissen dass Jesus müssen fahren von der Welt. und |perci| |ٍ|  er |apr| |ي|  sein Mund und sagte: " der dass gehen ohne können wo fährt er/sie/es/Sie ist sicher unglücklich; aber als unglücklich ist der dass er/sie/es/Sie ist fähig und können ankommen ein gut Gasthaus, um... zu sie wünschen und sie wollen in bleiben in der schlammig Strasse, unter der Regen, und in der Gefahr von Diebe. 

Er/sie/es/Sie sagt mir, ||brethren||, er/sie/es/Sie ist dieser schält unsere Geburtsorte? Sicher nicht, sehend dass der Mann von erst war sprossen draussen in der Welt in verbanne und dort er/sie/es/Sie erleidet die Strafe von seinem Fehler.  er/sie/es/Sie ist dort eine Verbannung dass nicht strebt für zurückkehren in sein eigen reich Land als man findet in Armut? Sicherlich die Verstands verneinen, aber der Erfahrung der Überprüfung, weil WeltLiebhaber nicht denken auf dem Tod. Nicht, als ein sprechen ihnen von der Tod ihrer nicht wollen Achtung sein Rede.

Kapitel 140

Glaubt, Mensche von oder, dass hat tritt die Welt mit einem Recht dass niemand hat gehabt, und nicht er/sie/es/Sie will hinauswollen der Bote von Gott ihn hat; sehen dass unser Gott nicht |cre| |ٍ|  der Mann in stellen ihn in der Welt, aber lieber in stellen ihn im Paradies. er/sie/es/Sie ist einige der dass nicht hat keine Hoffnung von Sprechstunde haben etwas von der Romans, weil ich bin aus einem Gesetz dass er/sie/es/Sie ist ausländisch ihm, ist nicht verfügt in lassen sein eigenes Land mit all dass hat, nie in zurückkehren, und fährt in Lebende in Roma. und viel schlägt macht |cos| |ى|  als er/sie/es/Sie ist gründet er/sie/es/Sie haben beleidigt |cesare|. Schmücke dich sage ihn ich |cos| |ى|  wirklich, und Salomone, der Gott Prophet, sie weinen mit mir: Tod von oder, wie bitter ist die Erinnerung von du ihnen dass hat der Rest in ihrem Reichtum! 2. nicht sagen dieser weil ich muss sterben nun aber, für ich sein sicher von ich |vivr| |ٍ|  nah will zwecks der Welt. Aber ich |parler| |ٍ|  in du von diesem Problem damit kannst lernen in Sterben. Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, all der macht schlecht, will einmal, sie zeigen der in bearbeiten ein Ding gut ist |neccesario| für seinen Beruf ausüben im Ding. Du hast gesehen der Soldate, wie in Zeit vom Frieden man er/sie/es/Sie übt mit der ein der ander als ob sie waren im Krieg? Wie will einen Mann dass er/sie/es/Sie nicht er/sie/es/Sie hat gelernt in sterben stirbt gut ein guter Tod? 3. Der Tod von den Heiligen ist kostbar im Sehen vom Herrn, sagte der David Prophet. Kutten weil ein Tod |tal| er/sie/es/Sie ist kostbar? ich dir |dir| |ٍ| . er/sie/es/Sie ist weil, will wie alle raren Dinger ich bin kostbar, |cos| |ى|  der Tod von ihrer der Würfel gut, er/sie/es/Sie sein rar, er/sie/es/Sie ist kostbar im Sehen von Gott unser Schöpfer. Jeder |qualvolta| ein Mann beginnt etwas, nicht einzig ist dass er zusteuernd in enden ihn, aber er geht Penisse dass sein zeichne |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie haben einen guten Schluss. 4. der ärmliche Mann von der oder, der drücken seine Kleider als von er; für als schneidet der Stoff der Mass aufmerksam erst vom Kopfgeld; und als er/sie/es/Sie ist der Schnitt näht ihn mit der Pflege. Aber sein Leben-dass er/sie/es/Sie ist geboren in sterben, allein er dass er/sie/es/Sie ist nicht geboren nicht stirbt-weil er/sie/es/Sie will die Mensche nicht misst ihr Leben für den Tod? 5. Du hast gesehen sie der bildet und wie ihrer er/sie/es/Sie legt jeden Stein mit der Gründung in Sehen, messend wenn er/sie/es/Sie ist |cos| Recht |ى|  was die Mauer nicht zu Boden fallen? der unglückliche Mann von der oder! fürs Gebäude von seinem Leben fällt mit ruiniert e weil er nicht sieht in der Gründung vom Tod!

Kapitel 141

Sagt mir: wann ein Mann ist geboren, wie er/sie/es/Sie ist begabt? Sicher, er ist geborener Akt. und als man posiert Tote unter der irdisch, dass der Vorteil hat dass er? ein Stoff von schlechtem Lein in, dass er/sie/es/Sie die Verletzung ist: und dieser ist die Belohnung dass die Welt gibt ihn. Wenn der Mitten in jeder Arbeit müssen sein entsprechend am Anfang und der Ordnung von |end| in dass die Arbeit ist machen auffinden ein gut Ende, , dass Ich/du/er/sie/es/wir/ihr hört will den Mann hat dass wünscht den irdischen Reichtum? Er wird sterben, wie sagen David, der Prophet von Gott: "Der Sünder wird sterben äusserst schlecht Tod." 

Wenn ein Mann dass näht den Stoff muss einfädeln die Strahlen statt des Fadens in der Nadel, wie die Arbeit erreichen sein Ende? Sicher er arbeitet vergeblich, und verachten von sein nah. Die Mensche von Geschenk sieht dass macht gerade dieser ständig als er gruppierte der gut irdisch. Für den Tod ist die Nadel, in was der Strahlen von der gut irdisch nicht können sein versorgt von Faden. Dennoch in seinem Wahnsinn er strengt ständig in machen die Arbeit wieder geht, aber vergeblich. 

und |chiunche| nicht glaubt dieser in mein Wort, erlaubt ihn von starrt auf den Gräbern, für dort wollen finden die Wahrheit. Der dass gern ist wird prüfe jenseits all ander in der Angst von Gott, erlaubt ihn von lernen das Buch vom Grab, für dort wollen finden das wahre Wissen für sein Heil. Für können in sehen von der Welt, der Fleisch, und der Sinn, als er/sie/es/Sie sieht das Fleisch vom Mann reservieren in sein die Nahrung von Würmer. Er/sie/es/Sie sagt mir, wenn es gab eine Strasse dass war von such Bedingung dass gehend in der Mitte von uns |ٍ|  ein Mann muss fahren in Sicherheit, aber gehend in den Rändern er/sie/es/Sie bricht seinen Kopf; was sagst wenn du sahst in den Menschen entgegensetzen der ein der ander, und anstrengend in der Nacheiferung in erhalten in der Nähe vom Rand und er/sie/es/Sie töten? Dass Staunen ist sein! sicherlich sagst: "Ich bin zornig und rasend, und wenn ich bin nicht rasend ich bin verzweifelt." 'Schmückt |cos| |ى|  er/sie/es/Sie ist wahr, ' antwortete in den Schülern. 

Später Jesus Weinen und sagte: 'Schmückt |cos| |ى| , wirklich, er/sie/es/Sie ist leidenschaftlich von der Welt. Für wenn ihrer lebte gemäss dem Verstand, dass hält einen DurchschnittsOrt in der Mann, ihrer folgt das Gesetz von Gott, und sparen vom ewigen Tod. Aber weil ihrer folgt der Fleisch und der Welt ihrer ist rasend, und die grausamen Feinde von ihr Eigene wenn derselbe, anstrengend in führen als |arrogantemente| und als anstössig dass der ein der ander.'

Kapitel 142

Giuda, der Verräter, als er/sie/es/Sie sah dass Jesus flieht von, verliert die Hoffnung sich zu passen in Mächtige in der Welt, für er |port| |ٍ|  Jesus runzelt, hält in was all das er/sie/es/Sie war bestimmt ihn aus Liebe zu den Gott er hofft dass Jesus passt im König von Israele, und |cos| |ى|  er ist ein starker Mann. und |perci| |ٍ| , er/sie/es/Sie haben verliert dieser Hoffnung, er/sie/es/Sie sagte drinnen er: 'Wenn dieser Mann war ein Prophet, weiss dass stehle seinen Geld; und |cos| |ى|  er verliert Geduld und werfen mir draussen sein Dienst, wissend dass nicht glaube in er. und wenn er/sie/es/Sie war ein weiser Mann er nicht können fliehen von der Ehre dass Gott wollen in geben ihn. und |perci| |ٍ|  er/sie/es/Sie wird sein besser dass mache die Anordnung mit der Haupt Priester und mit der Schreiber und Pharisees, und sieht wie geben ihn auf in den ihren Händen, für |cos| |ى|  er/sie/es/Sie will können erhalten mancher gut Ding.' 

in der dass, er/sie/es/Sie haben gemacht sein Entschluss, er gab die Bekanntmachung in der Schreiber und Pharisees wie das Problem er/sie/es/Sie hatte vorbeigehen an in Nain. und ihrer ist geraten mit der Hohepriester, Sprechweise: 'Was wir werden machen wenn dieser Mann man passe im König? Sicher werden fahren wir schlecht ; weil er/sie/es/Sie ist zufrieden in wieder bilden die Anbetung von Gott der alt Sitte, für er nicht |pu| |ٍ|  Strasse mit den unseren Traditionen. Geschenk wie wir er/sie/es/Sie wird fahren unter die Souveränität von ein Mann |tal|? Sicher wir wollen versterben all mit unseren Kindern: für sein sprosst draussen von unserem Büro werden müssen erflehen unser Brot. 

Jetzt, |lod| |ٍ|  er/sie/es/Sie ist Gott, sie haben ein König und ein Gouverneur dass sie sind abgeneigt von unserem Gesetz, dass ist gesorgt nicht für unser Gesetz, er/sie/es/Sie will wie wir nicht sorgen uns für ihr. und |cos| |ى|  können machen uns |ٍ|  , der wir passen,; für, will obwohl sündigen, unser Gott ist so barmherzig dass er man beruhigt mit Opfer und Fasten. Aber wenn dieser Mann man passe im König sein nicht beruhigt ausser wenn wird sehen die Anbetung von Gott zweiter Gang dass Mosè schrieb; und dass ist schlechter, er sagt dass der Messias nicht kommt der Same von David ( wie ein von seinen Haupten Schülern uns haben sagte ), aber sie sagen dass wird kommen den Samen von Ishmael, und dass das Versprechen ist gemacht in Ishmael und nicht in Isaac. 

Was später will das Obst ist wenn dieser Mann man erleide in leben? Sicherlich der Ishmaelites wird eintreten |reputare| mit der Romans, und werden geben sie unser Land im Besitz; und |cos| |ى|  er/sie/es/Sie will Israele noch einmal er/sie/es/Sie war unterworfen in der Sklaverei wie war vorher.' und |perci| |ٍ| , er/sie/es/Sie haben gefühlt der Vorschlag, der Hohepriester gab die Antwort dass er/sie/es/Sie muss haben Bedarf der Party mit Herod und mit der Gouverneur, " weil der Personen sind |cos| |ى|  geneigt in der Nähe von er der ohne den Kriegsvolk nicht können machen etwas; und können ihn der in Gott gefallend dass mit dem Kriegsvolk können vervollständigen diese Angelegenheiten.' und |perci| |ٍ| , er/sie/es/Sie haben geholt den Rat zwischen, sie dachten sich den Schussfaden von in ergreifen ihn nachts, als der Gouverneur und Herod muss sein aus Übereinstimmung in uns |ٍ| .

Kapitel 143

Später alle Schüler kamen in Damast, für der will vom Gott und auf der Tag der |giuda| der Verräter, als von jemand ander, die gemacht Show von er/sie/es/Sie haben sofort den Schmerz in der Abwesenheit von Jesus, in dass Jesus sagten: "Erlaubt jeder ein sieht von er dass ohne die günstigen Arbeiten in geben dir die Marken von der Liebe." und |port| Gott |ٍ|  Strasse unser Verstehen, dass können nicht können in, der er/sie/es/Sie höre, er/sie/es/Sie sagte dieser. Nach der Ankunft von all Schüler, Jesus sagten: "kehren im Laubengang, für den Engel von Gott genannt mir dass ich muss fahren dort." 

Cos |ى|  ein Morgen von ||sabbath|| , Jesus kam in Nazareth . Als der Bürger erkannten in Jesus, jeder |desider| |ٍ|  in sehen ihn. ein veröffentlichen |chiam| |ٍ|  Zacchaeus, dass war von der klein Körperbau, er/sie/es/Sie ist nicht fähig in sehen Jesus wegen der gross Menge, man er/sie/es/Sie kletterte im Gipfel von ein in Ost, und dort |aspett| |ٍ|  für Jesus in vorbeigehen an der stellt als er fuhr in der Synagoge. Jesus später, er/sie/es/Sie ist gekommen im Ort, er/sie/es/Sie steht sein Augen und sagte: " hinuntergeht, Zacchaeus, für heute |rimarr| |ٍ|  in deinem Haus." der Mann kommt für und Sprechstunde hatte ihn mit der Zufriedenheit, machend eine strahlende Party. 

der Pharisees |mormor| |ٍ| , sagend in den Schülern von Jesus: " weil hat dein |and| Eigentümer |ٍ|  in für essen mit der Zöllner und Sünder?" Jesus antworteten in: " weil macht den Arzt tritt in einem Haus? Er/sie/es/Sie sagt mir, und dir |dir| |ٍ|  weil ich bin eintreten hier." antworteten in: "Um die Kranken zu sorgen." " die Wahrheit sagt dir, " sagte Jesus, " für dessen er/sie/es/Sie ist ganz nicht hat keinen Bedarf von der Medizin, nur der Kranken.

Kapitel 144

Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, in von dessen Anwesenheit der mein Seele Stand, Gott schickt eine Rede sein Prophete und Diener in der Welt damit die Sünder können bereuen; und er schickt eine Rede nicht sie um willen der Mastdärme, weil ihrer nicht hatten keinen Bedarf von Reue, will wie der dass er/sie/es/Sie ist sauber nicht hat keinen Bedarf vom Bad. Aber wirklich ich sage in du, wenn du warst wahr Pharisees dir er/sie/es/Sie ist zufrieden dass muss er/sie/es/Sie sein gefahren zu in Sünder für ihr Heil. Er/sie/es/Sie sagt mir, macht Kutten dein Ursprung und wie die Welt er/sie/es/Sie beginnt |ٍ|  in Sprechstunde haben

Pharisees? ich dir |dir| |ٍ| , sehend dass nicht kennst ihn, hören |cos| |ى|  in den meinen Worten. 

Enoch, ein Gott Freund, dass |cammin| |ٍ|  Verstorbene in Wahrheit, nicht machend kein WeltRechnung, er/sie/es/Sie ist übersetzbar im Paradies; und dort er bleibt bis das Urteil ( für als der Weltende legt nah er kehrt in helfen die Welt mit Elijah und ein ander ). und |cos| |ى|  Mensche, habend der Bekanntschaft von dieser, durch den Wunsch von Paradies, beginnt in suchen Gott ihr Schöpfer. Für " Pharisäer " wollen sagen streng " suchen Gott " in der Sprache von Canaan, für dort machen diesen Namen beginnt wie ein der Weise von auslachen der gut Mensche, von der Canaanites er/sie/es/Sie schlägt bis den Götzendienst, , dass er/sie/es/Sie die Anbetung von menschlichen Händen ist. 

in der dass der Canaanites, sehend der von den unseren Personen dass trennen von der Welt in dienen Gott, als sie sahen ein |tal| ein, genannt im Pharisäer von Verspottung!' der ist, " sucht in Gott'; so wieviel im Sagen: 'Wahnsinnige von oder, du hast keine Statuen von Götzen und betet den Wind; der Blick in deinem Schicksal und kommt und sie dienen unsere |dèi|.' Wirklich ich sage in du, " sagte Jesus, " all Heiligen und Gott Prophete ist Pharisees nicht im Namen, wie du sein, aber in der Akt viel. Für in all der ihr Akte ihrer suchte Gott ihr Schöpfer, und aus Liebe zu Gott dass ihrer verliess Stadt und der ihr Eigene gut, verkaufend der ihr gut und der Soll in der arm aus Liebe zu Gott."

Kapitel 145

Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, in der Zeit von Elijah, befreundet und Gott Prophet, es gab zwölf bewohnt Berge für |diciassette| tausend Pharisees; und |cos| |ى|  es war dass will in |cos| |ى|  e ein Zahl nicht es gab gründen ein einzeln Beweis, aber all er/sie/es/Sie war gewählt von Gott aber Geschenk, als Israele hat als von ein |cento| tausend Pharisees, |pu| |ٍ|  ihn der in Gott gefallend dass draussen jeder tausend es gibt ein gewählt!"

der Pharisees antwortete in in der Entrüstung: " |cos| |ى|  später sind all gotteslästerlich, und hälst unsere Religion in der Missbilligung!" Jesus antworteten in: " ich nicht halten die Religion von der wahr Pharisees in Missbilligung aber in Billigung und für der ich bin vorbereitet für den Würfel. Aber kommt, erlaubt uns von sehen wenn sechs wahr Pharisees. Elijah, der Gott Freund, in der Bitte von sein Schüler Elisha, schreibt einen wenigen |book| in dass legten alle menschliche Weisheit mit dem Gesetz von unserem Herrn von Gott."

der Pharisees war undeutlich als sie fühlten den Namen vom Buch von Elijah, weil sie wussten dass, durch die ihre Traditionen, kein |osserv| |ٍ|  suches Wissen.  Kirchen dass ihrer hatten für fahren untern Vorwand von den Angelegenheiten in er/sie/es/Sie sein gemacht. Später |jesus| sagten: " wenn du warst wahr Pharisees verlassen dir alle andere Angelegenheiten für besuchen in dieser; für den Pharisäer er/sie/es/Sie sucht Gott allein." |cos| |ى|  ihrer blieb mit Durcheinander für zuhören in Jesus, dass sagte noch einmal.: 

" Elijah, der Gott Diener " ( für |cos| |ى|  beginnt der Buch wenig ), " in all ihrer der Wünsche in gehen der Verstorbene ihr Schöpfer, schreibt dass dieser: 

Chiunche der Wünsche in lernen viel, (||sic||) er/sie/es/Sie fürchtet in Gott wenig, weil der dass fürchten Gott ist der Inhalt in können nur der dass Gott wollen. Der sucht die gerechten Worte nicht sucht Gott, , der er/sie/es/Sie mache, er/sie/es/Sie wieder probiert nichts anderes dass unsere Sünden. 

Die Wünsche in suchen Gott, erlaubt sie von zumachen der Fasten der Türen und Fenster von ihrem Haus, für den Eigentümer nicht leidet in sein tiefe Aussenseite sein Haus in einem Ort wo ist nicht liebt. 

Perci |ٍ|  schützt der dein Sinne und schützt dein Herz, weil Gott ist nicht gründen draussen von wir, in dieser er/sie/es/Sie schält in dass ist hasst. 

Dass Wünsche von Tun er/sie/es/Sie arbeitet gut, erlaubt sie von besuchen in ihr Eigene wenn derselbe, für nicht es gibt kein Gewinn in der verdienen der ganz Welt und verlierend der Seele Eigene von ein. 

Die Wünsche von lehren ander, erlaubt sie von besserem Leben dass ander, weil nichts können lernen von er dass können auch nicht uns. Wie will den Sünder korrigiert sein Leben als er fühlt ein schlechter dass er lehrend der? 

Der suchen Gott, er/sie/es/Sie erlaubt ihn (||sic||) er/sie/es/Sie flieht von der Unterhaltung von Mensche; weil Mosè sein nur auf montieren der Sinai gründen ihn und sprechen der Verstorbene, wie macht einen Freund dass sprechen mit einem Freund. 

Der suchen Gott, er/sie/es/Sie tritt in wo es gibt Welt Mensche nur einmal in jeder Tage |trenta| für hinsichtlich der Angelegenheiten von er der suchen Gott arbeiten während zwei Jahre können machen in ein Tagen. 

Als geht, er/sie/es/Sie erlaubt nicht ihn der Blick spart in seinen eigenen Füssen. 

Als sprechen, er/sie/es/Sie erlaubt nicht ihn Sprechweise sparen der dass er/sie/es/Sie ist notwendig. 

Als sie essen, erlaubt sie von Aufgang vom hungrigen ruhigen Brett; denkend nicht jeder Tag für erreichen in den Nächsten; ausgeben ihre Zeit wie einige Rucke sein Atem. 

Erlaubt ein macht, von der Haut von Tiere, genügen. 

Erlaubt der Klumpen von der Erde schläft in der nackt Erde und während jedes Abends er/sie/es/Sie erlaubt zwei nun aber vom Schlaf genügt. 

Er/sie/es/Sie erlaubt ihn von hassen niemand spart; verurteilt niemand spart. 

In Bitte, erlaubt sie von sein in such Angst als ob sie waren im Urteil in kommen. 

Jetzt macht dieser im Dienst von Gott, mit dem Gesetz dass Gott er/sie/es/Sie hat gegeben dir durch Mosè, für in für von da für wirst finden in |cos| Gott |ى|  der in jedem Mal und stellt dass du wirst fühlen dass sechs in Gott und Gott ist in du."

Dieser ist der Buch wenig von Elijah, der oder Pharisees. Noch einmal ich sage in du der wenn du warst wahr Pharisees er/sie/es/Sie haben gehabt dir die Freude dass hat registrieren hier, weil Gott hat das Erbarmen auf Sünder."

Kapitel 146

Später |zacchaeus| sagten: " Herr, sieht dass ich |dar| |ٍ| , aus Liebe zu Gott, vier Male all, der ich für den Wucher erhalten habe." später |jesus| sagten: " hat heute noch das Heil kommt in diesem Haus. Wirklich, wirklich, viel Zöllner, Metzen, und der Sünder treten das Königreich von Gott, und ihrer der betrachtet gerade werden eintreten die ewigen Flammen." fühlend dieser, der Pharisees fuhr in der Entrüstung. 

Später Jesus sagte ihnen der bekehrt in Reue, und in seinen Schülern: "* Es gab ein Vater dass er/sie/es/Sie hatte zwei Söhne, und die meisten jung sagten: 'Schwiegersöhne, gibst mir meine Portion von gut'; und sein Vater schlug ihn in ihn. und er, habend erhalten sein Portion, Partei und tritt ein weit Land, wo er |devast| |ٍ|  alles sein Wesen mit der Metzen, lebend luxuriös. Nach dieser dort ||arose|| eine starke Hungersnot in der Land, such dass der unglücklich Mann |and| |ٍ|  in dienen ein Bürger, dass stellt ihn in ernähren das Schwein in seinem Besitz. Und in der ernährt sie er zieht |ٍ|  sein Hunger in der Gesellschaft mit dem Schwein, isst Eicheln . 

Aber als er/sie/es/Sie kam sagte ihm: 'Oh, wie viel im Haus von meinem Vater ist feiernd in Überfluss, und ich versterbe hier mit dem Hunger! ich will der ||arise|| , |perci| |ٍ| , und fährt nach meinem Vater, und er/sie/es/Sie sagt ihm: 'Schwiegersöhne, ich habe gesündigt am Himmel gegen du; mir hat Bedarf von wie du er/sie/es/Sie macht in ein von den deinen Dienern.' Der arm Mann |and| |ٍ| , und es kam in gehen über dass sein Vater sah ihn Nächste von weitem von, und fährt im Mitgefühl auf er. Cos |ى|  er ist ausgestrahlt in treffen ihn, und habend steige ihm er umarmen ihn |ٍ|  und küssen ihn |ٍ| . 

Der |inarc| Sohn |ٍ|  |giù| für, sprechend: 'Schwiegersöhne, ich habe gesündigt am Himmel gegen du, macht mir wieviel in ein von den deinen Dienern, für ich sein nicht würdig in heissen dein Sohn.' Der Vater antwortete in: 'Sohn, nicht sagt |cos| |ى| , für Sie ist mein Sohn, und nicht dir |subir| |ٍ|  für sein in der Bedingung von meinem Sklaven.' und er |chiam| |ٍ|  sein Diener und sagte: 'Häfen neu Bademäntel hier und haftet eng mein Sohn, und gibt ihn Neue der Kleidungsstücke; ihn vom Ring auf seinem Finger, und tötet der fett Kalb und werden feiern. Für dieser er/sie/es/Sie wirft meiner war tot aber hat nun aber Leben |prender| noch einmal; er/sie/es/Sie war verliert und nun aber er/sie/es/Sie ist gründen.'

Kapitel 147

Während ihrer machte gerade lustig im Haus, der älteste Sohn kam Haus, und fühlend dass machten gerade lustig drinnen, er/sie/es/Sie ist gewundert und |chiam| |ٍ|  ein von der Diener, fragend der weil ihrer machte gerade lustig in für von da. Der Diener antwortete ihn in: 'Dein Bruder hat kommen Haus und dein Vater hat tötet der fett Kalb, und schmausen gerade.' Der Sohn als alt war zornig |grandemente| als er |sent| |ي|  dieser, und können eintreten dem Haus. Perci |ٍ|  seine Stäbe von Blei Vater draussen ihm und

sagt ihm: 'Sohn, dein Bruder hat kommt. Kommt |perci| |ٍ|  und erfreut mit ihm.' 

Holunder der Sohn antwortete in mit der Entrüstung: 'ich habe gedient dir immer mit gut helfen, und gabt mir nie ein Lamm für essen mit meinen Freunden. Aber wieviel in dieser bestimmt unwürdig dass |part| |ي|  von du, verwüstend all sein Portion mit den Metzen, nun aber er ist gekommen dass du hast tötet das fette Kalb!" der Vater antwortete in: 'Sohn, du sein immer mit mir und all ist sein; aber dieser sein tot und er/sie/es/Sie ist lebendig noch einmal, er/sie/es/Sie war verliert und nun aber er/sie/es/Sie ist gründen;  der ist weil müssen erfreuen.' Der Sohn als alt war als böse geworden, und er/sie/es/Sie sagte: 'Kannst fahren und triumphieren aber nicht |manger| |ٍ|  im Brett von |fornicatori|." und er |part| |ي|  von seinem Vater ohne Sprechstunde habend schmücke ein Stück von Geld. Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, " sagte Jesus, " schmückt Hühnerkäfig erfreuend dort |cos| |ى|  zwischen die Engel von Gott ein Sünder dass man er/sie/es/Sie bereut."

und als sie hatten gegessen er |part| |ي|  für er Hühnerkäfig fahrend nach aus Judäa. die Schüler sagten  : "Dominos, nicht fährt nach aus Judäa, für wissen, der der Pharisees den Rat mit dem Hohepriester gegen du geholt habe." Jesus antwortete in: " ich wusste dass es erst ihn zu machten sich, aber ich nicht fürchten, für können nicht machen etwas entgegen in der fliegt erlauben sie von Tun von der Gott all dass wünschen, für nicht fürchte mich sie aber lieber fürchtet Gott.

Kapitel 148

'Sagt mir nun aber: der Pharisees von heute, er/sie/es/Sie ist dass ihrer wirklich |pharisees|? er/sie/es/Sie ist ihre Diener von Gott Sicher nicht! |s| |ى| , und ich sage in du wirklich, dass nicht uns ist nichts schlechter hier auf der Erde dass als ein Mann warm zieht sich mit der Beruf und Bekleidung von der Religion in Ordnung in bedecken sein schlecht. ich dir |dir| |ٍ|  ein einzelnes Beispiel von der Pharisees von der alt Zeit, damit du kannst wissen die Geschenke. Nach der Abreise von Elijah, wegen der grossen Verfolgung für vergöttern, die heilige Versammlung von Pharisees ist zerstreut. Für in der derselbe Zeit von Elijah als von zehn tausend Prophete dass er/sie/es/Sie war wahr Pharisees man tötete in ein Jahren. 

Zwei Pharisees traten die Berge in |indulgiare| dort, und ein von ihr |sopport| |ٍ|  Jahre |quindici| intelligent nichts von sein nah, obwohl sie waren aber der Reise von ein nun aber getrennt. Er/sie/es/Sie sehe später wenn sie waren neugierig! kommen ihn in gehen über dass dort ||arose|| eine Dürre auf den Bergen, und |cos| |ى|  beide Untergangs für Gehen in sucht fürs Wasser, und |cos| |ى|  sie gründen einander . die meisten alt ein sagte-für es war ihre Sitte dass ihm der als alter Mann muss sprechen erst von jeder zwei, und ihrer hielten ihn eine grosse Sünde für einen junger Mann für sprechen erst von ein alter Mann-der Holunder, |perci| |ٍ| , er/sie/es/Sie sagte : 'Wo macht dir |indulgiare|, der Bruder?' Er/sie/es/Sie antwortete in, spitzend draussen die Wohnung mit seinem Finger: 'ich |indulgio| hier " ( für sie sein nah der Wohnung von die meisten jung.) 

Der Holunder sagte  : 'Von wieviler Zeit hat gibst sich dir |ٍ|  hier, der Bruder?' die meisten jung antworteten in: 'Quindici Jahre.' Der Holunder sagte  : 'Vielleicht du kamst hier als Ahab töteten der Diener von Gott?' 'Schmückt |cos| |ى| , ' er/sie/es/Sie antwortete die meisten jung. Der Holunder sagte  : 'Bruder von oder, macht dir Wissen dass ist nun aber König von Israele?' die meisten jung antworteten in: 'er/sie/es/Sie ist Gott dass er/sie/es/Sie ist der König von Israele, für die Götzendieneren sind nicht König aber Verfolger von Israele.' 'ist er/sie/es/Sie wahr, ' sagte der Holunder, " aber ich wollte sagen in sagen, dass ist der dass ahnt verfolgt Israele?' 

die meisten jung antworteten in: 'die Sünden von Israele verfolgen Israele, weil, wenn ihrer sie nicht hatten gesündigt, Gott nicht |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie haben der Erhöhung der von vorne in Götzendieneren von Israele Fürste.' Später der Holunder sagte: 'Wer ist dass der Fürst von Atheist Gott hat schickt in rufen die Bestrafung von Israele?' die meisten jung antworteten in: 'Wie muss dass ich kann, sehend der für dieser Jahre |quindici| dass ich nicht ich habe gesehen keinen Mann nehmen dir, und ich nicht können nicht lesen |cos| |ى|  keine Buchstaben mir sind geschickt in?' Der Holunder sagte  : ' aber wie neu sie sind die deine Schaffelle! dass er/sie/es/Sie hat geschlagen sie ihnen, wenn du er/sie/es/Sie nicht hat gesehen keinen Mann?'

Kapitel 149

die meisten jung antworteten in: 'Der dass hielt das Kleid von den Personen von Israele gut während vierzig Jahre in der wilden Region hat gehalten meine Häute wollen wie du er/sie/es/Sie sieht sie.' Später der |percep| Holunder |ي|  dass die meisten jung sie waren als ausgezeichnet als er, für er/sie/es/Sie haben alle Jahre wieder gehabt Verteilungen mit Mensche. Cos |ى| , damit er können haben den Vorteil von sein Unterhaltung, er sagte: 'Bruder, du nicht könnt lesen, aber ich weiss lesen, und ich habe in meinem Haus der Psalmen von David. Kommt, später, dass kann geben dir ein lesend jeder Tag und verpflichten klar in du dass die Sagenen von David.' die meisten jung antworteten in: ' fahren nun aber.' 

Der Holunder sagte  : 'Bruder von oder, es ist nun aber zwei Tage nach von ich habe getrunken tränkt; |perci| |ٍ|  er/sie/es/Sie erlaubt uns von suchen ein anscheinend.' die meisten jung antworteten: 'Bruder von oder, es ist nun aber zwei Monate nach von ich habe getrunken tränkt.  fahren, |perci| |ٍ| , und sieht dass die Sagenen von Gott sein David von Prophet: der Herr uns |pu| |ٍ|  geben seinen Durst stillen.'  und |cos| |ى|   ihrer kehrte in den Wohnungen vom Holunder, an der Tür von dass gründen einen Frühling von Süsswasser. Der Holunder sagte  : 'Bruder von oder, du sein ein Heilige ein von Gott; Gott hat diesen Frühling für deine Ursache gegeben.' 

die meisten jung antworteten in: 'Bruder von oder, du sagst dieser in der Demut; aber es ist einige der wenn Gott er/sie/es/Sie hat gemacht dieser für |amor| meiner hat gemacht einen Frühling fast mein |cos| Wohnung |ى|  dass er/sie/es/Sie nicht müssen fahren in der Suche von es. Für gestehen in du dass sündigte gegen du. Als du sagtest dass während zwei Tage du nicht trinken und der dir |cerc| |ٍ|  tränkt, und ich bin während zwei Monate ohne trinken, ich fühlte eine Verherrlichung drinnen mir, wie obwohl ich war besser dass du.' Später der Holunder sagte: 'Bruder von oder, du die Wahrheit sagtest, |perci| |ٍ|  du sündigtest nicht.' 

die meisten jung sagten: 'Bruder von oder, du hast verggessen dass unser Vater Elijah sagt, der dass suchen Gott muss verurteilen allein. Sicher er nicht schrieb ihn dass |pu| |ٍ|  nur er/sie/es/Sie weiss dass es, aber eher wir can beobachten ihn.' die meisten alter Männer von der zwei, wahrnehmend der Wahrheit und Mastdarm von sein Kamerad, genannt: 'er/sie/es/Sie ist wahr; und unser Gott dir hat |perdon| |ٍ| .' Und habend genannt dieser er holte der Psalmen, und liest der dass unsere Sagenen von David Vater: |metter| |ٍ|  ein |over| |watch| mein Mund dass meine Sprache fällt nicht in den Worten von der Ungerechtigkeit, entschuldigend mit der Entschuldigung mein Sünde. und hier der alte Mann machte eine Abhandlung auf der Sprache, und die meisten jung fuhren.  nach dieser uns hatte |quindici| als Jahre erst von gründen der ein der ander, weil die meisten jung wechselten seine Wohnung. 

In Folge, als ihn hatte gründen noch einmal, der Pharisäer Holunder sagte: 'Bruder von oder, weil hat nicht dir |ritorn| |ٍ|  in keiner Wohnung?' die meisten jung antworteten in: 'Weil ich nicht noch ich habe gelernt heile dass sagte dir mir.' Später der Holunder sagte: 'Wie |pu| |ٍ|  was dieser ist, sehend der Jahre |quindici| haben jenseits?' die meisten jung antworteten: 'Wieviel in der Worte, ich lernte sie in ein nun aber einzeln und er/sie/es/Sie hat verggessen sie nie; aber nicht noch sie ich habe beobachtet. Für dass das Ziel ist der, später, in lernen zuviel, und nicht in beobachten ihn? Unser Gott nicht sucht dass unser Intellekt muss sein gut, aber lieber unser Herz. Cos |ى| , in der Jüngster Tag, er nicht wird fragen uns dass wir haben gelernt, aber dass haben macht.'

Kapitel 150

'Der Holunder antwortete in: " Bruder von oder, nicht sagt |cos| |ى| , für Sie er/sie/es/Sie verachtet der Bekanntschaft, dass unser Gott wollen in würdigen." die meisten jung antworteten: " nun aber, wie will dass ich sprechen der anwesend |cos| |ى|  wie nicht in fallen |accidentalmente| drinnen der Sünde: für dein Wort er/sie/es/Sie ist wahr, und das Bergwerk auch. ich sage, später, dass weiss der Gebote vom geschriebenen Gott im Gesetz müssen beobachten der erst wenn ihrer kann lernen nach als. und all dass ein ungleich Mann, er/sie/es/Sie erlaubt dass es ist beobachten ihn, und nicht nur in kennen ihn." sagte den Holunder: " Bruder von oder, sagt mir, mit dass dir hat |parl| |ٍ| , was kennst dir er/sie/es/Sie nicht hat gelernt all dass sagte?"

'die meisten jung antworteten in: " der Bruder von oder, ich sprechen mit mir. Jeder Tag ich stelle mir erst vom Urteil von Gott, in geben die Rechnung von mir. und immer macht dass ich fühle drinnen mich dass entschuldigen die meine Schulden." sagte den Holunder: " der Bruder von oder, dass die Schulden haben dir, dass er/sie/es/Sie ist ausgezeichnet? die meisten jung antworteten in: " Bruder von oder, nicht sagt |cos| |ى| , für dass bin zwischen zwei gross Schulden: der ein ist dass nicht kann mir in sein die meisten Sünder e, die anderen dass er/sie/es/Sie nicht wünschen um Busse zu machen für es als von anderen Menschen." der Holunder antwortete in: " nun aber, wie ||shouldst|| was du könnt in sein die meisten Sünder e, wenn sechs der ausgezeichnetster von Mensche?"

'die meisten jung antworteten: " das erstes Wort dass mein genannter Eigentümer mir als holte die Gewohnheit von einem Pharisäer war dieser: dass ich muss betrachten die Güte von ander und mein eigen Ungerechtigkeit für wenn ich muss machen |cos| |ى|  dass ich muss wahrnehmen in sein die meisten Sünder e. 'Er/sie/es/Sie sage den Holunder : " der Bruder von oder, von dessen Güte oder von dessen Schulden betrachten dir auf dieser Berge, sehend gibt es niemand hier?" die meisten jung antworteten in: "ich muss betrachten den |obbedienza| von der Sonne und der Planete, um ihren besseren Schöpfer zu dienen dass ich aber sie ich verurteile, weil ihrer nicht geben das Licht wie ich wünscht, oder weil ihr Wärme ist zu viel gross, oder es gibt zuviel oder der Regen zuviel wenig auf der irdisch." 

'in der dass, fühlend dieser, der Holunder sagte: " der Bruder, wo du hast gelernt dieser Wissen, für bin ich nun aber Jahre |novanta|, während |settanta| und fünf Jahre von dass sie sind ein Pharisäer?" die meisten jung antworteten in: " der Bruder von oder, du sagst dieser in der Demut, für Sie ist ein Heilige ein von der Gott um... zu ich antworte dir in dass Gott ihr unser Blicke von Schöpfer nicht rechtzeitig, aber die Blicke im Herzen: und |perci| |ٍ|  David, sie sein Jahre |quindici|; alter Mann, jünger als ander sechs sein ||brethren||, wählt der König von Israele, und passt in einem Propheten von unserem Herrn von Gott."

Kapitel 151

'Dieser Mann war ein wahr Pharisäer, ' sagte Jesus in seinen Schülern; und können ihn der in Gott gefallend dass wir sind fähig der Jüngster Tag in haben ihn für unseren Freund.' 

Jesus später eingeschifft auf einem Schiff, und der Schüler waren |spiacente| dass sie hatten verggessen in tragen das Brot. Jesus Vorwürfe machten sie, sprechend: "Sieht von von der Hefe von der Pharisees von unserem Tag, für ein anscheinend beschädigt ein Masse von Mahlzeit." Später er/sie/es/Sie sagte der Schüler ein in ein ander: 'Jetzt dass die Hefe hat dass wir, wenn wir haben |neppure| einige Brot?' * Später |jesus| sagten: 'Mensche von oder von der Glaube wenig, dir hat später verggessen dass bearbeiteter Gott in Nain, wo nicht gab es kein Signal von Mais und wie viel er/sie/es/Sie ass und befriedigt mit fünf ||loaves|| und zwei Pfirsichbäume? Die Hefe vom Pharisäer ist |mancante| vom Glauben in Gott, und der Gedanke von wenn derselbe, dass hat nicht verderben nur der Pharisees von heute noch, aber er/sie/es/Sie hat verderbt Israele.

Für der einfach Volk, nicht können wie lesen, macht der dass sehen der Pharisees macht, weil ihrer halten sie für die Heiligen. 

Er/sie/es/Sie kennt dir dass er/sie/es/Sie ist der wahre Pharisäer? er/sie/es/Sie ist das Erdöl von menschlicher Natur. Für hinauswollen wie schmieren die Reste in der Oberseite von jeder Likör, |cos| |ى|  die Güte vom wahren Pharisäer bleibt in der Oberseite von aller menschlichen Güte. er/sie/es/Sie ist ein lebend Buch, dass Gott schlägt in der Welt; für all dass sagt und macht ist gemäss des Gesetzes von der Gott und |perci| |ٍ| , dass macht wie beobachtet das Gesetz von Gott ist das Salz dass leidet nicht das menschliche Fleisch in verwesen für die Sünde; für jeder ein dass sieht ihn ist machen auffinden die Reue. er/sie/es/Sie ist ein Licht dass beleuchtet der Weise vom Wallfahrer, für jeder dass betrachtet seine Armut mit seiner Busse nimmt dass in dieser er/sie/es/Sie schält wir nichts nicht in zumachen unser Herzen. Aber der dass macht der ranzig Erdöl, verderbt der Buch, verwest der Salz, löscht der Licht-dieser Mann ist ein falscher Pharisäer. Wenn, |perci| |ٍ| , nicht können versterben dir, sieht von dass nicht wie macht den Pharisäer heute.?

Kapitel 152

Jesus ist gekommen in Gerusalemme, und habend eingetreten eines Tages von ||sabbath|| im Tempel, die Soldate kamen in der Nähe von versuchen ihn und geht ihn, und |disseri|: " herrschen, er/sie/es/Sie ist der Rechtsbeistand in bewegen Krieg?" Jesus antworteten in: "Unser Glaube sagt uns dass unser Leben ist ein Krieg weitermachen auf der Erde." Er/sie/es/Sie sage die Soldate : " Cos|ى|  du bekehren uns in deinem Glauben, und der Wunsch dass muss verlassen die Menge von |dèi| für Roma hat allein Winde und acht tausend |dèi| dass er/sie/es/Sie ist gesehen ) und muss folgen deinen Gott dass ist ein nur und für dass ist nicht |pu| |ٍ|  sehen, er/sie/es/Sie ist nicht bekannt wo er/sie/es/Sie ist, und vielleicht er/sie/es/Sie ist aber der Eitelkeit."

Jesus antwortete in: " wenn dir hatte |cre| |ٍ| , wie unseren Gott dir hat |cre| |ٍ| , suche in bekehren dir." antworteten in: " hat nun aber wie deinen Gott uns |cre| |ٍ| , sehend nicht ihn ist bemerke wo er/sie/es/Sie ist? Sie zeigen uns dein Gott, und wir werden passen uns in Jews." später Jesus sagten: "Wenn du hatte die Augen in sehen ihn ich der Monstrum in du, aber von du er/sie/es/Sie sein blind, nicht kann zeigen dir er." die Soldate antworteten in: " sicher, der Ehre dass diese heidnische Personen du müssen er/sie/es/Sie haben geholt Strasse dein Verstehen. Für jeder ein von wir haben zwei Augen in seinem Kopf, und du sagst wir sind blind."

Jesus antwortete in: " die sinnlichen Augen können haben einige Halluzinationen nur beschmutzen und ich äussere: du kannst sehen nur |perci| |ٍ|  die deine |dèi| von Wald und versilbere und Gold dass er/sie/es/Sie nicht können machen etwas. Aber wir von Judah hat sie gegesehen geistig dass er/sie/es/Sie ist der Angst und der Glaube von unserem Gott, und |perci| |ٍ|  wir können unseren Gott in jedem Ort sehen." die Soldate antworteten in: "Sieht von wie sprechen, für wenn giessen die Verachtung in unseren |dèi| werden schlagen dir in der Hand von Herod, dass wird holen die Rache für unsere |dèi| , dass sie sind allmächtig." 

Jesus antwortete in: " wenn ich bin allmächtig wie du er/sie/es/Sie sagen, entschuldigt mir, für sie |adorer| |ٍ| ." die Soldate sind erfreut in fühlend dieser, und beginnt in feiern die ihre Götzen. Später |jesus| sagten: " in diesem Problem wir nicht hat Bedarf von der Worte aber fähig; verursacht |perci| |ٍ|  dass die deine |dèi| erschaffen ein Reisen in Kalesche, und sie |adorer| |ٍ| ." die Soldate |costernavano| in fühlend dieser, und nicht weiss dass in sagen, und |perci| |ٍ|  Jesus sagte  : " sicherlich, sehend mache auch nicht ein pflege Fliege von Kopf, ich nicht wollen für ihre Verlassenen dass Gott dass er/sie/es/Sie hat erschafft all mit einem einzelnen Wort; wessen Name erschrecken allein die Armeen." die Soldate antworteten in: " erlaubt uns von sehen nun dieser; für wir sein zufrieden holen dir, " und sie waren zufrieden für neigen vor die ihre Hände gegen Jesus. 

Später |jesus| sagten: " Adonai Sabaoth!" |al| dass sofort die Soldate war aufgerollt draussen den Tempel wie ein wälzen die Fässer vom Wald als sie sind waschen in füllen von |nuovoli| mit dem Wein; bis den Punkt dass nun aber ihr Kopf und er/sie/es/Sie ahnt der ihr |scioper| Füsse |ٍ|  der irdisch, und der ohne einige ein treffend sie. und ihrer war erschrocken |cos| |ى|  und |fugg| |ي|  von in so prüfe dass sind nie gesehen als in aus Judäa.

Kapitel 153

der Priester und Pharisees rauschten zwischen und er/sie/es/Sie sagte: " er hat die Weisheit von Götze und Ashtaroth, und |cos| |ى|  in der können von Satan hat er machen dieser." Jesus öffneten sein Mund und sagte: " unser Befehl von Gott nicht müssen stehlen der gut von unser nah. Aber dieser beruft Einzelne ist |cos| |ى|  verletzt und |abus| |ٍ|  von dass er/sie/es/Sie hat gefüllt die Welt mit der Sünde, und such Sünde wie nimmt wie andere Sünden man er/sie/es/Sie setzt: sehend der für jeder zwei sündigt, wenn ein Mann beklagt ihn und begeht ihn nicht als, und sie nüchtern mit Bitte und ||almsgiving||, unser Gott, stark und barmherzig, verzeihen. Aber dieser Sünde ist von ein Art |tal| dass wird sein nie abgenommen,, wendet der dass ist geholt falsch |ripristini|. 

Später sage er/sie/es/Sie ein Schreiber : 'Eigentümer von oder, hat gefüllt Diebstahl wie alle Welt mit der Sünde? Sicherlich nun aber, für Anmut von Gott, es gibt aber wenig Diebe, und ist nicht können zeigen aber er/sie/es/Sie ist gehangen direkt vom Kriegsvolk.' Jesus antwortete in: 'Jeder nicht weiss der gut, ihrer (||sic||) nicht |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie wissen die Diebe ;. Nicht, ich sage in du wirklich der viel stehlen dass nicht weiss dass machen, und |perci| |ٍ|  ihre Sünde ist grösser als der von die anderen, für die Krankheit dass nicht ist bemerke nicht wieder gesund wird.' Später der Pharisees kam in der Nähe von Jesus und er/sie/es/Sie sagte: 'Eigentümer von oder, von du allein in Israele er/sie/es/Sie weiss der Wahrheit, lehrt dir wir.' 

Jesus antwortete in: 'er/sie/es/Sie nicht sagen dass allein in Israele er/sie/es/Sie weiss der Wahrheit, für dieser Wort " nur " gehört Gott allein und nicht in ander. Für sein die Wahrheit, dass weiss allein die Wahrheit. und |perci| |ٍ| , ich muss sagen |cos| |ى|  dass ich muss sein ein Dieb als gross, für ich muss stehlen gerade der Ehre vom Gott und im Sprichwort dass kannte allein Gott dass ich muss fallen gerade |accidentalmente| drinnen die grösste Unkenntnis dass all. , |perci| |ٍ| , er/sie/es/Sie beging eine beklemmende Sünde in sprechen dass weiss allein die Wahrheit. und dich sage ihn ich dass, wenn du sagtest dieser in versuchen mir, dein Sünde ist als grosser Anker.' 

Später Jesus, sehend dass hielt all ihr Frieden, genannt noch einmal: 'Obwohl bin nicht nur in Israele Wissen der Wahrheit, ich mit sich selbst spreche; und |perci| |ٍ|  Zuhörenen mir, nach von hast fragten mir. Alle Dinger erschuffen gehört der Schöpfer, in so prüfe dass nichts können legen die Bitte in etwas. Cos |ى|  Seele, fühlt, wütet, Zeit, gut, und ehren, all sind die Besitze von Gott, weil wenn ein Mann Sprechstunde hat sie nicht wie Gott wollen man passt in einem Dieb. Und in gefallen die Manierenen, wenn gibt sie entgegen in der dass Gott wollen, er/sie/es/Sie ist |similmente| ein Dieb. ich sage, |perci| |ٍ| , in du der, wie Gott er/sie/es/Sie lebt, in von dessen Anwesenheit der mein Seele Stand, als gehst von Zeit, sprechend: " morgen will machen |cos| |ى| , ich |dir| |ٍ|  ein Ding |tal|, ich |andr| |ٍ|  in ein Ort |tal|, " und nicht sprechend: " wenn Gott will, " sechs die Diebe: und sechs diebisch als e als gibst den besseren Teil von deiner Zeit in gefallend und nicht in der Gott Freude, und gibt der teilt schlechter im Dienst von Gott: später ist dir die Diebe wirklich. Chiunche eine Sünde begehen, er/sie/es/Sie ist dass er von dass formt dass er will, er/sie/es/Sie ist ein Dieb; für stehlen von Zeit und der Seele und sein eigen Leben, dass müssen dienen Gott, und schlägt ihn in Satan, der Feind von Gott.'

Kapitel 154

'Der Mann, |perci| |ٍ| , dass hat der Ehre, und der Leben, und der gut-als sein Besitze sind gestohlen, der Dieb ist gehangen; als sein Leben ist gegangen, der Mörder ist enthauptet. und dieser ist recht, für Gott er/sie/es/Sie hat bestimmt |cos| |ى| . Aber als der Ehre von ein nah man holt Strasse, weil ist nicht der gekreuzigte Dieb? Ich bin der gut, in Wahrheit, besser dass Ehre? Hat Gott, vielleicht, |comand| |ٍ|  was der dass holen der gut ist gestraft und der dass holt das Leben mit der gut ist gestraft, aber der dass bringen die Ehre wird fahren befreie? Sicher nicht; für wegen der ihrer murmelt unsere Väter nicht |entr| |ٍ|  in der Erde vom Versprechen, aber einzig der ihr Kinder. und für dieser Sünde der Schlangen töteten auf |settanta| tausend von den unseren Personen. 

Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, in von dessen Anwesenheit der mein Seele Stand, der dass die Diebstähle ehren ich bin verdienstvoll von der Strafe grösser als der dass stehlen einen Mann von gut und vom Leben. und der dass hören in der Person dass sprechen mit leiser Stimme ist schuldig |similmente|, für der ein erhält Satan auf seiner Sprache und die anderen in seinen Ohren." der Pharisees man verbrauchte mit dem Zorn in fühlend dass dieser, weil sie waren nicht fähig in verurteilen sein Rede. Später dort er/sie/es/Sie kommt in der Nähe von Jesus ein Gelehrte, und er/sie/es/Sie sagte ihm: 'Gut er/sie/es/Sie herrscht, sagt mir, und |perci| |ٍ|  Gott nicht |accord| |ٍ|  Mais und |fruttifichi| in unseren Vätern? Wissen dass sie müssen haben Bedarf der Fall, sicher er sie muss haben erlaubte der Mais, oder sie nicht sie haben sofort Mensche in sehen ihn.' 

Jesus antwortete in: 'Mann, du ruft mir gut, aber du irrst, für Gott allein er/sie/es/Sie ist gut. und viel als macht umherirren dir in der fragen weil Gott er/sie/es/Sie nicht hat gemacht gemäss deines Gehirns. Um... zu ich dir |risponder| |ٍ|  in all. dich sage ihn ich, später, der Gott unser Schöpfer in sein dass arbeitet nicht passen uns, und |perci| |ٍ|  es ist nicht rechtlich für die Kreatur in suchen sein eigen Weise und Angemessenheit, aber lieber der Ehre von Gott sein Schöpfer, damit der Kreatur können abhängen in der Schöpfer und nicht der Schöpfer in der Kreatur. Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, in von dessen Anwesenheit der mein Seele Stand, wenn Gott er/sie/es/Sie hat gewährt all in Mann, der Mann nicht kann er/sie/es/Sie haben gekonnt in sein der Diener von Gott; und |cos| |ى|  er hat |consider| |ٍ|  Herr vom Paradies. und |perci| |ٍ|  der Schöpfer, dass er/sie/es/Sie ist gesegnet für immer, ||forbade|| ihn der Nahrung, damit der Mann können bleiben ihn ausser. 

und wirklich ich sage in du, der |chiunche| haben der Licht von seinen Augen ausbleicht sieht all ausbleicht, und zeichnet das Licht findet das Gleichgewicht von der Dunkelheit derselbe; aber blind nicht |cos| |ى| . und |perci| |ٍ|  ich sage dass, wenn der Mann nicht hatte gesündigt, auch nicht ich und nicht du hast gekonnt das Erbarmen von Gott und sein Mastdarm. und wenn Gott er/sie/es/Sie hat gemacht der unfähige Mann von sündigt dass er hat ist will in Gott im Problem; und |perci| |ٍ|  der gesegnet |cre| Gott |ٍ|  Mann gut und gerade, aber umsonst in machen der dass gefällt in hinsichtlich sein eigen Leben und Heil oder Verdammnis.' Der Gelehrte verblüfft ist als |sent| |ي|  dieser, und |part| |ي|  mit Durcheinander.

Kapitel 155

Später der hoch |chiam| Priester |ٍ|  zwei alt Priester heimlich und sie |sped| |ي|  in Jesus, dass geht vom Tempel, und sitzt gerade im Laubengang von Salomone, wartend in bitten die Bitte von Mittag. und nah ihn hatte seine Schüler mit ein gross Menge Reihe von Personen. die Priester kamen in der Nähe von Jesus und er/sie/es/Sie sagte: 'Dominos, und |perci| |ٍ|  der Mann isst |ٍ|  Mais und Obst? Will Gott dass muss essen ihn, oder niemand?' und dieser ihrer sagte versuchend der; für wenn er sagte: 'Testamentser Gott ihn, ' antworten in: 'Warum machte hindert ihn?' und wenn er sagte: 'Testamentser Gott ihn nicht, ' |direbberi|: 'Später der Mann hat als können von Gott, nach von arbeitet entgegen in der will von Gott.' 

Jesus antwortete in: 'Deine Frage ist wie eine Strasse auf einem Berg, dass er/sie/es/Sie hat einen Abgrund nach recht Hand und nach linke Hand: aber ich |entrer| |ٍ|  |facilmente| der Mitte.' Als ihrer fühlte dieser der Priester waren undeutlich, wahrnehmend dass er wusste ihr Herzen. Später |jesus| sagten: 'Jeder Mann, für dass er/sie/es/Sie hat Bedarf, arbeiten all für seinen eigenen Gebrauch. Aber Gott, dass nicht hat keinen Bedarf von etwas, bearbeitet gemäss seiner guter Freude. und |perci| |ٍ|  in erschaffen den Mann er der |cre| |ٍ|  befreien damit er |pu| |ٍ|  wissen dass Gott nicht gehabt keinen Bedarf von er; ||gratia|| von Verben, wie macht ein König, dass in ausstellen sein Reichtum, und damit sein Sklaven können lieben ihn als, gibt die Freiheit in sein arbeiten wie einen Sklaven. 

Gott, später, |cre| |ٍ|  der frei Mann damit er |pu| |ٍ|  lieben sein Schöpfer viel der als und können wissen seine Grossherzigkeit. Für obwohl Gott er/sie/es/Sie ist allmächtig, nicht habend der Bedarf von der Mann, habend der |cre| |ٍ|  für sein Allmacht, er lässt ihn |ٍ|  befreien für seine Grossherzigkeit, in so prüfe dass er widersteht in schlecht und macht gut. Für obwohl Gott hat der können in hindern der Sünde, er nicht |pu| |ٍ|  widersprechen seine eigene Grossherzigkeit ( für Gott nicht hat keinen Widerspruch ) damit, sein Allmacht und Grossherzigkeit habend bearbeitet in der Mann, er nicht müssen widersprechen die Sünde in der Mann, ich sage, damit im Mann können bearbeiten das Erbarmen von Gott und sein Mastdarm. und in der Marke dass sprechen der Wahrheit, dich sage ihn ich dass der hohe Priester dir hat |sped| |ي|  in versuchen mir, und dieser ist das Obst von seinem Priestertum.' der Partei alter Männer und |narr| |ٍ|  all im hohen Priester, , der er/sie/es/Sie sagte,: 'Dieses Individuum hat den Teufel in seinem Rücken, dass erzählt all ihm; für anstreben im königliche Art auf Israele; aber Gott wird sehen in der.'

Kapitel 156

Als er/sie/es/Sie hatte gemacht die Bitte von Mittag, Jesus, wie er |usc| |ي|  vom Tempel, er/sie/es/Sie gründet ein blendet von der Gebärmutter von seiner Mutter. seine Schüler fragten ihn sprechend: " herrschen, dass |pecc| |ٍ|  in diesem Mann, sein Vater oder sein Mutter, dass er/sie/es/Sie war der Versteck geboren?' Jesus antwortete in: " und nicht sein Vater und nicht sein Mutter sündigt in er, aber Gott der |cre| |ٍ|  |cos| |ى| , für einen Zeugnis vom Evangelium. Und er/sie/es/Sie haben gerufen den Mann von Blinden er dass er/sie/es/Sie hat ein Gezänk auf der irdisch und er/sie/es/Sie machte Ton und stellte ihn auf den Augen von Blinde Mann und er/sie/es/Sie sagte ihm: 'Fährt im Schwimmbad von Siloam und wäscht dir!' 

Der Mann von blind |and| |ٍ| , und habend |lav| |ٍ|  er/sie/es/Sie erhielt zündet; in der dass, wie er |ritorn| |ٍ|  Haus, viel dass der |incontr| |ٍ|  er/sie/es/Sie sagte : 'Wenn dieser Mann war blind ich muss sagen sicher dass war der dass ist gewöhnt für Gesäss im schönen Gittertor vom Tempel;.' Ander sagten: 'er/sie/es/Sie ist dass er, aber wie hat dass er Sprechstunde gehabt zündet?' und ihrer ihn sind geheranrückt sprechend: 'Ist dir Blinde Mann dass ist gewöhnt für Gesäss im schönen Gittertor vom Tempel;?' Er/sie/es/Sie antwortete in: 'ich bin dass er und |perci| |ٍ| ?' Sie sagten  : 'Jetzt wie macht erhälst dein Sehen?' 

Er/sie/es/Sie antwortete in:, " ein Mann machte Ton, spuckend auf der irdisch, und dieser Ton er stellte auf meinen Augen und er/sie/es/Sie sagte mir: " fährt dir und wäscht im Schwimmbad von Siloam;." ich fuhr und |lav| |ٍ| , und nun aber ich sehe: gesegnet ist der Gott von Israele!' Als das geborene Versteck von Mann zurückkehren im schönen Gittertor von der Tempel, all Gerusalemme war voll das Problem. und |perci| |ٍ|  er war machen auffinden den Kopf von den Priestern, dass besprach gerade mit den Priestern und der Pharisees gegen Jesus. Der Hohepriester der Kirchen, sprechend: 'Der Mann, er/sie/es/Sie war trugst das Versteck?' 'S |ى| , ' er/sie/es/Sie antwortete . 'Jetzt gibt den Ruhm von Gott, ' sagte der hoch Priester, " und sagt uns dass der Prophet hat |sembr| |ٍ|  dir in ein Traum und schlug dir entzünden. Er/sie/es/Sie war der unser Abraham Vater;, oder Mosè ;der Diener von Gott, oder einige ander Prophet? Für als dass nicht |pu| |ٍ|  machen ein Ding |tal|. 

Das geborene Versteck von Mann: 'Auch nicht Abramo und nicht Mosè, und nicht einige Prophet hat dass ich gesehen in einem Traum und er/sie/es/Sie sorgt für er, aber wie ich er/sie/es/Sie sass im Gittertor vom Tempel ein gemacht Mann nähert sich mir ihm und, habend gemacht der Ton von der Erde mit seiner Spucke, stellt den Ton auf mein Augen und mir |sped| |ي|  im Schwimmbad von Siloam in waschen; in der dass ich fuhr, und mir |lav| |ٍ| , und |ritorn| |ٍ|  mit dem Licht von meinen Augen.' Der hoch Priester der Kirchen der Name vom Mann. Das geborene Versteck von Mann in: 'Er/sie/es/Sie sagte mir nicht sein Name, aber ein Mann dass sahen ihn mir |chiam| |ٍ|  und er/sie/es/Sie sagte: " fährt und wäscht dir wie den Mann er/sie/es/Sie hat gesagt, für sein Gesù aus Nazareth;, ein Prophet und ein Heilige ein vom Gott von Israele." ' später genannt der hoch Priester: 'Gesicht dass er sorgt dir vielleicht heute, der ist, der Tag |settimo| von der Woche gewidmt in der Erholung;?' Der Mann von Blinden in: 'Heute er mir |cur| |ٍ| .' Er/sie/es/Sie sage den hohen Priester : 'Sieht der Geschenk, wie der dieses Individuum ist ein Sünder, sehend dass er nicht hält der Tag |settimo| von der Woche gewidmt in der Erholung!'

Kapitel 157

Der Mann von Blinden in: 'Wenn er/sie/es/Sie ist ein Sünder ich nicht können; aber dieser ich kann, der während ich war blind, er mir hat |illumin| |ٍ| .' der Pharisees nicht glauben dieser; |cos| |ى|  ihrer sagte im Hohepriester : 'Schickt in rufen sein Vater und Mutter, für die Wahrheit werden sagen uns.' Sie schickten ein Rede, |perci| |ٍ| , für der Blinde Mann Vater und Mutter, und als sie waren kommen dem hohen Priester stellte sie in zweifelhaft sprechend: 'er/sie/es/Sie ist dieser Mann dein Sohn?' Sie antworteten in: 'er/sie/es/Sie ist wirklich unser Sohn.' Später sage er/sie/es/Sie den hohen Priester : 'Er sagt dass er war von Geburt an blind, und nun aber er/sie/es/Sie sieht; wie hat dieser Erfolg Ding?' 

Der Vater und Mutter vom geborenen Versteck von Mann: 'Wirklich er war von Geburt an blind, aber wie |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie haben erhalten der Licht, wir nicht können; er/sie/es/Sie ist von Alter, fragt ihn und die Wahrheit wird sagen dir.' in der dass sie waren entlassen, und der hohe genannte Priester noch einmal im geborenen Versteck von Mann: 'Gibt den Ruhm in Gott, und sprechen die Wahrheit.' ( nun aber der Vater und Mutter vom Mann von Blinden hatte Angst in sprechen, weil ein Beschluss war gefahren vor vom römischen Senat dass niemand können kämpfen für Jesus, der Prophet von der Jews, ich weiss Leid vom Tod: dieser Beschluss hat erhalten der Gouverneur und |perci| |ٍ|  |disseri|: 'er/sie/es/Sie ist von Alter, fragt ihn.') 

Der hohe Priester, später, er/sie/es/Sie sagte im geborenen Versteck von Mann: 'Gibt den Ruhm in Gott und sprechen der Wahrheit, für wissen dieser Mann, dass dir der Sagen in dir haben |cur| |ٍ| , dass er ist ein Sünder.' Das geborene Versteck von Mann in: 'Wenn er/sie/es/Sie ist ein Sünder, ich nicht können; aber dieser ich kann, dass er/sie/es/Sie nicht sehen und mir hat |illumin| |ٍ| . Sicher, vom Anfang von der Welt in dieser nun aber, hat dort nie um... zu beleuchtet ein, dass er/sie/es/Sie von Geburt an blind sei; und Gott nicht |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie zuhören in Sünder .' Er/sie/es/Sie sage der Pharisees : 'Jetzt dass macht dass er als dir |illumin| |ٍ| ?' Später das geborene Versteck von Mann wunderte in ihrem |miscredenza| , und sagte: 'dir habe sagte, und |perci| |ٍ|  er/sie/es/Sie fragt dir mir noch einmal? Dir man passt in auch seinen Schülern?' 

Der hoher Priester später beleidigt ihn |ٍ|  sprechend: 'Warst du begabt zusammen in der Sünde, und lehrt uns? Begone, und passt dir im Schüler von ein Mann |tal|! für sein der Schüler von Mosè;, und wir wissen dass Gott wir haben gesprochen in Mosè, aber wieviel in dieser Mann, wir nicht können woher er ist.' und ihrer werfen ihn draussen die Synagoge ;und Tempel;, finster ihn in machen die Bitte mit der sauber zwischen Israele.

Kapitel 158

Das geborene Versteck von |and| Mann |ٍ|  in finden Jesus, dass der |confort| |ٍ|  sprechend: 'Nie er/sie/es/Sie hat gewesen as gesegnet as sechs nun aber, für Sie er/sie/es/Sie ist unbedeutend von unserem Gott dass sprechen durch David, unser Vater und sein Prophet, gegen die Freunde von der Welt, sprechend: " Verwünschung und ich ||bless||"; und für Micah der Prophet sagte: "Verwünschung dein Segen." Für die Erde ist nicht |cos| |ى|  entgegen luftgekühlt, tränkt in schiessen, zündet in Dunkelheit, der Erkältung in wärmen, oder der Liebe in hassen, |cos| |ى|  |cos| |ى|  der will dass Gott hat entgegen in der will von der Welt.' 

die Schüler in Folge fragten ihn, sprechend: 'Herr, gross sind die deine Worte; er/sie/es/Sie sagt uns, |perci| |ٍ| , die Bedeutung, für bis jetzt wir nicht verständlich sind." Jesus antworteten in: " als du wirst wissen der Welt, du wirst sehen dass ich habe gesprochen der Wahrheit, und |cos| |ى|  er/sie/es/Sie will die Wahrheit in jedem Propheten wissen. Er/sie/es/Sie kennt dir, später, dass uns hat drei fast schälen bezogen in einem einzelnen Namen;: einige Stände für der Himmel und der Erde, mit Wasser, lüftet und schiessen, und allen besseren Dinger dass er/sie/es/Sie ist unter im Mann. Jetzt dieser schält in all Dinger folgt der will von Gott, für, wie sagen David;, der Prophet von Gott: "Gott er/sie/es/Sie hat gegeben sie einen Gebot dass er/sie/es/Sie nicht übertreten." 

Der begünstigen sind obwohl Mensche, will wie der " der Haus von ein |tal| ein " sind nicht für die Mauern, aber für die Familie. Jetzt dieser schält, noch einmal, liebt Gott; weil der für Natur ihrer lange nach Gott, in wieviel dass wie gemäss der Natur jeder ein lange nach Gott, will obwohl ihrer irrt in der suchen Gott und weiss dass du und |perci| |ٍ|  all Länge nach Gott? Weil ihrer lange jeder ein nach einem guten Unendliche ohne einige schlecht, und dieser ist Gott allein. Perci |ٍ|  der barmherzig Gott hat geschickt seine Prophete in dieser schält für sein Heil. 

'Der geschälte |terzo| ist Mann der Gefallene Bedingung von sündigen, dass hat |trasform| |ٍ|  in einem Gesetz entgegen in Gott, der WeltSchöpfer. Macht dieser den Mann wird gefallen die Dämonen, der Gott Feind und dieser schält unser Oden von Gott so schmerzend dass wenn der Prophete haben geliebt dieser schält dass denkt du? - sicherlich Gott er/sie/es/Sie hat gegangen von ihrer ihr Prophezeiung. und dass er/sie/es/Sie will dass ich sage wie Gott lebt, in von dessen Anwesenheit der mein Seele Stand, als der Bote von Gott auf die Welt wird kommen, wenn er muss zeugen die Liebe in der Nähe von dieser schält schlecht, sicherlich Strasse Häfen Gott von er all dass er gab ihn als er der |cre| |ٍ| , und der Gesicht wieder versuchen: |cos| |ى|  |grandemente| ist Gott entgegen in dieser Welt."

Kapitel 159

die Schüler antworteten in: " Eigentümer von oder, gross geübertriebt sind die deine Worte, hat |perci| |ٍ|  das Erbarmen auf wir, für verständlich sind sie nicht." Jesus sagten: " denkt dass du vielleicht, der Gott seinen Boten erschafft hat in sein ein Wettbewerbsteilnehmer, dass er/sie/es/Sie muss sein zufrieden machen den gleichen Verstorbenen? Sicherlich nicht, aber lieber wie seine Arbeiten wie einen Sklaven gut, dass er/sie/es/Sie nicht müssen wollen der dass sein Herr nicht wollen. Du bist nicht fähig in verständlich sein dieser weil du nicht wisst dass ein Ding ist die Sünde. und |perci| |ٍ|  Zuhörenen in den meinen Worten. Wirklich, wirklich, ich sage in du, der Sünde nicht |pu| |ٍ|  der ||arise|| im Mann er/sie/es/Sie spart wie einen Widerspruch von Gott, sehend der nur ist die Sünde dass Gott nicht wollen: bis den Punkt dass aller der Gott wird sein als weit entfernt von die Sünde. 

In Folge, wenn unser Priester von hoch und Priester, mit der Pharisees, mir |perseguit| |ٍ|  weil der Personen von Israele mir haben |chiam| |ٍ|  Gott, ihrer macht gerade ein angenehmes Ding in Gott, und Gott belohnt sie; aber weil ihrer verfolgen mir für ein gegensätzlich Verstand, von ihrer nicht werden haben die Wahrheit sagt mir, wie sie haben verseucht das Buch von Mosè; und der von David;, Prophete und Freunde von Gott, für die ihre Traditionen, und |perci| |ٍ|  ihr hört mir und wünschen mein |perci| Tod |ٍ|  Gott sie hat im |abominazione|. Er/sie/es/Sie sagt mir, Mosè töteten Mensche und Ahab töteten Mensche, er/sie/es/Sie ist dass dieser in jedem Mord von Fall Sicherlich nicht; für Mosè er/sie/es/Sie tötete die Mensche in zerstören der Götzendienst und in bewahren die Anbetung vom wahren Gott, aber Ahab töteten die Mensche in zerstören die Anbetung vom wahren Gott und in bewahren den Götzendienst. und |perci| |ٍ|  in Mosè der Tötung von Mensche bekehrt im Opfer, während in Ahab man bekehrte in der Gotteslästerung: bis den Punkt dass ein und trotzdem arbeite brachte dieser zwei behindern die Wirkungen. 

" wie Gott lebt, in von dessen Anwesenheit der mein Seele Stand, wenn Satan er/sie/es/Sie hatte gesprochen in den Engeln für sehen wie liebten in Gott, er nicht |pu| |ٍ|  seiend wieder geworfen von Gott, aber weil er sucht in drehen sie Strasse von Gott, |perci| |ٍ|  er/sie/es/Sie ist wieder versucht." später antwortete in der, der er/sie/es/Sie schreibe,: " wie, später, er/sie/es/Sie muss sein verstanden der dass er/sie/es/Sie war genannt in Micaiah der Prophet, hinsichtlich des Handleuchter dass |ordin| Gott |ٍ|  in sprechen für den Mund von der falsch Prophete, |cos| |ى|  |cos| |ى|  Werk im Buch von den Königen von Israele?" Jesus antworteten in: "der oder Barnabas, sagt |brevemente| all das folgte, dass können sehen die Wahrheit klar."

Kapitel 160

Später er/sie/es/Sie sagte der, der er/sie/es/Sie schreibe,: " Daniel der Prophet, beschreibend der Geschichte von den Königen von Israele und der ihr Tyrannen, schreibt |cos| |ى| : " der König von Israele verband mit dem König von Judah in kämpfen gegen die Söhne von Belial ( der ist, sie wieder probieren ) dass war der ermahnt. Jetzt Jehoshaphat, der König von Judah, und Ahab, der König von Israele, er/sie/es/Sie sein machend Gesäss beide in einem Thron in Samaria, er/sie/es/Sie war dort erst von ihrer vier Prophete |cento| falsch, dass sagten im König von Israele: "Steigt gegen der ermahnt, für Gott schlägt sie in den deinen Händen, und du wirst streuen Ammon." 

Später sage er/sie/es/Sie Jehoshaphat : " ist dort hier einige Prophet vom Gott von unseren Vätern?" Ahab antwortete in: " es gibt ein nur, und er ist schlecht, für wahrsagen immer schlecht hinsichtlich mir; und halte ihn das Gefängnis." und dieser er sagt, in der Intelligenz, " es gibt einzige ein, " weil nicht weniger als er/sie/es/Sie war gründen er/sie/es/Sie ist getötet für Beschluss von Ahab;, weil der Prophete, will wie du hast gesagt, Eigentümer von oder, flieht von im Berg der besser wo Mensche nicht gibst sich |ٍ| . Später sage er/sie/es/Sie Jehoshaphat : "Er/sie/es/Sie schickt ihn in rufen hier, und erlaubt uns von sehen, der er/sie/es/Sie sagt,." Ahab |comand| |ٍ|  |perci| |ٍ|  dass Micaiah ist schicken in rufen von hier, dass kommt mit Ketten auf seinen Füssen, und sein macht |sconcert| |ٍ|  wie einen Mann dass lebt zwischen Leben und Tod. Ahab der Kirchen, sprechend: " sprechen, Micaiah;, im Namen von den Gott wir werden steigen gegen der ermahnt? Geben Gott die ihre Stadt in unseren Händen?"

Micaiah antwortete in: " steigt, steigt, für blühend will steigen dir, und er/sie/es/Sie noch als blühend hinuntergeht!" später die falschen Prophete lobten Micaiah wie einen wahren Propheten von Gott, und er/sie/es/Sie bricht von den Ketten von seinen Füssen. Jehoshaphat, dass fürchtete unser Gott, und sie hatten gekrümmt nie seine Knie erst von den Götzen, fragten Micaiah, sprechend: "Für die Freude vom Gott von unseren Vätern, sprechen der Wahrheit, wie du du hast gesehen den Problem von diesem Krieg." Micaiah ;er/sie/es/Sie antwortete in: " der oder Jehoshaphat, ich fürchte dein Gesicht wo. die Vorderseite dich sage ihn ich, der ich die Personen von Israele wie das Schaf ohne einen Hirten gesehen habe." später Ahab, |sprimendo| mit ein Lächeln, genannt in Jehoshaphat;: " dich sage ihn ich dass dieses Individuum sagt schlecht nur, aber nicht glaubtest ihn..

Später er/sie/es/Sie sagte dass ihrer beide: " können nun aber wie dass du dieser, der oder Micaiah?"

" Micaiah antwortete in: " Methought dort |assembl| |ٍ|  ein Rat von den Engeln in der Anwesenheit von Gott, und ich fühlte Gott sagt |cos| |ى| : " dass täuschen Ahab dass |pu| |ٍ|  hinaufsteigen gegen Ammon und er/sie/es/Sie ist getötet?" in der dass ein sagte ein Ding und ein ander sagte ein ander. Später die Stäbe von Blei ein Engel und sagte: " Herr, ich |combatter| |ٍ|  gegen Ahab, und sie werden fahren nach sein falsch Prophete und stellt den Handleuchter in ihrem Mund, und |cos| |ى|  er/sie/es/Sie will dass er steigt und tötet." und fühlend dieser, Gott sagte: " nun aber fährt und macht |cos| |ى| , für überwiegen ". Nachher war der falsch Prophete |irrit| |ٍ| , und ihr Schlag Kopf Micaiah sprechen in ungehörig Weise, sprechend: " der |reprobo| von oder von Gott, als macht den Engel von Wahrheit von wir und kommen ihnen? Er/sie/es/Sie sagt uns, als kommt uns der Engel dass |port| |ٍ|  der Handleuchter?"

'Micaiah antwortete in: "Du wirst können als du wirst fliehen von Haus in Haus für Angst von seiend tötend, habend getäuscht deinen König." Später Ahab er/sie/es/Sie war irritiert, und er/sie/es/Sie sagte: "Ergreift Micaiah, und der Ketten dass er/sie/es/Sie hatte auf sein Füsse der Ort auf seinem Hals, und hält ihn in der Gerste er/sie/es/Sie paniert und tränkt bis mein Rückkehr, im Augenblick ich etwas Undefinierbares der Tod dass verhängt auf er"., Ihrer stieg, später, und gemäss des Worts von Micaiah der Problem folgte. Für den König von der ermahnt ;er/sie/es/Sie sage in seinen Dienern : "Sieht dass nicht kämpfen gegen den König von Judah, und nicht gegen die Fürste von Israele, aber tötet den König von Israele, Ahab, mein Feind."' Später |jesus| sagten: " halten dort, Barnabas; für es er/sie/es/Sie ist genug für unser Ziel."

Kapitel 161

" hat fühltest all?" sagte Jesus. die Schüler antworteten in: " S|ى| , Herr." in der dass |jesus| sagten: " der liegen ist wirklich ein Sünde, aber der Mord ist ein als e, weil der Handleuchter ist eine Sünde dass gehört er der sprechen, aber der Mord, während er/sie/es/Sie gehört er der begeht ihn, er/sie/es/Sie ist such dass zerstört auch das Ding lieber als Gott hat hier auf der Erde, der ist, der Mann. und der liegen |pu| |ٍ|  wiedergutmachen in sagend der Gegenteil von der dass er/sie/es/Sie ist genannt; während der Mord hat niemand gutmacht, sehend der Leben von ist nicht möglicher Soll noch einmal in den Toten. Er/sie/es/Sie sagt mir, später, macht Mosè der Diener von Gott sündigt in töten all dass töteten?"

die Schüler antworteten in: " Gott hindert; Gott hindert dass Mosè muss er/sie/es/Sie haben gesündigt in respektieren Gott dass der |comand| |ٍ| ! " später Jesus sagten: " und ich sage, Gott hindert der dass der Engel muss er/sie/es/Sie haben gesündigt dass |ingann| |ٍ|  die falschen Prophete von Ahab mit dem Handleuchter; für hinauswollen so Gott Sprechstunde hat der Schlachten von Mensche wie opfert, |cos| |ى|  Sprechstunde gehabt er der Handleuchter fürs Lob. Wirklich, wirklich, ich sage in du, der will wie das Kind er/sie/es/Sie irrt dass verursachen seine Schuhe in machen fürs Mass von einem Giganten, will irrt |cos| |ى|  der dass zieht Gott im Gesetz, wie er wie den Mann er/sie/es/Sie ist unterworfen im Gesetz. Als, |perci| |ٍ| , du wirst glauben dass nur in sein die Sünde dass Gott nicht wollen, du wirst finden der Wahrheit, will wie dir habe sagte. und |perci| |ٍ| , weil Gott er/sie/es/Sie ist nicht zusammengesetzt und nicht wandelbar, |cos| |ى|  auch ist dass er unfähig in wollen und er/sie/es/Sie nicht wollen ein einzelnes Ding; für |cos| |ى|  er hat den Widerspruch in er, und deshalb der Leid, und nicht |pu| |ٍ|  seiend unendlich gesegnet."

Philip antwortete in: 'Aber wie ist dass das Sprichwort vom Amos Propheten in sein versteht, dass " nicht gibt es schlecht in der Stadt dass Gott er/sie/es/Sie nicht hat gemacht?" Jesus antworteten in: 'Jetzt hier sieht, Philip, wie gross ist die Gefahr von bleiben im Buchstaben, wie macht der Pharisees, dass er/sie/es/Sie hat erfunden für der " der Vorherbestimmung von Gott in der gewählt, " in so prüfe dass kommen in sagen tatsächlich dass Gott er/sie/es/Sie ist ungerecht, ein Betrüger und ein Lügner und ein Hass von Urteil ( dass fällt auf ihrer ). 

und |perci| |ٍ|  ich sage dass hier Amos der Prophet von Gott sprechen von der schlecht dass die Welt ruft schlecht: für wenn er hatte Mode gewesen die Sprache von den Mastdärmen er nicht können sein verstanden für die Welt. Obwohl der Leids sind gut, für der ihrer beseitigt der schlecht dass haben macht, oder er/sie/es/Sie ist gut weil ihrer enthalten uns von machend schlecht, oder er/sie/es/Sie ist gut weil ihrer macht den Mann in wissen die Bedingung von diesem Leben, damit wir können lieben und lange fürs ewige Leben. In Folge, hat der Amos Prophet sagten: " es gibt verspricht gut in der Stadt aber dass Gott er/sie/es/Sie hat gearbeitet ihn, " er hatte gegeben die Gelegenheit für die Verzweiflung in der betrübt, wie ihrer ||beheld|| in Leid und Sünder lebend im Wohlstand. und, dass ist schlechter, viel, glaubend Satan in haben suche Souveränität auf Mann, er/sie/es/Sie hat gefürchtet Satan und macht Schutzes, |cos| |ى|  wie nicht in erleiden das Leid. Amos macht |perci| |ٍ|  so er/sie/es/Sie macht der römisch Dolmetscherin, dass betrachtet nicht sein Worte wie ein sprechend in der Anwesenheit vom hohen Priester, aber betrachtet der will und der Angelegenheiten vom Juden dass nicht können in sprechen der |brea| Sprache.

Kapitel 162

Wenn Amos sie hatten gesagt: " es gibt verspricht gut in der Stadt aber dass Gott er/sie/es/Sie hat gemacht ihn, " wie Gott er/sie/es/Sie lebt, in von dessen Anwesenheit der mein Seele Stand, er hat gemacht ein beklemmend Fehler, für alles Gold von der Welt ||holdsnothing|| sie retten gut der Ungerechtigkeiten und Sünden dass sie sind gemacht in der Weise von der Eitelkeit. in der dass die Mensche haben gearbeitet viel als ungerecht, glaubend dass es gibt Sünde oder schlecht dass Gott er/sie/es/Sie nicht hat gemacht, in Gehör von dass die Zitternen von Erde." und als Jesus er/sie/es/Sie hat gesagt dieser, sofort dort ||arose|| ein gross Erdbeben, in so dass jeder ein fällt wie Tote. Jesus erhöhen sie auf, Sprechweise: 'Jetzt sieht wenn dir habe die Wahrheit sagte. Erlaubt dass dieser, später, befriedigt dir die Bedarfs von, der Amos, als er/sie/es/Sie sagte dass " Gott er/sie/es/Sie hat gemacht schlecht in der sprechenden Stadt mit der Welt, " sprechen von Leids, dass die Sünder rufen allein schlecht. Kommen das Geschenk in der Vorherbestimmung, von dass dir der Wunsch in können, und von dass ich |parler| |ٍ|  in nah in in Jordan in der ander Seite, morgen, wenn Gott will.'

Kapitel 163

Jesus trat die wilde Region jenseits Jordan mit seinen Schülern, und als der Bitte von Mittag ist gemacht er macht ausbessern nah in einem Baum von Handbreit, und untern Schatten vom Baum von Handbreit sein Schüler machen ausbessern. Später |jesus| sagten: 'Cos |ى|  Geheimnis ist Vorherbestimmung, ||brethren|| von oder, dass sage ihnen, wirklich, nur in einem Mann will dass es er/sie/es/Sie ist gelehrt klar. Es ist dass die Nationen suchen, in dass die Geheimnisse von Gott so hell dass, als er tritt der Welt, gesegnet will dass ihrer ist die Zuhörenen in seinen Worten, weil Gott wird verdunkeln sie mit seinem Erbarmen er/sie/es/Sie will wie diesen Baum von Handbreit er/sie/es/Sie verdunkelt. S |ى| , will wie dieser er/sie/es/Sie mit Bäumen bepflanzt schützt uns von der |bruciante| Wärme von der Sonne, schmückt |cos| |ى|  das Erbarmen von Gott von Satan sie der glaubt im Mann.' 

antworteten die Schüler in, " der oder herrscht, dass er/sie/es/Sie will den Mann ist von dass sprechen, dass tritt die Welt?" Jesus antworteten in mit der Freude vom Herzen: 'er/sie/es/Sie ist Muhammad;, Der Bote von Gott, und als tritt der Welt, will wie den Regen er/sie/es/Sie macht die Erde in tragen Früchte trägt sie als für viel Zeit er/sie/es/Sie nicht hat geregnet, schmückt |cos| |ى|  er/sie/es/Sie will die Gelegenheit von den guten Mechanismen zwischen die Mensche, durchs reichliche Erbarmen, der er/sie/es/Sie wird tragen, sein. Für sein eine weisse Wolke voll der Gott Erbarmen, dass der Gott Erbarmen fällt in klein Tropfen auf dem treuen Gleichgestellte regneten.'

Kapitel 164

dir |dir| |ٍ|  in Folge nun wenig Gott mir hat |accord| |ٍ|  für Wissen hinsichtlich dieser dieselbe Vorherbestimmung. Das Sagen von Pharisees dass all ist |cos| |ى|  vorherbestimmt der dass er/sie/es/Sie ist gewählt nicht-passen im |reprobo| , und der dass er/sie/es/Sie ist der |reprobo| nicht |pu| |ٍ|  Werden für einige Mitten er/sie/es/Sie wählt; und der, will so Gott er/sie/es/Sie hat vorhergebestimmt die gesunde Tat wie die Strasse für dass ihm gewählt werden gehen im Heil, er/sie/es/Sie will hat |cos| |ى|  dass er |predestin| |ٍ|  sündigt wie die Strasse für dass der |reprobo| wird eintreten die Verdammnis. Verdammt ist die Sprache dass sagte dieser, mit der Hand dass schrieb ihn, für dieser ist der Glaube von Satan. und |perci| |ٍ|  ein können wissen von dass die Manierenen sind der Pharisees von der anwesend Tag, für sein die treuen Diener von Satan. 

Dass |pu| |ٍ|  fliegt die Vorherbestimmung Sagen aber ein Absolute will in geben ein Ende in einem Ding von dass ein habener die Mitten in Anordnung? für ohne der Mitten ein nicht |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie bestimmen ein Ende . Wie, später, er/sie/es/Sie will der dass nicht der Sonne Mangeln geht in Steinwürfe und der Geld in ausgeben, aber er/sie/es/Sie hat berührt |neppure| Erde wieviel in der Ort ein Fuss auf, bestimmen in bauen ein Haus? Sicher, niemand macht |cos| |ى|  . Nicht als, später, dich sage ihn ich, er/sie/es/Sie ist die Vorherbestimmung, holend Strasse der Willensfreiheit dass Gott er/sie/es/Sie hat geschlagen im Mann von sein rein Grossherzigkeit, der Gesetz von Gott sicher ist nicht Vorherbestimmung aber |abominazione| werden festsetzen gerade. 

Der Mann ist umsonst das Buch von Mosè zeigt, wo, als unser Gott gab das Gesetz auf montieren der Sinai, er sprechen |cos| |ى| : Mein Gebot ist nicht am Himmel dass muss entschuldigen, sprechend: Jetzt, dass fährt uns in Häfen der Gebot von Gott? und dass vielleicht schlägt uns der Kraft in beobachten ihn? Auch nicht er/sie/es/Sie ist der in Übersee, der in wie die Manierenen du musst entschuldigen. Aber mein Gebot ist nah dein Herz, der als er/sie/es/Sie will du can beobachten ihn.. 

Er/sie/es/Sie sagt mir, wenn der Herod König muss befehlen einen alteren Mann in werden jung und ein kranker Mann dass muss passen in ganz, und als er/sie/es/Sie nicht machen Gesicht der ||iti|| muss verursachen sie in Selbstmord begehen, ist dieser recht? die Schüler antworteten in: "Wenn Herod schlug dieser bestimmt, er/sie/es/Sie ist ungerechter und gotteslästerlicher." 

Später Jesus, der seufzen, genannt: " dieser ist die Obstes von menschlich Traditionen, der ||brethren|| von oder; für im Sprichwort, der Gott den suchen |reprobo| vorhergebestimmt hat dass nicht |pu| |ٍ|  Werden wählt dass ihrer beleidigt Gott wie gotteslästerlich und ungerecht. Um den Sünder zu befehlen nicht in sündigen, und als sündigt in bereuen; während such Strasse Tür Vorherbestimmung von der Sünder der können nicht in sündigen, und vollständig berauben ihn von der Reue."

Kapitel 165

Aber fühlt dass sagen Gott für Joel der Prophet: "Wie ich er/sie/es/Sie führt, Sagenen dein Gott, ich nicht wollen den Tod von einem Sünder, aber ich suche dass ist muss bekehren in der Busse." Will er/sie/es/Sie Gott bestimmt später der dass er/sie/es/Sie nicht wollen? Betrachtet der dass Gott sagen, und der dass der Pharisees von diesem Sagen von anwesender Zeit. Begünstigt, Gott Sagenen für den Propheten Isaiah: "ich habe gerufen, und du nicht können hören mir." und wieviel Gott hat gerufen, fühlt wie sagt für den denselben Propheten: Den ganzen Tag hat ich verstreuen meine Hände in einigen Personen dass glaubt mir nicht, aber widerspricht mir."

Und unser Pharisees, als sie sagen dass der |reprobo| nicht |pu| |ٍ|  wählt Werden, dass macht ihrer sagt, später, aber der Gott verspottet die Mensche will wie er er/sie/es/Sie verspottet ein blinder Mann dass muss zeigen ihn mancher weiss Ding, und wie er er/sie/es/Sie verspottet ein tauber Mann dass muss sprechen in seinen Ohren? und dass ihm gewählt ist können wieder versuchen, betrachtet dass unsere Sagenen von Gott Ezekiel der Prophet: " wie ich führe, sie sagen Gott, wenn der Mastdärme werden verlassen sein Mastdarm und sie wollen machen der |abominazioni|, er wird versterben, und ich nicht |ricorder| |ٍ|  einige als einige von seinem Mastdarm; für vertrauen mir drinnen wird verlassen ihn erst von mir und nicht wird retten ihn." und von der schreien vom |reprobo| , dass sagt Gott für der Hosea Prophet aber dieser: |chiamer| |ٍ|  einige Personen nicht wählen, sie |chiamer| |ٍ|  er/sie/es/Sie wählen ." Gott er/sie/es/Sie ist wahr, und nicht |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie sagen einen Handleuchter : für Gott sein Wahrheit sprechen die Wahrheit. Aber der Pharisees von diese Zeit ahnt mit ihrem Wissen er/sie/es/Sie widerspricht Gott zusammen.

Kapitel 166

Andrew antwortete  : "Aber wie ist der in sein versteht dass Gott sagte in Mosè, dass er/sie/es/Sie wird haben das Erbarmen auf dass sie wollen in haben Erbarmen und verhärtet dass sie wollen in verhärten." Jesus antwortete in: " Gott sagen dieser damit der Mann können glauben dass ist rettet für seine eigene Tugend, aber können wahrnehmen dass Leben und der Erbarmen von Gott sind gewährt ihn für God von seiner Grossherzigkeit. und er sagt dass es damit der Mensche können vermeiden die Meinung dass es gibt andere |dèi| dass er. 

Wenn, |perci| |ٍ| , |indur| |ي|  der Pharao machte ihn weil er hat betrüben geplagt der unser Personen und sie prüfen in tragen ihn in der kein zerstörend allen männlichen Söhne in Israele: von was Mosè war in der Nähe von verlieren sein Leben. In Folge, ich sage in du wirklich, der Vorherbestimmung hat für sein Gründung der Gott Gesetz und menschlich Willensfreiheit. S |ى| , und will wenn Gott können retten der ganz Welt weil niemand muss versterben dass er nicht wünscht wollen machen |cos| |ى|  für Angst dass |cos| |ى|  er muss berauben den Mann von der Freiheit, dass bewahrt ihm für Tun zum Trotz in Satan, damit dieser der Klumpen von der Ton, verachtet vom Geist, will obwohl es sündigt wie den Geist macht, können haben der können in bereuen und fahren in der Pause im Ort woher der Geist war sprossen draussen. Unser Gott wollen, ich sage, für verfolgen mit seiner Willensfreiheit vom Mann von Erbarmen, und er/sie/es/Sie nicht wollen in verlassen die Kreatur mit seiner Allmacht. und |cos| |ى|  Strasse der Urteil Tag niemand wird können machen einige entschuldigen für der ihr Sünden, sehend der später wird sein klar ihnen wieviel Gott hat aufgehört ihr Bekehrung, und wieviel oft sie hat |chiam| |ٍ|  in der Reue.

Kapitel 167

In Folge, wenn dein Verstand nicht erholen dem Inhalt in dieser, und sechs zufrieden im Sagen noch einmal: " weil |cos| |ى| ?" dischiuder|ٍ|  in du IN und |perci| |ٍ| ." ist dieser. Er/sie/es/Sie sagt mir, und |perci| |ٍ|  nicht |pu| |ٍ|  ein einzeln geht in Steinwürfe der Rest im Gipfel vom Wasser, um... zu die ganze Erde bleibt im Gipfel vom Wasser? Er/sie/es/Sie sagt mir, weil er/sie/es/Sie ist der der, während tränkt löscht der Feuer, und der Erde flieht von der Luft, weil kein |pu| |ٍ|  vereinen Erde, lüftet, tränkt, und schiessen in Harmonielehre, dennoch ich bin vereint in Mann und bewahren harmonisch? 

Wenn, später, du nicht könnt dieser nicht, all Mensche, wie Mensche, nicht ihn-Wissen wie wollen dass ihrer versteht dass |cre| Gott |ٍ|  Das Universum draussen nichts mit einem einzelnen Wort? Wie ihrer wird verstehen die Ewigkeit Gottes? Sicherlich ihrer wird können verstehen gar nicht dass dieser, weil, Mann er/sie/es/Sie sein beschränkt und zusammengesetzt mit dem Körper, dass, wie sagt der Salomone Prophet, er/sie/es/Sie sein bestechlich, sie bedrängen |giù| für die Seele, und der Mechanismen von Gott sein entsprechend in Gott, wie ihrer werden können einbeziehen sie? 

Isaiah, der Gott Prophet, sehend der in sein |cos| |ى| , |esclam| |ٍ| , sprechend: Wirklich du sein ein unbekannter Gott! und vom Boten von Gott, wie Gott ihn hat |cre| |ٍ| , er/sie/es/Sie sagt : Seine Zeugung, dass wird erzählen? und von der dass arbeitet von Gott sagt: Wer ist sein Ratgeber? und |perci| |ٍ|  die Sagenen von Gott die menschliche Natur: Will wie den Himmel er/sie/es/Sie ist hoch auf der Erde, |cos| |ى|  sie sind meine Weise priesen auf den deinen Weisen und meine Gedanken auf den deinen Gedanken. Perci |ٍ|  ich sage in du, der Manierenen von der Vorherbestimmung sind nicht klar in Mensche, obwohl der Tat ist wahr, wie dir habe sagte. Nichts der Mann später, weil er nicht |pu| |ٍ|  finden der Manierenen, in verneinen der Tat? Sicherlich, ich habe nie um... zu gesehen einige ein lehnen Gesundheit, obwohl der Manierenen von ist nicht verstanden. Um |neppure| zu wissen nun aber wie Gott für mein Stück er/sie/es/Sie sorgt die Kranken."

Kapitel 168

Später sage er/sie/es/Sie die Schüler : "Wirklich Gott sprechen in du, für haben nie den gesprochenen Mann dass du sprechen." Jesus antwortete in: " glaubt mir als Gott wählte mir in schicken mir im Haus von Israele, gab mir ein Buch gefällt in einem hellen Spiegel; welches Stäbe von verbleie |giù| für in mein Herz in so prüfe dass all, dass Ich/du/er/sie/es/wir/ihr spreche er/sie/es/Sie tritt vom Buch. und als der Buch wird haben geendet nächst vor von mein Mund, mir |prender| |ٍ|  auf von der Welt." Pietro antwortete in: " Eigentümer von oder, er/sie/es/Sie ist der dass dir Sprechweise nun aber geschrieben im Buch?" Jesus antworteten: " all dass sage für die Bekanntschaft von Gott und der Gott Dienst, für die Bekanntschaft von Mann und fürs Heil von Menschheit all das tritt von der er/sie/es/Sie schwebt, , dass er/sie/es/Sie mein Evangelium ist;." sagte Pietro: " ist dort geschrieben drinnen der Ruhm von Paradies?"

Kapitel 169

Jesus antwortete in: ." hören, und dir |dir| |ٍ|  von dass die Manierenen sind der Paradies, und wie der Heiligen und der treu werden tragen dort ohne Ende, für dieser bin ein von den Segen grösser als dem Paradies sehend der all, wie auch immer gross, wenn es hat ein Ende, man wird Kleine, |s| |ى|  nichts. 'Das Paradies ist der Haus wo Gott lagern sein erfreuen, dass er/sie/es/Sie ist so gross dass der irdisch dass ist gegangen für die Füsse von der Heiligen und gesegnet er/sie/es/Sie ist so kostbar dass eine Drachme von er/sie/es/Sie ist als kostbar als tausend die Welten. 

Diese Freuden man er/sie/es/Sie sah für unser, zeugen, David, der Gott Prophet, für Gott zeigen sie ihm, sehend der |caus| |ٍ|  in sehen die Ruhms vom Paradies: in der dass, als |ritorn| |ٍ|  ihm, wir machten seine Augen mit beiden seinen Schäden, und der Weinen sagt: " nicht als nach oben schauen dieser schält, oder mein Augen, obwohl er/sie/es/Sie ist vergeblich, und es gibt verspricht gut!". Von diesen Freuden sagen Isaiah ;der Prophet: " die Augen vom Mann nicht haben gesehen, sein Ohren nicht haben gefühlt, und nicht hat der menschlich Herz |concep| |ي| , der dass Gott er/sie/es/Sie hat vorgeberitten ihnen der Angelhaken." kennt dir und |perci| |ٍ|  ihrer sie nicht haben gesehen, gehört, such Leibesfrucht Freuden? er/sie/es/Sie ist weil während sie führen hier unten ich bin nicht würdig in sehen

suche Dinger. und |perci| |ٍ| , obwohl unser Vater David ;wirklich Sägen sie, dich sage ihn ich dass sah sie nicht mit menschlich Augen, für Gott er/sie/es/Sie holt seine Seele ihm, und |cos| |ى| , ein |ي|  der Verstorbene, er sah sie mit dem göttlichen Licht. Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, in von dessen Anwesenheit der mein Seele Stand, sehend dass die Freuden vom Paradies sind unendlich und Mann er/sie/es/Sie ist beschränkt, der Mann nicht sie |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie enthalten ; will wie der Vase ein wenig Erde nicht-enthalten die See. 

Sieht, später, wie schön ist die Welt in der Zeit im Sommer, als alle Dinger tragen das Obst! der Bauer viel, berauscht von der Zufriedenheit wegen der Ernte dass kommt, sie machen der Täler und Berge hallt mit seinem Gesang, für der er liebt sein arbeiten äusserst. Jetzt steht schmückt |cos| |ى|  dein Herz im Paradies, wo alle Dinger ich bin fruchttragend mit den entsprechenden Obstes in ihn dass er/sie/es/Sie hat bebaut ihn. Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, dieser ist genügend für die Bekanntschaft von Paradies, in wieviel dass wie Gott er/sie/es/Sie hat erschafft das Paradies fürs Haus von seinen eigenen Freuden. Jetzt denkt du die unermessliche Güte nicht |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie haben der |incommensurabilmente| Dinger gut? oder die unermessliche Schönheit nicht |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie haben der |incommensurabilmente| Dinger schön? Sieht von, für Sie er/sie/es/Sie irrt |grandemente| wenn denkt dass er sie hat nicht.

Kapitel 170

die Sagenen von |cos| Gott |ى|  im Mann dass wird dienen ihn |fedelmente|: " ich weiss dein Arbeiten, dass arbeite für mir. Wie ich er/sie/es/Sie führt ewig, dein Liebe nicht übertreffen meine Grossherzigkeit. Weil du dienen mir wie Gott dein Schöpfer, können in sein mein Arbeit, und fragt der kein von retten Anmut und Erbarmen in dienen mir |fedelmente|; weil du gehst ohne Grenze in mein Dienst, sehend wünsche in dienen mir ewig: schmückt |cos| |ى|  er/sie/es/Sie will dass ich mache, für dir |ricompenser| |ٍ|  als ob du warst Gott, mein Gleichgestellte. Für nicht einzig will dass ich stelle in der dein Hände der Überfluss vom Paradies, aber ich dir |dar| |ٍ|  mir in Geschenk, weil, will wie sechs zufrieden in sein mein Diener für immer, schmückt |cos| |ى|  er/sie/es/Sie will die deine Löhne für immer machen." '

Kapitel 171

Was denkt dass du, " sagte Jesus in sein Schüler, " vom Paradies? Es gibt einen Verstand dass |pu| |ٍ|  einbeziehen such Reichtum und Freuden? Der Mann muss die Notwendigkeit haben eine Bekanntschaft so gross wieviel Gott wenn er/sie/es/Sie weiss dass Gott wollen für Soll in seinen Dienern. Hat dir gesehen, als Herod; verpflichtet sich ihm ein Geschenk in ein von sein Lieblings Freiherrn, in dass ordnen stellt ihn?" Giovanni antwortete in: " ich habe gesehen ihn zweimal; und sicherlich der dezimiere Teil von der, der er/sie/es/Sie schlage, ist genügend für ein armer Mann." Jesus sagten: " aber wenn ein armer Mann man stellt in Herod dass er/sie/es/Sie will dass er schlägt ihm " Giovanni antwortete in: "Ein oder zwei |soldini|." Jetzt erlaubt dieser ist dein Buch in was in lernen die Bekanntschaft von der Paradies, " sagte Jesus: " weil all, der Gott im Mann geschlagen hat in dieser er/sie/es/Sie schält ahnt für seinen Körper ist wie obwohl Herod muss geben ein |soldino| in ein armer Mann;; aber dass Gott wird schlagen im Körper und er/sie/es/Sie belebt im Paradies ist wie obwohl Herod muss schlagen all dass hat, |s| |ى|  und sein eigen Leben, in ein von seinen Dienern."

Kapitel 172

die Sagenen von |cos| Gott |ى|  ihm dass lieben ihn, und dienen ihn |fedelmente|: " fahren und sie betrachten die Sande von der See, oder mein Diener, wie viel ihrer ist. und |perci| |ٍ| , wenn der See muss geben dir ein einzelnes Korn von der Sand, es erscheinen Kleine ihnen? Sicherlich, |s| |ى| . Wie ich, dein Schöpfer, lebt, all, der ich in dieser gegeben habe er/sie/es/Sie schält in all Fürste und König von der Erde ist auch nicht ein Korn vom Sand dass die See schlägt dir, in Vergleich von der dass dir |dar| |ٍ|  in meinem Paradies."

Kapitel 173

'Betrachtet, später, " sagte Jesus, " der Überfluss von Paradies. Für wenn Gott er/sie/es/Sie hat geschlagen im Mann in dieser er/sie/es/Sie schält eine Unze von gut, im Paradies er wird schlagen ihn zehn |cento| tausend machen ein Laden. Betrachtet der Menge von Früchte, dass sie in dieser sind schält, der Nahrung Menge, der Menge von den Blumen, und der Menge von Dingsda dass verwaltet im Mann. Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, in von dessen Anwesenheit der mein Seele Stand, wie die See hat den ruhigen Sand neben als ein erhält ein Korn von uns |ٍ| , schmückt |cos| |ى|  er/sie/es/Sie will der Qualität und

die Menge von Feigen das Paradies überragt die Feigen fast dass essen hier. Und in wie die Manierenen jeder zwei das Ding im Paradies. Aber ausserdem, ich sage in du dass wirklich, wie einen goldenen und perlen Berg ich bin als kostbar als der Schatten von einer Ameise, schmückt |cos| |ى|  sie sind die Freuden vom Paradies als kostbar von allen Freuden von den WeltFürsten dass ihrer hat gehabt und sie haben will im Urteil von Gott als der Welt haben ein Ende."

Pietro antwortete in: " will, später, unser Körper dass haben nun aber tritt das Paradies?" Jesus antworteten in: " sieht von, Pietro; für Angst dass du man passt in einem |sadduceo|; fürs Sagen von Sadducees dass das Fleisch nicht aufgehen noch einmal, und der nicht es gibt keine Engel. 'und |perci| |ٍ|  ihr Körper und belebt man beraubt vom Eingang im Paradies, und ich bin |deprivati| von all Engel Ministerium in dieser Welt. Dir hast vielleicht die Arbeit verggessen, Prophet und der Gott Freund, wie sagt: " ich weiss dass mein Gott lebt; und in der letzte Tag |sorger| |ٍ|  noch einmal in meinem Fleisch, und mit mein |vedr| Augen |ٍ|  Gott mein Retter "? 

Aber glaube mir, dieser Fleisch unserer wird sein |cos| |ى|  gereinigt dass er/sie/es/Sie nicht besitzen einen einzelnen Besitz von dessen nun aber er/sie/es/Sie hat; sehen dass ist beseitigt von jeder schlecht Wunsch, und Gott reduziert ihn in ein Bedingung |tal| wie war der von Adamo erst |pecc| |ٍ| . Zwei Mensche dienen einen Eigentümer in ein und trotzdem arbeite. Die einige Sonnen sehen der Arbeit, und schlagen Ordnungen in der gemäss, und der gemäss vollbringt all dass der erst bestimmt. Er/sie/es/Sie scheint ihn nur in du, ich sage, dass der Eigentümer muss belohnen nur ihn dass sieht und sie befehlen, und muss sprossen draussen von seinem Haus ihn dass |stanc| |ٍ|  in der Arbeit? Sicher nicht. 

Wie später der Gerechtigkeit von Gott wird tragen dieser? Der Seele und der Körper mit dem Sinn von Mann dienen Gott: die Seele nur sieht und befehlt der Dienst, weil der Seele, nicht essend kein Brot, nicht fastet, der Seele nicht geht, er/sie/es/Sie nicht fühlen Erkältung und Wärme, er/sie/es/Sie nicht fallen Kranke, und nicht tötet, weil der Seele ist unsterblich: es erleidet niemand vom körperlichem Penis dass der Körper leidet im Beispiel von den Elementen. er/sie/es/Sie ist der, später, nur, ich sage, dass die Seele allein muss eintreten Paradies, und nicht der Körper, dass er/sie/es/Sie hat |stanc| |ٍ|  so in dienen Gott?" Pietro antwortete in: " Eigentümer von oder, der Körper, habend verursacht die Seele in sündigen, der nichts nicht in sein stellt im Paradies. Jesus antwortete in: " nun aber wie will die Sünde von Körper? Sicherlich er/sie/es/Sie ist unmöglich. Perci |ٍ| , in der holen Strasse der Erbarmen von Gott von der Körper, du verurteilst die Seele in der Hölle."

Kapitel 174

Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, in von dessen Anwesenheit der mein Seele Stand, unser Gott verspricht sein Erbarmen in der Sünder, sprechend: " in der nun der Sünder wird beklagen sein Sünde, von mich, dass ich nicht |ricorder| |ٍ|  seine Ungerechtigkeit für immer." nun muss essen die Fleischs vom Paradies, wenn der Körper nicht fährt dort? Die Seele? Sicher nicht, sehend ihn ist der Geist." Pietro ;er/sie/es/Sie antwortete in: " |cos| |ى|  später, der gesegnet werden essen im Paradies;; aber wie das Fleisch wird sein geleert ohne beschmutze?"

Jesus antwortete in: " nun gesegnet will den Körper hat wenn nicht isst und nicht trinkt? Sicherlich er/sie/es/Sie ist passend in geben den Ruhm im Verhältnis zu das Ding besser |glorific| |ٍ| . Aber du irrst, Pietro, in der denken dass suches Fleisch muss sein geleert in beschmutzen, weil dieser Körper isst jetzt der bestechlich Fleischs, und |cos| |ى|  er/sie/es/Sie ist dass die Verwesung tritt: aber in der Paradies der Körper wird sein unverderblich, unbewegt, und unsterblich, und umsonst von jeder Unbequemlichkeit; und der Fleischs, , dass sie ohne einige sind er/sie/es/Sie mangelt, nicht zeugen keine Verwesung.

Kapitel 175

Gott sagt dieser in Isaiah der Prophet, giessend die Verachtung im |reprobo|: meine Diener werden beruhigen in meinem Brett in meinem Haus und er/sie/es/Sie schmausen fröhlich, mit Zufriedenheit und mit dem Ton von Harfen und Organe, und nicht sie |subir| |ٍ|  in haben den Bedarf von etwas. Aber du der ist meine Feinde wird sein für wirft von mir, wo du wirst sterben in der Unbequemlichkeit, während jeder Diener meiner verachten dir..

Kapitel 176

Für dass das Gesicht dienen in sagen, " ihrer wird schmausen "?' er/sie/es/Sie sage Jesus in seinen Schülern . 'Sicher spricht Gott einfacher Mensch . Aber in dass das Ziel ist die vier Flüsse vom kostbaren Likör im Paradies, mit berührt Obstes? Sicherlich, Gott nicht isst;, die Engel nicht essen, der Seele nicht isst, der Sinn nicht isst, aber lieber das Fleisch, , dass er/sie/es/Sie unser Körper ist. und |perci| |ٍ|  der Ruhm vom Paradies ist für der Körper der Fleischs, und für der Seele und der Gott Sinn und der Engel Unterhaltung und gesegnet Geister. Der Ruhm wird sein besser geoffenbart vom Boten; von Gott, dass ( sehend Gott er/sie/es/Sie hat erschafft all Dinger aus Liebe zu er ) können all besser Dinger dass jemand ander Kreatur.' 

Er/sie/es/Sie sage Bartholomew ;: 'der oder herrscht, der Ruhm vom Paradies wird sein gleich für jeden Mann? Wenn er/sie/es/Sie ist gleich, er/sie/es/Sie sein nicht recht, und wenn er/sie/es/Sie ist nicht gleich der |minori| werden beneiden die meisten gross.' Jesus antwortete in: 'Er/sie/es/Sie sein nicht gleich, für den Gott er/sie/es/Sie ist recht; und jeder wird sein der Inhalt, weil nicht es gibt niemand beneidet dort. Er/sie/es/Sie sagt mir, Bartholomew;: es gibt ein Eigentümer dass er/sie/es/Sie hat viel Diener, und er geklitten all der sein Diener im demselben Stoff. Später die Jungs, dass sind Stoffe in den Kleidungsstücken von Jungs, ist in Trauer weil nicht sie haben den Schmuck von den erwachsenen Menschen? Sicher, ganz im Gegenteil, wenn der Holunder wünschten in |vestirsili| der ihr als gross Kleidungsstücke ihrer kann er/sie/es/Sie sein irritiert, weil, der Kleidungsstücke sind nicht von ihr Kopfgeld, ihrer denkt ist gespöttelt. Jetzt, Bartholomew, steht dein Herzen in Gott im Paradies, und du wirst sehen dass alle ein Angebenen von, obwohl er/sie/es/Sie wird sein als für ein und ich schlage in ein ander, nicht bringt der nichts vom Neid.'

Kapitel 177

Später er/sie/es/Sie sagte der, der er/sie/es/Sie schreibe,: 'Eigentümer von oder, hat das Paradies man zündet von der Sonne dass diese Welt?' Jesus antwortete in: 'Cos |ى|  hat den genannten Gott mir, der oder Barnabas: 'Die Welt in was du Mensche dass er/sie/es/Sie ist der |indulgiano| Sünder hat der Sonne und der Mond und der Sterne dass schmücken ihn, für dein Vorteil und dein Zufriedenheit; für dieser hat ich erschuff. " denkt dass du, später, dass der Haus wo meine treue Pause sein nicht besser? Sicherlich, du irrst, |cos| |ى|  denkend: für ich, dein Gott, er/sie/es/Sie ist die Sonne von Paradies;, und mein Bote ;ist der Mond ;wer von Sprechstunde hat mir all; und der Sterne sind die meine Prophete dass er/sie/es/Sie hat gepredigt in du mein will. und |perci| |ٍ|  mein treu, will wie ihrer er/sie/es/Sie erhielt mein Wort von den meinen Propheten hier, sie wollen erhalten in wie die Manierenen er/sie/es/Sie entzückt und Zufriedenheit durch ihrer im Paradies von den meinen Freuden."

Kapitel 178

und erlaubt dieser befriedigen die Bedarfs sagen dir, ' sagte Jesus, " für die Bekanntschaft von Paradies.' in der dass Bartholomew ;er/sie/es/Sie sagte noch einmal : 'Eigentümer von oder, hat die Geduld mit mir wenn ich frage dir ein Wort.' Jesus antwortete in: 'Er/sie/es/Sie sagen der, der sie wünschen, .' Er/sie/es/Sie sage Bartholomew : 'Das Paradies ist sicher gross: für, sehen es gibt in es der gut so e, es hat Bedarf muss sein gross.' Jesus antwortete in: 'Das Paradies ist so gross dass niemand der |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie messen . Wirklich ich sage in du dass die Himmel haben neun, zwischen dass er/sie/es/Sie ist fest der Planete;, der ist der fern von ein ander fünf |cento| der Reise von Jahre für einen Mann: und der Erde in der Gleichgestellte der Manierenen sind weit von Anfang an Himmel fünf |cento| der Reise von Jahre. 

Aber sie halten dir in der Messung vom ersten Himmel, dass er/sie/es/Sie ist nah so grösser als die ganze Erde wie die ganze Erde ist als gross von einem Korn von Sand. Cos |ى|  auch der Himmel von gemäss er/sie/es/Sie ist grösser als der erst, und der |terzo| dass der gemäss, und |cos| |ى|  Strasse, fein in letzt Himmel, jeder ein ist grösser als |similmente| der Nächsten. und wirklich ich sage in du der Paradies ist grösser als all Erde und all Himmel zusammen, will wie alle Erde er/sie/es/Sie ist grösser als ein Korn von Sand.' Später der genannte Penis: 'Eigentümer von oder, der Paradies muss die Notwendigkeit sind grösser als Gott, weil Gott ist gesehen drinnen es.' Jesus antwortete in: 'Hält dass dein Frieden, Pietro, um |inconsapevolmente| zu verfluchen.'

Kapitel 179

Später der Gabriel Engel kommt in Jesus und zeigtest ihn einen glänzenden Spiegel wie der Sonne, in dass ||beheld|| diese Worte schrieben  : 

'Wie ich er/sie/es/Sie führt ewig, will wie das Paradies er/sie/es/Sie ist grösser als all Himmel und der Erde, und wie die ganze Erde er/sie/es/Sie ist als gross von einem Korn von Sand, schmückt |cos| |ى|  ich bin dass ich grösser als Paradies; und ebensoviel Zeiten als wie die See haben Korne vom Sand, wie es gibt die Tropfen vom Wasser auf der See, wie es gibt die Klingen von bedeckt von Gras auf der irdisch, wie es er/sie/es/Sie gibt der geht auf den Bäumen, wie es er/sie/es/Sie gibt die Häute auf den Tieren; und ebensoviel Zeiten als wie die Korne vom Sand dass fahren nach der Füllung der Himmel und Paradies und als.' 

Später |jesus| sagten: "machen die Hochachtung in unserem Gott, dass er/sie/es/Sie ist gesegnet für immer." Sie krümmten den ihren Zeugen in Antlitze |cento| und |prostr| |ٍ|  in der Erde auf ihrem Gesicht in der Bitte. Als der Bitte ist gemacht, Jesus gerufen Pietro und sagte ihn und all Schüler dass er/sie/es/Sie hatte gesehen. Und in Peter er/sie/es/Sie sagte: "Deine Seele, dass er/sie/es/Sie ist grösser als all Erde, helfen ein Auge der Sonne dass er/sie/es/Sie ist tausend Zeiten grösser als all Erde." " es ist wahr, " sagte Pietro. Später |jesus| sagten: " schmückt |cos| |ى| , durchs Auge von Paradies, er/sie/es/Sie will sehen Gott unser Schöpfer." und habend genannt dieser, Jesus schlägt dank unserem Herrn von Gott, bittend fürs Haus von Israele und für die heilige Stadt. und jeder antwortete in: " Cos|ى|  ist, Herr."

Kapitel 180

Eines Tages, Jesus sein im Laubengang von Salomone, ein Schreiber, ein von ihrer die gemacht Abhandlung in den Personen, kommt in der Nähe von er und er/sie/es/Sie sagte ihm: " der Eigentümer von oder, ich habe oft gemacht Abhandlung in diesen Personen; in meinem Verstand es gibt ein Vorbeigehen von heilig Schriften dass bin nicht. fähig in verständlich sein." Jesus antworteten in: " und dass ist der?" die Schreiber sagten: " der dass Gott sagte in Abramo dein Vater, |sar| |ٍ|  deine grosse Belohnung. Jetzt wie Mann er/sie/es/Sie verdient such belohnt?"

Später Jesus sind erfreut in Geist, und er/sie/es/Sie sagte: " sicherlich du bist nicht lang vom Königreich von Gott! hören mir, für dir |dir| |ٍ|  die Bedeutung von such lehrend. Gott sein unendlich, und der Mann der Mann, beschränkt nicht |pu| |ٍ|  verdienen Gott und er/sie/es/Sie ist dieser der Verstand für dein Zweifel, Bruder?" die Schreiber antworteten in, der Weinen: " der Herr, wisst mein Herz. Sprechen, |perci| |ٍ| , für meine Seele er/sie/es/Sie wünscht in fühlen deine Stimme." später Jesus sagten: " wie Gott lebt, der Mann nicht |pu| |ٍ|  verdienen schmückt einen wenigen Atem dass Sprechstunde hat ständig."

Die Schreiber waren neben er, fühlend dieser, und der Schüler sind gewundert wie gut, weil ihrer sich erinnern an der dass Jesus sagten, der einige ihrer schlug aus Liebe zu Gott, ihrer muss erhalten ein Hundertfache in Tausch. Später er/sie/es/Sie sagte: " wenn jemand muss leihen dir ein Stücke |cento| vom Gold, und du musst ausgeben der Stücke, dir das Sagen im Mann: 'ich gebe dir ein gemacht Weinblatt verwesen; |perci| |ٍ|  schlägt mir dein Haus, fürs Verdienst?" die Schreiber antworteten in: " nicht, Herr, für müssen zahlen erst der dass er/sie/es/Sie musste, und dann, wenn er wünschte für etwas, muss geben der gut Dinger, aber dass gut ist ein verderbt stellt die Blätter?"

Kapitel 181

Jesus antwortete in: " du hast gesprochen gut, Bruder von oder; |cos| |ى|  sagt mir, dass |cre| |ٍ|  der Mann draussen nichts? Sicher war Gott, dass gibt auch Mann die ganze Welt für seinen Vorteil. Aber der Mann sündigend er/sie/es/Sie hat ausgegeben ihn all, für wegen der Sünde der Welt ist machen rebellieren der Mann, und der Mann in seiner Unbequemlichkeit hat nichts in Vergleich von schlagen in Gott aber arbeiten korrupt für die Sünde. Für, sündigen jeder Tag, er macht sein Eigene der korrupt Arbeit, wie Isaiah der Sagenen von Prophet: unser ||righteousnesses|| ich bin wie einen Stoff von ||menstruous||. 

Wie, später, er/sie/es/Sie will den Mann hat verdiene, sehend bin nicht in Stufe von Soll der Befriedigung? er/sie/es/Sie ist der, vielleicht, der Mann nicht sündigt? er/sie/es/Sie ist einige der unser Sagenen von Gott für sein David von Prophet: Sieben Male in Fälle tags der Mastdärme. Wie fallen später der ungerecht? und wenn unser ||righteousnesses|| ich bin korrupt, wie abscheulich bin unser ||unrighteousnesses||! wie Gott er/sie/es/Sie lebt, nicht uns ist nichts dass ein Mann muss vermeiden als von diesem Sprichwort: 'ich verdiene  .' Bruder, erlaubt ein Wissen Mann der Mechanismen von seinen Schäden, und er wird sehen sofort sein Verdienst. Alles gut dass geht von ein Mann, wirklich, der Mann nicht macht ihn, aber Gott arbeitet ihn in er; für sein ist von Gott dass der |cre| |ٍ| . Der dass Mann muss widersprechen Gott sein Schöpfer und in begehen der Sünde, und |cos| |ى|   er nicht verdienen belohnt, aber der Qual.

Kapitel 182

'Nicht einzig hat |cre| Gott |ٍ|  Mann, wie ich er/sie/es/Sie sagt, aber er der |cre| |ٍ|  er/sie/es/Sie vervollkommen . Er hat gegeben ihn die ganze Welt; nach der Abreise vom Paradies er hat geschlagen ihn zwei Engel in schützen ihn, ihn hat |sped| |ي|  die Prophete, er ihn hat |accord| |ٍ|  das Gesetz, er ihn hat |accord| |ٍ|  der Glaube, ständig der Lieferung von Satan, er/sie/es/Sie ist zufrieden geben ihn der Paradies; nicht als, Gott wollen für schlagen im Mann. Betrachtet, später, der Schuld, wenn er/sie/es/Sie ist gross! ein Schuld in für ungültig erklären dass hast Bedarf von er/sie/es/Sie haben erschafft den Mann von draussen nichts, in er/sie/es/Sie haben erschafft berührt Prophete wieviel Gott hat geschickt ein Rede, mit einer Welt und ein Paradies, nicht, als, mit ein gross Gott und gut |cos| |ى|  |cos| |ى|  unser Gott, und in geben ihn nicht all in God. |cos| |ى|  der Schuld für ungültig erklärt und dort er/sie/es/Sie bleibt ihnen nur die Verpflichtung für Soll dank Gott aber von du bist nicht fähig in erschaffen ein einzeln Fliege, und sehend gibt es aber ein Gott dass er/sie/es/Sie ist der Herr von allen Dingern, wie will können für ungültig erklären deine Schuld? Sicherlich, wenn ein Mann muss leihen dir ein Stücke |cento| von der Gold, du verpflichtet fühlen von |ripristinare| ein Stücke |cento| vom Gold. 

In Folge, der Sinn von dieser, Bruder von oder, er/sie/es/Sie ist dass Gott, er/sie/es/Sie sein Herr vom Paradies und von all, können sagen der dass der Freude, und schlägt uns |ٍ|  dass gefällt ihn. und |perci| |ٍ| , als er sagte in Abramo: " ich |sar| |ٍ|  dein gross Belohnung, " Abramo ;er/sie/es/Sie can sagen: "Gott ist mein Belohnung, " aber " Gott ist mein Geschenk und mein Schuld." Cos |ى|  als Abhandlung in der Personen, Bruder von oder, du nichts |cos| |ى|  in eine Erklärung abgeben dieses Vorbeigehen: der Gott wird schlagen in der Mann dieser oder der Ding wenn der Mann arbeitet gut. Als Gott wird sprechen in du, Mann von oder, und er/sie/es/Sie sagt: " der oder mein Diener, du hast heile bearbeitet aus Liebe zu mir; was belohnt sucht dir von mir, dein Gott?" antwortet dir in: " Herr, sehend bin die Arbeit von den deinen Händen, er/sie/es/Sie ist nicht passend dass dort er/sie/es/Sie muss sein in sündigt mir, dass Satan ;Lieben. Perci |ٍ| , Herr, für dein Eigene rühmt sich, hat das Erbarmen auf " die Mechanismen von den deinen Händen. 

und wenn es gibt Gott Sagen: " dir habe |perdon| |ٍ| , und nun aber ich gern belohne dir"; antwortet in dir: " der Herr, ich verdiene die Strafe für dass ich habe macht, und für dass du hast macht verdiene dir in verherrlichen. Straft, der Herr, in mir dass ich habe macht, und sparen der dass du hast gearbeitet." und wenn es gibt Gott Sagen: " dass die Strafe scheint in du Anpassung für deine Sünde?" macht dir die Antwort; "Ebensoviel, Herr von oder, dass aller |reprobo| wird leiden." und wenn es gibt Gott Sagen: " und |perci| |ٍ|  sie suchen dir |cos| |ى|  er strafe  . Mensche, oder mein treuer Diener?" antwortet dir in: " weil alle, wenn ihrer hat Sprechstunde gehabt von du so wieviel ich habe Sprechstunde hatte, dir hat |serv| |ي|  als |fedelmente| dass ich habe gemacht." und wenn es gibt Gott Sagen: " als will erhalten dir dieser Strafe, und für von wieviler Zeit damals?" antwortet dir in: "Jetzt, und ohne Ende." Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, in von dessen Anwesenheit der mein Seele Stand, ein Mann |tal| ist als angenehmer Gott dass alle seine heilige Engel. Für Gott er/sie/es/Sie liebt der wahr Demut, und hasst den Stolz.' 

Später die Schreiber schlugen dank Jesus, und er/sie/es/Sie sagte ihm, 'Lord, fahren im Haus von deinem Diener, für deinen Diener schlägt das Fleisch ihnen und in den deinen Schülern.' Jesus antwortete in: 'ich |verr| |ٍ|  dort als du willst machen ein Versprechen in rufen mir " Bruder " und nicht " der Herr,"; und sagt sechs mein Bruder, und nicht mein Diener.' Der versprochen Mann, und Jesus fuhren in seinem Haus.

Kapitel 183

Während ihrer sass in der Fleisch der Schreiber sagten: 'Eigentümer von oder, du sagtest dass Gott liebt die wahre Demut. Er/sie/es/Sie sagt uns |perci| |ٍ|  dass er/sie/es/Sie ist der Demut, und wie es |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie ist wahr und falsch.'  Jesus antwortete  :  "" wirklich ich sage in du der dass nicht wird wie ein weniges Kind nicht registrieren das Königreich von Himmel."  jeder ein er/sie/es/Sie war verwundert in fühlend dieser, und ihrer sagte ein in ein ander: ' Jetzt wie will dass er man er/sie/es/Sie passt in ein anscheinend dass er/sie/es/Sie hat |trenta| oder vierzig Jahre?   sicher, dieser ist ein Sprichwort schwer.' 

 Jesus antwortete in: ' wie Gott er/sie/es/Sie lebt, in von dessen Anwesenheit der mein Seele Stand, der mein Worte sind wahr.  ich sagte in du der ein Mann hat Bedarf von Werden wie ein anscheinend: für dieser ist die wahre Demut. Für wenn du fragst ein anscheinend: " dass sie haben gemacht die deine Kleidungsstücke?" wird antworten in: "Mein Vater." Wenn fragst ihn von dessen er/sie/es/Sie ist der Haus wo er lebt, er/sie/es/Sie wird sagen: "Mein Vater." Wenn du sagen: " dass schlägt dir in essen?" wird antworten: "Mein Vater." Wenn du sagen: " dass dir hat |insegn| |ٍ|  gehen und in sprechen?" wird antworten in; "Mein Vater." Aber wenn du sagen: " dass er/sie/es/Sie hat gebrochen dein Front, für dass du hast deine Front springt |cos| |ى|  auf?" wird antworten in: " falle |giù| für, und |cos| |ى|  Gesicht bricht meinen Kopf ."

Wenn du sagen: " nun aber weil du zu Boden fielst?" wird antworten in: " sieht dir nicht dass sind wenig, weil nicht ich habe die Kraft in gehen und laufen wie einen erwachsenen Mann? |cos| |ى|  mein Vater muss haben Bedarf der holen mir für der Hand wenn gehe fest. Aber damit ich kann lernen in gehen gut, mein Vater lässt mir |ٍ|  für einen wenigen Raum, und ich, wünschend in laufen, fällt |giù| für." wenn du sagen: " und dass sagte deinen Vater?" wird antworten in: " nun aber weil macht nicht gehen dir auch langsam? Sieht dass zukünftig nicht geht dir meiner Seite."

Kapitel 184

Er/sie/es/Sie sagt mir, er/sie/es/Sie ist diese Wahrheit?' er/sie/es/Sie sage Jesus . der Schüler und der Schreiber antworteten in: 'er/sie/es/Sie ist wahrer.' Später |jesus| sagten: 'Der dass in Wahrheit vom Herzen erkennt Gott so der Urheber von all gut, und er/sie/es/Sie ist wie den Urheber von Sünde, er/sie/es/Sie wird sein wirklich demütig. Aber |chiunche| sprechen mit der Sprache wie das Kind er/sie/es/Sie sprechen, und widerspricht der derselbe in der Akt, er/sie/es/Sie hat sicherlich falsch Demut und wahr Stolz. Für den Stolz ist später in seiner Höhe als er/sie/es/Sie verpflichtet Gebräuche von der demütig Dinger, dass ist nicht wieder angefangen und von Mensche. 

Die wahre Demut ist eine Bescheidenheit von der Seele von was Mann können in Wahrheit; aber die falsche Demut ist ein Nebel von der Hölle dass verdunkelt |cos| |ى|  das Verstehen von der Seele dass ein Mann muss zählen in ihm, er/sie/es/Sie zählt in in Gott, und dass er/sie/es/Sie muss zählen in in Gott, er zählt in ihm. Cos |ى| , der Mann von der falschen Demut wird sagen dass er/sie/es/Sie ist ein beklemmend Sünder, aber als ein sagt ihn dass er/sie/es/Sie ist ein Sünder er wird einwachsen irritiert gegen er, und ihn verfolgt. Der Mann von der falschen Demut wird sagen dass Gott er/sie/es/Sie hat gegeben der all dass hat, aber dass in seinem Teil er/sie/es/Sie nicht hat geschlafen, aber sie machen gute Mechanismen. und dieser Pharisees von dieser der ||brethren||, von anwesend Zeit, sagt mir wie |camminani|.' 

Die Schreiber antworteten in, der Weinen: " Eigentümer von oder, der Pharisees von der anwesenden Zeit hat der Kleidungsstücke und der Name von Pharisees, aber in ihrem Herzen und ihre Arbeiten sind Canaanites. Und in Gott ihrer nicht usurpieren ein Name |tal|, für später ihrer nicht täuschen die einfacher Mensch! die alte Zeit von der oder, wie |crudelmente| hat schlug dir mit uns, der hat geholt Strasse von wir der wahr Pharisees und uns |and| |ٍ|  Strasse der Falschen!'

Kapitel 185

Jesus antwortete in: 'Bruder, es ist nicht von Zeit der hat gemacht dieser, aber lieber die schlechte Welt. Für in jedem Mal er/sie/es/Sie ist möglich dienen Gott in Wahrheit, aber Gesellschaft mit der Welt, der ist mit den schlechten Manierenen immer, Mensche passt in |bad| |not|: nicht schlecht. Jetzt nicht weiss dass du der Gehazi, der Diener von Elisha der Prophet, liegend, und tuend sein Eigentümer, sie holten der Geld und der Kleid von Naaman der Syrer? und um... zu Elisha hat eine grosse Zahl von Pharisees in dass gemacht Gott ihn in sein Prophet. 

Wirklich ich sage in du der Mensche sind |cos| |ى|  geneigt schlecht arbeitend, und so macht die Welt erregt sie in uns |ٍ| , und bearbeiten Satan lockt sie in schlecht, dass der Pharisees vom anwesenden Tag vermeidet jeder gut Arbeit und jedes heiliges Beispiel: und der Beispiel von Gehazi ist genügend für ihrer in sein wieder probiert von der Gott " der Schreiber antworteten in: "er/sie/es/Sie ist wahrer"; in der dass |jesus| sagten: "dass erzählst mir der Beispiel von Haggai und Hosea, beide Gott Prophete, damit können sehen den wahren Pharisäer." Die Schreiber antworteten in: " der oder herrscht, dass ich |dir| |ٍ| ? Sicher viel glauben ihn nicht, obwohl es man er/sie/es/Sie schreibt für Daniel der Prophet; aber in |obbedienza| ihnen ich |narrer| |ٍ|  die Wahrheit. 

Haggai waren Jahre |quindici| als, habend verkauft sein Vermögen und schlug ihn in der arm, er/sie/es/Sie war ausgestrahlt von Anathoth in dienen Obadiah der Prophet. Jetzt der alt Obadiah, dass weiss die Demut von Haggai, gebraucht ihn wie ein Buch mit was in lehren seine Schüler. und |perci| |ٍ|  er dicht |present| |ٍ|  ihn der Kleid und der zart Nahrung, aber Haggai |restitu| |ي|  immer der Bote, sprechend: " fährt, kehren im Haus, für Sie er/sie/es/Sie hat gemacht einen Fehler. Er/sie/es/Sie will Obadiah schickt mir suche Dinger? Sicher nicht: für wissen dass sind gut umsonst, und einzig eine Sünde begehen. 

UND Obadiah, als er/sie/es/Sie hatte etwas |bad| |not|: nicht schlecht, gebraucht in geben ihn in der einige daneben in Haggai, damit der |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie sehen . in der dass Haggai. als sah ihn, sagt ihm: " nun aber, sieht, Obadiah er/sie/es/Sie hat verggessen dir sicher, für dieses Ding ist |addato| in mir allein, weil ich bin schlechter dass all. und nicht uns ist kein |cos| |ى|  feig aber der, erhaltend der von Obadiah, für von dessen Gott Hände gewährt ihn mir, er/sie/es/Sie war ein Schatz."

Kapitel 186

Als Obadiah |desider| |ٍ|  in lehren einige ein wie bitten, ruft Haggai und der Sagen: " sagt hier dein Bitte weil jeder ein |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie fühlen die deine Worte ." später Haggai sagt: " der Gott Herr von Israele, mit dem Blick von Erbarmen auf deinem Diener, dass wieder fragst in dir, für dass du hast erschafft ihn. Der gerade Herr Gott, sich erinnern an dein Mastdarm und sie strafen die Sünden von deinem Diener, damit er/sie/es/Sie nicht können vergiften deine Arbeit. Der Herr mein Gott, ich nicht kann fragen dir für die Freuden dass Zugeständnis in der dein treu Diener, weil ich mache nichts aber Sünden. und |perci| |ٍ| , der Herr, als gibst eine Schwäche in ein von der dein Diener, sich erinnern an mir deinen Diener, für deinen eigenen Ruhm." und als Haggai macht |cos| |ى| , ' er/sie/es/Sie sagte der Schreiber, " |cos| Gott |ى|  |am| |ٍ|  der der in jeder ein dass in seiner Zeit sieht ihn Gott schlägt, das Geschenk von der Prophezeiung. und nichts macht Haggai fragt in der Bitte der ||withheld|| von Gott.'

Kapitel 187

Sie schreiben ihn gutes Weinen wie er sagte dieser, wie die Weinenen von Seemann als er/sie/es/Sie sieht sein Schiff ist gebrochen auf. und er sagte: " Hosea, als |and| |ٍ|  in sklavisch Gott, er/sie/es/Sie war der Fürst auf dem Stamm von Naphtali, und alt wird |ٍ|  Jahre |quattordici|. und |cos| |ى| , er/sie/es/Sie haben verkauft sein Vermögen und schlug ihn in der arm, |and| |ٍ|  in sein der Schüler von Haggai. Hosea war |cos| |ى|  entzündet mit Nächstenliebe der hinsichtlich all das ist gefragt von er sagt: 'Dieser hat Gott gibt mir für du, Bruder von oder; sie nehmen ihn, |perci| |ٍ| ! ' für dass verursacht dass er war gelassen bald mit zwei er/sie/es/Sie macht nur das heisst, ein |lendinella| Tunika und ein Mantel von Häute. Er/sie/es/Sie hatte verkaufe, ich sage, sein Vermögen und schlägt ihn in der arm, weil anders niemand erleidet in einem Pharisäer. 

Hosea hatte das Buch von Mosè, dass liest mit grossen Ernst. Jetzt ein tags genannt Haggai ihm: " Hosea, dass er/sie/es/Sie hat geholt Strasse von du all dass du hattest?" antwortete in: "Das Buch von Mosè." Es es trug sich aber zu, dass ein Schüler von einem nahen Propheten wollte in Gehen in Gerusalemme, aber nicht hat einen Mantel. und |perci| |ٍ| , er/sie/es/Sie haben gefühlt von der Nächstenliebe von Hosea, er der |and| |ٍ|  in finden, und er/sie/es/Sie sagte ihm: 'Bruder, ich will fahren nach Gerusalemme in vollbringen ein Opfer in unserem Gott, aber nicht ich habe ein Mantel, und |perci| |ٍ|  ich etwas Undefinierbares Tun.' 

Als |sent| |ي|  dieser, Hosea sagte: 'Entschuldigt mir, Bruder, für ich haben begegangen eine grosse Sünde gegen du: weil Gott er/sie/es/Sie hat gegeben mir ein Mantel damit ich kann schlagen ihn in du, und ich hatte verggessen. Jetzt |perci| |ٍ|  nehmen ihn, und bittet in Gott für mir.' Der Mann, glaubend dieser, |accett| |ٍ|  Hosea schäumt und |part| |ي| . und als Hosea fuhr im Haus von Haggai, Haggai sagte: 'Wer er/sie/es/Sie hat geholt Strasse dein Mantel?' Hosea antwortete  : 'Das Buch von Mosè.' Haggai waren viel gefiel fühlend dass dieser, weil er |percep| |ي|  die Güte von Hosea. 

Es es trug sich aber zu, dass ein armer Mann ist ausgezogen für diebischen und nackten Schaden. in der dass Hosea, sehend der, ausgezogen von sein eigen Tunika und schlägt ihn ihm der war nackt; er/sie/es/Sie geht sich mit ein anscheinend von der Haut von Ziege auf den privaten Geburten. und |perci| |ٍ| , wie er nicht kommt in sehen Haggai, der Gedanke von Haggai gut dass Hosea er/sie/es/Sie war krank. Cos |ى|  er |frequent| |ٍ|  zwei Schüler in finden ihn: und ihrer gründen ihn rollte in der geht von Handbreit. Später sage er/sie/es/Sie Haggai : 'Er/sie/es/Sie sagt mir nun aber, weil hat nicht müssen besuchen dir mir?' Hosea antwortete in: "Das Buch von Mosè hat geholt Strasse mein Tunika, und ich fürchtete mich in kommen dort ohne eine Tunika." in der dass Haggai gab ihn eine andere Tunika. 

Es es trug sich aber zu, dass ein junger Mann, sehend Hosea liest das Buch von Mosè, Weinen, und er/sie/es/Sie sagte: 'ich lerne lesen auch wenn ich hatte ein Buch.' Fühlen dass, Hosea gabt ihn der Buch, sprechend: 'Bruder, dieser Buch ist sein; für Gott schlägt ihn mir damit ich muss geben ihn in ein dass, der Weinen, muss wünschen ein Buch.' Der Mann glaubte ihn, und |accett| |ٍ|  das Buch.

Kapitel 188

Es gab ein Schüler von Haggai nah in Hosea; und er, wünschend in sehen wenn sein eigen Buch war gut geschrieben, |and| |ٍ|  in besuchen Hosea, und er/sie/es/Sie sagte ihm: "Bruder, holt dein Buch und erlaubt uns von sehen wenn er/sie/es/Sie ist will wie das Bergwerk. " Hosea antwortete in: "er/sie/es/Sie ist geholt Strasse von mir." " dass er/sie/es/Sie hat gegangen ihn von Sie?" sagte den Schüler. Hosea antwortete in: " das Buch von Mosè, " fühlend dass, der ander |and| |ٍ|  in in Haggai ;und sage ihm: "Hosea ist gefahren zornig, für sagen, das das Buch von Mosè Strasse von er geholt hat der Buch von Mosè." Haggai antworteten in: " in Gott, Bruder von oder, der war zornig in gefallen die Manierenen, und dass all bevölkere zornig war gefallen in Hosea!"

Jetzt der syrisch Diebe, habend gemacht Überfall der Erde von aus Judäa, |afferr| |ٍ|  der Sohn von ein arm Witwe, dass gibst sich |ٍ|  sehr nah Berge Carmel, wo der Prophete und Pharisees blieben. Es geschehte, in Folge, der Hosea er/sie/es/Sie ist gefahren in den Wäldern von schneide |incontr| |ٍ|  die Frau, , dass er/sie/es/Sie das Weinen war. in der dass er beginnt sofort im Weinen; für jeden |qualvolta| er sah einige ein wieder gib drückten lachend, und jeder |qualvolta| sah einige ein Weinen dass er geweint. Hosea später fragten die Frau dass berührt den Verstand von seinem Weinen, und sagte ihn all. 

Später sage er/sie/es/Sie Hosea : 'Kommt, der Schwester, für Gott wollen in geben dir dein Sohn." und ihrer fuhr alle beide in Hebron;, wo Hosea ;er/sie/es/Sie hatte verkaufe, und schlägt der Geld in der Witwe;, wer, nicht können wie dass er hatte erhalten dass der Geld, |accett| |ٍ|  ihn, und |riscatt| |ٍ|  sein Sohn. Der dass er/sie/es/Sie hat gekauft Hosea ging ihn in Gerusalemme, wo er hatte ein getragen, nicht kennend Hosea. Haggai;, sehend der Hosea war nicht für er/sie/es/Sie sein tief, betrüben plagt in der Absicht. in der dass der Engel von Gott sagte wie er ist geholt wie einen Sklaven in Gerusalemme. der gut Haggai, als |sent| |ي|  dieser, Weinen für die Abwesenheit von Hosea wie einige Weinenen von Mutter die Abwesenheit von seinem Sohn. Und er/sie/es/Sie haben |chiam| |ٍ|  zwei |and| Schüler |ٍ|  in in Gerusalemme. und für der will von Gott, im Eingang von der Stadt er |incontr| |ٍ|  Hosea, dass er/sie/es/Sie war beladen mit dem Brot in tragen ihn in den Laufburschen in den Rebenen von seinem Eigentümer. 

Er/sie/es/Sie haben erkannte ihn, Haggai sagte: " werfe, Come'é dass du hast verlassen dein alt Vater, dass suchen dir weinend?" Hosea antwortete in: "Schwiegersöhne, ich bin gehabt verkaufe." Später sage er/sie/es/Sie Haggai im Zorn : " dass ist dass das schlechte Individuum dass er/sie/es/Sie hat verkaufte sich dir?" Hosea antwortete in: " Gott verzeihen dir, oder mein Vater; für der dass mir hat verkaufte sich er/sie/es/Sie ist so gut dass wenn war nicht in der Welt niemand passt in Heilige." 'Who, später, er/sie/es/Sie ist dass er?" sagte Haggai;. 'Hosea antwortete in: " der oder mein Vater, er/sie/es/Sie war das Buch von Mosè;." später der gut Haggai blieben für |cos| |ى|  sagen neben er, und er/sie/es/Sie sagte: " in Gott, mein Sohn, dass das Buch von Mosè; er/sie/es/Sie verkauft sich mir auch mit all mein Kinder, will wie dir hat verkaufte sich!"

und Haggai |frequent| |ٍ|  Hosea im Haus von seinem Eigentümer, dass als er/sie/es/Sie sah Haggai sagte: "Gesegnet ist unser Gott, , der er/sie/es/Sie seinen Propheten in meinem Haus geschickt hat"; und er |bast| |ٍ|  für den Kuss seine Hand. Später sage er/sie/es/Sie Haggai : " Bruder, küssen die Hand von deinem Sklaven dass du hast |compr| |ٍ| , für er er/sie/es/Sie ist besser dass ich." und |narr| |ٍ|  ihm er/sie/es/Sie hatte all das vorbeigehen an; in der dass der Eigentümer gab Hosea sein Freiheit. 'und genügt |cos| |ى|  dass wünschtest, Eigentümer von oder, ' sagte die Schreiber.

Kapitel 189

Später |jesus| sagten: " dieser ist wahr, weil ich bin sicher von es für God. Therefore, dass jeder ein können wissen dass dieser ist die Wahrheit, im Namen von Gott er/sie/es/Sie erlaubt die Sonne steht noch, und nicht fährt während zwölf nun aber!" und |cos| |ى|  es kommt in vorbeigehen an, im grossen Schrecken von all Gerusalemme und aus Judäa. 

und Jesus sagten in den Schreibern: " der Bruder von oder, dass suchen dir für lernen von mir, sehend habe suche Bekanntschaft? Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, dieser ist genügend fürs Heil vom Mann, ||inasmuch|| wie die Demut von Haggai, mit der Nächstenliebe von Hosea, sie erfüllen all Gesetz und all Prophete. Er/sie/es/Sie sagt mir, der Bruder, als du kamst in stellen in |dubbiomi| im Tempel, macht denkt, vielleicht. der Gott mir hat |sped| |ي|  in zerstören der Gesetz und der Prophete? er/sie/es/Sie ist einige der Gott nicht macht dieser, sehend dass er er/sie/es/Sie ist unveränderlich, und |perci| |ٍ|  der dass |ordin| Gott |ٍ|  wie die Weise von Mann der Heil, dieser hat |caus| |ٍ|  alle Prophete im Sagen. 

Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, in von dessen Anwesenheit der mein Seele Stand, wenn der Buch von Mosè mit dem Buch von unser Vater David sie waren korrupt für die menschlichen Traditionen von verfälsche Pharisees und Gelehrten, Gott nicht können er/sie/es/Sie haben gegeben sein Wort mir. und weil sprechen dass ich vom Buch von Mosè und der Buch von David? Jede Prophezeiung hat dass ihrer verderbte, in so der heute ein Ding nicht sucht weil Gott ihn hat |comand| |ٍ| , aber der Mensche sehen wenn der Gelehrten sagen dass es, und der Pharisees beobachten ihn, wie obwohl Gott war aus Versehen, und der Mensche er/sie/es/Sie can umherirren. 

Der Schmerz, |perci| |ٍ| , in sein untreu Zeugung, für auf ihrer er/sie/es/Sie wird kommen das Blut von jedem Propheten und der gerade Mann, mit dem Blut von Sohn von Zechariah von Berachiah, dass töteten zwischen der Tempel und der Altar! dass der Prophet nicht hat dass ihr |perseguit| |ٍ| ? Was gerader Mann hat dass ihrer sofort in sterben einen Naturen Tod? Sobald ein! und sie suchen dass das Geschenk tötet mir. Man rühmt sich in sein die Kinder von Abramo, und in besitzen den schönen Tempel. Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, ihrer ist die Kinder von Satan, und |perci| |ٍ|  sie machen sein will: |perci| |ٍ|  der Tempel, mit der heilig Stadt, fährt im Verderben, in so dass nicht bleibt dort von der Tempel ein Stein auf ein ander.'

Kapitel 190

'Er/sie/es/Sie sagt mir, der Bruder, du der ist ein |impar| Gelehrte |ٍ|  im Gesetz in dass er/sie/es/Sie war das Versprechen vom gemacht Messias in unser Vater Abraham? In Isaac oder in Ishmael." die Schreiber antworteten in: 'Eigentümer von oder, ich Angst in sagen dir dieser, wegen des Nachteils von Tod.' Später |jesus| sagten: 'Bruder, mir |accoro| dass kam in essen das Brot in deinem Haus, nach von du liebst dieser Geschenk Leben als von Gott dein Schöpfer; und für dieser er/sie/es/Sie verursacht dir der Angst in verlieren dein Leben, aber nicht fürchtet sich in verlieren der Glaube und der ewig Leben,

welches ist verliert als der Sprache sprechen entgegen in der dass das Herz kann vom Gesetz vom Gott später schreiben ihn gut Weinen, und er/sie/es/Sie sagte: "Eigentümer von oder, wenn ich hatte gekonnt wie tragen der Obst, muss er/sie/es/Sie haben gepredigt viele Dinger dass sind gelassen nicht genannt für Angst dass Aufstand ist muss aufstehen zwischen die Personen." 

Jesus antwortete in: " muss respektieren dir auch nicht der Personen, und nicht all Welt, und nicht all Heiligen, und nicht all Engel, als muss verursachen die Beleidigung in God. und |perci| |ٍ|  er/sie/es/Sie erlaubt die ganze Welt verstirbt beleidigt eher Gott dein Schöpfer, und bewahren ihn nicht mit der Sünde. Für die Sünde er/sie/es/Sie zerstört und er/sie/es/Sie nicht bewahren, und Gott er/sie/es/Sie ist stark erschaffen berührt schälen wieviel es gibt die Sande auf der See, und als."

Kapitel 191

Sie schreiben ihn später Ausspruch: "Entschuldigt mir, der Eigentümer von oder, für ich haben gesündigt." Jesus sagte  : " Gott verzeiht dir. hingegen er dir hat |pecc| |ٍ| ."

in der dass sagt die Schreiber: ich habe gesehen ein altes Buch; Werk für die Hand von Mosè und Giosuè ;( der dass machte die Sonne ist noch; wie du hast macht ), Diener und Gott Prophete, dass das Buch ist das wahre Buch von Mosè. Drinnen er/sie/es/Sie ist geschrieben der Ishmael ist der Vater vom Messias, und Isaac der Vater vom Boten vom Messias. und |cos| |ى|  sagt der Buch, der Mosè sagte: "Der Gott Herr von Israele, stark und barmherzig, bezeigen in deinem Diener der Glanz von deinem Ruhm." 

in der dass Gott der |mostr| |ٍ|  sein Bote in den Armen von Ishmael, und Ishmael in den Armen von Abramo. Nah in Ishmael er/sie/es/Sie stand Isaac, in von dessen Arme war ein Kind, dass mit seinem Finger er/sie/es/Sie schlug im Boten von Gott, sprechend: "Dieser ist dass er für dass Gott er/sie/es/Sie hat erschafft alle Dinger." in der dass Mosè |grid| |ٍ|  mit der Freude: "oder Ishmael, du hast in der dein Arme all Welt, und der Paradies! ist |conscio| von mir, der Gott Diener, dass ich kann finden die Anmut im Sehen von Gott dein Sohn, für dass Gott er/sie/es/Sie hat gemacht all."

Kapitel 192

In der er/sie/es/Sie schwebt es ist nicht gründen dass Gott isst das Fleisch von Rind Vieh oder Schaf; in der er/sie/es/Sie schwebt es ist nicht gründen dass Gott hat schliesst sein Erbarmen in Israele allein, aber eher Gott hat das Erbarmen in jedem Mann dass sucht Gott sein Schöpfer in Wahrheit. All das er/sie/es/Sie schwebt ich war nicht fähig in lesen, weil der Hohepriester, in von dessen Bibliothek ich war, ||forbade|| mir, der Sprichwort dass eine |ismaelita| hatte geschrieben der.' 

Später |jesus| sagten: "Sieht dass hälst zurück nie wieder der Wahrheit, weil im Glauben von der Gott Messias gibt das Heil in Mensche, und ohne es will niemand spart." und dort sie machten Jesus endet seine Abhandlung. in der dass, wie sassen in Fleisch, |ihn| ! Mary, dass Weinen in den Füssen von Jesus, registrieren der Haus von Nicodemus ( für der war der Name von den Schreibern ), und der Bote Weinen in den Füssen von Jesus, sprechend: 'Herr, dein Diener, dass durch du hast tiefen Verstorbenen von Erbarmen, sie haben ein Schwester, und ein Bruder dass liegt nun aber krank in der Gefahr vom Tod.' 

Jesus antwortete in: 'Wo ist dein Haus? Sagt mir, für |verr| |ٍ|  in zu Gott beten für seine Gesundheit.' Mary antwortete in: 'Bethany ist das Haus von meinem Bruder und mein Schwester, für mein eigenes Haus ist Magdala: mein Bruder, |perci| |ٍ| , er/sie/es/Sie ist in Bethany;.' Jesus sagte in der Frau : 'Er/sie/es/Sie fährt dir sofort in deinem dem Haus vom Bruder, und dort mir |attenda|, für |verr| |ٍ|  in sorgen ihn. und der Angst du nicht, für nicht für sterben.' Der Partei Frau, und er/sie/es/Sie ist gefahren nach Bethany er/sie/es/Sie gründet dass sein Bruder hat gestorben der Tag, und |perci| |ٍ|  sie posierten ihn im Grab von den ihren Vätern.

Kapitel 193

Jesus blieb zwei Tage im Haus von Nicodemus, und der |terzo| Tag dass er |part| |ي|  für Bethany; und als er/sie/es/Sie war in der Nähe von der |sped| Stadt |ي|  zwei von seinen Schülern erst von er, für verkündigen in Mary seine Ankunft. Braucht von der Stadt, und als er/sie/es/Sie hatte tief Jesus. er/sie/es/Sie sagte, der Weinen: 'Herr, du sagtest dass mein Bruder nicht wünscht Sterben; und nun aber er ist die vier Tage begraben: er/sie/es/Sie eingraben . in Gott du hattest geht rief dir, für später er/sie/es/Sie nicht haben gestorben!' 

Jesus antwortete in: 'Der Bruder deiner ist nicht tot, aber sie schlafen, |perci| |ٍ|  ich komme in wecken ihn.' Mary antwortete in, der Weinen: 'Der Herr, von ein Schlaf |tal| er man wird wecken den Jüngster Tag für den Engel von Gott spielend sein Trompete.' Jesus antwortete in: 'Mary, er/sie/es/Sie glaubt mir dass wird aufgehen erst der Tag, weil Gott er/sie/es/Sie hat geschlagen mir können auf seinem Schlaf; und wirklich ich sage ihnen er ist nicht tot, für er allein er/sie/es/Sie ist tot dass die Würfel ohne finden den Verstorbenen von Erbarmen.' Mary |ritorn| |ٍ|  für verkündigen in sein Schwester Martha der Ankunft von Jesus. 

Jetzt dort wieder vereint im Tod von Lazzaro ;eine grosse Zahl von Jews von Gerusalemme, und viel Schreiber und Pharisees. Martha;, er/sie/es/Sie haben gefühlt von sein Mary von Schwester von der Ankunft von Jesus, ||arose|| in Eile und läuft draussen, in der dass die Menge von Jews, sie machen der Schreiber, und Pharisees folgt sie in trösten sein, weil ihrer nahm dass fuhr gerade im Grab im Weinen auf seinem Bruder. Als |perci| |ٍ|  |arriv| |ٍ|  in der Ort wo Jesus er/sie/es/Sie hat gesprochen in Mary, Weinen von Martha er/sie/es/Sie sagt: 'Der Herr, in Gott sein hier, für später meinen Bruder er/sie/es/Sie nicht hat gestorben!' Mary kommt später auf dem Weinen; in der dass |jesus| Tränen vergiessen, und der seufzen sagt: 'Wo hat posiertest ihn?' Sie antworteten in: 'Kommt und sieht.' 

der Pharisees sagte zwischen: 'Geschenk dieser Mann, dass erhöht den Sohn von der Witwe ;in Nain;, warum macht dass er erleidet diesen Mann in sterben, habend genannt dass er/sie/es/Sie nicht müssen sterben?' Jesus ist gekommen im Grab, wo jeder ein war der Weinen, genannt: 'Das Weinen nicht, für Lazzaro er/sie/es/Sie schläft, und komme mir in wecken ihn.' der Pharisees sagte zwischen: 'in Gott dass machtest |cos| |ى|  schläft!' Später |jesus| sagten: 'Mein nun aber nicht man er/sie/es/Sie kommt; aber als er/sie/es/Sie wird kommen ich |dormir| |ٍ|  bis späte Manierenen von Gleichgestellte, und er/sie/es/Sie wird sein geweckt schnell.' Später |jesus| sagten noch einmal: 'Strasse Häfen der Stein vom Grab.' Er/sie/es/Sie sage Martha : 'Herr, er stinkt, für sein die vier toten Tage.'Jesus sagte  : 'Warum später bin dass ich komme von hier, Martha? Er/sie/es/Sie glaubt dir nicht in mir dass der |sveglier| |ٍ| ?' Martha antwortete in: 'ich weiss dass sechs der Heiligen ein von Gott, dass dir hat |sped| |ي|  in dieser Welt.' 

Später |jesus| stehen seine Hände in Himmel, und er/sie/es/Sie sagte: ' Gott von unser Väter, Gott von Abramo;, Gott von Ishmael ;und der Herr von Isaac;, er/sie/es/Sie habe das Erbarmen auf der Betrübnis von diesen Frauen, und schlägt der Ruhm in deinem heiligem Namen.' und als jeder ein er/sie/es/Sie hat geantwortet in 'Amen, ' Jesus sagen mit einer starken Stimme: 'Lazzaro, er/sie/es/Sie tritt!' in der dass der dass war der ||arose|| Tote; und Jesus sagten in seinen Schülern: 'Lockert ihn.' Für sein die Grenze im Leichentuch mit der Serviette auf seinem Gesicht, will wie unsere Väter war gewöhnt in begraben: er/sie/es/Sie eingraben ihren Toten . 

eine grosse Menge von der Jews und Teil von der Pharisees glaubte in Jesus, weil der Wunder war gross. Der dass blieb in ihr Partei |miscredenza| und |and| |ٍ|  in Gerusalemme und verkündigen |ٍ|  im Kopf von den Priestern der |risurrezione| von Lazzaro;, und wie dass viel man passte in Nazarenes;; für |cos| |ى|  ihrer riefen sie dass war machen auffinden die Busse durchs Wort von Gott Jesus predigten.

Kapitel 194

Der Schreiber und Pharisees man riet mit dem Hohepriester in töten Lazzaro; für viel er/sie/es/Sie verzichtet |ٍ|  in den ihren Traditionen und er/sie/es/Sie glaubte im Wort von Jesus, weil der Wunder von Lazzaro war ein e, sehend dass Lazzaro hat die Unterhaltung mit den Menschen, und isst und trinkt. Aber weil er/sie/es/Sie war stark, ich habe ein folgend in Gerusalemme, und besitzend mit und Bethany, ihrer nicht wissen dass Tun. 

Jesus registriert Bethany, im Haus von Lazzaro, und Martha, mit Mary, verwaltet ihm. *Mary, sitzend eines Tages in den Füssen von Jesus, Hühnerkäfig zuhörend in seinen Worten, in der dass Martha sagt in Jesus: 'Herr, sieht dir nicht dass mein geht von Schwester niemand gefallen dir, und nicht kümmert sich der dass du musst essen und der dein Schüler?' Jesus antwortete in: 'Martha, Martha, macht dass du holst den Gedanke für der dass muss Tun; für Mary er/sie/es/Sie hat gewählt einen Teil dass nicht man wird holen Strasse von sein für immer. 

Jesus, sitzend war gesessen auf einem Stuhl mit einer grossen Menge dass glaubte in er, sprechen, sprechend: 'Brethren, ich habe aber wenig Zeit für bleiben mit dir, für die Zeit ist in greifbarer Nähe dass ich muss fahren von der Welt. und |perci| |ٍ|  ich mache auffinden deinen Verstand der Worte vom gesprochenen Gott in Ezekiel ;der Prophet, sprechend: "Wie ich, dein Gott, lebt ewig, der Seele dass sündigt, er/sie/es/Sie wird sterben, aber wenn der Sünder ist bereut nicht sterben aber er/sie/es/Sie nicht leben." und |perci| |ٍ|  der anwesende Tod ist nicht Tod, aber lieber der Ende von einem langen Tod: will wie der Körper als |separ| |ٍ|  vom Sinn in einem Ohnmacht, obwohl es hat die Seele drinnen es, nicht hat niemand ander Vorteil auf der Toten und |seppell| |ي|  : eingraben rettet dieser, dass der begraben: eingraben Körper betraf Gott in erhöhen ihn noch einmal, aber die erwarteten |inconsce| für den Sinn in zurückkehren. Sieht, später, das anwesende Leben dass ist Tod, durch haben keine Wahrnehmung von Gott.

Kapitel 195

'Der glaubt in nicht stirbt mir ewig, für durch mein Wort ihrer wird wahrnehmen Gott drinnen ihrer, und |perci| |ٍ|  Pläne ihr Heil. Welches bin Tod aber ein Akt dass Natur macht für den Gebot von Gott? Wie es ist wenn ein hielt einen Vogel zugebunden, und er/sie/es/Sie hielt das Seil in seiner Hand; wann der Kopf wollen den Vogel in fliegen Strasse, dass das Gesicht? Sicherlich befehlt er/sie/es/Sie natürlich die Hand in öffnen ; und |cos| |ى|  sofort der Vogel reist in Strasse Kalesche. " unser Seele, " wie sagt der David Prophet,

" ist wie einen Spatz befreit von der Falle von der |uccellatore|, " als der Mann bleibt untern Schutz von Gott und unser Leben ist wie ein Seil von was Natur hält die Grenze von Seele der Körper und der Sinn von Mann. Als |perci| |ٍ|  Gott wollen, und befehlt die Natur in öffnen, der Leben ist kaputt und der Seele flieht in den Händen von den Engeln, der Gott in erhalten die Seelen geordnt hat. 

Nicht erlaubt, später, der Freund Weinen als ihr Freund ist tot; für unseren Gott hat |cos| |ى|  Testaments. Aber erlaubt ihn der Weinen ohne aufhören als sündigt, für |cos| |ى|  die Würfel von Seele, sehend trennen von Gott, das wahre Leben. Wenn der Körper ist grauenvoll ohne seine Verbindung mit der Seele, viel als schrecklich ist die Seele ohne den Verstorbenen von Verbindung, dass mit sein Anmut und Erbarmen verschönert ihn und beschleunigt.' Und habend genannt dieser Jesus schlugen Gott sei Dank; in der dass Lazzaro sagte: 'Herr, dieser Haus gehört Gott mein Schöpfer, mit all dass er/sie/es/Sie hat geschlagen in meiner Aufsicht, für den Dienst von der arm. und |perci| |ٍ| , von du er/sie/es/Sie sein arm, und sie haben eine grosse Zahl von Schüler, kommst dir in |indulgiare| hier als er/sie/es/Sie gefällt, und so wieviel du gefällst, für den Diener von Häfen Gott helfe in du so wieviel wird sein unentbehrlich, aus Liebe zu Gott.'

Kapitel 196

Jesus |alliet| |ٍ|  als |sent| |ي|  dieser, und er/sie/es/Sie sagte: 'Sieht nun aber wie gut ein Ding dass er/sie/es/Sie muss sterben! Lazzaro hat |mor| |ي|  einmal nur, und er/sie/es/Sie hat gelernt such Wissen nicht |cos| |ى|  |cos| |ى|  er/sie/es/Sie wusste in den weisen Menschen in der Welt dass er/sie/es/Sie ist bebauter alterer Mann zwischen die Bücher! in Gott dass jeder Mann können sterben nur und kehren einmal in der Welt, wie Lazzaro;, damit der Mensche er/sie/es/Sie can leben lernen.' Giovanni antworteten in: 'Eigentümer von oder, er/sie/es/Sie ist erlaubte mir in sprechen ein Wort?' 

'Sprechen tausend, ' antwortete in Jesus, " für Eigene während ein Mann ist die Grenze in befreien sein gut im Dienst von Gott, |cos| |ى|  auch ist springt in befreien das Wissen: und so der als ist dass er springt |cos| |ى|  in machen ) der ||inasmuch|| wie die Welt hat der können in der Erhöhung auf einer Seele in Busse, während der gut nicht |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie zurückgeben das Leben in den Toten . und |perci| |ٍ|  er/sie/es/Sie ist ein Mörder dass er/sie/es/Sie hat der können in helfen ein armer Mann und als er hilft ihn nicht der Würfel von armem Mann vom Hunger; aber ein beklemmenderer Mörder ist der dass können bekehren fürs Wort von Gott der Sünder in Busse, und bekehren ihn nicht, aber sie sind, wie sagen Gott, " wie einen stummen Hund." gegen such Gott Sagenen: " die Seele vom Sünder dass wird versterben weil du hast Unbekannte mein Wort, ich |richieder| |ٍ|  dass es in den deinen Händen, der untreue Diener von der oder."

In dass die Bedingung, später, er/sie/es/Sie ist nun aber der Schreiber und Pharisees dass hat der Schlüssel und nicht tritt, niemand hindert sie dass gern tritt, ins ewige Leben? 'Du fragst mir, der oder Giovanni;, die Erlaubnis in sprechen ein Wort, habend zugehört in ein |cento| tausend Worte meiner. Wirklich ich sage in du, er/sie/es/Sie ist die Grenze für zuhören ihnen zehn Antlitze für jeder dass du hast gehört mir. und der dass nicht hören in ein ander, jedesmal wenn er/sie/es/Sie wird sprechen wird sündigen; sehen dass müssen machen in ander der dass wünschen für wir, und nicht macht in ander der dass nicht wünschen in Sprechstunde haben.' Später sage er/sie/es/Sie Giovanni : 'Eigentümer von oder, weil nicht hat |accord| Gott |ٍ|  dieser in den Menschen, dass er/sie/es/Sie muss sterben einmal und sie geben wie Lazzaro er/sie/es/Sie hat gemacht, damit sie können lernen können und ihr Schöpfer?'

Kapitel 197

Jesus antwortete in: 'Er/sie/es/Sie sagt mir, Giovanni; es gab ein Hausbesitzer dass gab ein ||axe|| Perfekt ;in ein von sein Diener damit |pu| |ٍ|  niederwerfen den Wald dass |ostru| |ي|  das Sehen von seinem Haus. Aber der |dimentic| Laufbursche |ٍ|  der ||axe||, und er/sie/es/Sie sagte: " wenn der Eigentümer gibt mir ein ||axe|| alter Mann dass ich muss niederwerfen |facilmente| der Wald." sagt mir, Giovanni, dass sagte den Eigentümer? Sicherlich er/sie/es/Sie war irritiert, und holt der ||axe|| alter Mann und der |scioper| |ٍ|  auf der Kopf, sprechend: Dummkopf und Schurke! ich gab dir ein ||axe|| mit was du kannst niederwerfen den Wald ohne anstrengen, und suchen dir dieser ||axe||, mit was ein müssen arbeiten mit gross strengt, und all das er/sie/es/Sie ist schneidet ist weggeworfen und gut für der kein? Wunsch dass du in niederwerfen den Wald in so prüfe dass deine Arbeit wird sein gut." ist diese Wahrheit?' 

Giovanni antworteten in: 'er/sie/es/Sie ist wahrer.'  später Jesus sagt:  ' wie ich er/sie/es/Sie führt ewig, ' sagte Gott, " ich habe gegeben ein ||axe|| gut in jedem Mann, , dass er/sie/es/Sie das Sehen vom Begräbnis von einem Toten ist.  jeder gesund Hantierenen dieser ||axe|| er/sie/es/Sie schafft den Wald von Sünde ihr Herz ohne das Leid ;  und |perci| |ٍ|  sie erhalten mein Anmut und Erbarmen ;  schlagend sie der Verdienst von das ewige Leben für der ihre gute Mechanismen.  aber der dass vergisst dass er/sie/es/Sie ist sterblich, obwohl wiederholt er sieht ander sterben, und sie sagen.  " wenn ich muss sehen der ander Leben, ich mache Arbeiten gut, " mein Wut wird sein auf er, und er/sie/es/Sie will |cos| |ى|  Schlag ihn mit dem Tod dass er/sie/es/Sie will nie Sprechstunde haben als einige gut.' ' der oder Giovanni ;,'  er/sie/es/Sie sagte Jesus, " wie gross ist der Vorteil von er dass vom Fall von ander lernen sein in seinen Füssen! '

Chapter 198

 später genannt Lazzaro: ' Dominos, wirklich ich sage in du, er/sie/es/Sie nicht können zeugen die Nachteile von dass er/sie/es/Sie ist würdig dass sieht wiederholt die begabten Toten in der Grab und Ängste nicht Gott unser Schöpfer.  ein |tal| ein für die besseren Dinger von dieser schält, dass nichts vollständig in verlassen, beleidigt seinen Schöpfer dass er/sie/es/Sie hat geschlagen ihn all.' 

 später Jesus sagte in seinen Schülern: ' du ruft mir herrschen, und du gut daran tun, sehend dass Gott lehrt dir für meinen Mund.  aber wie will rufen in Lazzaro?   wirklich er ist hier Eigentümer von allen Eigentümern dass lehren das Wissen in dieser Welt.  ich dir habe wirklich |insegn| |ٍ|  wie du muss |viver| gut, aber Lazzaro lehrt dir wie sterben gut.  wie Gott er/sie/es/Sie lebt, er hat erhalten das Geschenk von Prophezeiung ;  |perci| Zuhörenen |ٍ|  in seinen Worten, , dass sie die Wahrheit sind.  und so der als nichts du für hören ihm, wie die Mitten von gutem Unterhalt er/sie/es/Sie ist vergeblich wenn ein stirbt schlecht.' 

 er/sie/es/Sie sagte Lazzaro : ' der Eigentümer von oder, ich Anmut dass machst die Wahrheit in würdigen ;  |perci| |ٍ|  er/sie/es/Sie will Gott schlägt das grosse Verdienst.'  später genannt der dass schreibt dieser: ' der oder herrscht sprechen wie Lazzaro der Wahrheit in Sprechweise in du " du wirst haben verdienen, " während du sagtest in Nicodemus den Mann verdient nichts aber Strafe?   er/sie/es/Sie will strafen dir in Folge von Gott? '  Jesus antwortete in: ' |pu| |ٍ|  ihn der in Gott gefallend, der ich Sprechstunde habe, er/sie/es/Sie straft.  die Mensche von Gott dieser schält, weil ich nicht habe gedient ihn |cos| |ى|  |fedelmente| wie war die Grenze in Tun. 

 aber Gott er/sie/es/Sie hat geliebt mir |cos| |ى| , für sein Erbarmen, dass jede Strafe ist geschlossen von mir, in so dass |tormenter| |ٍ|  nur in einer anderer Person.  für die Strafe er/sie/es/Sie war passend für mir, für die Mensche mir hat |chiam| |ٍ|  Gott ;  aber von ich ich habe gestanden, nicht einzig der ist nicht Gott, |cos| |ى|  |cos| |ى|  der Wahrheit, aber er/sie/es/Sie hat gestanden auch der ist nicht der Messias, |perci| |ٍ|  Gott hat geholt Strasse der Strafe von mir, und verursacht ein schlechten |delete| in erleiden ihn in meinem Namen, weil der Scham allein wird sein mein.  und |perci| |ٍ|  ich sage in du, mein Barnabas, der als ein Mann sprechen von dass Gott wird schlagen in sein nah erlaubt ihn von Sagen dass sein nah verdient ihn:  aber erlaubt ihn von sehen in es der, als er/sie/es/Sie sprechen von

 dass Gott schlägt ihm, sagt:  Gott schlägt mir. " und erlaubt ihn von sehen in es dass nicht sagt, ich habe der Verdienst, weil Gott man gefällt in gewähren sein Erbarmen in seinen Dienern als gesteht dass ihrer verdient die Hölle für die ihre Sünden.

Chapter 199

 Gott ist |cos| |ى|  Reiche im Erbarmen dass das Wasser von tausend Seen, wenn so er/sie/es/Sie musste sein gründen, können löschen einen Funken von den Flammen von der Hölle, um... zu ein einzeln Lappenen von ein dass ist in Trauer in er/sie/es/Sie haben beleidigt Gott löschen der ganz von Hölle, fürs grosse Erbarmen mit was Gott zur Hilfe kommen ihn.  Gott, |perci| |ٍ| , in verwechseln Satan und in ausstellen sein eigen Grossherzigkeit, sie wollen in rufen das Verdienst in der Anwesenheit von seinem Erbarmen jede gute Arbeit von sein treu Diener, und sie wollen ihn für |cos| |ى|  Sagen von sein nah.  aber von ein Mann muss sehen von vom Sprichwort: "" ich habe das Verdienst"; für verurteilen.'

Chapter 200

 Jesus später gedreht in Lazzaro, und er/sie/es/Sie sagte: ' der Bruder, ich muss die Notwendigkeit für eine Kurzarbeit bleiben in der Welt, und |perci| |ٍ|  als |sar| |ٍ|  in der Nähe von deinem Haus ich |andr| |ٍ|  in keiner Zeit anderswo, weil du Hilfe wirst bringen mir, nicht aus Liebe zu mir, aber aus Liebe zu Gott.'  er/sie/es/Sie war in der Nähe vom österlichen Lamm von der Jews, |cos| |ى|  Jesus sagt in seinen Schülern : "fahren nach Gerusalemme in essen das österliche Lamm." und er |mand| |ٍ|  ein Pietro und Giovanni Rede in der Stadt, sprechend: " wirst finden einen Esel in der Nähe vom Gittertor von der Stadt mit einem Fohlen: der lockert und Häfen sein hier; für müssen reiten auf sein in Gerusalemme. und wenn einige ein fragt dir sagend, " weil macht der lockert?" das Sagen ihnen: "Der Eigentümer hat den Bedarf von sein, " und ihrer werden erlauben dir in tragen sein." 

die Schüler fuhren, und sie gründen all dass Jesus sie hat sagte, und in Folge er/sie/es/Sie trug der Esel und der Fohlen. die Schüler später stellten die ihre Mäntel auf dem Fohlen, und Jesus reitet auf sein. Und es kommt in gehen über dass der, als der Mensche von Gerusalemme fühlten dass Jesus von Nazareth nächst Hühnerkäfig, der Mensche waren ausgestrahlt mit den ihren Kindern in sehen Jesus, tragend in der ihr Hände der Handbreit Kupfer und olivgrün, singend: 'Gesegnet ist der dass kommt uns im Namen von Gott; der Sohn von Hosianna David!' 

Jesus habend trete der Stadt, der Mensche verstreuen die ihre Kleidungsstücke unter die Füsse von der Esel, Romanze: " gesegnet ist der dass kommt uns im Namen von der Lord God; Hosianna, der Sohn von David!" der Pharisees |rimprover| |ٍ|  Jesus, sprechend: 'Er/sie/es/Sie sieht dir nicht dass dieses Sagen? Verursache sie in halten ihren Frieden!' Später |jesus| sagten: 'Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, in von dessen Anwesenheit der mein Seele Stand, wenn der Mensche müssen halten ihr Frieden, der Steine schreien gegen den |miscredenza| von boshaften Sündern.' und als Jesus er/sie/es/Sie hat gesagt dieser all Steine von Gerusalemme schrien mit einem grossen Geräusch: 'Gesegnet ist der dass kommt uns im Namen von der Lord God!' Dennoch der Pharisees bleibt beruhige in ihrem |miscredenza| , und, habend |assembl| |ٍ|  zusammen, raten in ergreifen ihn in seiner Rede.

Kapitel 201

Jesus habend registriere der Tempel, der Schreiber und Pharisees machst ihn auffinden ein Griff Frau im Ehebruch. Sie sagten zwischen: 'Wenn rettet sein, er/sie/es/Sie ist entgegen im Gesetz von Mosè, und |cos| |ى|  ihn haben wie schuldig, und wenn verurteilt sie ist entgegen in seinem eigenem Wissen, ums Erbarmen zu wahrsagen.' und |perci| |ٍ|  ihrer kam in Jesus und er/sie/es/Sie sagte: 'Dominos, haben gründen diese Frau im Ehebruch. Der Mosè Befehl dass such muss sein entkernt: was sagt später dass du?' 

in der dass Jesus man beugte |giù| für und mit seinem Finger er/sie/es/Sie machte einen Spiegel auf der irdisch in was jeder ein sahen seine eigene Ungerechtigkeit. Gedrückt Anker für der Antwort, Jesus steht wie und, spitzend im Spiegel mit sein Finger, genannt: 'Der dass ist ohne die Sünde zwischen du, er/sie/es/Sie erlaubt ist erst gehen in Steinwürfe sein.' und noch einmal er man beugte |giù| für, formend der Spiegel. Die Mensche, sehend dieser, geht ein, beginnend von der als alter Mann, für sie sein schändlich in sehen die ihre |abominazioni|. 

Jesus habend stehe, und sehend niemand aber der Frau, genannt: 'Frau, wo er/sie/es/Sie ist dass ihrer der dir |condann| |ٍ| ?' Die Frau antwortete in, der Weinen: 'Herr, man er/sie/es/Sie fährt; und wenn er/sie/es/Sie will entschuldigen mir wie Gott er/sie/es/Sie lebt, ich nicht als |peccher| |ٍ| .' Später |jesus| sagten: 'Gesegnet ist Gott! fährt deinen Frieden von Eintritt und Sünde nicht als, für Gott du nicht hast geschickt mir in verurteilen dir.' 

Später, der Schreiber und Pharisees sein zusammensetzend, Jesus sagen ihnen: 'Sagt mir: wenn ein von Sie hat ein Schaf |cento|, und muss erleiden ein Verlust ein von ihrer, nicht dir der Gehen in suchen, lassend der |novanta| und neun? und als sie gründen ihn, nicht dir posieren ihn auf der dein Schultern und, er/sie/es/Sie hat gerufen zusammen der deiner nah, der Sagen ihnen: "Erfreut mit mir, für haben tief das Schaf, der ich einen Verlust erlittenes hatte"? Sicherlich du machst |cos| |ى| . Jetzt sage mir, unser Gott wird lieben der |minore| Mann, für dass er/sie/es/Sie hat gemacht die Welt? Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, schmückt |cos| |ى|  es gibt die Freude in der Anwesenheit von den Engeln von Gott ein Sünder dass man er/sie/es/Sie bereut; weil der Sünder machen wusste das Erbarmen von Gott.'

Kapitel 202

'Er/sie/es/Sie sagt mir, für dass er/sie/es/Sie ist der Arzt geliebter: für ihrer der hat gehabt nie einige Krankheit, oder für ihrer dass der Arzt hat gesorgt von der beklemmenden Krankheit?' Sagt der Pharisees ihm: 'und wie will der dass er/sie/es/Sie ist der ganz Liebe der Arzt? sicherlich wird lieben ihn nur für der er/sie/es/Sie ist nicht krank; und nicht er/sie/es/Sie haben die Bekanntschaft von der Krankheit dass wird lieben der Arzt aber wenig.' 

Später mit der Vehemenz vom Jesus Geist sprechen, sprechend: 'Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, der dein eigen Sprachen verurteilen deinen Stolz, ||inasmuch|| wie unseren Gott er/sie/es/Sie liebt als für den Sünder dass bereut, wissend das grosse Erbarmen von Gott er, dass für die Mastdärme. Für die Mastdärme nicht hat die Bekanntschaft vom Erbarmen von der Gott und |perci| |ٍ|  dort er/sie/es/Sie erfreut gerade als in der Anwesenheit von den Engeln von Gott ein Sünder dass ist bereut dass auf |novanta| und neun gerade Personen. Wo bin die Mastdärme in unserer Zeit? Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, in von dessen Anwesenheit der mein Seele Stand, gross ist die Zahl von den ungerechten Mastdärmen; ihre Bedingung sein gefallen der von Satan.' 

Der Schreiber und Pharisees antworteten in: 'Sind der Sünder, und |perci| |ٍ|  Gott wird haben das Erbarmen auf wir.' und dieser ihrer sagte versuchend der; für der Schreiber und Pharisees der Rechnungen die grösste Beleidigung heissen Sünder. Später |jesus| sagten: 'Angst dass sechs ungerechter Mastdarm. Für wenn du hast gesündigt und verneint dein Sünde, rufend gerade, sechs ungerecht; und wenn in deinem Herzen du man hält Mastdarm, und mit deiner Sprache du sagst dass sechs der Sünder, später er/sie/es/Sie ist dir doppelt ungerecht Mastdarm.' 

In Folge der Schreiber und Pharisees fühlend dass dieser sein undeutlich und gevergangt, lassend Jesus mit seinen Schülern in Frieden, und ihrer trat das Haus von Simon der Leprakranke, von dessen Lepra er hatte |pul| |ي| . die Bürger hatten gruppiert zusammen die Kranken im Haus von Simon und |preg| |ٍ|  Jesus für der Behandlungs von den Kranken. Später Jesus, wissend dass sein nun aber er/sie/es/Sie war nah, genannt: 'Ruft der Kranken, nicht weniger als C'è, weil Gott er/sie/es/Sie ist stark und barmherzig sorgt sie.' Sie antworteten in: 'Nicht wissen dass es gibt niemand ander bevölkert Kranke hier in Gerusalemme.' 

Das Weinen von Jesus antwortete in: 'der oder Gerusalemme, der oder Israele, ich geweint auf du, für Sie nicht weiss deinen Besuch; weil ich habe gern dir |raggrupp| |ٍ|  in der Liebe von Gott dein Schöpfer, wie eine Henne er/sie/es/Sie gruppiert seine Hühner unter sein Flügel, und nicht wünscht! und |perci| |ٍ|  Gott Sagenen |cos| |ى|  ihnen

Kapitel 203

Stadt O, unempfindlich und niederträchtig von der Verstand, ich habe geschickt dir in meinem Diener, im Ende dass dir |pu| |ٍ|  bekehren in deinem Herzen, und du kannst bereuen; aber du, Durcheinander Stadt O, er/sie/es/Sie hat verggessen all dass machte auf Egitto und auf dem Pharao aus Liebe zu du, der oder Israele. Oft das Weinen du dass mein |pu| Diener |ٍ|  er/sie/es/Sie sorgen deinen Körper von der Krankheit ; und du suchst töten meinen Diener, weil er/sie/es/Sie sucht, sorgen deine Seele von der Sünde. 

Er/sie/es/Sie will dir, später, allein er/sie/es/Sie straffrei geht für mir? Er/sie/es/Sie will dir, später, lebt ewig? und er/sie/es/Sie will deinen Stolz gibt dir von meinen Händen? Sicherlich nicht. Für |porter| |ٍ|  Fürste mit ihnen werden einschliessen dir mit |pu| |ٍ| , eine Armee gegen du, und in so prüfe will schlage dir auf in den ihren Händen dass dein Stolz zu Boden wird fallen in der Hölle. 

ich nicht |perdoner| |ٍ|  der alter Männer oder der Witwen, ich nicht |perdoner| |ٍ|  der Kinder, aber ich dir |dar| |ٍ|  all in Hungersnot, der Schwert, und der Verspottung und der Tempel, auf dessen ich habe gesehen mit der Erbarmen, ich mache |ٍ|  verwüstet mit der Stadt, bis den Punkt dass wirst sein für eine Fabel, ein Verspottung, und ein Sprichwort zwischen die Nationen. Cos |ى|  ist mein konstanter Zorn auf du, und mein Schlafs von Entrüstung nicht."

Kapitel 204

Habend genannt dieser, Jesus sagten noch einmal: 'Er/sie/es/Sie kennt dir nicht der gibt es ander bevölkert Kranke? Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, ich bin schlägt in Gerusalemme dass hat ihre Seele spielt dass ihrer der ist krank im Körper. Und damit du kannst wissen der Wahrheit, ich sage in du, das kranke Volk von der oder, im Namen von Gott, er/sie/es/Sie erlaubt deine Krankheit fährt von Sie! und als er hatte gesagt dieser, direkt man er/sie/es/Sie heilte. 

Der Weinen Mensche als gehört vom Zorn von Gott auf Gerusalemme, und |preg| |ٍ|  fürs Erbarmen; als Jesus sagten: " 'If Gerusalemme will das Weinen für sein Sünden und macht Busse, gehend in mein genannter Gott Weise " ich nicht |ricorder| |ٍ|  sein Ungerechtigkeit einige als, und er/sie/es/Sie nicht machen |ٍ|  in sein einige von der schlecht dass ich habe gesagt. Aber der Weinenen von Gerusalemme für sein Verderben und nicht für sie Schande von mir, mit was er/sie/es/Sie hat beleidigt meinen Namen zwischen die Nationen. Perci |ٍ|  ist meine Wut machte anzünden viel als. Wie ich er/sie/es/Sie führt ewig, wenn arbeite, Abramo, Samuel, David, und Daniel mein Diener, mit Mosè, muss bitten für diese Personen, meinen Zorn auf Gerusalemme ist nicht beruhigt." ' und habend genannt dieser, Jesus |and| |ٍ|  in Rente im Haus, während jeder ein blieb mit Angst.

Kapitel 205

Während |jesus| zu Abend assen gerade mit seinen Schülern im Haus von Simon der Leprakranke, sieht Mary der Schwester von Lazzaro |registr| |ٍ|  der Haus, und habend kaputt ein Vase, die versierte Salbe auf der Kopf und Kleidungsstück von Jesus. Sehend dieser, |giuda| der Verräter war zufrieden in hindern Mary von machen einen |tal| arbeitet, sprechend: " fährt und verkauft der Salbe und Häfen der Geld dass kann schlagen ihn in der arm.' Jesus sagte  : 'Warum hindert dir sein? Erlaubt sein ist, für der arm du wirst haben immer mit dir, aber mir du nicht wirst haben immer.' 

Der |giuda| antwortete in: 'Eigentümer von oder, dieser Salbe |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie haben verkaufe für drei Stücke |cento| vom Geschenk von Geld sieht wie viel er/sie/es/Sie bevölkert arm hilft.' Jesus antwortete in: '|giuda| von oder, ich weiss dein Herzen: hat der Geduld, |perci| |ٍ| , und ich gebe dir all.' Jeder ein isst |ٍ|  mit Angst, und der Schüler waren betrübt, weil sie wussten dass Jesus müssen fahren bald von ihrer. Aber der |giuda| war entrüstet, weil er/sie/es/Sie wusste dass verlierte gerade Stücke |trenta| vom Geld für die Salbe nicht hatte verkaufe, sehend dass er |rub| |ٍ|  der dezimiere Teil von all das man gab in Jesus. 

And |ٍ|  in finden der Hohepriester, dass |assembl| |ٍ|  in einem Rat von Priester, Schreiber, und Pharisees; für dass der |giuda| sprechen, sprechend: 'Dass er/sie/es/Sie will dass du schlägst mir, und ich |tradir| |ٍ|  in der dein Jesus Hände, dass gern macht der König von Israele?' *Sie antworteten in: 'Jetzt wie will ihn von der in unserer Hand?' Der |giuda| sagte  : 'Als |sapr| |ٍ|  dass geht von der Stadt in bitten ich dir |dir| |ٍ| , und führt dir in der Ort wo er wird sein gründen; für in ergreifen ihn in der Stadt er/sie/es/Sie wird sein unmöglich ohne einen Aufstand.' Der Hohepriester antwortete in: 'Wenn du wirst geben ihn in unserer Hand er/sie/es/Sie wird geben der Stück |trenta| von der Gold und du wirst sehen wie heile dir |tratter| |ٍ| .'

Kapitel 206

Als der Tag ist gekommen, Jesus stiegen im Tempel mit ein gross Menge Reihe von Personen. in der dass der |avanz| Hohepriester |ٍ|  nah, sprechend: 'Er/sie/es/Sie sagt mir, der oder Jesus, er/sie/es/Sie hat verggessen dir all, der du machtest, er/sie/es/Sie gesteht, der ist nicht Gott, und nicht der Gott Sohn, und nicht schmückt den Messias?' Jesus antwortete in: 'Nicht, sicher, ich nicht ich habe verggessen; für dieser ist mein Geständnis dass ich will den Bären erst vom Sitz von Gott Urteil der Jüngster Tag. Obwohl der ist geschrieben im Buch von Mosè ist als der ||inasmuch||, Wahrheit wie Gott unser Schöpfer ist Gott allein, und sie sind der Diener und Gott Wunsch in dienen den Boten von Gott ruft den Messias.' 

Er/sie/es/Sie sage den Hohepriester : 'Später dass Schuhputzer es für kommen im Tempel mit |cos| |ى|  grosse Unendlichkeit von den Personen? Kreise dir, vielleicht, in machen den König von Israele? Sieht von für Angst dass einige Gefahr folgt dir!' Jesus antwortete in: 'Wenn ich suchte mein Eigene rühmt sich und |desider| |ٍ|  meine Portion in dieser schält, ich nicht hatte geflohen seitdem der Personen von Nain gern haben gemacht mir der König. Er/sie/es/Sie glaubt mir, wirklich, dass er/sie/es/Sie nicht suchen etwas in dieser Welt.' Später sage er/sie/es/Sie den Hohepriester : 'Wir wollen ein Ding hinsichtlich des Messias wissen.' Und dann der Priester, Schreiber, und Pharisees gemacht ein Kreis über Jesus. 

Jesus antwortete in: 'Welches ist dass das Ding dass sucht für Wissen auf dem Messias? Zweifel ist der Handleuchter? Sicherlich ich nicht dir |dir| |ٍ|  der Handleuchter. Für wenn ich hatte gesagt den Handleuchter ich bin angebetet für du, und für der Schreiber und Pharisees mit all Israele: aber weil dich sage ihn ich der Wahrheit du hörst mir und suchen in töten mir.' Er/sie/es/Sie sage den Hohepriester : 'Geschenk wir wissen dass du haben der Teufel in deinem Rücken; für Sie ist ein Samariter;, und nicht hat der in bezug auf den Priester von Gott.'

Kapitel 207

Jesus antwortete in: 'Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, ich nicht habe den Teufel in meinem Rücken, aber ich suche werfen draussen den Teufel. und |perci| |ٍ| , für dieser er/sie/es/Sie verursacht den Teufel bewegt die Welt gegen mir, weil ich bin nicht von dieser schält, aber ich suche dass |pu| Gott |ٍ|  seiend versetzt, dass mir hat |sped| |ي|  in der Welt. |perci| Zuhörenen |ٍ|  mir, und dir |dir| |ٍ|  dass hat der Teufel in seinem Rücken. Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, in von dessen Anwesenheit der mein Seele Stand, der dass arbeiten nach der will von der Teufel, er hat den Teufel in seinem Rücken, dass er/sie/es/Sie hat ihn zieht den Zügel von sein will und herrschen ihn in sein Freude, machend der in stossen jede Ungerechtigkeit. 

Will wie ein Kleidungsstück er/sie/es/Sie wechselt sein Name als wechselt sein Besitzer, obwohl es ist gleichgültig der Stoff: |cos| |ى|  auch Mensche, obwohl ihrer ist alles ein Material, er/sie/es/Sie ist einige wegen der Mechanismen von er dass arbeiten im Mann. 'Wenn ( wie ich er/sie/es/Sie kann ) er/sie/es/Sie hat gesündigt, und |perci| |ٍ|  du nicht Vorwürfe macht mir so ein Bruder, statt hassend mir wie einen Feind? Wirklich die Glieder von einer Hilfe von Körper der ein der ander als ich bin vereint mit dem Kopf, und ihrer der ist schneiden Strasse vom Kopf ihn von der keiner Hilfe. Für die Hände von einem Körper nicht fühlen das Leid von den Füssen von einem anderem Körper, aber der vom Körper in dass sie sind vereint. Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, in von dessen Anwesenheit der mein Seele Stand, der dass fürchten sich und sie lieben Gott sein Schöpfer hat das Gefühl von Erbarmen ihrer auf dass Gott sein Kopf hat das Erbarmen: und sehen den Gott nicht wollen den Tod vom Sünder, aber sie warten für jeder ein in bereuen, wenn du warst vom Körper in was ich bin eingliedern, wie Gott er/sie/es/Sie lebt, hilfst mir in der Arbeit gemäss meines Kopfs.

Kapitel 208

Wenn ich bearbeite Ungerechtigkeit, wieder versucht mir, und Gott wird lieben dir, weil du wirst machen gerade sein will, aber wenn niemand können wieder versuchen mir von der Sünde ist ein Signal dass du bist nicht die Söhne von Abramo wie du ruft, und nicht er/sie/es/Sie ist dass du man gliedere mit der testiert in was Abramo war eingliedern. Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, macht |cos| |ى|  Abramo |grandemente| lieben Gott, dass nicht einzig Waldstück in Stücke der falsch Götzen und sie verliessen sein Vater und Mutter, aber er/sie/es/Sie war angeordnet in töten seinen eigenen Sohn in |obbedienza| in God.

Der Hohepriester antwortete in: " dieser ich frage von du, und ich nicht suchen in töten dir, und |perci| |ٍ|  er/sie/es/Sie sagt uns: Wer war dieser Sohn von Abramo?" Jesus antworteten in: " der Eifer von euerer Ehre, der oder Gott, entzündet mir, und ich nicht können halten meinen Frieden. Wirklich ich sage, der Sohn von Abramo war Ishmael, von dass müssen herunterkommen den Messias machte ein Versprechen in Abramo, der in er muss allen Stamm von der Erde ist gesegnet." später war der irritiert Hohepriester, fühlend dieser, und schreit: "Gehen in Steinwürfe dieser bestimmt gotteslästerlich, für sein ein |ismaelita|, und er/sie/es/Sie hat gesprochen die Gotteslästerung gegen Mosè und gegen das Gesetz von Gott." 

in der dass jeder Schreiber und Pharisäer, mit den Holundern von den Personen, hoben Steine in gehen in Jesus Steinwürfe, dass |svan| |ي|  von den ihren Augen und er/sie/es/Sie geht vom Tempel. Und dann, durch den grossen Wunsch dass er/sie/es/Sie musste töten Jesus, Wut Blinde und Hass, ihrer streikte der ein der ander in so prüfe dass |mor| |ي|  dort tausend Mensche; und ihrer vergiftete den heiligen Tempel. der Schüler und Gläubigen, dass sahen Jesus gehen vom Tempel ( für von ihrer er/sie/es/Sie war nicht unbekannt ), der |segu| |ي|  im Haus von Simon. 

in der dass |nicodemus| kamen dort und geraten Jesus in hinausgehen von Gerusalemme jenseits der Cedron Bach, sprechend: 'Herr, ich habe einen Garten mit einem Haus jenseits der Cedron Bach, ich bitte dir, |perci| |ٍ| , fährt dort mit den deinen Schülern, für bleiben uns bis diesen Hass von unseren Priestern sind vergangen; für |porter| |ٍ|  ich helfe in du dass er/sie/es/Sie ist notwendig. und der Menge von Schüler lässt dir hier im Haus von Simon und in meinem Haus, für Gott er/sie/es/Sie kümmert sich obwohl.' und dieser Jesus machten, wünschend nur für haben mit ihm die zwölf ersten Apostel gerufen.

Kapitel 209

in dieser nun aber, während la beata Vergine Mary, die Mutter von Jesus, Hühnerkäfig seiend in Bitte, der Gabriel Engel besucht sie und |narr| |ٍ|  in sie der Verfolgung von sein Sohn, sprechend: "Nicht fürchtet sich, Mary, für Gott schützt ihn von der Welt." Mary, Weinen, |part| |ي|  von Nazareth, und kommt in Gerusalemme im Haus von Mary Salome, sein Schwester, suchend sein Sohn. 

Aber nach von er/sie/es/Sie hatte gemacht in Pension geht heimlich jenseits der Cedron Bach er/sie/es/Sie war nicht fähig in sehen der einige als in diese Welt; wendet nach dem Akt von der Scham, für später der Gabriel Engel, mit der Michael, Rafael Engel, und Uriel, für der Gott Befehl, der |port| |ٍ|  in sein.

Kapitel 210

Wann der Durcheinander im Tempel aufgehört für die Abreise von Jesus, der Hohepriester stieg oben, und habend Fare> ein Wink für die Stille mit seinen Schäden dass er sagte:, 'Brethren, dass macht dass wir? Er/sie/es/Sie sieht dir nicht dass er/sie/es/Sie hat getäuscht die ganze Welt mit seiner teuflischer Kunst? Jetzt, wie |svan| |ي| , wenn ist nicht ein Zauberer? Sicherlich, wenn er/sie/es/Sie war ein Heilige und ein Prophet, er nicht |pu| |ٍ|  beleidigen gegen Gott und gegen Mosè sein der Diener, und gegen den Messias, , dass er/sie/es/Sie die Hoffnung von Israele ist. und dass ich |dir| |ٍ| ? Er hat beleidigt all unser Priestertum, und |perci| |ٍ|  wirklich ich sage in du, wenn er nicht man schaffe von der geschält Israele wird sein gevergiftet, und unser Gott wird schlagen uns in den Nationen. Sieht der Geschenk, wie wegen er dieser heiliger Tempel ist gevergiftet.' 

Und in so prüfe Gesicht der Hohepriester sprechen in viel verliessen Jesus, und |perci| |ٍ|  die geheime Verfolgung ist bekehrt in ein geöffnet, bis den Punkt dass der Hohepriester tritt die Person in Herod, und in der römisch Gouverneur, beschuldigend Jesus dass |desider| |ٍ|  in machen der König von Israele, und von dieser haben die falschen Zeugen. 

in der dass hält ein allgemeiner Rat gegen Jesus, in wieviel dass wie den Beschluss von der Romans gemacht sie geverängstigt. Für |cos| |ى|  es war, der zweimal der römische Senat einen Beschluss hinsichtlich Jesus geschickt hatte: in einem Beschluss es war verboten, unter Leid von der Tod, der einige ein muss rufen Jesus von Nazareth;, der Prophet von der Jews, Gott oder der Sohn von Gott; in die anderen ihn ||forbade||, unter Satz von Hauptstadt, der einige ein muss kämpfen hinsichtlich Jesus von Nazareth, der Prophet von der Jews. und |perci| |ٍ| , für dieser er/sie/es/Sie verursacht, es gab eine grosse Teilung zwischen ihrer. Einige Wunsch dass muss schreiben noch einmal in Roma gegen Jesus; ander sagten dass muss lassen Jesus allein, ohne Unterschied von dass sagte, in beginnen von einem Dummkopf; ander brachten die grossen Wunder dass bearbeitet. 

Der |perci| Hohepriester |ٍ|  sprechen dass weiss Leid von der Kirchenbann niemand muss sprechen ein Wort in der Verteidigung von Jesus; und er sprechen in Herod, und in der Gouverneur, sagend " haben jedenfalls ein krankes Wagnis in unseren Händen, für wenn wir töten diesen Sünder wir haben gehandelt entgegen im Beschluss von |cesare|, und, wenn erleiden ihn Leben und er man macht König, wie das Problem er/sie/es/Sie wird fahren?' Später ||arose|| von Herod und droht |ٍ|  der Gouverneur, sprechend: 'Sieht von für Angst dass durch dein ziehe vom Mann dieses Land ist rebellisch: für dir |accuser| |ٍ|  erst vom |cesare| ;wie einen Rebellen.' 

Später der Gouverneur fürchtete der Senat und die gemacht Freunde mit Herod ( für erst von dieser ihrer hat gehasst der ein der ander verurteilen |qlcu|. in zwei Monate von Gefängnis ), und ihrer man verband zusammen für den Tod von Jesus, und er/sie/es/Sie sagte im Hohepriester: 'Jeder |qualvolta| du wirst können wo der Übeltäter ist, schickt uns in, für werden geben dir Soldate.' Dieser man machte in erfüllen die Prophezeiung von David dass hat der ||foretold|| von Jesus, der Prophet von Israele, sprechend: der Fürste und König von der Erde ich bin vereint gegen der Heiligen ein von Israele, weil verkündigt das WeltHeil. in der dass, auf der Tag, es gab eine allgemeine Suche für Jesus in all Gerusalemme.

Kapitel 211

Jesus, er/sie/es/Sie sein im Haus von Nicodemus ;jenseits der Cedron Bach, |confort| |ٍ|  seine Schüler, sprechend: 'Der nun aber er/sie/es/Sie ist nah dass ich muss fahren von der Welt; Konsuln und er/sie/es/Sie ist nicht schlecht, sehend der wo ich fahre ich nicht fühlt kein Leid. 'Jetzt, du willst sein mein Freunde wenn sechs schlecht in meinem |welfare|? Nicht, sicherlich, aber lieber der Feinde. Als der Welt erfreut, er/sie/es/Sie ist dir schlecht, weil der Welt|allegrezza| man dreht im Weinen; aber dein Traurigkeit man er/sie/es/Sie wird drehen in Freude und dein Freude will niemand dir |strae|: für den |allegrezza| dass das Herz fühlt in Gott seinen Schöpfer nicht der ganz Welt |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie fortbringen . Sieht dass ist nicht vergisst die Worte, der Gott ihnen für meinen Mund gesprochene hat. Ist dir mein sagen gegen jeder dass verderbt der Zeuge, der ich mit meinem Evangelium Zeugnis abgelegter habe; gegen die Welt, und gegen WeltLiebhaber.

Kapitel 212

Später steigen auf seinen Händen in der Herr, er |preg| |ٍ| , sprechend: 'Der Herr unser Gott, Gott von Abramo;, Gott von Ishmael ;und Isaac;, Gott von unseren Vätern, haben das Erbarmen auf ihrer dass du hast geschlagen mir, und rettet sie von der Welt. er/sie/es/Sie nicht sagen, geht sie von der Welt, weil er/sie/es/Sie ist notwendig dass er/sie/es/Sie will den Bären sagen sie gegen dass verderbt mein Evangelium;. Aber ich bitte dir in halten sie von schlecht, der der Tag von deinem Urteil können kommen mit mir in tragen sagt gegen die Welt und gegen das Haus von Israele, der er/sie/es/Sie dein Testament verderbt hat. 

Der Gott Herr, stark und eifersüchtig, der holt die Rache auf dem Götzendienst gegen die Söhne von will Vater Götzendiener in der Zeugung Quart, macht dir die Verwünschung ewig jeder dass verderbt mein Evangelium dass du gabst mir, als sie schreiben dass ich bin dein Sohn. Für ich, Ton und Staub, er/sie/es/Sie ist der Diener von den deinen Dienern, und er/sie/es/Sie hat nie dass ich dachte mir in sein dein guter Diener; für nicht kann geben dir nichts in Tausch von der dass du hast geschlagen mir, obwohl Dinger ist sein

Der Gott Herr, der barmherzig, der Erbarmen von Show in tausend Zeugungen auf ihrer der Angst dass du, hat das Erbarmen auf ihrer dass glaubt die meine Worte dass du hast geschlagen mir. Für hinauswollen wie sechs wahr Gott, |cos| |ى|  dein Wort dass ich habe gesprochen er/sie/es/Sie ist wahr; für es ist sein, sehend dass ich habe gesprochen immer wie dass liest, dass nicht-lesen Sparenen der dass er/sie/es/Sie ist geschrieben im Buch, der er/sie/es/Sie liest,: will hat |cos| |ى|  Umgangssprache der dass du hast geschlagen mir. 

'Der Gott Herr der Retter, er/sie/es/Sie rettet sie dass du hast geschlagen mir, damit Satan können machen nichts gegen ihrer, und nicht sparen einzige sie, aber jeder dass glaubt in ihrer. Herr, grossherzig und reich in Erbarmen, der Zugeständnis in deinem Diener für sein in der Versammlung von deinem Boten; der Jüngster Tag: und nicht mir nur, aber jeder ein dass du hast geschlagen mir, mit all sie der glaubt auf mir durch ihr Predigen. und dieser macht, der Herr, für dein Eigene verursacht, der Satan nicht rühmen sich gegen du, der Herr. 

'Der Gott Herr, dass für deine Vorsehung er/sie/es/Sie kümmert sich all notwendig Dinger für der dein Israele Personen, er/sie/es/Sie ist |conscio| von allem Stamm von der Erde, dass du hast versprochen in der ||bless|| für deinen Boten, für dass erschuffst die Welt. Er/sie/es/Sie habe das Erbarmen in der Welt und Schub von der Welle schnell dein Bote, der Satan dein feindlich |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie verlieren sein Reich .' Und habend genannt dieser, Jesus genannt drei Antlitze: 'Cos |ى|  ist, Herr, gross und barmherzig!' und ihrer antwortete in, der Weinen: 'Cos |ى|  ist, " all rettet der |giuda|, für er er/sie/es/Sie glaubte nichts.

Kapitel 213

Der Tag ist gekommen für essend der Lamm, Nicodemus ;|sped| |ي|  das Lamm heimlich im Garten für Jesus und sein Schüler, verkündigend all das ist verordnt von Herod ;mit dem Gouverneur und der Hohepriester. in der dass Jesus sind erfreut in Geist, sprechend: 'Gesegnet ist dein heilig Name, Herr von oder, weil du nicht hast mir |separ| |ٍ|  von der Zahl von den deinen Dienern dass er/sie/es/Sie ist verfolgt für der Welt und getötet. Anmut, mein Gott, weil ich habe erfüllt deine Arbeit.' Und der Umdrehung in Judas, er sagte ihm: 'Freund, und |perci| |ٍ|  bleibst? Meine Zeit ist nah, und |perci| |ٍ|  fährt und macht der dass du musst machen."

der Gedanke Schüler dass Jesus schickten gerade den |giuda| ;für kaufen mancher Ding für den Tag vom österlichen Lamm;: aber |jesus| wussten dass der |giuda| verriet gerade der, und |perci| |ٍ| , wünschen für fahren von der Welt, sprechen |cos| |ى| . Der |giuda| antwortete in: 'Herr, erleidet mir in essen, und |andr| |ٍ| .' 'Essen, ' sagte Jesus, " für ich habe gewünscht |grandemente| in essen dieses Lamm erst ich bin getrennt von du.' 

Und hat der ||arisen|| , er holte ein Handtuch und er/sie/es/Sie wickelte sein Lenden, und habend Bote der Wasser in ein Becken, er man geht in waschen die Füsse von seinen Schülern. Er/sie/es/Sie beginnen vom |giuda| ;, Jesus kam in Peter . Der genannte Penis;: 'Der Herr, wäscht meine Füsse?' Jesus antwortete in: 'Der dass mache dir nicht können nun aber, aber du wirst wissen der Zukunft.' Pietro antwortete in: 'Du willst nie waschen meine Füsse. Später der Rosa von Jesus auf, und er/sie/es/Sie sagte: 'Auch nicht will eintreten dir meiner Gesellschaft im Tag von Urteil.' Pietro antwortete in: 'Nicht wäscht einzig mein Füsse, Herr, aber mein Hände und mein Kopf.' 

Als der Schüler sind waschen und sie sind gemacht Gesäss war gesessen auf einem Stuhl in essen, Jesus sagten: 'dir habe |lav| |ٍ| , um... zu nicht er/sie/es/Sie ist putzen dir all, für so wieviel all Wasser von der See nicht waschen dass glaubt mir nicht.' Dieser genannt Jesus, weil er wusste dass der Hühnerkäfig verratend. die Schüler waren schlecht in diesen Worten, als Jesus er/sie/es/Sie sagte noch einmal: 'Wirklich ich sage in du, der ein von wirst verraten mir, bis den Punkt dass mir |avr| |ٍ|  ich verkaufe wie ein Schaf ; aber der Schmerz ihm, für erfüllen all dass unser Vater David Ausspruch von ein |tal| ein, dass " er wird fallen |accidentalmente| drinnen der Loch dass er hat vorgeberitten in ander." '

in der dass die Schüler sahen ein auf ein ander, sagend mit dem Schmerz: 'Wer wird sein der Verräter?' Der |giuda| später genannt: 'Er/sie/es/Sie will ist es dass ich, Eigentümer von oder?' Jesus antwortete in: 'Mir hast sagte dass wird sein der verrät mir.' und der elf Apostel fühlten ihn nicht. Als der Lamm ist gegessen, der Teufel kam dem Rücken von |giuda|;, und er war ausgestrahlt von der Haus, Jesus sagend ihm noch einmal: 'Schnell der dass du musst machen.'

Kapitel 214

Er/sie/es/Sie ist gefahren vor von der Haus, Jesus |and| |ٍ|  in Rente im Garten in bitten, in zweiter Gang dass seine Sitte musste bitten, krümmend sein treffen mit der Knie ein Antlitze |cento| und niederwerfend auf seinem Gesicht. Der |giuda|, in Folge, wissend der Ort wo Jesus waren mit sein Schüler, |and| |ٍ|  im Hohepriester, und sagte: " wenn wirst geben mir dass er/sie/es/Sie war versprochen, heute abend er/sie/es/Sie will schlagen in der dein Jesus von Hand, der sie suchen,; für sein nur mit elf Kameraden." der Hohepriester antwortete in: " wievile Kreise?"Er/sie/es/Sie sagte der |giuda|, " Stücke |trenta| vom Gold." 

Später sofort der |cont| Hohepriester |ٍ|  ihm der Geld, und |sped| |ي|  ein Pharisäer im Gouverneur in wiederbekommen der Soldate, und in Herod, und ihrer gab eine Legion von ihrer, weil ihrer fürchtete die Personen; und |perci| |ٍ|  sie holten der ihr Arme, und mit Fackeln und Laternen auf den Dauben er/sie/es/Sie geht von Gerusalemme.

Kapitel 215

Als der Soldate mit Judas kamen in der Nähe von der Ort wo Jesus war, Jesus |sent| |ي|  die Annäherung von viele Personen, und |perci| |ٍ|  mit Angst er ||withdrew|| im Haus. und der elf Hühnerkäfigen schlafend. Später Gott, sehend der Gefahr von sein Diener, versetzt Gabriel;, Michael;, Rafael;, und Uriel;, seine Minister, in holen Jesus draussen der Welt. Die heiligen Engel kamen und sie holten Jesus draussen in der Nähe vom Fenster dass die Blicke in der Nähe von den Süden;. Ihrer decken ihn und stellte ihn im |terzo| Himmel in der Gesellschaft vom Segen von Gott Engel für immer.

Kapitel 216

Der |entr| |giuda| |ٍ|  tobend vor allem im Zimmer woher Jesus ist gegangen auf. Und der Schüler schliefen gerade. in der dass der wunderbare Gott gespielt wunderbar, bis den Punkt dass der |giuda| war |cos| |ى|  geändert in Rede und im Gesicht für sein wie Jesus dass glaubten ihn in sein Jesus. und er, habend wecken uns |ٍ| , Hühnerkäfig suchend wo der Eigentümer war. in der dass wir wunderten uns, und er/sie/es/Sie antwortete in: ', der Herr, er/sie/es/Sie ist unser Eigentümer; hat du nun aber verggessen uns?' 

und er, |sprimendo| mit ein Lächeln, genannt: 'Jetzt ist schockiere dir, der nicht weiss mir in sein der Iscariot |giuda|!' und wie er er/sie/es/Sie sagte gerade dieser der soldatisch |entr| |ٍ| , und |pos| |ٍ|  die ihre Hände auf dem |giuda| , weil er/sie/es/Sie war in jeder Weise gefallen in Jesus. Habend |sent| |ي|  das Sprichwort vom |giuda| , und sehend der Soldat Menge, geflohen wie neben wir. und Giovanni, dass rollt in einem Stoff von Lein, ich wecke und |fugg| |ي|  von, und als ein Soldat der |afferr| |ٍ|  für den Stoff von Lein er lässt |ٍ|  der Stoff von Lein und |fugg| |ي|  von Akt. Für |sent| Gott |ي|  die Bitte von Jesus, und |salv| |ٍ|  der elf von schlecht.

Kapitel 217

die Soldate holten den |giuda|  ;und beschränken ihn, nicht ohne die Verspottung. Für er |neg| |ٍ|  wirklich der war Jesus; und der Soldate, verspottend der, genannt: 'Herr, nicht fürchtet sich, für kommen uns in machen dir der König von Israele, und haben die Grenze dir weil wissen dass lehnen das Königreich.' Der |giuda| antwortete in: 'Jetzt hat verliertest die deine Sinne! du man kommt in holen Jesus von Nazareth;, mit der Arme und Laternen wie gegen einen Dieb; und du hast die Grenze mir dass dir hat |guid| |ٍ| , in machen mir der König!' 

Später die Soldate verlierten ihr Geduld, und mit Schläge und Kalziums er/sie/es/Sie beginnt verachten der |giuda|, und führten ihn mit der Wut in Gerusalemme. Giovanni ;und Penis ;er/sie/es/Sie folge die fernen Soldate ; und ihrer benutzte einen bejahenden Satz ihm dass schreiben dass sahen alle Untersuchung dass er/sie/es/Sie war gemacht vom |giuda| für den Hohepriester, und für den Rat von der Pharisees, dass ist zusammengesetzt in stellen Jesus verurteilen |qlcu|. in zwei Monate von Gefängnis. in der dass der |giuda| sprechen viele Worte vom Wahnsinn, bis den Punkt dass jeder ein war voll das Gelächter, glaubend dass war wirklich Jesus, und der für Angst vom Tod tat gerade den Wahnsinn. in der dass die Schreiber beschränken seine Augen mit einer Binde, und verspottend sagte ihn: 'Jesus, der Prophet von der Nazarenes ;( für |cos| |ى|  ihrer riefen sie dass glaubte in Jesus ), " sagt uns, dass war der der dir Schlag?' und ihrer schlug er und hat ein Gezänk in seinem Gesicht. 

Als er/sie/es/Sie war Morgen dort |assembl| |ٍ|  der grosse Rat von Schreiber und älter als der Personen; und der Hohepriester mit der Pharisees |cerc| |ٍ|  Falsche sagt gegen |giuda|, glaubend der in sein Jesus: und ihrer nicht gründen der dass |cercaroni|. und weil ich sage ich dass die Haupten Priester glaubten den |giuda| in sein Jesus? Niemand all Schüler, mit ihm dass schreibt, glaubte ihn; und als, die Mutter von Geborene unter das Zeichen von der armen Jungfrau von Jesus, mit sein Verwandtschaft und befreundet, er/sie/es/Sie glaubte ihn, bis den Punkt dass der Schmerz von jeder ein er/sie/es/Sie war unglaublich. 

Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, der, der er/sie/es/Sie schreibe, vergisst all dass Jesus sie hatten gesagt: wie dass ist muss gehen auf von der Welt, und dass muss leiden in ein |terzo| Person, und dass er/sie/es/Sie nicht müssen sterben bis in der Nähe von das Weltende. und |perci| |ٍ|  er |frequent| |ٍ|  die Mutter von Jesus und mit Giovanni im Kreuz. Der |caus| Hohepriester |ٍ|  der |giuda| ;in er/sie/es/Sie sein begabt erst von er springt, und der Kirchen von seinen Schülern und sein Wissen. in der dass |giuda|, wie obwohl neben er, er/sie/es/Sie antwortete in nichts in Vergleich vom Punkt. Der Hohepriester später der |scongiur| |ٍ|  für den lebenden Gott von Israele dass die Wahrheit sagt ihn. 

Der |giuda| antwortete in: 'dir habe sagte dass sie sind der Iscariot |giuda|, dass versprach für Soll in der dein Gesù Hände aus Nazareth; und du, für dass ist dass ich nicht können, er/sie/es/Sie ist neben, für Sie wird haben ihn für jeder wollen sagen, dass sie Jesus sind.' Der Hohepriester antwortete in: 'der niederträchtige Verführer von der oder, du hast getäuscht all Israele, beginnend vom Laubengang; will in Gerusalemme hier, mit der dein falsch Wunder und von Wissen: und nun aber denkt dir in fliehen von der Strafe verdient dass passt dir tuend in er/sie/es/Sie sein zornig? 

Wie Gott er/sie/es/Sie lebt, ' nicht wirst entkommen ihn in!' Und habend genannt dieser er |comand| |ٍ|  seine Diener im Schlag ihn mit ||buffetings|| und treten, weil sein |pu| Verstehen |ٍ|  er/sie/es/Sie zurückgeben in seinem Kopf . Die Verspottung dass später sofort in den Händen von den Dienern von Hohepriester der vergangene Glaube. Für ihr |concep| |zelantemente| |ي|  neue Erfindungen in geben der gefällt dem Rat. Cos |ى|  ihrer klitten ihn wie ein Jongleur, und |cos| |ى|  der |tratt| |ٍ|  mit der Hände und Füsse, der er/sie/es/Sie der eigen Canaanites im Mitgefühl wenn bewegt hat haben der ||beheld|| das Sehen. Aber der Haupt Priester und Pharisees und der Holunder von den Personen hatten der ihr |cos| Herze |ى|  |sasperati| gegen Jesus der, glaubend der |giuda| in sein wirklich Jesus, ihrer holte die Freude in sehend der |cos| |ى|  Abhandlung. 

Nach ihrer führten ihn aufspringen im Gouverneur, dass heimlich |am| |ٍ|  Jesus. in der dass er, der denken dass der |giuda| war Jesus, der Gesicht registrieren sein Zimmer, und sprechen ihm, fragend der für dass verursacht der Haupt Priester und der Personen sie hatten geschlagen ihn in seinen Händen. Der |giuda| antwortete in: 'Wenn dich sage ihn ich der Wahrheit, nicht wirst glauben mir; für vielleicht du man benutzt den Trug wie (Kopf) der Priester und der Pharisees man er/sie/es/Sie eine List anwendet.' 

Der Gouverneur antwortete in ( der denken dass |desider| |ٍ|  von Sprechweise hinsichtlich des Gesetzes ): 'Jetzt nicht weiss dass du der ist nicht ein Jude? aber (Kopf) Priester und der Holunder von den deinen Personen er/sie/es/Sie hat geschlagen dir in meiner Hand; und |perci| |ٍ|  von uns der Wahrheit, und |perci| |ٍ|  ich kann es so einrichten, dass er/sie/es/Sie sein recht. Für haben der können in stellen befreit dir und in stellen verurteilen dir |qlcu|. in zwei Monate von Gefängnis.' Der |giuda| antwortete in: 'Herr, glaubt mir, wenn stellst verurteilen mir |qlcu|. in zwei Monate von Gefängnis, du wirst machen einen en beleidigt, um eine unschuldige Person zu töten; sehen dass ich bin der |giuda| ;Iscariot, und nicht Jesus, dass er/sie/es/Sie ist ein Zauberer, und für sein ist er/sie/es/Sie haben verwandelt mir |cos| |ى| .' 

Als er fühlte dieser der Gouverneur man wunderte |grandemente|, weil sucht in stellen ihn in Freiheit. Der |perci| Gouverneur |ٍ|  |usc| |ي| , und |sprimendo| mit einem Lächeln er/sie/es/Sie sagte: 'in der ein Fall, mindestens, dieser Mann ist nicht verdienstvoll vom Tod, aber eher der Mitgefühl.' 'Diese Sagenen von Mann, ' sagte der Gouverneur, " der ist nicht Jesus, aber ein ziemlich |giuda| dass |guid| |ٍ|  der Kriegsvolk in holen Jesus, und er sagt dass Jesus der |galileo| hat für sein ist magisch |cos| |ى|  |trasform| |ٍ|  ihn. und |perci| |ٍ| , wenn dieser ist wahr, er/sie/es/Sie war ein er beleidigt in töten ihn, sehend der war unschuldig. Aber wenn er/sie/es/Sie ist Jesus und verneint dass ist, er/sie/es/Sie hat sicherlich verliert sein Verstehen, und er/sie/es/Sie war gotteslästerlich in töten ein Wahnsinnige.' 

Später der Priester und Haupt Holunder von den Personen, mit der Schreiber und Pharisees, schreien mit schreien, sprechend: 'er/sie/es/Sie ist Jesus von Nazareth;, für der kennen; für wenn war nicht der Übeltäterer nicht ihn können er/sie/es/Sie haben geschlagen in den deinen Händen. UND NICHT er/sie/es/Sie ist dass er zornig geworden; aber lieber ich boshaft, für mit dieser Apparatur er sucht fliehen von unseren Händen, und der Aufstand dass fährt wenn er muss fliehen ist schlechter dass der erst.' Schälen ( von such war der Name vom Gouverneur ), für befreien von ein Fall |tal|, genannt: 'er/sie/es/Sie ist ein |galileo|, und Herod ist der König vom Laubengang: und |perci| |ٍ|  es nicht gehört in mir in halten ein Fall |tal|, |cos| |ى|  geht dir er in Herod.' In Folge ihrer führte den |giuda| in Herod, dass von hat viel Zeit der Wunsch dass Jesus muss fahren in seinem Haus. Aber |jesus| er/sie/es/Sie war nie gewesen angeordnet in Gehen in seinem Haus, weil Herod war ein nett, und |ador| |ٍ|  der falsch |dèi| und |giacenti|, lebend gemäss des Stils von den netten Schmutzes. Jetzt als der |giuda| ist dort geführt, Herod der Kirchen von viele Dingern, in dass der |giuda| schlug geantwortet nicht in der Ziel, verneinend der war Jesus. Später Herod der |beff| |ٍ| , mit allen seinem Hof, und der |caus| |ٍ|  in sein geklitten blanko wie die Dummköpfe ist geklitten;, und |sped| |ي|  er/sie/es/Sie legt ihn in schälen, sagend ihm, " nicht Konkurs macht in der Gerechtigkeit in den Personen von Israele!' * und dieser Herod schrieb, weil der Haupt Priester und Schreiber und der Pharisees sie hatten gegeben ihn eine gute Menge vom Geld. Der Gouverneur habend |sent| |ي|  dass dieser sein |cos| |ى|  von einem Diener von Herod, damit er |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie verdienen auch einige Geld, unecht dass |desider| |ٍ|  in stellen den |giuda| in Freiheit. 

in der dass er der |caus| |ٍ|  in geisseln für sein arbeiten wie ein Sklave, dass zahlen für die Schreiber in töten ihn unter die Geisseln. Aber Gott, dass er/sie/es/Sie hat verordnt der Problem, der reservierte |giuda| fürs Kreuz, damit er |pu| |ٍ|  erleiden dass der grauenvolle Tod in dass er/sie/es/Sie hatte verkauft ein ander. Er nicht Taucher |ي|  der |giuda| für Sterben unter der Geisseln, trotz dass die Soldate geisselten ihn so beklemmend dass sein Körper regnete das Blut. in der dass, in der Verspottung ihrer wieder ziehen ihn in ein alt |imporpori| der Kleidungsstück;, Sprichwort: 'Er/sie/es/Sie ist passend in unserem neuem König in haften eng ihn und krönt ihn ": |cos| |ى|  sie gruppierten Dornen und sie machten ein Krone, gefallen der golden und die kostbaren Steine dass die Könige gehen über langsam den ihren Zeugen. und dieser Dornbusch Krone ihrer stellte auf dem Kopf von der |giuda|, steckend sein Hand ein Rohr für Zepter;, und ihrer machten ihn machen ein |sit|-in einem hohen Ort. 

Und der Soldate früher kamen von er, krümmend |abasso| in der Verspottung, grüssend der wie den König von der Jews. und ihrer bot die ihre Hände in erhalten der Geschenke, such wie neu König ist gewöhnt in schlagen; und Sprechstunde habend nichts ihrer |giuda| Schlag, sprechend: 'Jetzt, wie ist dir |incoron| |ٍ| , der dumm König, wenn du nicht zahlen der dein Soldate und Diener?' *die Haupten Priester mit der Schreiber und Pharisees, sehend der |giuda| nicht |mor| |ي|  für die Geisseln, und fürchtend für Angst, der sie schälen, muss stellen ihn in der Freiheit, gemacht ein Geschenk von Geld im Gouverneur, dass habend der Sprechstunde hatte Soll der |giuda| in der Schreiber und Pharisees wie schuldig verurteilen |qlcu|. in zwei Monate von Gefängnis. in der dass ihrer verurteilte zwei Diebe mit ihm im Tod vom Kreuz. 

Cos |ى|  ihrer führten ihn in montieren der Schädelberg, wo ihrer hing in Übeltäter, und dort ihrer kreuzigten ihn Akt;, für die Schande grösser. *Der |giuda| machte wirklich nichts anders aber schreien: 'Gott, weil dir hat mir |abbandon| |ٍ| , sehend der Übeltäter hat entkommen in und ich sterbe ungerechterweise?' *Wirklich ich sage dass der Stimme, der Gesicht, und der Person vom |giuda| war |cos| |ى|  er/sie/es/Sie gefällt Jesus, dass sein Schüler und Gläubigen vollständig glaubten, dass er/sie/es/Sie Jesus war; und |perci| |ٍ|  einige |part| |ي|  vom Wissen von Jesus, glaubend der Jesus ist ein falsch Prophet, und der für die Magie von Kunst gemacht die Wunder, der er/sie/es/Sie machte,: für Jesus sie hatten gesagt dass er/sie/es/Sie nicht müssen sterben bis in der Nähe von das Weltende; für der in der nun aber würde müssen man holen Strasse von der Welt. 

Aber ihrer der stand der Firma im Wissen von Jesus war |cos| |ى|  eingeschlossen mit der Schmerz, sehend der Sterben dass war gefallen vollständig in Jesus, dass er/sie/es/Sie nicht sich erinnern an dass Jesus sie hatten gesagt. und |cos| |ى|  in der Gesellschaft mit die Mutter von Jesus ihrer fuhr talaufwärts der Schädelberg, und war nicht einzig Geschenk im Tod von |giuda|, der Weinen ständig, aber durch Nicodemus und Joseph von Abarimathia; ihrer war vom Gouverneur der Körper von |giuda| in begraben da: er/sie/es/Sie gräbt ihn ein. in der dass, ihrer gingen ihn vom Kreuz mit suches Weinen wie sicherlich niemand glaubt, und der |seppell| |ي|  : er/sie/es/Sie eingraben im neuen Grab von Joseph ; er/sie/es/Sie haben rollte ihn auf in ein Pfunde |cento| von den kostbaren Salben.

Kapitel 218

Später geben sie jeden Mann in seinem Haus zurück. Der dass schreibt, mit Giovanni und blockieren sein Bruder, besuchen die Mutter von Jesus; in Nazareth;. 

Die Schüler dass sie nicht fürchten Gott fuhren nachts und stiehlt den Körper vom |giuda| und der |spell| |ٍ| , verstreuend ein Verhältnis dass Jesus man ging noch einmal; woher der ||arose|| von grossem Durcheinander. Der Hohepriester später versetzt, ich weiss Leid vom Kirchenbann;, dass niemand muss die Rede von Jesus von Nazareth;. und |cos| |ى|  dort der ||arose|| ein gross Verfolgung, und viel waren entkernt und viel schlug, und viel |band| |ي|  von der Erde, weil ihrer nicht können halten ihren Frieden in ein Problem |tal|. 

Die Nachrichten kamen Nazareth wie der Jesus, ihr Mitbürger, habend höre von funktionieren dem Kreuz man ging noch einmal. in der dass, der, der er/sie/es/Sie schreibe,; er/sie/es/Sie bittet die Mutter von Jesus ; dass |piacerebbe| in aufhören der Weinen, weil sein Sohn man ging noch einmal. Fühlend dieser, la beata Vergine Mary, Weinen, genannt: ' fahren nach Gerusalemme in finden meinen Sohn. ich |morir| |ٍ|  der Inhalt als ich habe gesehen ihn.'

Kapitel 219

Die Heilige Jungfrau |ritorn| |ٍ|  in Gerusalemme mit ihm dass schreibt, und sie sind blockiert und Giovanni, auf dem Tag auf dass der Beschluss vom Hohepriester war ausgestrahlt. in der dass, die Heilige Jungfrau, dass fürchtete Gott, obwohl sie wusste den Beschluss vom Hohepriester in er/sie/es/Sie sein ungerecht, versetzt dessen gibst sich |ٍ|  mit sein in vergessen seinen Sohn. Später wie jeder ein ist betroffen! Gott dass deutlich sieht der Herz von Mensche weiss dass zwischen den Schmerz im Tod von |giuda| er/sie/es/Sie glaubte in sein Jesus unser Eigentümer, und der Wunsch in sehen ihn aufgegangen noch einmal, wir, mit die Mutter von Jesus, verbrauchen. 

Cos |ى|  die Engel, dass sie die Wächter von Mary waren stiegen im |terzo| Himmel auf;, wo |jesus| waren in der Gesellschaft von Engel, und |narr| |ٍ|  all ihm. und |perci| |ٍ|  Jesus zu Gott betete dass schlägt ihn können in sehen sein Mutter und sein Schüler. Später der Gott Befehl barmherzig sein vier Lieblings Engel, dass ist Michael, Gabriel, Rafael;, und Uriel, in tragen Jesus in seinem dem Haus von die Mutter, und dort montiert die Wache auf er während drei Tage ständig, erleidend der nur in er/sie/es/Sie sein gesehen für ihrer der glaubte in seinem Wissen. 

Jesus kam, |circond| |ٍ|  mit dem Glanz, im Zimmer wo er/sie/es/Sie hält sich Mary la beata Vergine mit sein zwei Schwestern, und Martha und Mary Magdalen, und Lazzaro, und ihn dass schreibt, und Giovanni und sie sind blockiert und Pietro. in der dass, durch die Angst dass ihrer fällt wie Tote. und |jesus| stehen sein Mutter und die anderen von der irdisch, sprechend: 'Nicht fürchtet sich, für sein Jesus; und der Weinen nicht, für ich sein lebendig und nicht tot.' Sie blieben jeder ein für viel Zeit neben er in der Anwesenheit von Jesus, für ihrer zusammen er/sie/es/Sie glaubte dass Jesus sie waren tot. Später die Heilige Jungfrau, Weinen, genannt: 'Er/sie/es/Sie sagt mir, mein Sohn, und |perci| |ٍ|  Gott, habend gab dir der können in erhöhen die Toten. erleidet dir in sterben, in der Scham von dein Verwandtschaft und befreundet, und in der Scham von deinem Wissen? Für jeder dass lieben dass du sein wie Tote.'

Kapitel 220

Jesus antwortete, umarmend sein Mutter: 'Er/sie/es/Sie glaubt mir, die Mutter, für wirklich ich sage in du dass bin nicht gewesen tot in all; für Gott er/sie/es/Sie hat reserviert mir bis in der Nähe von das Weltende.' Und habend genannt dieser er |preg| |ٍ|  die vier Engel dass sind bezeigt, und gibt den Zeugnis wie das Problem hatte vorbeigehen an. 

in der dass die Engel bezeigten ist gefallen vier machend Licht auf sonnen sich, bis den Punkt dass durch die Angst jeder ein fällt noch einmal |giù| für wie Tote. Später |jesus| schlugen vier Stoffen von Lein in den Engeln dass ihrer kann warm anziehen, damit man gekonnt sehen und fühlen für Sprechweise für sein Mutter und sein Kameraden. Und er/sie/es/Sie haben steht jeder ein, sie |confort| |ٍ| , sprechend: 'Dieser bin die Minister von Gott: Gabriel, dass verkündigen geheimen Gott; Michael, dass kämpfen gegen die Feinde von Gott; Rafael, dass erhalten die Seelen von ihrer der Würfel; und Uriel, dass ruft jeder ein im Urteil von Gott in der letzte Tag. Später die vier Engel erzählten in die Heilige Jungfrau wie Gott hat schickt in rufen Jesus, und er/sie/es/Sie hat verwandelt der |giuda|, dass |pu| |ٍ|  erleiden die Strafe in dass er/sie/es/Sie hatte verkauft ein ander. 

Später er/sie/es/Sie sagte der, der er/sie/es/Sie schreibe,: 'Eigentümer von oder, er/sie/es/Sie ist der Rechtsbeistand für mir in stellen in |dubbioti| nun aber, wie er/sie/es/Sie war rechtlich für mir als |indulgiasti| mit uns?' Jesus antwortete in: 'Fragt dass gefällt, Barnabas, und dir |risponder| |ٍ|  a.' Später er/sie/es/Sie sagte der, der er/sie/es/Sie schreibe,: 'Eigentümer von oder, sehend der Gott ist barmherzig, und |perci| |ٍ|  hat dass er |cos| |ى|  |torment| |ٍ|  uns, machend uns in glauben dass war der tot? und dein Mutter hat geweint |cos| |ى|  für Sie dass sie er/sie/es/Sie ist nah verurteilen |qlcu|. in zwei Monate von Gefängnis; und du, dass er/sie/es/Sie ist ein Heilige ein von Gott, auf hast Taucher Gott |ي|  in fallen der Verleumdung dass bist getötet zwischen Diebe ;im Schädelberg von Berg?' 

Jesus antwortete in: 'Er/sie/es/Sie glaubt mir, Barnabas, dass jeder Sünde, wie auch immer klein es ist, Gott straft mit der gross Strafe, sehend dass Gott man sündigt in Sünde. und |perci| |ٍ| , von meiner Mutter und meine treue Schüler dass war mit mir |am| |ٍ|  ein wenig liebevoll irdisch, der gerade Gott hat Testaments in strafen diese Liebe mit der anwesend Schmerz, damit ist nicht |pu| |ٍ|  strafen in den Flammen von der Hölle. und obwohl ich bin unschuldig in der Welt, von den Menschen mir hat |chiam| |ٍ|  " Gott, " und " der Gott Sohn, " Gott, damit ist nicht gespöttelt von den Dämonen auf dem Tag von Urteil, hat Testaments dass verspotte mir von Mensche in dieser er/sie/es/Sie schält für den Tod von |giuda|;, machend all Mensche in glauben dass der starb auf dem Kreuz. und dieser spöttisch machen bis den Anbruch von Muhammad;, der Bote ;von Gott, dass, als kommt, enthüllt diese Unwahrheit in dessen glaubt im Gesetz von Gott er/sie/es/Sie hat gesprochen |cos| |ى| , Jesus sagte  : 'Sechs richtig, Herr von oder unser Gott, weil in du gehörst nur Ehre und der Ruhm ohne Ende.'

Kapitel 221

Jesus gedreht ihm dass schreibt, und er/sie/es/Sie sagte: " Barnabas, sieht dass ohne weiteres schreibst mein Evangelium hinsichtlich er/sie/es/Sie hat all das gescheht durch meine Wohnung in der Welt. Und legt ein ähnlich Manierenen der dass er/sie/es/Sie hat gefolgt der |giuda|, damit der treu können ernüchtern, und jeder ein |pu| |ٍ|  er/sie/es/Sie glauben die Wahrheit ." antwortete in später der, der er/sie/es/Sie schreibe,: " ich will machen |cos| |ى| , wenn Gott wollen, Eigentümer von oder; aber ich etwas Undefinierbares geschehte in Judas, für nicht sah ihn."

Jesus antwortete in: "Hier ist Giovanni und Pietro dass sah all, und werden sagen dir er/sie/es/Sie hat all das vorbeigehen an." Und dann |jesus| bestimmten uns in rufen sein treu Schüler |cos| |ى|  dass sie can sehen ihn. Cos |ى|  blockieren und Giovanni |chiam| |ٍ|  zusammen die sieben Schüler mit Nicodemus und Joseph, und viel ander von der |settanta| und zwei, und ihrer ass mit Jesus. 

Der |terzo| Jesus Tag sagten: " fährt im Berg von Olivenbäume mit meiner Mutter, für dort ich |ascender| |ٍ|  noch einmal in Himmel, und du wirst sehen dass mir Häfen auf." Cos |ى|  ihrer all fährt wendet dort Winde-fünf von der |settanta| und zwei Schüler, dass für die Angst er/sie/es/Sie hat geflohen von in Damast. und wie ihrer all Staat in der Bitte, im Jesus Mittag er/sie/es/Sie kommt mit einer grossen Menge von Engel er/sie/es/Sie lobte gerade Gott: und der Glanz von seinem gemacht Gesicht sie geverängstigt |grandemente| und ihrer fällt mit den ihren Gesichtern in der irdisch. Aber |jesus| standen sie auf, tröstend sie, und sprechend: "Nicht hat Angst, er/sie/es/Sie ist dein Eigentümer." 

und er |riprov| |ٍ|  viel dass glaubte dass er/sie/es/Sie hatte |mor| |ي|  und aufgegangen noch einmal, sprechend: " macht dir halten mir und Gott für die Lügner? ich sagte in du dass Gott er/sie/es/Sie hat gewährt mir für Leben fast zwecks der Welt. Wirklich ich sage in du, er/sie/es/Sie nicht sterben; er/sie/es/Sie war der |giuda| der Verräter. Sieht von, für Satan er/sie/es/Sie macht jede Anstrengung in täuschen dir. Sind meine Zeugen in Israele, und auf der ganzen Welt, von allen Dingern dass du hast gefühlt und gesehen."

Und habend genannt dieser, |preg| |ٍ|  Gott fürs Heil von der treu, und der Sünder Bekehrung und Nachher, sein |fin| Bitte |ي| , Umarmungen |ٍ|  sein Mutter, sprechend: " der Frieden muss dir, mein Mutter. Bleibt in Gott dass dir |cre| |ٍ|  und mir." und habend genannt dieser, |gir| |ٍ|  in sein Schüler, sprechend: "Der Gott Mai ehrt und der Erbarmen ist mit dir." Später erst von der ihr Augen der vier Engel trugen ihn auf am Himmel.

Kapitel 222

Nach von Jesus sie hatten gefahren, der Schüler streuten durch die Geburten einige von Israele und von der Welt, und der Wahrheit, verhasst von Satan, verfolgt, wie ist immer, für die Unwahrheit. Sicher der schlecht Mensche, tuend in sein der Schüler, |predic| |ٍ|  dass Jesus |mor| |ي|  und nicht Rosa Farben noch einmal. Ander |predic| |ٍ|  dass |mor| |ي|  wirklich, aber das Rosa noch einmal. Ander |predic| |ٍ| , und um... zu predigt, der Jesus ist der Sohn von Gott, zwischen dass ist Paolo |us| |ٍ|  der Trug. Aber wir-so wieviel habe geschrieben-wir predigen in der dass fürchtet Gott, dass kann man sparen in der letzte Tag vom Urteil für Amen Gott. 

DAS ENDE VOM EVANGELIUM

